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Prologo

BRENDA TORRES BARRETO
DIRECTORA EJECUTIVA
PROGRAMA DEL ESTUARIO DE LA BAHIA DE SAN JUAN

El Estuario de la Bahia de San
Juan estd conformado por re-
des hidrograficas y boscosas,
montafiosas y costeras, que son
hogar de multiples especies de
flora y fauna. Este valioso recurso
es vital para Puerto Rico, puesto que
alberga importantes instalaciones portua-
rias, comerciales y de infraestructura que mue-
ven al pais.

Ecosistema al fin, la salud y sobrevivencia del Estuario se nutre
y se afecta por las redes sociales y econdémicas que también lo
conforman. Este libro aspira a reflejar algunas estampas de esa
interrelacion a lo largo de la historia.

Voces Estuarinas retrata personajes, dibuja comunidades, sus
dindmicas y la transformacion del entorno rural, urbano y
ambiental de la cuenca del Estuario. Rememora luchas, evo-
luciones y degradaciones que han incidido en el estado actual
del ecosistema.

Por estos relatos en primera persona, conocemos la abun-
dancia de frutos que producian nuestras tierras a lo largo y
ancho del estuario, ofreciendo seguridad alimentaria a las

poblaciones con menos recursos
econdmicos.

Voces Estuarinas nos permite en-

tender por qué la planificacién in-

clusiva y participativa, integradora

y justa, es la mejor opcion que Puerto

Rico tiene ante el reto de la recuperacién y
de la construccion de un pais sostenible.

La falta de planificacion, asi como las politicas econémicas y so-
ciales fragmentadas, cortoplacistas o excluyentes, empujaron a
gente de toda la isla a trasladarse al 4rea metropolitana en busca
de trabajo. La falta de previsién por parte del Estado obligé a
miles a asentarse a orillas del caflo Martin Pefia, entonces un
robusto cuerpo de agua que conectaba los bosques de Pifiones,
a través de la laguna San José, con la bahia de San Juan.

Estos cuerpos de agua, hoy enfermos por la contaminacién y
el estancamiento por la sedimentacion, fueron espacio de re-
creacion, transporte y pesca que permitia la interaccion social
y comercial de los pobladores de la zona. Desde Piflones, los
canales y lagunas se ofrecieron como via de paso, incluso, para
invasores extranjeros y fueron frente de defensa de las fuerzas
locales que lograron expulsarlos.



Con formas y resultados distintos, la historia de las politicas
que tuvieron la intencion o el efecto de desplazar a las comu-
nidades originales de la cuenca del Estuario es contada por
muchas de las voces que recoge este libro.

En tiempos en que se evalian nuevos desplazamientos de co-
munidades en zonas identificadas como de alto riesgo, estos
relatos destacan las dificultades y las amenazas de no contar
con un titulo de propiedad. Los relatos siguen vigentes ante
el hecho de que muchas de nuestras familias en Puerto Rico
no cuentan aun con titularidad de los lugares que han sido
hogar, a veces, hasta de sus antepasados.

Muchas de las voces dan vida a la historia de defensa y pro-
teccion de los recursos estuarinos. Hablan de cémo la gen-
te conocia el valor de dichos recursos porque creci6é junto
a ellos y aprendi6 a valorar la importancia que tenian para
sus vidas. La interdependencia de los habitantes de Pifiones
con los manglares, por ejemplo, y la eventual desvincula-
cion general provocada por medidas de gobierno dirigidas a
proteger sin contar con los vecinos, pueden iluminar tanto a
expertos como a quienes formulan politicas publicas. Sumar
el conocimiento adquirido por la comunidad al intercambio
de saberes es un activo en cualquier esfuerzo para preservar

nuestros recursos naturales.

Las voces se complementan, y a veces se contradicen, pero
nos permiten ampliar la visién acerca de algunos vecindarios
de la cuenca, su desarrollo y su relacién con el gran ecosiste-
ma que es el Estuario.

Agradezco a todas las personas que hicieron posible plasmar
en este recuento una porcion de nuestra memoria colectiva.
En particular, reconozco la iniciativa de hacerlo y el compro-
miso de mi predecesor en la direccién ejecutiva del Programa
del Estuario de la Bahia de San Juan, el Dr. Javier Laureano.

Voces Estuarinas abona sentido y continuidad a nuestro tra-
bajo en el Programa del Estuario. Valida nuestra misién de
restaurar y conservar la calidad de las aguas del ecosiste-
ma del Estuario como eje sostenible de desarrollo social y
econdmico. Y reafirma nuestro compromiso de educar para

apoderar y hacer participe a la gente en esa mision.

Hemos elegido mantener las expresiones sin distinguir mo-
dismos como forma de preservar la espontaneidad y la esen-
cia del relator. Les invito a ponerse comodos para disfrutar
este interesante recorrido por algunas de las comunidades de
la cuenca. Confio en que este viaje en el tiempo inspire una
visién mas clara del futuro que podemos construir, si apren-
demos las lecciones que nos revela Voces Estuarinas.



Yoces estuarinas
para darle voz al

sllencio

sPara qué sirve la historia? Quizas una de las mejores con-
testaciones a esta pregunta la ofrece José Joaquin Blanco: “para
interpretar mejor el mundo, para cambiar la vida, para recon-
ocer raices y procesos, para defender algunas verdades, para
denunciar los mecanismos de opresion, para fortalecer luchas
libertarias...”* El proyecto de historia oral del Programa del
Estuario de la Bahia de San Juan comenzé como parte de una
iniciativa con las comunidades del cafio Martin Pefia a partir
del afio 2006, precisamente, para continuar dando voz y fuerza
a uno de los proyectos de justicia ambiental> mds importantes
de Puerto Rico: el dragado del Caflo, una lucha libertaria clave
en el Caribe. En aquel momento, el proyecto ENLACE, jun-
to al Grupo de las Ocho Comunidades o G-8, la Universidad
Interamericana y el Programa del Estuario se unieron en un
proyecto de historia oral en el que nos embarcamos durante
varios afios. La gestion termind siendo mucho més abarcadora
de lo que originalmente nos propusimos e incluyé temas que
van desde la ocupacién y relleno de los margenes del Cano
y procesos de organizacién comunitaria, hasta el papel de las
diferentes creencias en sus comunidades y temas de género,
como el de la mujer en la vida urbana de esta vibrante zona es-
tuarina. El proyecto fue posible gracias a colaboradores como
Lyvia Rodriguez y Alejandro Cotté, que en aquel momento
laboraban en el Proyecto ENLACE, la Dra. Zulma Ayes y el
Dr. Pedro A. Gonzalez del Centro de Investigacién e Historia
Oral de la Universidad Interamericana, al igual que los y las es-
tudiantes de la Universidad y el liderato comunitario del G-8.
El fotégrafo Doel Vazquez cred un portafolio con imagenes de
cada persona entrevistada, lo que constituye parte del archivo.

Las entrevistas publicadas en Voces estuarinas forman parte
de una segunda iniciativa del Programa del Estuario que surge
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POR JAVIER E. LAUREANO, PHD HISTORIA
DIRECTOR EJECUTIVO DEL PROGRAMA DEL
ESTUARIO, 2005-2016

en el afio 2013, en esta ocasién expandiendo el drea geografica
del proyecto de historia oral a otros puntos de la cuenca hi-
drografica de nuestro ecosistema urbano. Uno de los primeros
pasos para iniciar esta gestion fue buscar organizaciones que
la apoyaran, obteniendo asi el respaldo de la Fundacion Puer-
torriquena de las Humanidades, la Fundacién Titin y Ameri-
Corps Vista. Gracias a este ultimo programa, tuvimos el priv-
ilegio de contratar a varios historiadores e historiadoras como
Laura Horta y Raiza Béez, quienes entrevistaron personas de
la comunidad y participaron en el dificil proceso de transcrip-
cion y edicién de las entrevistas, junto a Lourdes Herndndez y
la historiadora Dra. Ruth Garcia.

Una decisién importante que tomamos como equipo de tra-
bajo fue el de no suscribirnos al modelo etnogréfico de tran-
scripcion, donde la persona que transcribe copia la oralidad
de la entrevista al dedillo, incluyendo suspiros, gestos faciales,
etc. En su lugar, fuimos fieles a los relatos de estas personas y
transcribimos de forma que se facilitara la lectura de los textos,
abarcando asi un publico mayor. Como parte de este proceso
también dividimos las entrevistas en ejes tematicos.

Uno de los productos de la iniciativa fue la creacion de una in-
novadora exhibicion educativa en el Viejo San Juan, en el 265
de la calle San Francisco, donde tuvimos la oportunidad de
presentar un mapa a gran escala del Estuario, fotos de las per-
sonas entrevistadas y reproductores digitales con audifonos,
donde los y las visitantes podian escuchar las entrevistas, parte
del archivo auditivo del proyecto. Cientos de estudiantes de
escuelas publicas y privadas de todo Puerto Rico visitaron la
exhibicién, que a su vez formé parte de visitas guiadas por
el Viejo San Juan, donde identificaban diferentes especies de



plantas, arboles y aves, y conclufan con la toma de muestras de
calidad de agua en la Bahia. De esta forma los y las estudiantes
recibian informacién y también generaban datos de la calidad
del agua, completando asi el circulo educativo experiencial
que buscabamos con el proyecto. Este encuentro educativo
entre las humanidades y las ciencias naturales caracteriza la
gestion del Programa del Estuario y es un elemento que poten-
cia las gestiones de restauracion de sus ecosistemas urbanos.
El talentoso teatrero y educador Javier Cardona formé parte
del disefio de la ruta interpretativa en el Viejo San Juan, al que
se unieron voluntarios y voluntarias de AmeriCorps Vista, co-
ordinados por Gladys Rivera, especialista en participacién ci-
udadana. Los cientificos Harold Martinez y el Dr. Jorge Bauza,
junto a voluntarios y voluntarias del Programa, trabajaron la
parte del monitoreo de calidad de agua. La idea de acercar
las personas que visitaban la exhibicién para tomar muestras
en la Bahia, formaba parte de una estrategia donde queriamos
acentuar la importancia del acceso al Estuario y las zonas cos-
teras. También era un ejercicio de ciencia ciudadana o ciencia
comunitaria, fomentando la participacion democratica en el
proceso de generar informacion y datos que pueden ser utiles
para resolver problemas ambientales.’

Uno de los objetivos del proyecto fue el rescate de la memoria
urbana para presentar como se ha transformado nuestro patri-
monio natural en el drea metropolitana de Puerto Rico, donde
ubica la cuenca del Estuario. Han pasado varias generaciones
desde que las personas podian nadar y pescar en lugares como
la laguna San José, el rio Piedras y el caio Martin Pefla, por
ofrecer algunos ejemplos. A partir del cambio expedito de una
economia agraria a una industrial a mediados del siglo veinte,
la relacion de la poblacidn con los cuerpos de agua del Estuario
de la Bahia de San Juan cambi6 radicalmente. De ser espacios
de pesca, nado, transportacién a pequefia escala y comercio
de frutos y bienes, los cuerpos de agua estuarinos recibieron
el impacto de decenas de miles de personas que migraron de
las dreas rurales a las urbanas en buisqueda de empleo y vivi-
enda. Como parte del desarrollo industrial de la isla, el 70%
del drea metropolitana se convirtid en una zona gris, de ce-
mento y asfalto. Por otro lado, las comunidades pobres se
vieron obligadas a rellenar humedales y manglares para bus-
car un espacio de subsistencia. En los pasados setenta afios, el
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patrimonio natural de nuestra ciudad cambi6 abruptamente:
el curso de la mayoria de los rios sufrié modificaciones, in-
cluyendo el cambio de las desembocaduras del rio Piedras, el
rio Puerto Nuevo y el rio Bayamoén. Al dia de hoy, el este de
caflo Martin Pefia estd totalmente obstruido y la ciénaga las
Cucharillas tiene gran parte de su superficie desarrollada con
parques industriales. Contar estas historias desde el punto de
vista de las personas que las vivieron nos permite comprender
c6mo la sociedad se relaciona con una ciudad que paraddjica-
mente depende y se organiza a partir de los cuerpos de agua,
pero que a la vez les da la espalda.

Concluyo esta introduccién con un elemento importante que
José Joaquin Blanco menciona en su ensayo sobre el porqué
de la historia: el gusto, la diversién y el placer. Blanco lo dice
ast: la historia sirve “para vivir dias que valgan la pena, alegres
y despiertos”* El gusto de escribir las historias de nuestras co-
munidades y el placer de escuchar los relatos de su gente for-
man parte de saber que estamos haciendo bien nuestro trabajo
como historiadores e historiadoras para reivindicar memorias
que muchas veces escapan la oficialidad y cuyo destino seria

el silencio.

' José Joaquin Blanco, “El placer de la historia” en Carlos Pereyra et al. Historia,
¢para qué?. México, DF: Siglo XXI Editores, edicion del 2005, pagina 86.

i La Agencia de Proteccion Ambiental o EPA, por sus siglas en inglés, define la
justicia ambiental de la siguiente forma: “Environmental justice is the fair treat-
ment and meaningful involvement of all people regardless of race, color, national
origin, or income, with respect to the development, implementation, and enforce-
ment of environmental laws, regulations, and policies. This goal will be achieved
when everyone enjoys: The same degree of protection from environmental and
health hazards, and equal access to the decision-making process to have a
healthy environment in which to live, learn, and work.” Ver: https://www.epa.gov/
environmentaljustice/factsheet-epas-office-environmental-justice Consultado el
17 de marzo de 2021.

i | a EPA define la ciencia ciudadana de la siguiente forma: “Citizen science
uses the collective strength of communities and the public to identify research
questions, collect and analyze data, interpret results, make new discoveries,
and develop technologies and applications — all to understand and solve en-
vironmental problems.” Ver: https://www.epa.gov/citizen-science/basic-informa-
tion-about-citizen-science-0 Consultado el 17 de marzo de 2021.

v Blanco, Op.Cit., pagina 86
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José Santiago, “Chago”, ha sido testigo de las transformaciones
de la Peninsula de Cantera. Oriundo de Quebradillas, aquel lu-
gar al que su familia llegé cuando él era un nifio fue infierno y
paraiso, espacio para descubrir y descubrirse. Alli desperté a la
belleza de un lugar al que primero detesté. Reconocié la riqueza
de aquel recurso, tanto como sus propias fuerzas internas y la
capacidad creadora de la unién comunitaria.

Ha visto su entorno deteriorarse por la contaminacion, la impro-
visacion y el abandono gubernamental. Y sabe que, pese a ello
— o con ello como excusa — esas tierras son muy codiciadas. El
interés externo ha sido motor para la vinculacion, el apodera-
miento y la autogestion vecinal. La amenaza de ser desplazados
los llevé a organizarse hasta convertirse hoy en un modelo de
lucha y accién comunitaria.

Con determinacion y educacion, la comunidad ha logrado, poco
a poco, restaurar la salud de la laguna San José y el casio Martin
Pefia. En esa gestion han sido aliados claves de los esfuerzos del
Programa del Estuario.

“ME TRAJERON"

Yo no me acerco aqui, a mi me trajeron. Mi papa fue soldado
en la Primera Guerra Mundial V. Naci6 en el 1891 y al parti-
cipar de la guerra estuvo en el Campamento de las Casas @,
que se construyd en el afio 1917. Mi papa, cuando regresaba
a Quebradillas, de donde somos naturales, me hablaba de un
gran brazo de mar que habia cerca del campamento. Nosotros,
que no podiamos formar una visién creible de lo que él nos
hablaba, nos imaginabamos el mar. En los afios ‘49 o ‘50, vino
a vivir a San Juan porque la situacion estaba bien dificil all4.
Yo naci en el ‘45. Estaba bien dificil. Entonces vino a trabajar
a San Juan. Vino a vivir aqui en lo que se llamaba la Carpenter
Road, que es hoy la Barbosa.

Para antes del ELA ©), en el ‘50, el que era terrateniente en
la finca de mi pap4, en una reunion, lo emborraché con su
propio ron. El tenia un alambique. Mi pap4 escribia su nom-
bre con mucha dificultad, firm¢ frente a un testigo y le dieron
125 délares por la finca. Cuando se dio cuenta de lo que habia
hecho o lo que le habian hecho, pues ya no pudo reponerse
y vino para San Juan. Con los chavitos que le dieron compré
una casita —si se puede llamar casa— con cuatro palos, toldos
de saco y un poco de madera de caja de bacalao puesta en el
suelo, donde no habia ni un clavo. Una salita y un cuarto para
ocho. Fl lavamanos estaba afuera, como en todas las casas del
campo. No habia agua potable. La situacion fue bien dificil.
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DESDE QUEBRADILLAS

Cuando vinimos de Quebradillas ¥ para acé fue como —yo
siempre me acuerdo de La Carreta ®— , fue como algo asi
como una procesion. Yo habia estado en San Juan, me operaron
alos tres afos en el Hospital Pavia, pero no tenia conciencia de
nada. Aquella peregrinacién fue tan dificil. Después, cuando yo
lei “La peregrinacién de Bayoan” ©, mas o menos me di cuenta
de lo que habiamos hecho. Cuando llegamos aqui, ti comparas
inmediatamente el campo hermoso, verde, lluvioso, el rio cerca;
donde tenias hambre y cogias un guineo, cogias una guayaba o
una guanabana donde quiera y saciabas el hambre. Aqui lo que
habia era agua, mosquitos y charcos por todos los lados. Brutal.
Nosotros empezamos a llorar. Te sacan del paraiso y te traen
cerca del infierno. En esa primera noche nos picaron los mos-
quitos. Los sapos yuri, los sapos toros — como les llamaban— te
tenfan toda la noche asustado, uno aqui y otro alla. Para noso-
tros fue tan dificil ese encuentro con la loza. Como dice la gente
del campo: “jah, td te fuiste para la loza!”. No, carajo. Yo vine
para el fango. En la loza estaba yo.

REGRESO AL CAMPO A ESTUDIAR

Con la bendicion de que, como no habia cama para tanta
gente —como dice la cancién de El Gran Combo— pues, a
mi hermana y a mi nos devolvieron para el campo a estudiar
primer y segundo grado. La maestra era amiga de mi mama
y cogi6 a mi hermana también. Estuvimos primero y segun-
do grado en el campo. Después vinimos a tercero a la escuela
Sofia Betzaida.

LA OBRA SALESIANA

La obra salesiana ” habia empezado en el ‘48 en Cantera, en la
calle Lutz. Esos salesianos —que yo no me canso de decir que
los salesianos son los sacerdotes mas pobres y los de mayor
humanidad dentro de la iglesia catolica— son los que traba-
jan con los que nadie quiere trabajar, con los de la calle, con
los viciosos. Pues estos curas y el padre Juan Rios, un catalan,
tenian otra filosofia: la de “vamos a sacar a estos muchachos
de la calle, vamos a hacer nifios mas sanos a través de la edu-
cacion vy la religién, y asi vamos a tener menos hombres ma-
los mafiana”. El se las arreglaba y conseguia pan y chocolate y
comida y nosotros ibamos al oratorio, que era la parte de la
tarde porque yo todavia no podia entrar al colegio, y cuando
terminabamos después del catecismo nos daban un plato de
comida. Los curas nos mataron mucha hambre. Estos salesia-
nos tienen otra vision de lo que es la religion y de lo que es el
amor, el respeto hacia toda la gente.



EL COLEGIO

Cuando yo paso a estudiar al colegio, los que no podiamos
pagar nada, trabajamos limpiando el patio, porque habia re-
manentes de lo que habia sido la cantera. Donde hay una
cantera, hay piedras y nosotros limpiabamos el patio y saca-
bamos las piedras. Habia tiempo para jugar. Empezabamos
a las cuatro a limpiar y termindbamos a las cinco, de cinco y
media a seis jugabamos y de seis a seis y cuarto era oratoria y
oracién. Como a las seis y media o siete nos daban chocolate
y pan. Nosotros nos ibamos para la casa comidos; es decir,
que aminoraban el hambre y saliamos con un poco de edu-
cacion religiosa. No era una religién que te ensefiaba que ta
eras malo. Era una religion mas practica, mas de avanzada,
de vamos a coger a los muchachos de la calle y vamos a ayu-
darles, y yo llego al papa por el hijo. Eran curas muy jovenes,
o sea que tu te identificas con ellos.

LA LAGUNA SAN JOSE Y LA PLAYA

En ese tiempo lalaguna era hermosa. Era transparente, llanita,
habia promontorios, que tu te parabas sobre ellos y tomabas
almejas asi de grandes. Tu cortabas las raices de los manglares
y los ostiones estaban pegados por montones. Habia todo tipo
de peces. Habia una verja alrededor de la laguna y yo creo que
era del gobierno federal y decia que uno no podia pasar, pero
pasabamos. No sé si tu lo sabias, pero el gobierno de Espaiia
tenia un sistema de tuneles, de vias, de caminos acuaticos des-
de Loiza hasta aca. Y hay unos disefios en los libros donde tu
ves que son mulas o toros, que van arrastrando unas barcazas
por toda el area de los caminos. La filosofia era practica, si
pagabas peaje por pasar por una finca privada, todas las per-
sonas que producian ponian todos los productos juntos en
las barcazas y era mas barato. Ademas pasaba directamente
al mercado de San Juan, que era donde se vendia. Nosotros
veiamos pasar los botes y cuando aterrizaban los aviones de
la base naval. Alli venian los blanquitos... era sitio de ricos.
Los ricos venian a comer el pollo de Suazo, porque era el pollo
mas rico de todo San Juan. Estaba en la calle Lutz por donde
estdan los salesianos, tu tomas la calle por la Lutz hasta aba-
jo y ahi estaba el Equife®. Por el Equife nosotros pasabamos
en verano por abajo, porque era un sitio alto. Caminabamos
desde Cantera hasta la playa, que estaba llena de antros de
prostitucion, pero la playa era maravillosa, espectacular. En
verano, si no me iba para el campo con mis hermanos me iba
con treinta jovenes de Cantera, un largo trayecto (sefiala en
un mapa el largo espacio que recorrian) por un camino de
piedras precioso. De hecho, yo tengo un documento de todas

las personas que sacan para construir unas casas maravillosas
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en esa zona de arena blanca, como esas casas que salen en las
peliculas de Estados Unidos de los afos 30. Ese documento
lo consiguié Fernando Silva en el Archivo General. Tt haces
una retrospeccion y piensas “esta gente vivia en un paraiso”.
Era vivir en una naturaleza desconocida, si la comparas con
lo que hay hoy.

LA JUVENTUD Y EL BEISBOL

La gran poblacion de esta drea llega en la recesion. Nosotros
llegamos y nos educamos con los curas. Uno se educa y quiere
ser sacerdote, es un impulso, es un compromiso moral, es re-
ciprocar la ensenanza, el respaldo, el bien que te hizo; pero no
hay nada mas incierto. Cuando mi papa muere yo tengo como
15 afos y las cosas se pusieron bien dificil. A mi me daban 10
chavos para ir a la Universidad y la guagua valia 10 chavos.
Si yo pagaba en una via, tenia que venir a pie, pero tenia que
comer. Lo que hacia era que iba y venia a pie. No me mori,
al contrario, eso me dio fortaleza para jugar el béisbol y para
practicar pista y campo brutal. Yo jugaba béisbol y parece que
era bueno porque me invitan a un “tryout” a jugar con Areci-
bo. Era Pellot ©. Me vio jugando con el equipo de Aibonito. Le
dieron un contrato para que mi mama lo firmara porque yo
era menor. Mami, que no habia visto pelota nunca, porque ella
lo que tenia era un conocimiento espectacular de la vida, del
sufrimiento, de la carencia, me dice: “el béisbol es bueno por-
que cobras, porque es un trabajo y a ti te gusta, pero mafiana
te puedes lesionar”. Tuve que ir a Arecibo y hablar con Pellot,
le di las gracias y me quedé en la Universidad.

EL TRABAJO EN NEWARK

Segui en la Universidad y me gradué en los 70’ y mi primer
trabajo no fue aqui, fue en un programa bilingiie en Newark.
Alli llegué un viernes, llevé todos mis documentos y el lunes
fui al “Board” de educaci6n. Ya el martes estaba dando clase.
Primero ganaba $150 y después $200. No me pude acostum-
brar, tenia un contrato de tres afos y era tiempo de racismo.
Los negros tenian grupos y habia mucha violencia, pero yo
no era como los otros y siempre estaba con mis estudiantes.
Yo era joven, yo jugaba pelota y baloncesto y era mejor que
ellos. Desarrollamos una relacion simbidtica, donde los maes-
tros me condenaban por estar siempre con mis estudiantes y
mis estudiantes me amaban por siempre estar con ellos. Habia
muchos cubanos recién llegados, habia puertorriquefos, ne-
gros, italianos. Yo disfrutaba muchos de ellos.

Cada vez que habia tres dias libres arrancaba para aca y por
eso no ahorré nada. Cuando no podia, llamaba a mami y le



decia: “saca el teléfono para oir los coquies”. Mira que yo lloré.
Cuando se cumpli6 el término del contrato, arranqué.

DE MAESTRO EN PUERTO RICO

Llegué a Puerto Rico y no habia trabajo. Yo estaba recién casado
y no habia plaza. Me fui a la oficina de Rubén Berrios 1%, que
era senador en ese momento, y hablé con él. Le dije yo soy asi y
asi, yo estoy sin trabajo y mi esposa estd encinta. Rubén llama
¥, de no haber plaza, aparecieron como diez. Cogi a dar edu-
cacion fisica en la Escuela Atlantic View, que estd en Lloréns,
en la tltima calle a la derecha. Alli disfruté, porque yo trabajo
donde sea, yo no tengo problema con eso. En aquel tiempo tu
andabas trajeado. Yo no tenia chavos, pero til me veias todas las
mananas por ahi pabajo trajeado. Cogia por toda Villa Palmera
y llegaba vuelto una sopa. Después, trabajé en otras escuelas y
llego a Einstein, que era mi meta.

EL HURACAN HUGO

Trabajando en la Einstein se da lo de Hugo *", que fue mortal
para nosotros. Hugo acabo con la mitad de las casas de Can-
tera que eran construidas en cemento y madera; la parte que
era de madera y zinc se la llevé volando. Hay una anécdota
maravillosa que a mi me llené de confianza y de fe. Fue que
no habia terminado la tormenta y todo el mundo estaba reco-
giendo madera, limpiando las calles para que llegara la ayuda
y reconstruyendo las casas de los mayores. Esta comunidad se
dio, antepuso el interés de los mayores al suyo y ayudo¢ a re-
construir y eso te devuelve la fe. Nos tiramos, limpiamos y pu-
simos la comunidad al dia. La ayuda del gobierno no llegaba,
Hernandez Colon "2 era gobernador y Sila ¥ era la Secretaria
de Estado y de la Gobernacion. El noticiero entrevista a una
monja, Isabel Pérez Calderén, ella dice: “hay un problema, los
recursos del estado no estan llegando a la gente”. Obviamente,
era que llegaban a alguna gente del PPD (Partido Popular De-
mocratico) y ellos la distribuian entre los suyos. Lalin (Pérez
Calderén) tira el gobierno al medio y Herndndez Colon envia
a Sila, que habia sido estudiante de Lalin.

Sila viene y nosotros con su llegada — porque Lalin me invi-
ta al recibimiento — no la dejamos llegar. Le hicimos como
cuando Satanas a Cristo: lo trepd a la montafa. La trepa-
mos al cerro y le mostramos: mire lo que pasa aqui. Mas de
la mitad de las casas estaban descabezadas. Sila resolvid las
ayudas de comida y ese tipo de cosas y nos dice que ella se va
a salir de la politica del gobierno, pero que ella iba a ayudar.
Nosotros estdbamos acostumbrados a que cada cuatro afos
venia alguien a ayudar y no volvia, pero Sila volvio.

16

EL TRAUMA DE TOKIO

Sila volvié mal acompaiiada, con Atilano Cordero y Richard
Carrion. Yo, que en ese tiempo era maestro de Einstein, ha-
bia vivido con mis estudiantes el desalojo de Tokio porque Ro-
mero""?, en su afdn de eliminar todo vestigio de barriadas en
las areas mas hermosas, —lo que estd haciendo O’Neill (el en-
tonces alcalde de Guaynabo, Héctor O’'Neill) en Vietnam"®—
habia dicho que esos eran terrenos insalubres y contaminados
y que habia que limpiar eso. Habian desalojado a la gente de
Tokio, que aqui a Cantera llegaron varias familias a vivir. Yo
soy testigo de que Tokio no era el mejor sitio para vivir por-
que pasabas por los puentes dentro del agua. Pero ellos habian
prometido a la gente que iban a tener la primera opcién para
lo que alli se construyera. En aquel momento era malo para
los que vivian alli, pero la construccion era de alto vuelo: edi-
ficios, “walkups’, etc., etc. Efectivamente, le dieron la primera
opcién de compra a la gente que vivia alli, pero ninguno podia
comprar por los altos precios a los que estaban sin ayuda eco-
némica para que... ;Quiénes compran? La clase media alta. De
una manera cuasi legal, sacan los pobres y los relegan a otras
zonas del Cailo y los pudientes se van apoderando de unos
espacios vitales y hermosisimos.

LAS PRIMERAS LUCHAS DE LA COMUNIDC

Cantera siempre tuvo gente en la universidad. Era bien difi-
cil entrar, pero era emocionante saber que este muchacho de
Cantera estd en la ITUPT(7.

En el ‘80 el alcalde era Hernan Padilla... o no, Héctor Luis
(Acevedo)" era el alcalde. Se desarrolla un proyecto para
Cantera que se llamé Gran Parque de San Juan Sureste y lo
unico que quedaba en ese proyecto de pie era la iglesia, con
un montén de disefio y un montén de arafas de carreteras
que salian y llegaban. Cuando nosotros anddbamos por San
Juan buscando ayuda para la comunidad, nos encontramos
una maqueta bella de eso. Como yo sabia un poco mas de
geografia, le digo a Prudencio Sanchez (el primer presiden-
te del consejo de vecinos de Cantera): “Prudencio justed
no encuentra algo raro en esta maqueta? Yo no sé. Mira la
iglesia, mira la forma”. Y nosotros no estibamos alli. Eran
“walkups”, eran marinas, estaciones de botes, tenia estacio-
nes para tomar botes en cada area. Ta sabes que Santurce
era otra isla, desde los puentes hacia alld, hasta el puente
de Pifones, eso es una isla. O sea que es la conformacion
de dos islas. Traemos la voz de alarma, nos reunimos con
la comunidad porque teniamos la experiencia de Tokio y
hacemos una asamblea con todas las comunidades ya para



el 89, para buscar mas informacién y ayuda. La comuni-
dad resuelve en una asamblea elegir tres personas por sec-
tor para negociar la estadia. Ya habia pasado Hortensia ",
habia explotado Mameyes ©%, y en ese momento el alcalde
Héctor Luis, con una filosofia burda, dice que él habia sa-
cado los cadaveres en unas bolsas verdes y que él no queria
que pasara algo asi en Cantera.

Empiezan a tratar de adquirir y nosotros empezamos a
plantear que, si uno se iba sin pelear, nos ibamos a ir todos.
La comunidad estaba bien unida, pero el gobierno empieza
a hurgar y logra que los que estaban indecisos acepten la
oferta del municipio y sacaron al primero. Nos reunimos
de emergencia y demandamos porque no habian hecho vis-
tas publicas y simplemente el gobierno se habia dispuesto
a limpiar el area. El plan era maravilloso. No hay un sitio
mas hermoso en San Juan que Cantera y es nuestro. Aqui
nuestros abuelos, nuestros papas trabajaron para que esto
fuera nuestro, asi que nosotros lo ibamos a defender. Ade-
mas, la limpieza a través de la explosion de las canteras nos
quité una herencia taina brutal porque no sabemos si alli
habia petroglifos o lo que fuera. Esta laguna es maravillosa.
Pesca abundante, llana, esto tiene que haber sido especta-
cular para los primeros habitantes... Por aqui entraron los
caribes, por aqui entraron los ingleses...

Nos tiramos, demandamos al gobierno municipal y Héctor
Luis depuso su intencidn. Posteriormente, Sila gana la alcal-
dia y viene con otra intencién de trabajo comunitario, apo-
derar por medio de la educacion al liderato. Si inviertes en
la educacién como capital vas ganando, porque tienes una
gente mas educada, que te va a ayudar a organizar y desa-
rrollar la conciencia a través del trabajo de las personas a
las que nunca en la vida se les dio participacion. En mi caso
particular es la comunidad que, después de Hugo, va a mi
casa (porque yo era maestro de escuela superior, era maestro
de un monto6n de los hijos de las personas afectadas) y me
piden que si podia ayudar. En comunidad, cuando te piden
ayuda, tienes dos alternativas: si dices que si, te jodiste; si
dices que no, te jodiste.

LA JUNTA DE CANTERA

La Junta se aprueba en Cantera por ley en el afio 1992 @Y. La
junta era tres miembros de la comunidad y ocho de afuera,
pero la comunidad siempre tuvo la razén. Cuando la comu-
nidad hacia algiin planteamiento sobre equis cuestion, nun-
ca la junta revirtié la intencién de la comunidad, jamas 8 a

3. Nunca se opusieron, nunca impusieron su pensamiento.
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Entramos a la junta y se suponia que se desarrollara como
una junta democratica, pero Sila no tenia la experiencia y la
llevaba como junta privada, donde el presidente de la junta
imponia sus criterios. Si ti no opinabas, tu voto iba a favor...
y yo recuerdo una reunion donde se discutieron un montén
de cosas y cuando vino la minuta: todos a favor y nadie en
contra y nadie abstenido. Habia mucho que aprender. En ese
momento la junta empieza a educar a la comunidad en coémo
se debia llevar la participacion dentro de la junta y cémo son
las oportunidades para hablar, todo lo que es la direccion de
la junta. Habia en la junta muchas personas que habiamos
estudiado y no hablabamos porque no sabiamos el proceso
para participar. Ellos tenian que educarnos en la participa-
cién de ese tipo de actividad. Hubo desde el inicio un proce-
so dificil de aprendizaje y mds porque era con la participa-
cién de las personas que dominan el poder en Puerto Rico y
los que eran tomados en consideracidon porque eran los que
aportan, ellos eran la junta. Fue dificil, fue bien dificil. Por
eso cuando la comunidad me invita a participar yo no tenia
muchas alternativas. En la comunidad, si pierdes, fuiste tu; si
ganas, fue la comunidad.

Aunque no fui el primer presidente, fue Prudencio Sanchez,
me eligen porque él se fue de la comunidad. Para mi fue muy
dificil porque, como maestro, el estudiante siempre tenia la ra-
z6n. Yo nunca impuse, sino todo lo contrario. Yo nunca plan-
teaba que estaban mal, todos tenian derecho a participar y
debian opinar. Asimismo, era el proceso dentro de la junta, ta
dirigias esta reunion y yo la otra. La importancia era que todos
supieran lo que estabamos haciendo, que no hubiera una sola
voz, sino que todos formaran parte de la toma de decisiones
y que todo el mundo hablara con la misma voz. Que todo el
mundo supiera, esto era como radio bemba, mientras todo el
mundo sabe, todo el mundo consulta y comparte. Si una per-
sona sabe y la otra no sabe, cuando se muere se jodio la cosa,
se llev el conocimiento y eso siempre temprano lo practica-
mos. Ademas, establecimos lo que era el respeto. Decia Benito
Judrez: “el respeto al derecho ajeno es la paz”. Nosotros enten-
diamos: si ttl me respetas, yo te respeto; asi podemos trabajar
tranquilos. Las diferencias las dilucidamos con una persona
que trajimos bien temprano que fue Daniel Nina ®?.

Daniel Nina es un tipo chulisimo y él nos ayudé mucho a bre-
gar con las controversias. El punto era encontrar dénde con-
vergemos y con Daniel Nina y César Rey ®, que fueron nues-
tros asesores... con Tony Garcia Padilla ®¥ (era secretario de la
junta de Cantera)... Nosotros tuvimos una bateria de personas
que nos ayudaron tanto. Y no solamente eso, sino que trajimos
a Lucilla Marvel.



“EN ESE TIEMPO LA LAGUNA ER
HERMOSA, ERA TRANSPARENTE
LLANITA, HABIA PROMONTORIO
QUE TU TE PARABAS SOBRE ELLC
Y TOMABAS ALMEJAS ASI DE
GRANDES".
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FOTO AEREA DE LA ZONA DEL
CANO (HISTORICA)

19



EL CANO

También trajimos a personas que nos hacian amar el ambien-
te. Nos decian: “tienen una laguna maravillosa, tienen un area
espectacular que hay que salvar, que hay que defender y que
te va a servir de acicate para riqueza futura. Los primeros di-
neros que se consiguen, creo que fueron 800 mil pesos para
investigar la limpieza del Caiio, los consigue Cantera. Eso esta
en los documentos. Es en la ley (20) de Cantera que esta la
obligacion de la limpieza del Cano. En la ley de Cantera de
1992, se le exige a Cantera que sea quien inicie los procesos
de limpieza del Cafio. La Madre de las Limpiezas ®* es uno de
los esfuerzos que hace Cantera, junto con los Mita, porque el
mensaje de Aaron era que no nos separe el Cafo. Aarén viene
a Cantera a tomar decision, es para mejorar las vias de comu-

nicacion entre ambas comunidades en los extremos del Cano.
LOGROS EN CANTERA

Hemos desarrollado tours ®® para personas que viviendo en
la calle no conocen la laguna y este sitio tan maravilloso. Yo
no creo que ni siquiera Lajas, con todas las cosas que tiene, es
mas hermoso que esto. Esto es un sitio espectacular. Mas aho-
ra que muchas aves migrantes han decidido anidar aqui, como
el halcon peregrino. Las aguas han mejorado un montén. No-
sotros hacemos estudios de las aguas constantemente. Hemos,
constantemente con el Colegio de Mayagiiez, contabilizado
las especies naturales del drea. Hacemos estudios de las aguas
y hemos visto como han mejorado. Hemos logrado que los re-
sidentes de Cantera disminuyan la cantidad de basura y, en la
actualidad, ya no caen en la laguna los 250 y 500,000 galones
de aguas usadas. Nuestro nuevo sistema de alcantarillados las
recoge y las envia a Puerto Nuevo. Cantera ha aportado a la
salud del Cafio constantemente desde la firma de la Ley. Se ha
educado a la gente para que entendiera que la basura se reco-
pilara y no daiara el Caio. Asi ti veias las mejoras del Caiflo

consistentemente.
BIOLUMINISCENCIA EN LA LAGUNA SAN J¢

Ahora estd mas limpio y hace unos tres aios la laguna regre-
s6 a ser bioluminiscente por una semana completa. La laguna
era bioluminiscente cuando yo era nene. La Guachinanga es
preciosa. Esta llena de cucubanos, de los grandotes. Eso ya no
se ve ni en los campos. Asi t ves como el agua y el ambiente
han ido recobrando su salud. Eso es algo que la gente debe
conocer. En la medida en que ti conoces, ti defiendes. Esa no
es una letania que cae en oidos sordos, es una letania que va
adquiriendo creyentes.
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EL PROGRAMA DEL ESTUARIO

Lo que nosotros y ustedes, y el director ejecutivo *” del Estua-
rio ®, hemos ido desarrollando es el conocimiento y el amor
por la defensa de este recurso tan maravilloso que es la laguna,
que es el estuario de esta area. Hace unos cuantos afios habia
ahi un manati, mentira un delfin chiquito que cay6 en unas
redes, y ti puedes ver manaties a cada rato. Si tu vas ahora
a la laguna y no ha llovido puedes ver un agua transparen-
te, aunque se ve oscura porque el suelo es oscuro. Hay me-
nos contaminacion, hay mas vida y yo creo que esa debe ser
la aportacion de las comunidades que estamos en las riberas
del Caiio y de la laguna. Si ti demuestras amor por la laguna
y por los recursos y entiendes que es parte de tu compromiso
salvarlo, entonces hemos hecho una gran aportacién para fu-

turas generaciones, una aportacion maravillosa.
LOS DIFERENTES LiDERES

Todo el mundo piensa que tiene la razén y que son los que
saben. Porque algunos han vivido mucho tiempo aqui, pien-
san que lo saben todo y que deben ser los que dirigen o a los
que se les consulte. Hay que lograr que la gente entienda que
los lideres son de muchas formas. Hay los que tienen el poder
de la palabra, el poder del convencimiento; esta el inteligen-
te que sabe mucho, pero no comunica; estd el lider que no te
participa de nada de eso, pero es “radio bemba’; el lider que
no participa, pero distribuye la informacién. Esta el lider que
te facilita el rea porque la consigue, esta el lider que te trae las
sillas, el que arregla cuando se acaba la reunion y ayuda. Es
decir, que cada uno se inserte en el rol que entienda. Que en-
tienda ademds que las decisiones se toman en conjunto, que se
toman para beneficio de la comunidad. Que las decisiones se
toman, aunque yo esté en contra, que las decisiones que toma
la mayoria yo las tengo que respetar y aceptar, que no puedo
ser una isla en el desierto o un oasis en el desierto. El trabajo
en conjunto es el que siempre hay que respetar y el que bene-
ficie a la comunidad. Aunque no tenga mi aval, yo lo tengo
que aceptar y eso ha sido bien dificil. Otra cosa bien dificil es
educar a una persona que lleva 80 aios pensando de una ma-
neray que tu quieras que, porque yo vengo a educarte de esta
manera, tu tienes que pensar como pienso yo.

EL PODER DE LA GENTE

Esto es como un romance, como un noviazgo. Tienes que ir
enamorando a la gente, reconocer la fortaleza de la gente, la
destreza de la gente, el poder de la gente y desde tu punto de
vista entender cual es el trabajo de la comunidad. Y que, si se



sacrifican 10 y se salvan 100, hay que aceptarlo. Tus intereses
nunca pueden ir por encima de los demas, aunque tu seas
el lider. Tomar la critica como algo educativo, respetar, y no
podemos hablar todos a la vez. Nosotros estuvimos desde
la firma de la ley hasta el 2003 sin que nos dieran un chavo.
sQué hizo la comunidad sabiamente? Busco recursos en la
Universidad de Puerto Rico, buscé recursos en la Politécnica,
busco recursos en el Sagrado, en la Interamericana de Derecho,
de Arquitectura, de Planificacién, de Trabajo Social, de Disefio,
de Participacién y Educaciéon Técnica y nos preparamos.
Buscamos unos fondos, 23,000 pesos de la Fundacién de
Puerto Rico... para educar 90 lideres durante todo un afo.
Entre ellos estuvo Sila, asistiendo religiosamente todos los
jueves, de 6 a 9. Nos graduamos de un curso de participacion
y de toma de decisiones de liderazgo. Eso no lo habia hecho
ninguna comunidad con esos dineros. Tenemos un grado de
la Universidad de Puerto Rico en esa direccion. ;Qué hicimos?
Aportar a la educacion.

Mientras el gobierno arrastraba los pies, nosotros ibamos
adelantando. De ahi fue que vino: ;Ustedes saben hablar?”
Porque nosotros queriamos educarnos. El que se educa
tiene poder y nosotros lo hemos demostrado. Cantera ha
demostrado, a través del tiempo que, cuando td trabajas en
equipo para mejorar la comunidad y obtienes éxito, eso vale.
Yo siempre digo que, cuando ti educas a un pobre, los ricos
tienen miedo. Para ellos, eso es tabu. ;Por qué a Albizu le
temian? Porque sabia demasiado y llegaba a la gente, no era un
mensaje dificil. Traes un mensaje de “nosotros”, no de divisiéon
y no tiene que ser dificil, debe ser sencillo y practico.

LOS RETOS A LOS QUE SE ENFRENTAN LAS
COMUNIDADES DE CANTERA

Yo pienso que los retos que tenemos en Cantera, a grandes
rasgos, son seguir educandonos. ;Sabias que desde el 1992
mas de 500 estudiantes de esta comunidad han ido a la univer-
sidad? Antes de eso habiamos sido muy pocos. Porque ellos
entendieron que la educacion es poder y que, en la medida en
que tu te educas, estis mas fuerte a la hora de discernir qué es
bueno y qué es malo para la gente. En esa cosecha hay inge-
nieros, abogados, doctores que viven en Cantera, profesores
de la universidad, decanos de escuela, el actual rector de la
IUPI (Carlos Severino) es de aqui, fue mi estudiante. O sea
que ta ves que al apostar a la educacion hemos tenido unos
frutos brutales y no se puede permitir que eso se debilite, sino
todo lo contrario; fortalecer el derecho a una educacion de ex-
celencia. Convencer a la gente de que, con una educacion de
excelencia, tus posibilidades son mayores. Trabajar en equi-
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po v reconocer que con la participacion obtendremos éxitos.
Para atrds ni para coger impulso. Nuestro gran reto es apode-
rar mas jovenes, que la savia de nuestros arboles y nuestras
plantas sean absorbidos por éstos y sea compartida. Porque, si
tu te educas y no compartes, estamos jodidos. El gran reto es
nunca cansarnos de aprender. Todo lo contrario, la educacion
debe ser horizontal, de pares, compartiendo lo que sabemos y
empoderando a nuestros jovenes.

JOSE A. SANTIAGO “CHAGO”

El que se educa tiene poder y nosotros lo
hemos demostrado. Cantera ha demostrado,
a través del tiempo, que cuando tii trabajas en
equipo para mejorar la comunidad y obtienes
éxito, eso vale. Yo siempre digo que, cuando tii
educas a un pobre, los ricos tienen miedo.










Evelyn Quiriones Ortiz es voz del Fideicomiso de la Tierra. La
iniciativa, reconocida a nivel internacional, sobrevivié al asedio
del gobierno durante la administracién de Luis Fortufio y del
alcalde Jorge Santini. El dragado del cafio Martin Pefia es una
obra vital para restaurar la salud del Estuario de la Bahia de
San Juan. A través del Fideicomiso, el grupo comunitario G-8
y el Proyecto Enlace, los propios residentes de las comunidades
aledarias al Cario han propiciado que los preparativos para di-
cha obra se lleven a cabo en justo balance con las necesidades y
voluntad de los vecinos.

LA JUNTA DE DIRECTORES DEL FIDEICOMIS

En la junta de directores del Fideicomiso y en la junta de fi-
duciarios, yo soy la vicepresidenta. Todavia no se ha podido
hacer una asamblea general con los residentes porque, como
todo el mundo sabe, hemos tenido problemas para trabajar
el Fideicomiso porque el gobierno anterior que hubo nos
puso muchas piedras en el camino. Fuimos demandados y
todo se detuvo. Es ahora, con la ley (104) del 14 de agosto del
2013... que se devuelven las tierras al Fideicomiso. Es ahora
cuando estamos trabajando el dia a dia, casa a casa, comuni-
dad por comunidad, con el Fideicomiso.

LOS HABITANTES DE LAS OCHO
COMUNIDADES

Los habitantes que deben ser relocalizados por el Fideico-
miso son bastantes, porque somos alrededor de 25,000 habi-
tantes dentro de las ocho comunidades. Hay unos que tienen
su titulo de propiedad, pero hay muchos que no lo tienen.
Entonces, es visitar, ver quién no lo tiene, orientarlos para
que busque una serie de documentos para darles el derecho
a la superficie.

FUNCIONES DEL FIDEICOMISO

Yo estoy dentro de la Junta, voy a las reuniones y expreso mi
opini6én. Estamos ahora mismo comenzando a trabajar con el
Fideicomiso, visitando casas para poderle dar el derecho ala su-
perficie a cada residente que no tiene nada. Se han encontrado
una serie de cosas y se cre6 un comité temporero del Fideicomi-
so. Con este comité se estdn trabajando los casos segiin se van
encontrando. Hay gente que no tiene nada, hay que orientarlos
lo que deben tener, lo que tienen que buscar, la papeleria, a don-
de tienen que ir y demas cosas, y entonces se documentan para
proceder mediante abogados y demds. Darles su derecho a la
superficie, que es darles una escritura.
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Gracias al G-8, los residentes se han unido y van a visitar las
casas con personal del Fideicomiso. Cuando se encuentran con
algunas cositas, las trabajamos. Ahi estamos con el comité tem-
porero trabajando esas cosas que se estan encontrando, para
que todo vaya quedando bien y se vayan puliendo la cosas.

LOS RETOS Y RESULTADOS DE LAS ACCION
DEL FIDEICOMISO

Los retos surgen continuamente, porque te vas encontrando
cosas de casa a casa o de caso a caso que son distintas. Eso es
segun se vayan visitando y las cositas que se van encontrando.

Se estan obteniendo resultados. Yo soy de Bitumul e Israel y
nosotros fuimos los primeros que hablamos a las personas que
iban a ser realojadas, porque van a ser impactadas por el dra-
gado. Les hablamos sobre el Fideicomiso, qué implica el Fidei-
comiso, el porqué para nosotros, los lideres, el Fideicomiso es
la herramienta que utilizamos para evitar el desplazamiento de
las comunidades. Por lo tanto, cada vez que se visita una fami-
lia y hay un comité de realojo es porque van a ser impactadas
por el dragado. Se les orienta también sobre los documentos
que tienen que buscar y demds, porque el Proyecto ENLACE
no desaloja, realoja. Las familias tienen que buscar los docu-
mentos de esa casita que estan viviendo para entonces, cuando
llegue el momento, se les indique que pueden buscar la casa
donde ellos la quieran. No se les impone tampoco, ellos bus-
can doénde quieren vivir. Ahi entra el Fideicomiso a decirles
c6mo no queremos que haya desplazamiento y no queremos
que todas las familias se vayan de nuestras comunidades, les
orientamos sobre las otras siete donde pueden buscar. Tengo
la dicha de que en mi comunidad se orient6 y todos decidieron
estar dentro del Fideicomiso. Hoy en dia ellos no estan dentro
de mi comunidad, pero estdn en Buena Vista-Hato Rey, hay
otro en Las Monjas, hay otros en Barrio Obrero-Marina. O sea
que ellos decidieron y estan en otras comunidades, pero den-
tro del Fideicomiso. No hubo desplazamientos. Ellos mismos
fueron buscando las casas que les gustaban, en las comunida-
des. Ellos pudieron tener la opcién de decir: “jah! yo me quiero
ir para Ponce, no yo me quiero ir a Vega Baja’, pero cuando se
les explica, ellos decidieron quedarse y no se quedaron en la
comunidad porque Bitumul es pequeiiito y no habia nada en
venta. Con el dragado se afecta bastante.

Cuando surgio, el Proyecto ENLACE compré viviendas en
venta en la comunidad de Israel y ahora estas personas, que
seran realojadas, compran esas viviendas; es decir, que se que-
dan en la comunidad. Para nosotros en el Fideicomiso, es bien



importante porque evitamos el desplazamiento, que es lo que
no queremos, como pasd con comunidades como Tokio y El
Fanguito. Esa gente fue desplazada completamente.

LOS REALOJOS

Las personas que han sido realojadas se mantienen infor-
madas, les damos seguimiento. Hace poco hubo como un
primer encuentro con las personas que han sido realojadas
y que se han quedado en alguna de las ocho comunidades.
Estuvo bien bueno porque ellos todos fueron, todos los que
han sido realojados.

Esta actividad fue en la sede del G-8. Todos fueron. Me senti
muy contenta, porque casi todos pertenecen a mi comuni-
dad y todos hablaron, explicaron que se sentian muy bien,
que estaban chévere. Al td moverte de una comunidad a
otra, te encuentras con gente que ta conoces. Nosotros nos
encontramos en cada esquina, en cada actividad y estaban
felices. Los otros dias uno de ellos me preguntaba cuando
nos volveriamos a reunir. En si, ha sido bueno porque me-
joraron su calidad de vida, porque ellos estaban viviendo
en la zona maritimo terrestre donde estaban los humedales
que, con basura y demads, nuestros padres y abuelos fueron
secando para poder vivir. Porque cuando bajaron del cam-
po a la ciudad para trabajar ;donde iban a vivir? ;donde
se iban a quedar? Empezaron a invadir todos los margenes
del Cano. El mejorar la calidad de vida es importante y, so-
bre todo, porque no se tuvieron que ir lejos para mejorarla,
sino que se quedaron.

LAS EXPECTATIVAS EN EL FIDEICOMISO

Recuerda que el Fideicomiso de la Tierra se queda y, poco
a poco. Como te dije, con tantas piedras que nos pusieron y
todavia hasta hace poco nos estaban ajorando, que si ya va
un afio o que si ya van dos afos, que si no se veia el avance.
Ellos no estan aqui para ver qué avances se han hecho. Con
el poco tiempo y el poco personal, sin dinero, es muy poco
lo que puedes hacer. Con todo y eso, se ha ido avanzando —
entiendo yo— vy sin dinero, porque el Fideicomiso no tiene
chavos. Estamos empezando ahora, pero lo mas importante
es que la junta de fiduciarios, todos, somos practicamente re-
sidentes. O sea, que el Fideicomiso de la Tierra lo componen
casi en su totalidad residentes; cuando ya tengamos bastante
se hard la asamblea.

Nosotros nos reunimos todo el tiempo... aunque la asamblea
no se ha hecho porque hay que hacer tantas cosas y no hay
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dinero. Es decir que, sin tener los recursos en las manos, se
ha corrido bastante. Por lo menos, lo estamos trabajando,
se estd trabajando. La junta de fiduciarios se retine cada tres
meses. Pero ahora, desde que nos dejaron trabajar y se co-
menz¢ a trabajar, nos reunimos mensual, porque hay mucho
trabajo, hay muchas decisiones que tomar.

EL FIDEICOMISO Y ENLACE

Nosotros nos dividimos el trabajo. Yo te voy a hacer bien
franca, si se dividen labores, el Proyecto nos ayuda. De he-
cho, porque empleados de la Corporaciéon dan de su tiempo
para ayudarnos en el Fideicomiso, porque te digo ahora, hay
trabajo. Nosotros los lideres, que nuestro trabajo es volunta-
rio, pues hacemos hasta donde podemos. Lo que se nos pide,
pues tratamos de hacerlo.

EL RETO MAS GRANDE

El mas grande reto ha sido poder lograr que nos devolvie-
ran las tierras y, desde que se enmend¢ la Ley, hemos em-
pezado a trabajar. La labor sin dinero, no tenemos dinero,
pero como quiera se trabaja. Estamos haciendo cosas, las
comunidades se visitan, las calles, por lo menos una, dos o
tres calles se identifican a los residentes y se les orienta. Se
les habla sobre el Fideicomiso y todas las dudas o preguntas
que ellos tengan se les aclaran y se les responden para que

ellos conozcan.
EL FUTURO DEL FIDEICOMISO

Si nos dejan seguir trabajando, nosotros vemos a través del
Fideicomiso las comunidades hermosas, bellas, como uno
siempre las han sofiado. Como te dije al principio, la junta
de fiduciarios se compone practicamente, no todos, pero de
residentes y a medida que se va trabajando y demas, seria-
mos nosotros los fiduciarios los que vamos a estar dentro
del Fideicomiso administrando. Claro, con ayuda, muchos
de nosotros no tenemos una alta escolaridad y se necesitan
personas que sepan administrar y que sepan dirigir unas
cosas y coordinar otras. Nosotros no somos tan zanganos
na, estamos bien pendientes a todo eso, estamos vigilantes
de que todo se haga como se tiene que hacer. Con el apoyo
y el conocimiento de la comunidad y del Proyecto ENLA-
CE que nos ha ayudado muchisimo. Los otros miembros,
que son parte del Fideicomiso y estan muy bien prepara-
dos, nos llevan, nos vamos todos de las manos. Aqui somos
todos: G-8, Proyecto ENLACE y Fideicomiso, vamos todos
de las manos.



Yo le recomiendo a otras comunidades, que estan empezan-
do y que generalmente también los quieren desalojar de las
areas donde estan porque son areas inundables o por cual-
quier otra mentira que les dan, que no se dejen. Que, si pue-
den, también creen un Fideicomiso, si no igual, parecido al
que nosotros creamos. Porque Villas del Sol, eso daba pena,
incluso de aqui fue un grupo porque ellos pidieron para que
los orientaran sobre el Fideicomiso. No hicieron nada, ahora
mismo yo no sé donde esta esa gente. Qué pasé con ellos y
uno dice contra, caramba, pudieron haber hecho tanto. Ellos
eran muchos menos que nosotros, pudieron haber hecho
mads y no sabemos dénde estan, si les cedieron las tierras, si

entraron en una cooperativa, si en un fideicomiso...
EL SENTIDO DE PERTENENCIA

Nosotros damos el ejemplo primero. A nosotros nuestros pa-
dres nos ayudaron a desarrollar ese sentido de pertenencia.
Mi papa siempre me decia: esto es tuyo, cuidalo, no te dejes
enganar, eso es lo que quieren sacar de aqui. Uno aprendié a
amar la comunidad, a defenderla, esto es lo inico que yo ten-
go. Yo conozco a todos los vecinos, en mi comunidad yo me
puedo tirar a cualquier hora de la madrugada, camino tran-
quila, todo el mundo me conoce, puedo dejar el jeep donde
quiera, sé que no le va a pasar nada. Yo, llegar a un lugar
donde no conozco a nadie, no es facil. Aparte, el esfuerzo y
el sacrificio de nuestros padres y abuelos para crear estas co-
munidades. Recuerdo, yo era mayor ya, yo tenia una amiga
que trabajaba con el Municipio de San Juan cuando estaban
desalojando a los de Tokio y a ella le tocé trabajar eso ahi.
Recuerdo que un dia yo fui donde ella para irnos a almorzar
y ella, casi llorando, me dijo: “verdaderamente, lo que estan
haciendo con esta gente es inhumano, los estaban sacando”.
Los metieron a vivir en los residenciales y les dieron cual-
quier cosa por sus casitas. Vete ahora, yo no puedo vivir alli
porque eso es carisimo, aquello es un “walkup” que hicieron,
estd la Comision Estatal de Elecciones, esta el Choliseo, pero
nosotros los pobres no podiamos estar ahi. Entonces, noso-
tros no queremos o no quisiéramos que a nosotros nos pa-
sara lo mismo, porque nosotros somos (como dice el sefor
Caraballo) nosotros somos la mina de oro dentro de la Milla
de Oro, nosotros estamos cerca de todo. Ti caminas de aqui
o alli, para acd, para alld, donde quiera. Tenemos tiendas, te-
nemos farmacias, tenemos hospitales, tenemos todo. A tra-
vés del Fideicomiso evitamos el desplazamiento. No quiere
decir que tal vez, algiin dia, pero se les va a hacer bien dificil.
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LOS JOVENES Y EL FIDEICOMISO

Los jévenes ya estan teniendo sentido de pertenencia. En al-
gunas reuniones, casi siempre van los sénior, pero los nenes
entran. Ellos dicen “4por qué mi papa y mi mama tomaron
esas decisiones?, yo tengo derecho a opinar”. Ellos ya estdn
despertando. Aqui hay un grupo de jévenes que son los LIJAC
y ahi hay de todas las comunidades. Ellos van creando con-
ciencia de su entorno de dénde estan y de por qué a mi familia
la quieren sacar de aqui, ellos ya estan entrando. Ya por lo me-
nos dentro del Fideicomiso estamos mas seguros y tranquilos
de que no va a ser facil movernos de aqui. Como es- peramos
que se drague el Cafo y se construya un paseo lineal, por qué
tendrias que mover a los residentes que van a quedar frente a
ese paseo, al dragado, por qué. Ya no hay razén, no hay excusa,
ya no somos tontos, no somos bobos, nos damos cuenta de las
cosas y ahi estamos.
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La poblacion dominicana es hoy parte esencial de las comuni-
dades que rodean el caiio Martin Pefia. Cristino Jiménez Mer-
cedes ha visto las luces y sombras de la transfiguracion social
de la zona. También da cuenta de los afios que ha tomado en-
caminar el dragado del Caiio y, con la demora, las suspicacias
que a veces genera.

DESDE MICHES, REPUBLICA DOMINICAN

Yo soy de Miches, Republica Dominicana, y estoy aqui des-
de 1984. Yo trabajo en la ferreteria de Maderas 3-C haciendo
puertas modernas, puertas de closet. Alli tengo nueve afnos
trabajando. Anterior a eso, trabajaba en la calle haciendo chi-
verias. Cuando llegué, primero vivia en Puerto Nuevo. Des-
pués, vivia en la 26, en la Calle Brasil. Después, en el ‘86 me
mudé para acd, para la barriada Bitumul. Antes, aqui habia
bastantes dominicanos, que eran de Higiiey. De Miches, en
esa época, era yo solo. Después, llegaron unos hermanos mios
y luego la hermana mia a finales del ‘86. El hermano mio lle-
g6 también y ahora vive en Boston. Después lleg6 la hermana
mia Isabelita Jiménez, alias Chavela, que anda por ahi tam-
bién. Habia ya un hermano mio, el mayor, Alejandro Jiménez
Mercedes, ese vivia en Carolina cuando yo llegué aquiy estuve
par de semanas viviendo alli con él, hasta que me ubicé con
un sefior a trabajar construccion. De ahi, vivia en Rio Piedras
también, por lo menos en una pension tres semanas, en el area
de Santa Rita. Después de ese tiempo, entonces vivo aqui, me
casé con una sefiora que viviamos en una casa ahi. De alli,
nos dieron un apartamento en Villas del Paraiso. Ahi estuve
viviendo hasta que nos divorciamos, tuve una nena. La parte
mia se la cedi de lo que me tocaba del apartamento, se lo cedi a
la hija mia. Estuve nuevamente viviendo con la hermana mia,
aqui en la calle B, en la E De ahi me mudé encima de ese ne-
gocio y estoy viviendo alli. Ahi estoy viviendo hace tres afios.

VILLAS DEL PARAISO

Para localizarnos en Villa Paraiso fue por via del Chodo
(CHDO, Community Housing Development Organization),
con los Mitas que ahi tienen unas oficinas. En ese tiempo,
era casa por apartamento, ahora lo que estan es compran-
do las casas. Pero en ese tiempo era casa por apartamentos.
Hubo mucha gente que se qued6 porque queria el dinero y se
quedo fuera. Muchos, ahora se lamentan porque una casa en
cemento no es igual que una casa en madera. Hoy muchos se
han lamentado de eso.
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Eso fue en el 2004 o algo asi. Antes de eso, nosotros teniamos
una casa ahi que era alto y bajo. El hermano de ella (la espo-
sa) vivia arriba y nosotros abajo. Yo la remodelé y le hice cua-
tro cuartos, como yo soy ebanista, todo por dentro yo lo de-
coré que se viera todo color caoba. Las personas entraban a
mi casa y quedaban impresionadas: “diablo, esta es una casa
de ricos” Cuando uno sabe hacer las cosas es muy distinto
que pagarle a otro. Estuvimos conviviendo en ese tiempo,
yo con mi esposa, hasta que nos separamos y ahora somos
los mejores amigos, cualquier diligencia yo le pido de favor
y ella la hace. Tengo mi hija que ya comenz6 la universidad
que quiere ser doctora. Es un privilegio porque se gano la
nota mas alta de Puerto Rico. Ella es un orgullo. Mi exesposa
no es dominicana, no, ella es puertorriquena. La conoci aqui.
Ella vivia ahi mismo.

LA COMUNIDAD DOMINICANA EN BITUM

Cuando vine, los dominicanos aqui eran de Higiiey. De Mi-
che, yo fui el primero en vivir por esta drea. Luego, vinieron
mis hermanos, hermana y primos hermanos mios que viven
por aqui. Llegaron mas muchachos, unos que viven por ahi. O
sea, segiin iban llegando, vamos muévete a esa barriada por-
que las casas eran baratas. Uno alquilaba una casa en $150 y
todo nos quedaba cerca porque estd la avenida ahi mismo. Lo
que si, que en ese tiempo era dificil, aqui no entraban los taxis
a ninguna hora ni de dia ni de noche. Te dejaban en la ave-
nida, en una esquina de una farmacia que le decian Memeco,
en la Barbosa. Aqui, esto era tierra de nadie en ese tiempo, yo
nunca tuve problemas aqui. Ni un si ni un no con esta gente,
pero por aqui no era facil. Decir que ta vivias en la barriada
Bitumul, era decir tu vives en el infierno, porque esto no era
facil. Aqui tt no podias salir por ahi porque te asaltaban des-
pués de la 7 de la noche. Si te conocian, te traian hasta la casa,
porque muchas veces yo sali y, cuando me dejaba el taxi, me
trafan hasta mi casa y, hasta que yo no entraba, no se iban.
Porque nunca tuve ni un si ni un no con esa gente. De la olla
yo no voy a comer, que se explote hirviendo. Eso es parte de
la vida cotidiana.

La mayoria de los dominicanos de por aqui emigraron. Todos
se fueron para afuera o para San Martin, porque se dedicaron
alo no correcto. Tenian que estar huyendo. Yo, gracias a Dios,
no he tenido nunca problema con la ley. Consegui papeles con
la amnistia y no me tuve que casar por eso. Me la dieron en el
1987 porque mi récord estaba limpio. La mayoria de los domi-
nicanos de antes ya se han ido, pero hay otros que han llegado



en los ultimos anos. Son un grupo de muchachos jévenes que
han venido recientemente y casi todos son de Miches.

Aunque, algunos de los jévenes que han llegado de tltimo, se
han ido para Estados Unidos porque las cosas aqui estin muy
malas. Ya por aqui quedamos pocos, esto estd vacio. Anterior-
mente, esto siempre estaba lleno de gente. Los domingos esto
se llenaba, nos poniamos a cocinar. Actualmente lo hacemos
dos o tres, porque las calles no estan buenas y uno comparte.
Aunque aqui son racistas algunas veces, dicen: “estos domini-
canos del diablo vienen a quitarnos el trabajo”

Nosotros no le quitamos el trabajo a nadie, hacemos el trabajo
que ellos no hacen. La vida de los dominicanos aqui es triste
y mas si saben que tu estds indocumentado. Aqui viven para
sobrevivir y, si saben que ta estas indocumentado, ni te pagan
y t no puedes decir nada, no puedes quejarte. No deberia ser
asi, Dios nos hizo a todos, deberiamos de ser libres para opi-
nar y decir por qué no me pagas. ;Porque tu pasaporte es azul
y el mio rojo soy menor que tu? Aunque la mayoria de mis
amistades son boricuas. Tengo mas amigos boricuas que do-
minicanos, principalmente mayores. Asi es la vida.

LAS REMESAS

Cuando yo llegué, yo le enviaba a mi nena (la mayor) que dejé
de dos afos y todas las semanas le enviaba sus remesas. La
madre vino y se fue para New York, yo le enviaba su dinero.
Luego le enviaba a mi hermano, a uno de los mayores, porque
fui alld y lo vi muy mal. Le mandaba para ayudarlo, pero él
desbaratd el dinero y eso me cayd tan mal. Yo me mataba aqui
en el sol con un pico y una pala, para que él alla lo malgastara
y dejé de mandar.

DEL INFIERNO A LA TRANQUILIDAD

Ahora la comunidad es mas tranquila. Lo que pasa es que,
en ese tiempo, no es como ahora, que lo que hay es juven-
tud que quiere dinero. En aquel tiempo habia cédigo, si van
a buscar una persona, podia haber veinte, pero era a ese que
iban a buscar. No como ahora que se llevan a todo el que esta
ahi. Esa gente, la de antes, fue cayendo presa. La cosa se fue
apagando. En el 2006 al 2007 se puso un poco dificil, porque
se generaron algunos puntos, hubo controversia entre algunas
barriadas. Donde se encontraban, se entraban a tiros y asi. Yo,
gracias a Dios, nunca he tenido ningtin problema.
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CONVIVENCIA DE PUERTORRIQUENOS
Y DOMINICANOS

Anteriormente, todos los boricuas de por aqui eran buenas
personas. Casi todos se han muerto, aqui mismo vivia una
sefiora que se llamaba Agueda y el esposo que eran excelen-
tes personas, y dofia Evelyn que trabajaba y vivia por alli.
Ellos hasta me guardaban comida porque veian que noso-
tros los dominicanos... no como mucha gente de aqui que
te muestra una cosa por delante y otra por detras. Yo tengo
un decir, que yo soy dominicano y me siento orgulloso de
serlo, si le demuestro una amistad es una amistad. No es ver-
dad que yo le voy a mostrar una amistad a usted hoy, para
después voy a venir a enamorarla. Si somos amigos, somos
amigos. Eso pasa mucho hoy dia.

Yo he vivido bastante bien en esta drea de boricuas. Son gente
muy humilde, més los que quedan por aqui.

EL CANO ANTES Y AHORA “UN ASUNTO DE
CHAVOS”

La transformacion del Caio ha sido un cambio grave. Han
tirado mucho sedimento, basura, toda clase de porqueria y
chatarra. No Sé si es por la inconsciencia de nosotros mismos.
Yo digo que es por inconsciencia, porque si usted sabe que le
va a hacer dafio por qué no... yo dije una vez que aqui en esta

CRISTINO JIMENEZ

La vida de los dominicanos aqui es triste y
mas si saben que tu estds indocumentado.
Aqui viven para sobrevivir y, si saben que
tu estds indocumentado, ni te pagan y tii no
puedes decir nada, no puedes quejarte.




calle deberia haber un muerto porque los carros pasan volao y
por alli pasan muchachos que vienen de la escuela.

La cuestién del Cafo viene sufriendo esos estragos desde
el 1990 para aca. Porque ahi hasta se pescaba, ahi habia un
charco hondo y azulito. Comenzaron las personas a descargar
los sanitarios y hasta ahi, se fue el Caflo a juste. Eso es parte
de la vivencia que yo he tenido por aqui. He visto como se
ha deteriorado. Porque desde que yo llegué a vivir por aqui
siempre estan dragando, hace treinta afios que van a dragar
el Canlo, que van a dragar el Caio. Me fui y volvi y lo mismo,
yo diria que lo que hay es mucha gente lucrdndose de eso. A
lo mejor, usted quiere hacer una cosa y aquellos dos lo que
estan buscando es chavos, aguantan los chavos. Cuando co-
menzaron a desalojar por aqui y por alli atras, ellos les daban
a los inqui- linos 10 y hasta 15,000 ddlares. Ya ultimamente a
los inquilinos les dan 1,000 y 2,000 pesos, qué hacen con los
demds chavos. Se supone que cuando va pasando el tiempo la
cosa vale mas, no rebajando. Es como yo digo, yo me muero y
no veo dragado ese Cailo. Segin como va, pasan gobiernos y
vienen gobiernos, se limpian las manos y no bregan con eso.
Yo no sé nada de politica, pero aqui todo se rige por la politica
¥, si t no eres de un partido, no estas en nada. Si no estas con
ellos, no estas.

REGRESAR A LA REPUBLICA DOMINICA

No sé si regresaré a Repuiblica Dominicana, es como yo le
digo, yo ya estoy muy apegado a esa nena que tengo y tengo
una en Estados Unidos, que vive en Brooklyn, con dos nenes.
Yo soy muy apegado a mi hija pequeiia, la llamo y la veo casi
todos los dias. Siyo no lallamo, ella me llama. De vivir en San-
to Domingo, no sé, el mundo da muchas vueltas, pero no creo.
Yo termino de vivir mi vida por aqui o en Santo Domingo o
me vaya para alld afuera, porque mi nena mayor me dice que
afuera hay mas beneficios. Yo ya tengo 60 aios y ya mismo
cojo el seguro social. Ella me dice: “ven para acd y trabaja par
de afos y luego lo solicitas” Lo que pasa es que a Estados Uni-
dos nunca he ido y nunca me ha gustado, porque si es frio es
mucho frio y si es calor es mucho calor, yo le tengo miedo al
frio. Por eso me quede aqui en Puerto Rico, ademas podia ir
dos y tres veces al afio a Santo Domingo con las chiverias que
hacia en la calle. Yo voy el mes que entra a ver mis hermanos y
mis primos, 10 o 15 dias a visitar, pero aqui en Puerto Rico, si
las cosas no cambian se pondran mas dificiles. Todos los dias
hay un impuesto. En Santo Domingo uno no lo ve porque te
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ponen el impuesto dentro. En Estados Unidos tampoco ti lo
notas. Aqui todos los dias un impuesto, no se sabe a déonde
vamos a llegar.

Aunque en veinte aflos mas, si estoy vivo, no me veo por aqui.
A lo mejor esté retirado en Santo Domingo, tal vez me vaya
tranquilo, aunque sea alquilado en una casita a comer tran-
quilo. No sé.
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Como el Estuario, los ecosistemas son interdependientes. El
ecosistema que conforman las comunidades del cafio Martin
Pefia se nutre de la comunicacién y participacion de sus com-
ponentes. Con la primera, los vecinos tienden puentes hasta
alcanzar acuerdos satisfactorios para todos. Con la segunda,
las ideas se nutren y el sistema se fortalece. Con comunicacion
sobre los procesos y las soluciones, en consulta y con la parti-
cipacion de los vecinos, las organizaciones del Cario han mos-
trado que hay alternativas a la dolorosa prdctica del desalojo.
Han optado por realojar y acomparian en el proceso a quienes
tienen que dejar atrds el lugar donde pasaron buena parte de
sus vidas. El dragado del Cario es necesario para restaurar la
salud del Estuario, y el proceso para lograrlo ha servido para
restaurar el tejido social de las comunidades que, con derecho,
esperan ver la obra hecha realidad.

LA VIDA EN EL G-8

Pertenezco al G-8 “? desde sus comienzos en el 2002. E1 G-8
es la entidad que aglutina todas las entidades de base co-
munitaria que estan alrededor del Cafio Martin Pefia. Esas
comunidades son: Barrio Obrero (Oeste y San Ciprian),
Barrio Obrero-Marina, Buena Vista-Santurce, Peninsula
de Cantera, Parada 27, Las Monjas, Buena Vista-Hato Rey
e Israel y Bitumul.

Tenemos un montén de trabajo aqui en las comunidades,
pero uno de los mas importantes es la estadia en nuestras
comunidades. Que todos los trabajos y adelantos que vayan
a hacer en nuestras comunidades sean con nosotros y para
nosotros. Defendemos con mucho empeio el quedarnos en
nuestras comu- nidades. Defendemos también a nuestros jo-
venes. Tenemos un grupo de jévenes que en este momento
se retine todos los viernes. Tenemos mas de 60 jovenes que
vienen a la Corporacién ENLACE del Cailo Martin Pefia
con la trabajadora social, para educarse en todos los aspec-
tos. También defendemos, una de las cosas mas importantes,
el dragado de nuestro Cafo. Porque por muchos afios, yo
recuerdo que el Cafo era un cuerpo de agua cristalino. De
nifia yo estudié en la escuela que estaba en la calle 8 y a la
verdad que estaba aquel Caifio transparente, lindo. En este
momento, y a medida que he adquirido conocimiento, digo:
sDoénde esta? En ese momento, no le dieron importancia al
Cafio, es ahora que le dan importancia, pero para mi esa im-
portancia ha estado siempre. El Caifo siempre ha estado en
el mismo sitio, no lo han cambiado de sitio.
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LA VIDA EN LA COMUNIDAD

Naci y me crié¢ donde actualmente vivo. Me casé y estuve diez
afios fuera de la comunidad, me divorcié y volvi aca a la co-
munidad. Mi relacion con el G-8 y ENLACE es muy buena,
aunque hay momentos en que tenemos diferencias. Diferen-
cias que se discuten, que no se quedan guardadas. Es decir,
que podemos no estar de acuerdo en algo y seguimos con-
versandolo, trabajandolo y se llega a una conclusion, que por
lo regular nosotros, como este ente comunitario, quedamos

satisfechos.
LOS PROBLEMAS QUE ENFRENTA EL G-¢&

Uno de los problemas que hemos enfrentado para trabajar,
aunque ahora hemos podido trabajar con la alcaldesa
Carmen Yulin (Cruz Soto), pero en ocasiones, cuando estaba
el anterior alcalde, nunca quiso trabajar con nosotros. Nos
tildaban a nosotros los lideres de cobrar dinero, cuando
nosotros lo que hacemos es un trabajo voluntario. Dentro de
las comunidades, también hemos tenido dificultades por el
arraigo con unos partidos politicos, pues piensan diferente.
En este tipo de trabajo, mas cuando es con la comunidad,
encuentras gente que cree y no cree y tu los vas convenciendo
a medida que van viendo el trabajo que se esta haciendo.

Ya nosotros tenemos doce afios trabajando con un torneo
de basquet, torneo de voleibol y un torneo de balonmano,
de los cuales nos sentimos muy orgullosos, porque muchos
de estos jovenes han salido de estos deportes becados para
entrar a la universidad. Tenemos un joven en la Universidad
de Mayagiiez y otro estd en Estados Unidos. Me siento
contenta porque uno piensa “aporté un granito” Hay una
chica en el Albergue Olimpico. Muchos jévenes de nosotros
estan en la universidad y en diferentes institutos. Nosotros
vemos esa continuidad del estudio. No se quedan con un
cuarto afio o como desertores escolares, sino que contindian
sus estudios. Aunque tenemos desertores escolares, pero
estamos trabajando con eso. También la drogadiccién, que
no falta en ningtn sitio. Recientemente, tuvimos una visita
con una persona que trabaja directamente con ASSMCA;
esperamos buscar formas para combinar con ellos y que sea
de provecho para nuestras comunidades.



LAS RELACIONES DENTRO DEL G-8

Nosotros hemos podido unirnos todos y hay momentos en
que diferimos, pero tratamos de buscar un punto donde hay
satisfaccion para todos. Con las demas personas de las co-
munidades cada vez que hay diferentes proyectos, como por
ejemplo el Fideicomiso, o decisiones que tomar, se va a las
comunidades y se hacen asambleas. En estas asambleas se in-
vita a toda la comunidad a través de altoparlantes, de hojitas
sueltas y siempre se convoca a la comunidad. No solamente
se convoca, se toma la firma, se toman fotos y de esa forma
se evidencia nuestro trabajo.

LOS PROCESOS DEMOCRATICOS EN EL G-8

Cada comunidad tiene que hacer una asamblea; no es que
me gustaste t o td. Tienen que hacer una asamblea y en ese
pleno con las personas que llegan se forman y se eligen las
directivas de cada comunidad. Luego se va a otra asamblea
que convoca a todas esas juntas comunitarias y a todos los
residentes de las comunidades que quieran participar. En esa
segunda asamblea general es que se escoge la junta directiva
del G-8, no es “dedocraticamente”

Actualmente, estamos tratando de que todos los proyec-
tos del G-8 impacten todas las comunidades. Viendo que
todas las comunidades sean favorecidas con los proyectos.
Por ejemplo, para el reciclaje estamos recibiendo ayuda del
Municipio de San Juan para ver si logramos cubrir todas las
comunidades. Aunque eso no deja un monté6n de dinero, es
importante que reciclemos porque es menos basura que va a
nuestros vertederos y yo entiendo que un minuto es vida. La
gente mete los cartones y los peridédicos a la basura... jpero, si
se puede reciclar! Yo lo veo desde el punto ambiental.

EL DRAGADO DEL CANO

No ha sido un proceso facil. Gracias al personal del Proyecto
ENLACE que se ha dado ala tarea de mantenernos informa-
dos de todo lo que esta sucediendo, pues ellos nos convocan
o nosotros buscamos la forma de ayudar, ya sea a través de
la prensa o de protestas pacificas que se han hecho. Pues,
yo espero que después de la publicacién de la Declaracion
de Impacto Ambiental“?, estamos en ese proceso y en el de
buscar dinero. Porque, antes de dragar, hay un trabajo que
hacer. Por ejemplo, con las personas que viven atn en el area
maritimo terrestre, esas personas deben ser reubicadas para
poder hacer parte del dragado. El G-8 participa en la reubi-
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cacién de esas personas a través del comité de realojo. Ese
comité estd compuesto por gente de nuestras comunidades,
por gente del G-8 y por directivas. Hay una diferencia con
los demas sitios donde se desaloja porque aqui nosotros, en
las comunidades del Caiio, se realoja. Yo te puedo decir que
no estoy muy de cerca porque no pertenezco a ese comité,
pero he visto en diferentes reuniones los cambios que hay.
Hay un acompaiamiento de un trabajador social, porque se
entiende que después de t haber vivido por muchos aios en
un lugar, independientemente de las condiciones, le tomas
carino y hay un arraigo. Asi es que hay un acompafiamiento.
De los ya realojados, vemos, entre lo que tenian y lo que tie-
nen, un cambio del cielo a la tierra. Porque se debe facilitar
unas casas con todas las facilidades sanitarias y de vivienda
como Dios manda, como debe de ser. Hay satisfacciéon por
ver la diferencia.

EL G-8 EN LAS COMUNIDADES

A medida que pasa el tiempo hemos adquirido, no sé si lla-
marlo asi, poder. Hemos logrado llegar a la gente. Hemos lo-
grado que nuestro trabajo se siga expandiendo. Y creo que esa
es nuestra razon de ser. Nuestra razén de ser es trabajar para
nuestras comunidades y, si en algiin momento dado tenemos
que ayudar a otras comunidades, también estaremos alli.

El trabajo del G-8, por momentos, ha sido un poco dificil
porque, tanto dentro de las comunidades como fuera de las
comunidades, hay gente que hace comentarios fuera de lu-
gar. Nos acusan de ganarnos un dinero, de que nos creemos
esto o lo otro. Por mi, te puedo decir, que me da una gran
satisfaccion poder, de una forma u otra, poner un granito
de arena en estos trabajos, por la comunidad donde naci y
donde actualmente vivo.

EL G-8 DESPUES DEL DRAGADO DEL CANO

Pues después de ese dragado, no sé si Dios me dara la ben-
dicién de poder verlo. Yo espero poder verlo. Después del
dragado, hay que seguir trabajando para atemperar unas
areas. Hay que seguir haciendo trabajos en las comunidades
y que ese dragado que se haga no se pierda. Que las personas
tengan conocimiento y conciencia del trabajo que nos dio
y que asi mismo lo valoren. No solo viendo las areas, sino
manteniéndolas y cuiddndolas. Educacion continua, llevan-
do educacioén a la gente; que cuando ese Cailo se drague sera
un recurso para nosotros y todas las personas de las comuni-
dades, un recurso econémico.



LOS LOGROS DEL G-8

Un logro es habernos unido todas las ocho comunidades que
estan alrededor del Caiio Martin Pefia. Otro logro, que la Ley
se aprobara unanimemente y haber logrado el Fideicomiso, que
no fue el G-8 solo, sino con toda la Corporacion, porque ellos
son el ente que nos mantiene. Ellos nos mantienen unidos e in-
formados y a la medida que pasa el tiempo nos educan. Ellos
nos dan talleres y reuniones, asi como en la convivencia, uno
aprende mucho de ellos. En ENLACE nos han dicho que han
aprendido muchas cosas con nosotros. Porque, al ellos ser ex-
ternos a nuestras comunidades, han tenido que aprender sobre
la marcha acerca del comportamiento de y en las comunidades.

SERVICIO A LA COMUNIDAD

Mientras Dios me dé vida y salud, y si los demds compafieros
me permiten que siga trabajando, pues yo seguiré aqui dandole
servicios a mi comunidad.

CARMEN FEBRES ALMESTICA

Un logro es habernos unido todas las ocho
comunidades que estdn alrededor del
Cafio Martin Pefia.
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Carmelina Jiménez Mercedes ha sido testigo de las inundaciones

frecuentes en las comunidades del Cario. Como surge de su relato
sobre ella y su hija, los niveles de involucramiento y participa-
cibn de los residentes en los esfuerzos para dragar el Cafio varia,
pero, para la mayoria, el vecindario es hogar donde aspiran a
pasar el resto de sus vidas.

LA LLEGADA

Yo soy trabajadora doméstica, llegué a Puerto Rico en el 1988.
Soy de Miches, Repiiblica Dominicana. Vine directo desde
Miches a Israel porque mis hermanos vivian aqui, aqui atras,
donde tumbaron las casas que compr6 el Fideicomiso. Des-
pués fuimos localizados en otra casa de un hermano mio que
ahora estd en Boston. Como mi hermano se fue, pues yo me
mudé con el otro hermano ahi. Yo vivia con mi hija Carmen
Maria, ahi donde tumbaron eso. La casa en que ella se mudd
era muy pequeiia, asi es que me quedé con mi hermano. De
aqui no he salido a ningtn lado, nada mas en este pedazo. Yo
llegué aqui después que mi mama murié, a los 36 o 37 aos.

Yo dejé una hija alld y hermanos. Tengo mis papeles ahora y via-
jo, aunque tengo ocho afnos que no voy para alld. Veo a mi hija
por fotos, ella tiene 29 afos. Yo vine y le mandaba dinero para
alld. Ahora pienso ir por dos meses a arreglarme la dentadura.

PROCESO DE RELOCALIZACION

El proceso no fue doloroso porque esa era una casa alquilada.
Todas las casas donde nosotros hemos vivido han sido alqui-
ladas. Incluyendo esa que es de la hermana de dofia Evelyn
Quifiones “?, que ella trabaja ahora en el Cafo también.

LA VIDA EN PUERTO RICO

Mi vida ha sido buena, gracias a Dios, nunca he tenido proble-
mas con nadie. Desde el ‘88 me dedico al trabajo doméstico,
primero cuando llegué aqui no tenia trabajo por dos meses.
Luego, consegui trabajo en casa de una sefora. Trabajé con
ella cinco anos, cuando eso yo no tenia papeles. Luego, em-
pecé a trabajar en diferentes casas. Actualmente solo trabajo
dos veces a la semana, porque tengo muchos problemas, tengo
artritis y soy asmatica.

LOS PAPELES Y EL TRABAJO

Después que consegui papeles, segui trabajando, limpiando
casas porque a mi me gusta hacer algo, no me gusta estar sen-
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CARMELINA JIMENEZ

Siempre tuve y he tenido buena relacion
con todas las personas de por aqui. No ha
cambiado mucho la gente por aqui, aunque
hay mucha gente que se ha ido.

tada. Yo me quedé haciendo eso porque toda mi vida —desde
alld (Republica Dominicana) he trabajado. Alla yo trabajaba
con una prima mia en un hotel, limpiando.

EL TRANSPORTE

Yo no tengo problemas para transportarme a mi trabajo, yo
tomo guagiiita y me voy por los callejones. Cruzo a la Avenida
Barbosa y tomo la guagua, voy y vengo. Aunque han quitado
la mayoria de las guaguas.

CAMBIOS EN LA COMUNIDAD

La comunidad ha cambiado mucho, no es el mismo Bitumul
de antes. Han tumbado muchas casas. Antes habia muchas
casas, mucha gente... ya la mayoria se ha ido para afuera. A
los que les han tumbado las casas, ya no viven por aqui, han
comprado en otro lugar.

“EL CANO NO, LA LAGUNA”

El Caiio se ha desbordado varias veces. Se ha metido para aca
para las casas, el Cafio no, la laguna. Asi es que nosotros le
decimos. Nunca me ha molestado, pero ahora se ve como un
campo, después de todas esas casas que han quitado. Es que
alli van a hacer unos proyectos... por alla estan pintando, yo
no sé. A mi nunca me han explicado, no, no, no yo no sé. La
que puede saber es la hija mia que siempre esta con ellos. Que



ella ayuda, sin ganar nada, voluntariamente. No me han invi-
tado a ninguna reunion o nada, aunque la hija mia me dice a
veces, pero yo no tengo tiempo para eso. Cuando nos relocali-
zaron tampoco me dijeron nada, todo lo hablaron con mi hija
y ella tomaba las decisiones.

LAS INUNDACIONES

No hemos sufrido inundacién desde que nos mudamos. El agua
llega hasta donde estabamos nosotros antes. Para estas otras ca-
sas no llega. Esta drea aqui donde nosotras estamos se llena y
al frente, por la escuelita, se pone como un lago cuando llueve.

LA GENTE DE ANTES Y DE AHORA, LOS
DOMINICANOS

Aqui vivié mucha gente, era muy lindo. Yo vivia alli arriba,
luego nos mudamos para acé y Cristino se casé. Yo nunca he
salido de aqui y yo veo el Caio bien y va a mejorar. Por aqui
también hay muchos dominicanos de antes y de ahora. Mu-
chos yo los conozco y otros solo los veo de lejos. Ellos se dedi-
can a trabajar. Algunos, los mas jévenes, estudian.

Alejandro, uno de mis hermanos mayores, vino aqui prime-
ro. Después de Alejandro, vino el que esta en Boston, luego
vino mi compadre Cristino y después vino otro y luego yo.
Uno trajo al otro, todos vinimos en yola. Todos terminamos
en Bitumul, todos al mismo lugar. Aunque algunos ya se han
ido para otra parte. Antes nos comunicabamos por correo o
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por teléfono, nos daban la direcciéon. Cuando llegué, fue por
Aguadilla, y de ahi me fueron a buscar y me trajeron aqui. Alli
estaban mis tres hermanos esperandome.

Yo me he sentido bien aqui. Yo he logrado que mi hija estudia-
ra, me llevo bien con la gente. Ademas, tengo el dinero para
manejarme y comprar lo necesario. Mi hija alld también tra-
baja, ella tiene un salon (de belleza) alla.

RELACION CON LOS PUERTORRIQUENOS Y
LAS PUERTORRIQUENAS

Yo me llevo muy bien. A Evelyn fue la primera que conoci,
a dofia Irma y dona Lourdes, la difunta. Siempre tuve y he
tenido buena relacion con todas las personas de por aqui. No
ha cambiado mucho la gente por aqui, aunque hay mucha
gente que se ha ido.

EN 10 O 20 ANOS

En diez o veinte aflos me veo como una viejita, aqui en Bitumul,
no salgo. Yo estoy muy tranquila y feliz aqui. Me gusta mas
aqui, no pienso ir para alld a vivir. Aqui estoy tranquila. A mi,
me encanta Bitumul. Aqui tengo a mis hermanos, mi otra hija

y mis sobrinos.









Jerald Constanzo tiene un suefio y trabaja para hacerlo reali-
dad. Conoce el valor del recurso natural que los rodea, porque lo
ha aprendido a través de las iniciativas educativos del Proyecto
ENLACE. Aliado indispensable del Estuario, ENLACE ha sem-
brado en los vecinos del Cario la semilla del conocimiento sobre
la importancia del entorno, de cuidarlo con el celo y el sentido de
pertenencia que expresa este joven lider.

DE LA COMUNIDAD

Soy Jerald Constanzo, provengo de la comunidad Barrio
Obrero Marina y tengo 14 afios. Ahi he vivido toda mi infan-
cia, alli naci y creci. Antes de que yo naciera, ya estaban alli.
Yo me intereso por la comunidad desde temprana edad, a eso
delos 9 0 10 afos. En ese momento es cuando empiezo a venir
a Lideres Jovenes en Accion, que es LIJAC. De ahi fue que mi
conocimiento se fue agrandando, sobre el Caiio y las luchas
que estamos desarrollando alli.

LA HISTORIA DE LAS COMUNIDADES
ALREDEDOR DEL CANO MARTIN PENA

Las familias de las comunidades del cafio Martin Pefa, o
como se les dice, en el cafio Martin Pea, vinieron del campo,
de lo mas lejos, a buscar una mejor vida en la ciudad. Como
no habia espacio donde tenerlos y, pues no nos podemos que-
dar aqui en la calle, venimos desde lejos para una nueva vida
y un nuevo futuro. Empezaron a utilizar las orillas del cafio
Martin Pefia, echdndole sedimento, cemento, y construyendo
sus casas de madera.

Esa historia la aprendimos en el grupo de jovenes. Alli nos
cuentan y nos ponen el documental “Agua mala’, que cuenta
la forma en que se poblaron las comunidades. Siempre nos lo
recalcan: qué es el Cafio, qué podemos hacer por el Cafio y a
qué queremos llegar con el Caiio.

EL IMPACTO AMBIENTAL DEL POBLAMIENTO

El cuerpo de agua ha sufrido porque todo ser humano que
llega a algtin lugar no puede decir que llega y no va a afec-
tar, porque desde que td pisas un ambiente natural ya ta estds
cambiando su ecosistema. El Caiio se fue afectando, pero fue
lento. Principalmente cuando fue poblado por muchas per-
sonas y se fue incrementando. Yo creo que el cambio fue que
todas las personas no tuvieron conciencia, en ese entonces, de
que estaban sobre un cuerpo de agua que era vital para el Es-
tuario de la Bahia de San Juan.
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LAS PERSONAS DENTRO DE LAS
COMUNIDADES HOY

Ahora las personas tienen mayor conciencia de sus actuacio-
nes y piensan antes de hacerlo. Un ejemplo, antes venian per-
sonas de diversos lugares a tirar basura al Cafio y ahora toman
conciencia porque se dan cuenta: “wow, este cuerpo de agua lo
estan cuidando, estan trabajando para su dragado”. Creo que
han tomado conciencia y estdn buscando otras alternativas
para desechar esos desperdicios. Creo que eso ha cambiado
en cuanto al trato al caiio Martin Pefa.

No te puedo decir que el 100% de las personas conoce el pro-
blema. Yo diria que un 85% esta educada y pelea por lo que
es de ellos. Nadie puede venir de fuera a adquirir lo que es de
ellos, lo que es nuestro.

LA CANTIDAD DE DESPERDICIOS SOLIDOS
QUE LLEGAN AL CANO

Creo que la cantidad de desperdicios sélidos que llegan al
Caio ha disminuido. No se puede decir que de la noche a la
mafiana ya dejaron de tirar desperdicios sélidos al agua, por-
que va a venir uno y va a tirar, no sé, una nevera, un televisor.
Le contaré una anécdota: fuimos los ganadores de un reggae-
ton contest en las comunidades, la Escuela Santiago Iglesias
Pantin llegd en primer lugar en ese entonces. Nos ganamos
un premio en Ecotour (43) y nos dieron un tour por la laguna
San José y el Estuario. Nosotros contamos, mal contado, mas
de treinta neveras en el agua. Yo creo que se ha concientizado
sobre que eso no se puede tirar alli, que hay que desecharlo en
otros lugares.

Esa contaminacion a mi me sorprendié porque yo sé que hay
vida en la laguna y se ve afectada por esa contradiccion de los
seres humanos en no tomar otra opcion para desechar esa ne-
vera o ese desperdicio solido. Wow, aqui hay mucha vida que
se estd perdiendo por la inconciencia de las personas. Pero,
ahora yo creo que ha cambiado. Creo que la gente ha cambia-
do, en general. El Proyecto ENLACE ha servido para informar
a todos los individuos que no saben de la problematica del
caflo Martin Pefia. Se estd tratando de llevar el mensaje de que
se esta trabajando para mejorar esa situacion.



LA ESCUELA Y LOS JOVENES DE LA
COMUNIDAD

Estoy en noveno grado, en la Escuela José Julidn Acosta, en el
Viejo San Juan. En nuestras comunidades, los jovenes tienen
una base clara. En el basquet comunitario, balonmano comu-
nitario, voleibol comunitario, antes de iniciar los torneos se les
hace un taller de diferentes temas: de opresion, de derechos
y alli ellos van aprendiendo a tener sentido de pertenencia.
También se les educa sobre cudl es la problematica que esta
sucediendo en el cafio Martin Pefia y como eso, a lo largo, les
ha estado afectando a ellos y a sus familias.

EL PROBLEMA DEL CANO

Yo me siento afectado con el problema del Cailo, porque esta-
mos hablando de un cuerpo de agua que posee aun vida mari-
na. Ademis, ese cuerpo de agua no se puede utilizar para fines
turisticos y se sacaria buen provecho si no estuviera en tan mal
estado. Ademas, el Cailo afecta la salud de los pobladores de
las ocho comunidades, eso es primordial.

LOS PREJVICIOS

Me siento mal también porque a las personas de nuestro ba-
rrio les ponen una etiqueta y dicen: “ta vienes del barrio, ta
vienes del Cailo, ah, este no sirve, este es delincuente” Y eso
afecta. No todos somos como dicen, generalizan. Yo digo no,
esto no puede ser. Otra es que no se dan la oportunidad de
entrar al cafio Martin Pefia.

Yo diria que las personas de fuera de la comunidad nos ven
como que aqui todos somos malos. Creo que, si se dieran la
oportunidad, sabrian los verdaderos problemas que pasan los
residentes de estas comunidades.

LA LUCHA DE LAS COMUNIDADES

La lucha de las comunidades la veo como un movimiento,
porque nosotros llevamos afos en esta lucha y todavia no se
nos da la oportunidad de que el Caiio, donde nosotros vivi-
mos, pueda subsistir como estaba antes. Esta lucha yo la siento
porque todos nuestros amigos y familiares viven en esas con-
diciones y esa es mi forma de expresar y de gritar que nosotros
estamos en el mapa. Que nosotros no somos un cero aparte,
que nosotros estamos en el mapa. Por ejemplo, donde esta el
Choliseo, eso era una de las comunidades y se llamaba Tokio.
Ellos siguieron perseverando y lamentablemente perdieron su
batalla y construyeron eso, lo que ahora nosotros conocemos
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JERALD CONSTANZO

Pero, nuestra lucha, la de las ocho

comunidades, perdurard hasta los iiltimos
dias, asi es que no tienen “break” aqui.

como el Choliseo. Pero, nuestra lucha, la de las ocho comuni-
dades, perdurara hasta los ultimos dias. Asi es que no tienen
“break” aqui.

LOS LIDERES COMUNITARIOS JOVENES Y LOS
NO TAN JOVENES

Aqui en el Proyecto ENLACE y dentro de los lideres comu-
nitarios todos tenemos un voto: jovenes, nifos, adultos, has-
ta los ancianos. Yo me veo como un principiante. Yo lucho y
lucho, pero me veo como un principiante porque yo vengo a
entrar a esto ahora y ellos llevan muchos afos. De ellos apren-
do, pero no me intimido. Yo digo siempre mi parecer y me lo
toman en cuenta, porque ellos saben que hay lideres jovenes
que también pueden aportar. Mi voz es escuchada y me siento
identificado cuando algiin mayor habla. Pero si pienso que es
algo errdneo lo que esta diciendo, yo voy a hablar y voy a alzar
mi voz para que sepan lo que pienso. No me dejo intimidar
porque sean mayores.

EL FUTURO DEL CANO

El futuro del Cailo esta en los jovenes, si. Nosotros somos la
sociedad del futuro, porque la de ahora estd peleando, pero a
nosotros nos va a tocar tomar las riendas de este enorme tra-
bajo que se ha llevado. Es un trabajo para los mas jévenes, que
hay que educarlos para que puedan tener ese conocimiento,
como lo tuvieron los mayores. Asi es que hay que educarlos
mas, seguir la lucha. {El Cafio vive!



DESPUES DEL DRAGADO

Yo siento que el dragado va a suceder, claro que si. Lo siento
no, lo afirmo, porque ya se estan moviendo las personas. Eso
va a impactar a las personas y van a decir: “wow, por fin se
logré el dragado” Como te vuelvo a decir: esta lucha no es de
hoy, ni de ayer; esta lucha es de muchos afos. Que las personas
mismas lo han reclamado, pero no nos escuchan y ahora nos
estan escuchando y nos estan tomando en cuenta en todo lo
que hacen. No te puedo decir la fecha exacta, porque no sera
maiana... Pero yo, Jerald Constanzo, te digo que sera pronto,
el dragado sera pronto. Eso serd un logro gigantesco para las
comunidades, por fin, después de tanta lucha y huelgas (in-
ternas y externas). Fuimos a New York a la Parada Puertorri-
quena representando el G-8 y con el reclamo del dragado del
cafio Martin Pefia.

El dragado va a transformar a las comunidades. Una transfor-
macion social, turistica, vendran personas de otros paises para
ver las especies y para ver lo que tenemos en el Cafio. Serd una
transformacion econdmica y de transportaciéon porque sera
un atajo entre el aeropuerto, Isla Verde y Condado. También,
las demas personas podran comparar los pocos que hacen el
mal con los muchos que hacemos el bien. Eso va a cambiar.
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“EL CANO CUANDO YO SEA VIEJITO"

Yo me veo en el Cailo viejito. Me veo en el balcon leyendo las
revistas, con todos los nifios chiquitos, o sea, con los nietos.
Viendo y contandoles historias de cémo sucedié esto. Que el
cuerpo de agua que ellos ven no estaba asi. Contarles la histo-
ria de como inicio, para que ellos sigan teniendo ese sentido
de pertenencia, de que hay que cuidarlo, de que hay que dar
la cara por el Cafio y no dejarse intimidar por aquellos que
lleguen a tener cierto poder, ya sea econémico o politico. Que
no se dejen intimidar. Yo me veo asi, contandoles las historias.
Me veo viegjito en el Caiio, contando historias, meciéndome
en la mecedora. Viendo el lindo Caiio ya dragado y viendo los
barcos pasando por ahi.
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" Primera Guerra Mundial fue un conflicto bélico global centrado en
Europa que comenz6 en el verano de 1914 y concluyé en 1918. Ver:
Norman Stone. Breve Historia de la Primera Guerra Mundial. Ariel.
2013 y José Emiliano Castell6. La Primera Guerra Mundial: La
Gran Guerra. Anaya. 2010.

2 El Campamento de Las Casas se terminé de construir en el afio
1918 en esos predios. En ese campamento adiestraron los solda-
dos puertorriquefios reclutados para combatir en la Primera Guerra
Mundial.

3 El ELA, el Estado libre Asociado de Puerto Rico surge como resul-
tado de la Ley 600 del Congreso de los Estados Unidos, firmada el
3 de julio de 1950. Con ésta el gobierno estadounidense cede la po-
testad a Puerto Rico para crear su propia estructura gubernamental
y su constitucién, siempre y cuando no contradijera la Constitucion
federal.

4 Quebradillas, municipio al noroeste de Puerto Rico.

5 La Carreta es una obra de teatro escrita por el autor puertorriquefio
René Marqués en 1953.

6 La peregrinacion de Bayoan es una novela escrita por Eugenio
Maria de Hostos y publicada en 1863.

7 La obra salesiana inicia en Puerto Rico en junio de 1961. Cuatro
religiosas salesianas salieron de Cuba tras el triunfo de la Revoluciéon
y fueron acogidas en la Barriada San José con la Congregacién
Angeles Custodios. Luego, se establecieron en Santurce donde
atendieron la catequesis de las parroquias San Juan Bosco, de Villa
Palmeras, y Maria Auxiliadora, de Cantera, dirigida por salesianos.
En 1963 fundan una escuela de kinder a cuarto grado, luego fue
extendida. Ver: Samuel Silva Gotay. Catolicismo y politica en
Puerto Rico: bajo Espaiia y Estados Unidos, siglos XIX y XX. La
Editorial, UPR, 2005.

8 “Chago” plantea que el Equife o Esquife era un lugar de diversion.
Donde muchas personas se encontraban, principalmente hombres,
localizado a la orilla de la laguna en un alto, tipo balcén.

® Deducimos por la fecha y el lugar de contacto que se trata de Victor
Pellot, uno de los jugadores de béisbol profesional puertorriquefio
mas destacados. Nacio en Arecibo en 1927 y fue manager-jugador
con los Criollos de Caguas en la temporada de 1959-1960. De por
vida en la liga puertorriquefia, Pellot tuvo 980 hits, séptimo en la lista
de todos los tiempos; figura cuarto en dobles (155), sexto en triples
(38), tercero en jonrones (55) y carreras impulsadas (489), undécimo
en anotadas (463) y noveno en turnos al bate (3.305). Ademas, en
ocho de sus 16 campafias bate6 sobre .300, con los que los Criollos
lograron seis campeonatos. Se llevo los honores como Manager del
Ao en la campafa 1959-60. Fue en su época un jugador muy res-
petado, por lo que utilizé sus destrezas para identificar jovenes con
dotes para ese deporte. Ver: Rick Swaine. The Black Stars Who
Made Baseball Whole: The Jackie Robinson Generation in the
Major Leagues, 1947-1959. Mc Farland, 2005.



© Rubén Berrios es un lider del Partido Independentista Puertorri-
quefio, fundado por Gilberto Concepcion de Gracia, en el afio 1946.
En 1972, Berrios fue elegido senador por primera vez. Luego, volvié
a ocupar esa posicion en los afos: 1984, 1992 y 1996.

" El huracén Hugo azotd a Puerto Rico en 1989.

2 Rafael Hernandez Coldn fue gobernador de Puerto Rico en los
periodos de 1973 a 1977 y de 1985 a 1993.

'3 Sila Maria Calderdn fue alcaldesa del Municipio de San Juan entre
1997 y 2001 y gobernadora de Puerto Rico en el periodo de 2001 a
2004.

4 Atilano Cordero, empresario y comerciante puertorriquefio, y
Richard Carrion, banquero y empresario puertorriquefio.

'® Carlos Antonio Romero Barceld fue alcalde del Municipio de San
Juan entre 1969 y 1976, fue gobernador de Puerto Rico en el perio-
do de 1977 a 1985. Entre 1993 y 2001 fue Comisionado Residente.

6 La Comunidad de Vietnam en Guaynabo ha sido eje de despla-
zamientos por el Municipio de Guaynabo (bajo el pasado alcalde
Héctor O’'Neill) La expropiacién de residencias de familias que por
muchos afios han habitado la zona, se han realizado con el proposito
de construir un megaproyecto turistico. La comunidad ha quedado
abandonada y las familias que quedan en el lugar estan sumidas en
la incertidumbre. (El Nuevo Dia, Vietnam lucha hasta el final. 15 de
septiembre de 2013).

7 Se refiere a la Universidad de Puerto Rico.

8 Héctor Luis Acevedo, alcalde del Municipio de San Juan entre el
afio 1989 y 1996.

' La tormenta tropical Hortensia pasé por Puerto Rico el 4 de octu-
bre de 1984.

20 La noche del 7 de octubre de 1985 el paso de la onda tropical,

que luego se convirtié en el huracan Isabel, provocé el derrumbe del
puente de la PR-52 a nivel de la represa del rio Coamo. Al ocurrir en
la madrugada, muchas de las personas que transitaron por el lugar
no notaron la falta de la carretera y cayeron hacia el violento rio
Coamo, perdiendo la vida. Esas mismas lluvias también provocaron
el derrumbe en la comunidad Mameyes, perteneciente al sector Can-
tera en Ponce, donde perdieron la vida cientos de personas. Tanto
el derrumbe en Mameyes, como la tragedia del puente de la represa
de Coamo seran recordados con tristeza en las paginas de la historia
puertorriquefa (El Nuevo Dia, martes 8 de octubre de 1985, pp 1-8).

2 La Compaiiia para el Desarrollo Integral de la Peninsula de
Cantera surge a partir de 1992 con la aprobacién de la Ley 20, que
formaliza la creacién del Proyecto Peninsula de Cantera.

2 Daniel Nina es un abogado especialista en conflictos, desarrollo
comunitario y familia fue asesor de la comunidad Cantera, orientan-
do a jévenes y adultos en los asuntos parlamentarios y de manejo
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de conflicto. Actualmente, Nina es profesor en la Universidad de
Puerto Rico.

2 César Rey Hernandez fue director ejecutivo de la Fundacion
Puertorriquefia de las Humanidades y, actualmente, labora como
catedratico de la Escuela Graduada de Administracion Publica de la
Universidad de Puerto Rico, Recinto de Rio Piedras. Se desempefid
como secretario de Educacion entre 2001 y 2004. Sus aportaciones
como asesor y mediador para los proyectos en Cantera fueron de
vital importancia.

24 Antonio Garcia Padilla es profesor de Derecho de la Universidad
de Puerto Rico, Recinto de Rio Piedras. Entre 2001 y 2009 fue el
presidente de esa Universidad.

2 “|_a Madre de las Limpiezas” se organizé y desarrollé en 1994. En
el area de la Peninsula de Cantera, en la confluencia del Cafio Mar-
tin Pefia con la Laguna de San José, se recogieron 150 toneladas de
basura. Este esfuerzo conté con el apoyo de varias organizaciones
ambientales y civicas.

2 “Expediciones Peninsula” es un proyecto ecoturistico en la
Peninsula de Cantera. Funciona como una iniciativa de desarrollo
socioecondémico mediante el turismo sostenible. El desarrollo del pro-
yecto ha estado dirigido por la Compafiia para el Desarrollo Integral
de la Peninsula de Cantera y la organizacién comunitaria Leaders for
the World.

27 Se refiere al director ejecutivo del Programa del Estuario de la
Bahia de San Juan, que en ese momento era el Dr. Javier Laureano.

28 La Seccion 320 de la Ley de Agua Limpia federal crea el Programa
Nacional de Estuarios. Segun el modelo de esta ley, los gobernado-
res de los estados costeros que tengan estuarios pueden someter
al Administrador de la Agencia Federal de Proteccion Ambiental
(EPA, por sus siglas en inglés) sus estuarios para que obtengan

la categoria de importancia nacional y reciban fondos federales
dirigidos a investigar, redactar y coordinar la implementacion de un
Plan integral de manejo y conservacion estuarina. El 20 de abril del
1993 el Gobernador de Puerto Rico firmé la designacion oficial del
Estuario de la Bahia de San Juan como uno de importancia nacional
para Estados Unidos. Un afio mas tarde, en 1994, abre la oficina del
Programa del Estuario. El Programa del Estuario es el Unico tropical
y fuera de Estados Unidos continental.

2 El Fideicomiso de la Tierra del Cafio Martin Pefia fue creado como
parte de la Ley 489 del 24 de septiembre de 2004. El Fideicomiso
contd con terrenos publicos del Distrito de Planificacion Especial del
Carfio Martin Pefia, de los cuales gran parte ha sido hogar de miles de
ciudadanos por generaciones. Mas de 200 cuerdas de terreno son de
la comunidad mediante el Fideicomiso. Esta institucién trata de evitar
el desplazamiento de las comunidades. En el 2009 el alcalde del muni-
cipio de San Juan, Jorge Santini, promovié una Ley para entregar titu-
los a pobladores del area y restar terrenos al Fideicomiso. La Ley 32
fue aprobada durante la gobernacion de Luis Fortufio. Sin embargo, el
Fideicomiso y las comunidades llevaron el reclamo de la derogacion



de la ley hasta los tribunales, incluso al Apelativo de Boston. Aunque el
Apelativo fallé a favor del Gobierno de Puerto Rico, con el cambio de
gobierno se logré que el Fideicomiso tenga nuevamente control sobre
el terreno, aunque habia sido un tanto mermado.

30 Ley 104 de 14 de agosto de 2013, para enmendar los Articulos
significativos de la Ley Num. 489 de 2004, Ley para el Desarrollo
Integral del Distrito de Planificacion Especial del Cafio Martin Pefia.

31 La comunidad Villa del Sol, del barrio Ingenio de Toa Baja, fue un
ejemplo de lucha y unidad desde su fundacion en 1991. Su punto
neuralgico sucedié en 2009 en el que unas 160 familias se encontra-
ron sin agua y luz, mas una contundente amenaza de desalojo por
parte del gobierno. El Dr. Eduardo Ibarra, cedié varios terrenos para
establecer sin amenaza alguna a las familias de Villa del Sol, comu-
nidad que fundé la Cooperativa de Vivienda de Autoconstruccion y
Ayuda Mutua Villas del Sol, para manejar los terrenos y el proyecto
de construccion de la comunidad. Hasta el momento Villa del Sol
continda su lucha. Libni Sanjurjo. “s Qué pasoé con Villa del Sol?”.
Primera Hora, 21 de enero de 2014.

32 Lideres Jévenes en Accion (LIJAC) del Cafo Martin Pefia es un
grupo coordinado por el Proyecto Enlace del Cafio Martin Pefia.
Esta compuesto por aproximadamente 45 jévenes voluntarios entre
las edades de 11 a 21 afios, residentes de las comunidades Buena
Vista Santurce, Barrio Obrero Marina, Peninsula de Cantera, Barrio
Obrero San Ciprian, Buena Vista Hato Rey, Parada 27, Las Monjas,
Israel y Bitumul, todas aledafas al Cafio Martin Pefia.

3 Miches es un municipio de la Provincia del Seibo, al este, de la
Republica Dominicana.

34 Higliey es un ciudad y municipio cabecera de la provincia de La
Altagracia, en el este de la Republica Dominicana.

3% Se refiere a un programa del Departamento de Vivienda federal.

3% “Chiveria”, en el argot popular, significa trabajos informales.

37 El dragado y canalizacion del cafio Martin Pefia permitira restituir
la capacidad del flujo y reflujo de las aguas y restablecer la conexiéon
de la laguna San José y la bahia de San Juan. El desarrollo del pro-
yecto requerira la reubicaciéon de un nimero sustancial de familias
que actualmente viven en condiciones precarias. Esta es una de las
acciones prioritarias del Plan integral de manejo y conservacion
del Estuario de la Bahia de San Juan.

3% Carmen Yulin Cruz es la alcaldesa del Municipio de San Juan
desde el 2012.

3% ASSMCA es la Administracién de Servicios de Salud Mental y
Contra la Adiccion.

40 El Grupo de las Ocho Comunidades o G-8 promueve diversas ac-
tividades vecinales. Por ejemplo, el proyecto de reciclaje en la zona
norte, donde colectan en contenedores materiales como plastico,
papel y carton.
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41 El Estudio de Viabilidad y la Declaracion de Impacto Ambiental del
Proyecto de Restauracién del Ecosistema del Cafio Martin Pefia fue
preparada por la Corporacion del Proyecto ENLACE del Cafio Martin
Pefia, en conformidad con la Seccién 5127 de la Ley de Desarrollo
de Recursos de Agua del 2007 y reglamentos aplicables del Cuerpo
de Ingenieros del Ejército de los Estados Unidos. ENLACE sometié
el Estudio y la DIA Final al Cuerpo de Ingenieros para revision y
aprobacion de la Secretaria del Ejército (Obras Civiles). La DIA Final
examina los beneficios y efectos del proyecto, cuyo proposito princi-
pal es reestablecer la conexion entre la laguna San José y la bahia
de San Juan mediante el dragado de aproximadamente 2.2 millas de
la porcién este del Cafio Martin Pefia. Ver: http://www.dragadomar-
tinpena.org/

42 Se refiere al trabajo de la lider comunitaria y vicepresidenta de la
Junta de Fiduciarios del Fideicomiso de la Tierra, Evelyn Quifiones.

43 Excursiones Eco, Inc. es una microempresa comunitaria dedica-
da al ecoturismo. Esta compaiiia opera desde Barrio Obrero-San
Ciprian e Israel-Bitumul y coordina excursiones ecoturisticas, turismo
de naturaleza, turismo de barrio o turismo tradicional. La laguna San
José y la bahia de San Juan son algunos de los espacios recorridos
por esta compaifiia dirigida por la lider comunitaria Melba Ayala.



2. Pmones: La
historia contada
desde el trabajo
y el cimarronaje







Con raices centenarias en Pifiones, José Rivera da fe de que el
sentido de pertenencia apodera. Cuidamos nuestros recursos na-
turales cuando nos sentimos parte de ellos. Cuando sabemos que
dependemos de esos recursos para nuestra propia subsistencia.
Las generaciones previas de Pifiones practicaban esa relacién de
interdependencia con su entorno. Del manglar y de las lagunas
recibian abrigo y alimento. Y ellos devolvian el cuidado.

EL TRABAJO

Yo trabajé en una compaiiia de Recursos Humanos, en el
area de Hato Rey. Antes de eso, estuve como supervisor de
una compaiiia de seguridad.

EN PINONES

(Loiza) esta entremedio de Carolina, Candvanas y Rio
Grande. El sector de Pifiones es lo que corresponde desde el
quiosco El Boricua hasta el sector Monte Grande. A toda esa
area nosotros le llamamos Pifiones. Yo tengo 42 afios. Desde
que naci estoy aqui. Mi familia también.

Pifiones, cuando yo era pequeiio, era bien distinto a lo que
es ahora. No habia tantos edificios construidos. Para mi, la
calidad de vida era mejor que lo que es ahora, en el sentido
de compartir con las demas personas. Tu sabes, ahora mis-
mo, las divisiones que puede haber entre algun lugar y otro.

LA FAMILIAY LAS CASAS

Mi abuelo, mi abuela —ella muri6 de 87 afos y mi abuelo
de 89— fueron nacidos y criados aqui, y los papas de ellos
también. En el tiempo de antes, cuando yo estaba pequerio,
mayormente, casi todas las casas aqui eran de madera. De
madera y de zing, casi todas.

LAS LETRINAS

Antes, me cuentan, lo que ellos hacian eralo que se llama unas
letrinas. Ellos hacian un hoyo y buscaban... drones' de metal,
los enterraban y... era lo que ellos utilizaban para defecar. Pero
para ir, como uno dice, a orinar, pues tenian otra drea.

LA LENA

La lefia se sacaba. Habia personas que iban al mangle y los
arboles que estaban ya caidos, pues, esos los utilizaban para
la lena, porque aqui por lo menos las personas que habia an-
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JOSE RIVERA

Pero yo siempre he dicho que deben
rehabilitarlo nuevamente (El Ancon), porque
eso seria una experiencia bien bonita para
nuestros nifios, para las personas que vengan
de afuera, los turistas, o las mismas personas
puertorriquefias, que nunca llegaron a saber
sobre eso.

tes protegian mucho el manglar. No hacian ningtn tipo de
corte al mangle que no fuese necesario. Era para limpieza y
ahi utilizaban para hacer la leiia y todas esas cosas.

LA COMIDA

Bueno, por lo menos hay esto... Se hacen todavia las arepas
que son al burén, eso es una plancha de metal. Ahi utilizan las
hojas de platano. Eso es hecho con harina de maiz, coco, eso
se mezcla y se hace como si fuese una... se llaman empanadas.
Estan las empanadas, las arepas y las tortillas, que son como si
fuese un dulce, pero... en el carbén. Como si fuesen al horno.

Las empanadas, hay personas que las hacen de yuca; mayor-
mente, son hechas con coco. Son hechas al horno, porque es
una plancha y es con... antes lo hacian con carbén, pero ahora
lo que hacen es que utilizan pedazos de madera y cuando eso
calienta las ponen ahi hasta que estén.

LA AGRICULTURA

Aqui se sembraban yautias, yuca, eh... malanga, batata, maiz.
Estos se usaban para consumo. Bueno, que yo.... que me ha-
yan dicho, creo que no se usaban para la venta. Lo que se ex-
portaba mucho aqui, y todavia yo no tenia vida, era la cana.
La cafa, eso si que... venian personas y la compraban aqui.



MAREJADAS

Lo mas importante en aquel entonces era cada vez que habia
marejadas, porque aqui siempre sacar arena ha sido costumbre.
El primero de noviembre, que es el Dia de los Muertos, aqui
hay unas marejadas que eran horribles, todos los afos, todos
los afios. El mar... habia unas olas horribles y no habia forma de
salir. Nosotros aqui si, pero las personas que estan en Pifiones,
no habia forma. Porque todo eso, donde esta la playita, todo eso
el mar se apoderaba de él, y no habia forma de salir.

LA LAGUNA PINONES, LA LAGUNA LA
TORRECILLA Y LA LAGUNA LAS MARIAS

Bueno, un tiempo antes que Recursos Naturales le pusiera
tanto... —porque ahora no permiten tan siquiera estar en un
bote de uso personal—, antes las personas utilizaban las la-
gunas de Pifiones y La Torrecilla, pues para la pesca, para ali-
mentar a su familia. De eso habia muchas personas aqui, que
mantenian la laguna, los canales que habia, limpios. Y ahora
Recursos Naturales se ha apoderado de eso y si... no sé si han
ido a la laguna del bosque, lo que hay es una pestilencia, una
cosa horrible, que antes, cuando habia personas que se dedi-
caban a limpiar y ayudarla, eso no estaba asi.”

Yo nadaba en la laguna. Nosotros nos pasabamos a pie, por-
que en la laguna como tal, hay unas dreas que ti puedes pasar,
que es lo que se llama el babote’. Nosotros la pasdbamos a pie
hasta un area que le llaman, esto... Juan Pérez, no sé si fue-
ron. En el bosque, tu cruzas la laguna completa y llegas a una
entrada que hay, que se llama el sector Juan Pérez. Nosotros
la pasabamos a pie, un grupo. En el vacilén y cosa, pero la
pasabamos bien.

Ahi también se pescaba, si. Pescdbamos, bueno, aqui lo que
hay se llama mojarra, eh... sdbalo, lobinas —eso es un pez
que... la carne es negra completa, es mas sazonado, no tiene
casi espinas. Yo no puedo hablar de la laguna Las Marias... Yo
solamente sé la de Pifiones, si la de Pifiones y La Torrecilla,
que es mas o menos (igual) que todas...

EL ANCON

En aquel entonces, como no teniamos el puente, era la forma
de nosotros llegar al pueblo de Loiza. Por eso, en aquel enton-
ces, las personas de aqui iban a hacer lo minimo a Loiza. Habia
tanta dificultad para pasar y nosotros escogiamos hacer cosas
para esta area, para Carolina, esos sitios asi. Y, pues, el ancén

53

se utilizaba para pasar los carros, podias ir en tu carro si tenias
o llegar hasta ahi y pasabas como un turista mas. Ellos tenian
un drea para las personas que pasaban a pie. Pero yo siempre
he dicho que deben rehabilitarlo nuevamente, porque eso se-
ria una experiencia bien bonita para nuestros niios, para las
personas que vengan de afuera, los turistas o las mismas per-
sonas puertorriquefias que nunca llegaron a saber sobre eso.

LOS NEGOCIOS DE PINONES

Los negocios que habia (estaban) donde hicieron los eleva-
dos del Terraplén. Ahi, en todo eso habia alrededor de 15 a 20
quioscos a la orilla de la playa, para esa area. Después, cuando
comenzaron a hacer ese proyecto, entonces los sacaron de ahi.
Habia uno que se llamaba (pausa pensativa), el Roca Mar, que
era... después que pasas donde esta lo de la cueva, que hay otra
curva, que hay unas casas, por ahi estaba el Roca Mar. Mayor-
mente, esos eran los negocios... No te puedo decir el nombre
porque de verdad que los nombres de los demas no recuerdo,
pero...

LA CUEVA DEL INDIO

Por lo menos, lo poco que sé de la Cueva del Indio, que me
han dicho, es que eso mayormente lo utilizaban los indios en
su entonces y habia estos jeroglificos® hechos por los indios.
Como les dije, habia un 4rea que, cuando la marea estd seca,
uno podia entrar por un pequefio tunel que habia y uno salia
aun area que ti podias ver el mar.

EL NOMBRE DE PINONES Y SUS FIESTAS

Lo que yo sé es que, supuestamente, a esto se le llama Pifiones
porque estd en un area aqui que sembraban mucho, una plan-
ta, arbol, que se llama pifién. Habia un area que habia mu-
chos. Y por eso fue por lo que le pusieron el area de Pifiones.®

Aqui antes se celebraba lo que se llama unas verbenas de pla-
tos tipicos. Se hacian aqui, en esta area. Se traian machinas,
para los nifos, atracciones asi para los nifios, y los platos tipi-
cos. Creo que lo hacian para la semana del Descubrimiento de
Puerto Rico. Lo estuvieron haciendo por muchos afios, pero
se olvido hasta ahora. Aqui mismo en Pifones, lo que hace
Milagros’, que hace una actividad para los nifios en La Pasea-
dora, que se hace en la Semana de la Puertorriquefiidad. Se
hace como un pequeio festival, que se trae musica en vivo y
hay platos tipicos, de aqui del area.

Las fiestas religiosas, por lo menos, le dan mucho énfasis



cuando llega Semana Santa. Hacen bastantes campafas para
llamar a los jovenes y todas esas cosas.

DESARROLLO ECOTURISTICO

Aqui, yo te diria que el desarrollo ecoturistico es bastante po-
bre, en el sentido de que aqui hay muchas cosas que es para
desarrollar y para darle énfasis. No sé qué sucede. Bueno, una
de mis quejas, que yo tengo y me la hago a mi mismo: yo lo
que me pregunto es por qué el gobierno municipal, aqui que
hay tantas cosas para desarrollar, para demostrar a las perso-
nas de afuera que Loiza no tiene solamente cosas negativas,
que aqui hay muchas cosas pues que se pueden desarrollar,
pero no se hace nada.

Yo creo que se pueden desarrollar negocios. Aqui por lo me-
nos, habilitar un lugar para... que haya personas como los que
le hablé horita, estas cosas que se hacen de los platos tipicos,
que las personas vean como se hace una arepa al burén, las
tortillas, todas esas cosas. ;Sabes qué? Ahora mismo, los que
estan, que no son muchos, pero eran los que regularmente es-
taban antes, lo que pasa es que estan mas arreglados. Pero, asi
como tal, estan casi los mismos.

SUS LUCHAS

Nosotros tenemos una lucha contra el gobierno, porque ellos
de toda la vida, nos han querido sacar de aqui. Sabes, han apa-
recido distintos duefios, distintas agencias del gobierno, y hay
leyes, que si ti eres custodio de unas tierras por mas de 20
anos se supone que por ley sea propiedad de uno. Por ejemplo,
mira, Recursos Naturales lleg6 aqui en el 1972 y muchas veces
dicen que cuando ellos llegaron aqui, aqui no habia nadie. Y
como te dije horita, mi abuela muri6 de 87 afios y los papas de
ellos nacieron aqui en Pifiones. Sabes que era una generacién
de casi 150, casi 200 afios, que ellos estaban en estas tierras ya.
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Luis “Giii” Romero nos lleva a recorrer los altibajos de Pifiones:
su historia, sus luchas, la transformacién de los paisajes y el
deterioro de los recursos. Sentencia una frase que es consigna
de los proyectos del Estuario: “La gente siempre ha sido la mejor
protectora de los recursos naturales”. Como hicieron a fines del
siglo 18, cuando ayudaron a frustrar el asalto de las fuerzas
britdnicas a San Juan, la gente de Pifiones no ha cesado de
luchar por proteger nuestro valioso patrimonio natural.

PINONES, EL NOMBRE

Bueno hay diferentes versiones de las razones del nombre
de Pifones, pero lo més correcto es que creemos que toma
el nombre del negro liberto llamado Francisco Pifiones y su
familia. Francisco Piflones es un negro que viene de Espaiia,
a través de La Espaiola y se dedica a la mineria aqui. Hace
una gran fortuna, dirige escuadrillas de indios. Aqui estaba
stper poblado de indios. Con la ventaja de que tenian agua
dulce, tenian la laguna que era bajita, como te dije, para pes-
car. Tenian los jueyes, que sobreabundaban, y las ostras en el
manglar. Hicimos un estudio para el Instituto de Cultura y
yo fui el guia. Encontramos 120 yacimientos arqueoldgicos a
flor de tierra, sin hacer excavaciones. O sea, que Pifién entrd
aqui con esos indios, formé unas escuadrillas, se dedicé a la
mineria y a buscar oro. Hizo una gran fortuna con las demas
familias, su esposa y dos varones. Los demas espaioles le lla-
maban a eso la isleta de los Pifiones, porque ellos se ubicaron
en esa isleta que estaba al este de Cangrejo y eso es en 1512.
Desde ese entonces se llama asi, la isleta de los Piflones, asi
aparece en la historia de Indias.

EL TRABAJO

He tenido muchas experiencias de trabajo. Primero traba-
jaba en la (compania) Sprinkler, de los rociadores... para
control de fuegos. En la actualidad trabajo para el Departa-
mento de Recursos Naturales, Control de Inundaciones. En
las bombas de aguas pluviales, como operador de bombas.

LA VIDA EN PINONES Y LA FAMILIA

Yo naci aqui en Pifiones, pero mis padres, mis abuelos, mis
bisabuelos, yo te diria que desde el 1700 al 1800 estamos aqui.
(Risas) Por parte de mi mama4, mi bisabuela se llamaba Petro-
na Valentin Alce y ella era canaria. Mas alld de ella no sabe-
mos, porque el contrato de ella estd por Canarias. Por parte de
mi papd, pues que podria llegar hasta el tataratatarabuelo, que
se llamaba Manuel Quifiones Rodriguez, y mi bisabuelo seria
Pablo III. Mi papa y yo tenemos raices aqui desde el 1700.
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Para nosotros, Piflones (era) pequeno, de pocas casas, retira-
das unas de las otras. El camino era de arena, tenia unas escue-
litas para todo el mundo; elemental, por su puesto. Pasabamos
la vida jugando, se practicaba mucho el deporte de aqui, la pe-
lota. En todos los parques habia un juego de pelota, un juego
de bolita, juego de trompo, juego de yoyo. De acuerdo a como
era en la época. Pescando, cazando; la pesca y la caza, todo eso
era libre en ese entonces.

LAS CASAS

Las casas eran humildes, casas de madera y socos. Eran eleva-
das en socos. La gente conseguia los socos en el mangle. Bus-
cando alrededor de los mangles, se encontraban unos arboles
que son arboles centenarios, petrificados ahi por el tiempo.
A esos arboles, les llaman canilla. Esos arboles los labraban y
hacian lo que llaman los socos. En eso montaban el piso de las
casas y los demads soportes de la casa eran de madera de bos-
que y cortada en tiempo bueno, como decian ellos, en la luna
menguante. También les daban tratamiento poniendo esos ar-
boles en el agua de la laguna durante algin tiempo, para que
se petrificaran. Y debe haber algunos molinos de penca. Eran
hechos de penca.

LAS AGUAS USADAS Y LAS LETRINAS

Las aguas usadas, pues, siempre la gente ha tenido pozo muro.
Todavia al sol de hoy lo tienen, porque no tienen alcantarillas.
Aqui no hay alcantarillas. Las letrinas, el gobierno tenia un
programa que daba todo a los residentes. De casa en casa les
daban las piezas para que construyeran una letrina. Se cons-
truifa una plataforma con el agujero para poner el cajon. Ahi
los ponian en cajon y los vecinos se encargaban de hacer las
paredes, con un hoyo con drones dentro. Todos los fecales
iban directo ahi (risa). Eso no dafiaba la tierra. Bueno, si tu
ves, hay sitios que utilizan estiércol como fertilizantes y todo
son excrementos. Eso tiene sus pros y sus contras.

LA LENA

La lefia la traian de los mangles, de la orilla de los mangles.
Sabian cudl debian coger. Cogian el arbol ya seco, muerto;

caido, no.
AGRICULTURA

Todas las personas talaban, un huerto. En ese entonces, me
acuerdo de que mi abuela sembraba de todo, batata, de todo
tipo de batata, mameyes, este... riverita, plantas. De ella aprendi



los nombres y todas esas cosas. A nosotros los nietos, al salir de
la escuela, (nos llevaba) para la tala y todo el mundo desyerbaba
y todo el mundo hacia hoyo y se sembraba. Ella sembraba de
todo, hasta ajonjoli, maiz, cuanta cosa habia.

Eso era para uso personal. Pero habia gente en la comunidad
que sembraban batata y otras cosas y las vendian baratisimo, a
peseta una lata. Era bien practico para la época del guiso, el lla-
mado guiso santo, en Semana Santa, abril, con las batatas. Pues
esa gente que sembraba batata en esos tiempos vendia muchas
latas de batata a peseta la lata, que eso era baratillo.

LOS NEGOCIOS

De negocio recuerdo el colmado de Andrés Pérez, que estaba
aqui al frente, era el que servia comida, alimento, para casi
todas las familias. Habia un quiosco pequefio, yo me acuerdo
que le llamabamos el quiosco de Ahuque. Estaba ahi hacia el
bosque. Por ahi estan las ruinas todavia. Existian en la comu-
nidad La Torre otros quiosquitos y como negocios de restau-
rantes, El Hawaian y el Indio.

LA INVASION INGLESA

Si, la invasién inglesa a nosotros, pues... (pausa pensativa).
Hemos leido, por lo menos (risa) hemos leido, de la llegada de
los ingleses. Abercromby y su gente, muchos barcos entraron
acd y fueron avistados aqui en las playas de nosotros y se regd
la alarma y los milicianos, que eran gente costera, se reunieron
para combatirlos.” Se supone que ellos entraran por algunas
partes para tomar la capital. Aqui en la laguna La Torrecilla
hay unos canales, unos cafios que... llegan hasta la bahia. Me
imagino que ellos tomaron esos caios, pero la gente de noso-
tros era habil con el uso del machete. No eran muy buenos en
otro tipo de pelea, pero yo me imagino que esa pelea en los
mangles, eh... con los mosquitos de aqui y todo, favorecia mas
alos locales que a ellos. Y al entrar en el cafio (pausa pensati-
va), cudl es... lo que llaman hoy la lucha esta del cafio Martin
Pefia. Ese cano, pues la victoria de los boricuas se da ahi, de
los milicianos, porque les quemaron las embarcaciones, y los
dejaron a pie alld dentro en ese mangle, que ellos no conocian,
con esos zankus. Y la gente de aqui, que era muy habil con los
machetes, pues los dominaron. (Fue) una gran victoria de la
gente costera. Mas bien, gente mulata.

Esa victoria fue contundente, grande, y lamentablemente no
se habla mucho de eso, pero nosotros celebramos el bicen-
tenario de esa gestion. Nosotros celebramos el bicentenario
de esa ocasion y le llamamos “Pifiones si se acuerda”. Traba-
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jamos y colaboramos mucho con el historiador, sociélogo y
abogado Juan Giusti. Hicimos un comité, mucha gente de
arte y cultura, trabajamos ahi y lo hicimos durante tres dias,

hicimos una celebracién aqui al menos®.
LA PASEADORA DE PINONES

La Paseadora de Pifiones hacia un trabajo de, como tu estabas
diciendo, de ecoturismo... A pesar de que ese sefior vino a Pi-
flones y se quedd en Pifones. Porque ese sefior vivia en Pifio-
nes desde nifo. Se crid precisamente dentro de las lanchas. Se
cri6 ahi mismo, donde estd COPI’, donde estd La Paseadora.

Eliseo Robles se llamaba. El tenia unos permisos para hacer
eso y después esos permisos nunca se los renovaron. Fue un
fallo de... Ya td sabes, nosotros mismos somos unos revolucio-
narios. Yo no estaba de acuerdo con eso, pero no se le renova-
ron los permisos y ese sefior murié por eso. El se cri6 ahi. Mi
papa contaba que él era mas o menos de la edad de mi papa.
Légico, tenian que morirse, porque ya mi papa dur6 101 afios.
Pero mi papd dice que desde nifio se criaron ahi. Ahi sin pa-
dre ni nada, luchando por ahi, la gente lo ayudaba de nifio. Y
¢l montd ese negocio de La Paseadora y era un éxito y creaba
empleos y creaba... estaba bien y no le renovaron el permiso,
perdié todo.

LA LAGUNA PINONES, CON LA TORRECIL
LAS MARIAS

La gente siempre pescé y, como te dije, la pesca yla caza eran
libres, pues la gente pescaba libremente. Las lagunas antes
eran bajitas, nunca habian sido dragadas, ni nada. Entonces,
a través de la laguna, los canales, la gente llevaba carbén a lo
que es La Playita, Merjo, habia un sitio que le llamaban Mer-
jo en el drea de La Playita en Santurce. Y ahi habia unas per-
sonas que se encargaban de comprar ese carbén y de distri-
buirlo. Ademds, llevaban hasta la bahia. En la colonizacién
de Espaiia, cuando no habia nada en San Juan, la materia
prima era el carbon y el carbén casi todo salia de aqui y la
gente lo llevaba en embarcaciones, en ancones hasta la bahia
misma en San Juan, a través de los canales.!’

Nosotros siempre nadabamos y pescabamos en las lagunas,
si. Pescabamos, nadabamos... Casi todo el mundo aprendia
a nadar, claro, en la laguna, a pesar de que teniamos la playa
alli. Pero, inventdbamos con dos cocos y un pedazo de goma
de tubo, clavado de dos cocos, te lo ponias y eso era un sal-
vavida y aprendia todo el mundo a nadar. Bien cémodo y
bien facil.



EL ACCIDENTE DEL AVION EN LA LAGUNA

Han ocurrido accidentes en la laguna de acd; cay6 un avion
una vez. En la laguna de nosotros, en la de Pifiones. Y en
la Torrecilla (una avioneta) se enterrd y murieron los dos.
Hemos visto varios accidentes de aviones en la laguna. En el
de acd no ocurrié ningin percance, se quedé ahi, se lo lleva-
ron después, al tiempo, porque flotaba. La laguna en ese mo-
mento era bajita, cuatro pies de agua. El avién se quedd ahi.
Estaba enterrado en el fango, pero los pilotos salieron ilesos.
Eso también ha ocurrido aqui en la pocita. Dos aviones ca-
yeron ahi. En el dltimo, yo estaba leyendo el periédico ahi,
y bam, bam, y el muchacho amigo mio que viene de alla me
dice: “oye, ti no viste ese avién que se cay6 ahi”. Yo creia que
eso era un tanque que pas6 por ahi, que habia sonado asi,
pero no. Y el avidn se exploto ahi en donde los muchachos se
meten a surfear y él mismo fue hasta alld y les abrio la puerta
y salieron los pilotos con un tajito aqui (sefiala la frente).!

EL CAMBIO, HUGO

Esto aqui ha cambiado, ha evolucionado bastante. La gen-
te ha mejorado sus viviendas. En una ocasién, nosotros lo-
gramos conseguir, después de Hugo,"? unas personas que
FEMA® no ayudé. Nosotros les hicimos casas. Les hicimos
casas con ayuda mutua y esfuerzo propio. Fueron unas ca-
sitas de madera con piso de cemento, con sus bafos y un
mezanine que pegaba varias casas. Con nosotros colabord
Edwin Quiles, el arquitecto. Las disefié y las construimos
aqui, prestando a la familia ayuda técnica y la mano de obra
de nosotros los residentes. Esto fue un logro, porque ayuda-
mos a los que estaban un poco mds atrasados. Otras perso-
nas han construido sus casas. Si ti vas por el barrio, las casas
son muy buenas, grandes y cdmodas, pero también las han
hecho con la ayuda de la comunidad, de la vecindad.

LOS RECURSOS NATURALES

Fijate, la gente siempre ha sido la mejor protectora de los re-
cursos naturales. No hay casas de ir a las playas, la gente vive
en las zonas libres y no en las playas. Si vivian unos donde
Recursos Naturales hoy alega que es su propiedad, no. An-
tes le llamabamos a los islotes como llamamos al Juan Pérez:
eran propiedad de la gente que vivia ahi y por lo tanto esos
islotes tenian el nombre de las personas que vivian alli.
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LAS INUNDACIONES

Actualmente, hay unos sectores en Pifiones que se inundan par-
cialmente, pero levemente, porque el agua percola a los pocos
dias, si acaso. Se corrigio6 lo del mar que pasaba por aqui... en
el area del Terraplén.

EL TERRAPLEN, LA POCITA

Antes habia quiosquitos en el drea del Terraplén, donde es-
tan los quiosquitos: alcapurrias y bacalaitos. Como se le dice
ahora, La Pocita. El mar cruzaba ahi constantemente, hasta el
mangle. Cualquier marejadita hacia dafo. Y la gente quedaba
incomunicada, pero se corrigio a través de un rompeolas.

DESLIZAMIENTO DE TIERRA Y EL CAMBIO
CLIMATICO

Aqui el deslizamiento de tierra no es comun. En las playas tal
vez si, por los embates de los temporales o huracanes. También
disminuy¢ algo de laguna. Pero ahora mismo esta ocurriendo
un cambio increible. La playa volvi6 a llenarse de arena y ha
crecido enormemente. Se estd poniendo como cuando yo era
un nifo, que jugaba pelota y la bola no llegaba a la orilla. Las
pocitas aqui frente estan desapareciendo, se estan cubriendo
de arena. En esto se ve que los cambios climaticos realmente
estan ocurriendo. Cuando yo era un chamaco de escuela, de 5
a 6 anos, esas pozas no existian. La arena cubria toda esa laja
de tierra que t1 ves, como una carretera hasta alld. Por los aiios
’80, fue que hubo un fenémeno aqui que erosiono las costas y
aparecieron esas pozas. Se llevo la arena de ahi para otro lado
y quedaron las pocitas esas. Y ahora va peligroso, yo creo que
puede desaparecer de aqui a poco tiempo.

LAS LUCHAS AMBIENTALES

Pues tenemos luchas ambientales, la lucha contra los, ya ta
sabes. Contra los proponentes de desarrollos, los hoteleros.
Lu- chas, principalmente Costa Serena.'* Aunque, antes de
Costa Serena, tuvimos que combatir al gobierno mismo, a
Fomento que queria construir aqui. Pues querian, a través
de Fomen- to", pasar a unos desarrolladores lo que era la co-
munidad de Pifiones. La comunidad de Pifiones, ellos que-
rian llevarla a lo que le llaman hoy pueblo indio, en Cané-
vanas, en los cerros de Candvanas cada persona de Pifiones



tenia un cuadrito hecho alla. Ellos querian despejar el area
de Pifiones para que vinieran unos constructores y constru-
yeran aqui un proyecto que iba a llevar canales desde la la-
guna, como hay en Vista Mar Marina, con lanchas y las mar-
quesinas con todas esas cosas y salidas al mar por diferentes
lugares, sin contar con la gente de Pifiones. Eso nos obligo a
que nos organizaramos desde los afios "60. La década de los
afios '60, ‘70, por ahi.

COSTA SERENA

Costa Serena fue el proyecto que mas nos amenazd, puesto
que tenia ya hasta permiso, casi dado, cumplido y qué sé yo.
Y estuvo al borde de que se diera el proyecto Costa Serena. Lo
combatimos y tuvimos que ir a los tribunales para salvar unas
familias que vivian ahi. El proyecto los arropaba. Entonces,
logramos que a la familia se le diera su titulo de propiedad y
se reconociera el dominio de la gente que vivia ahi. Mas pu-
dimos con ayuda técnica y la opinién publica en general, que
es lo que mas cuenta. Nos ayudé a tumbar a ese fenémeno,
pero lamentablemente el gobierno hizo unos acuerdos de ex-
propiacion y creo que nunca han parado la expropiacion. Hay
unos pleitos con el proponente que llevd el caso en ese tiempo
y todavia eso estd en los tribunales. Ha vuelto a surgir, o sea, se
despertd y hay que seguir luchando por eso.

LA EXTRACCION DE ARENA

Bueno, el problema que te conté de las inundaciones y que el
mar pasara por esa zona se debe a la extraccion de arena. La
extraccion de arena aqui fue brutal. Esas dunas, cuenta mi
papd, tenian 40, 30, 40 pies, de alto y largo. El camino estaba
en la falda de la duna. La duna era alta y luego de la duna
habia que caminar para llegar al mar. Esa arena la sacaron
primeramente para construir el aeropuerto. Las carreteras
de Puerto Rico, las primeras carreteras, todas esas urbaniza-
ciones primeras, de Bayamon, Carolina, todo eso se hizo con
arena de aqui. De modo que rebajaron esa duna, la dejan a
seis pies, que decia un ingeniero en ese tiempo que no afec-
taba en nada. A pesar de que los vecinos siempre lucharon:
le dijeron que cuando ellos estaban aqui, de nifios jugando
por ahi, con todo y que la duna era alta, venian manejadas
tan grandes que se asomaban arriba. Pero el ingeniero decia
que dandole cadena y maquina qué sé yo, a esos seis pies que
dejaron, no habia problema. Hasta que vino una marejada y
se llevo la duna con todo y arboles, sementaba como estaba,
y empezaron ahi los problemas de nosotros, por afios.
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EL ECOTURISMO

El ecoturismo, diria yo el turismo entero, en general, aqui es
bien importante. Yo diria que viene todo el mundo, que es
el lugar que usa mas el turismo interno: las playas, la gastro-
nomia, las alcapurrias, los bacalaitos. Las cosas de Pifones
a la gente le gusta y la gente siempre viene, no importa que
haya tapon. Asi que, para nosotros y para muchas familias de
Pifones, es bien importante.

Hemos tratado de establecer programas, programas para tra-
tar de mejorar en el ecoturismo. Logramos, a través de pro-
puestas, conseguir el paseo, el paseo de bicicleta que le da la
vuelta a todo Pifiones y cuenta once millas de entretenimien-
to. Alla COPI tiene bicicletas, kayaks y otras cosas; ademas del
salén de recibimiento. Hemos hecho caminatas, turismo. Nos
hemos preparado dias, a veces, para presentarnos.

LUIS “GUI” ROMERO

La extraccion de arena aqui fue brutal.
[...] Esa arena la sacaron primeramente
para construir el aeropuerto, las carreteras
de Puerto Rico, las primeras carreteras,
todas esas urbanizaciones primeras que,
de Bayamon, Carolina, todo eso se hizo
con arena de aqui.




MOVIMIENTOS COMUNITARIOS

COPI hace sus funciones. ;Conoces COPI? COPI, Mari-
cruz' ha hecho un gran trabajo y tenemos alianzas comu-
nitarias con otras organizaciones. Te dirfa que estin los
Comerciantes Unidos del Terraplén, estéd la Peninsula de Mi-
lagros... Hay otras alianzas de Loiza, como el Frente Loicefio
Unido, la Asociacién de Residentes de Pifiones. Muchas ve-
ces, juntos hemos logrado, por lo menos, hemos combatido
los problemas que tiene la comunidad. Ahora mismo, en la
Asociacion de Residentes estamos levantando un censo de
necesidades, de casa en casa. Y estamos instruyendo a nifios
en arte, les vamos a dar todo tipo de arte y les vamos a ense-
flar musica y les vamos a ensefar todo. Les estamos dando
a nifos de nueve afios en adelante —que nos llevan a veces
nifios chiquitos —pero les estamos dando (clases) y lo esta
haciendo un profesor universitario de arte.

LA ASOCIACION DE RESIDENTES DE PINO}

La Asociacion de Residentes es la que ha llevado la lucha
siempre, desde los afios ‘60. Una vez estuvo inoperante —
porque la gente aqui no se mueve a menos que no haya un
(incentivo)— y luego la levantamos y hasta el sol de hoy
estamos ahi luchando. Primero con todos los proyectos de
construccion que nos amenazaban.

Hemos participado en cualquier tipo de lucha; ahora estamos
en eso. Primero, eran los titulos de propiedad, siempre hemos
luchado por los titulos de propiedad. Y estamos en eso toda-
via, porque mucha gente que no tiene el titulo. Pues, la lucha
es con Vivienda en ese caso, porque Vivienda (pausa corta)
siempre le ha ofrecido titulo de propiedad a la gente basado en
la Ley 132", que se hizo para rescatadores de terreno en el 73
y esa ley no aplica en el caso de Pifiones, no. Por lo tanto, hay
mucha gente que la van a hacer pagar por ese titulo, porque
ese titulo te califica, verdad, te califica. Si tu trabajas, pues te
pueden dar un titulo, pero te lo venden. Y la gente entiende
que el terreno es de ellos y no lo va a comprar...

El caso se vio en los tribunales en la década de los ‘60. El
juez estaba contra Fomento y ellos desistieron del caso. El
juez favoreci6 que la gente de Pifiones, que vivia aqui desde
la colonizacién de Espaiia a Puerto Rico, eran los legitimos
duenos... Entonces... (ordend) que Vivienda le diera titu-
lo de propiedad a la gente. Y (a) Recursos Naturales, para
que se encargara (de) una porcidn de playas, laguna y estas
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cosas. Fomento, vengativo, entregd las costas y las playas,
ta sabes, pero nunca dijo que cuadricularan las propieda-
des que la gente tenia. La gente tenia un dominio grande.
Vivienda lee un articulo basado en la ley esa 132, pero les
cuadriculaba el terreno. O sea, si el terreno era grande le
daban una porcidn (a los residentes) y Vivienda retenia las
otras, para traer sabra a quién. Y la gente, por lo tanto, esas
cosas nunca las acepto.

Por lo tanto, todavia estamos en la lucha, porque hay mucha
gente que no tiene titulo por esa razéon. Estamos ahora tra-
bajando de nuevo y estamos tratando de incorporar a Giusti
y algunos abogados, para volver otra vez con el caso. Traer
ala licenciada de Vivienda para sentarnos ahi, verdad, y ver
c6mo terminamos ese caso, porque a la verdad que llevamos
mads de 40 afios en esa lucha.

EL TRABAJO DE SARAH PEISCH

El trabajo de Sarah Peisch'® fue muy bueno: motivadora y
luchadora con nosotros. Pues la recordamos con mucho ca-
riflo, siempre con su empeio y, cuando estaibamos caidos,

nos levantaba. Fue un gran trabajo de parte de Sarah.
LOS CAMBIOS Y LOS RECURSOS NATURAL

Ha habido muchos cambios, precisamente eso que estamos
hablando y en la topografia se nota. Mucho mads calor ahora,
lluvias en el tiempo de lluvias copiosas, falta de lluvia notable
y un calor impredecible como el de hoy. Ayer la temperatura
fue récord por dos grados, verdad. Pasé sobre dos grados y
ahi la temperatura estaba a 95, el récord era 93. Pues, (pau-
sa pensativa) yo te diria que esto, por ser un bosque hime-
do, no se afecta mucho por la sequia. Pero, con fendmenos
como huracanes, cuando... un fenémeno como Hugo, azotd
el mangle, el mangle resurgi6 con fuerza. O sea, al quitar los
arboles viejos, los nuevos surgieron con mas fuerza. Los ca-
nales de la laguna se afectaron y por medio de eso, como
nunca se ha limpiado, lamentablemente, pues la laguna de
nosotros con la descomposicion orgénica no corre. Se estan-
ca y crea ese sedimento. Si td vas a la laguna, la vas a ver
apestosa y qué sé yo, por la descomposicion organica. Y eso
es un cambio que podria haber sido recuperado o arregla-
do o corregido por el Departamento de Recursos Naturales,
pero lamentablemente no lo hace. Con esto, la economia no
se afecta. Bueno, la economia en el drea estd basada mas bien
en la gastronomia y no creo que eso afecte mucho.



TRANSPORTE Y ESCUELA

En los tiempos donde no habia transportacién, la gente se sa-
crificaba y caminaba. Las hermanas mias caminaban dos ho-
ras y 45 minutos para ir a la escuela, por lo menos dos veces
en semana. Se quedaban en casa de un tio mio en Loiza. Pero
iban el domingo por la tarde y regresaban el viernes. Ese ca-
mino lo recorrian dos veces en la semana. Yo no, porque me
compré una bicicleta (risa) y después yo hice la High School
en la Power. Habia carros publicos de aqui a la calle Loiza.
Pero para Loiza, a veces no te pasaba ni un carro por el lado,
tenias que cruzar el ancén, entonces, y no habia transporta-
cién. Y todos en casa eran profesionales y en la comunidad
todos los muchachos y muchachas de esa época estudiaban,
muchos en la Miguel Such, otros en la “high” de Carolina.
Aqui viene una guagua a buscar los nifios de La Ceramica, de
la intermedia. La escuela aqui era hasta... quinto grado, terce-
roy quinto grado.
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2.3. Carlos Butron:
Fosforescencias y piedras en
Pinones.

Basada en la entrevista de Laura Horta, en Piflones,
el 11 de septiembre de 2015.




Carlos Butron es breve en sus descripciones, pero su relato
revela el contraste de las aguas cristalinas en las que se entre-
tuvo cuando joven y la degradacion de la laguna en apenas
décadas. Y describe la amplitud del laberintico ecosistema de
lagunas y canales de Pifiones, parte vital del Estuario de la
Bahia de San Juan.

EN PINONES

Llevo 58 afos con ocho meses viviendo aqui; desde que naci.
Mi mama tiene 90 afos y toda su vida ha vivido aqui. En Pi-
fones, cuando era pequefio no habia brea, ni luz, ni agua. Se
bebia agua del pozo, habia que buscar el agua afuera y cargarla
en latas hasta aqui. Asi viviamos. El pozo quedaba como a una
cuadra, a dos cuadras, mas o menos.

LAS CASAS

Las casas eran de madera y zinc, no habia cemento. Las cosas
han ido cambiando, se ve al tiempo, fue evolucionando y fui-
mos cambiando todo. Fue cambiando para cemento. Poco a
poco, asi fue como se hizo.

LAS AGUAS USADAS Y LAS LETRINAS

Las aguas usadas se echaban a la arena o a la tierra, y la tierra
la consumia. Las letrinas, pues se hacian con... (pausa pensa-
tiva). Eran drones, de metal, se ponian uno o dos, arriba se
le hacia un piso de madera y se le hacia una bacineta. No se
echaba nada, no habia liquido, no habia nada. Para ese tiempo
no existia nada de eso.

LA LENA

Lalena se traia del monte, se iba al monte, se traia un “masito”
y con eso se cocinaba. Se hacia lo que se tenia que hacer.

LOS NEGOCIOS

Habia negocios... decian el colmadito de Abuque, la tienda de
Andrés Pérez y habia dos tienditas por aca.

LA AGRICULTURA

Aqui se sembraba mucha yautia, yuca, guineo, platano, todo
eso se sembraba aqui. Y habichuelas también se sembraban.
Todo se sembraba para uso personal.
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BIOLUMINISCENCIA EN LA LAGUNA PINONES;
LAGUNA LA TORRECILLA Y LAGUNA LAS
MARIAS

Con las lagunas todo bien, para el tiempo que yo estoy. Nunca
hemos tenido problemas. A veces que sale la apestosa. Aunque
nos baniabamos en la laguna, pescabamos. Ahi nos pasabamos
todo el dia, el grupo de muchachos. Ahi se pescaba robalo,
mojarra, cositas asi.

La laguna de Pifiones era fosforescente antes, pero ahora esta
tan y tan sucia que no. Pero antes si, era fosforescente. Noso-
tros llegamos a tirar piedras para ver el resplandor.

Las Marias, la conozco. Pero, nunca he tenido mucho acceso
porque por ahi se caminaba por un caminito y ahi nosotros
llevabamos los botes y llevabamos lo que ibamos a pescar, se
llevaban los botes y la gente pasaba por ahi. Pero, nunca ha
habido un camino, asi como tal.

LOS RECURSOS NATURALES

Bueno, si hablo de los recursos naturales... mira te voy a con-
tar. ;Ta sabes por qué aqui se ha dafiado todo eso? Porque
aqui no se le da mantenimiento. Aqui habia como dos islitas,
por donde pasaba un caiiito. Entre las islitas habia un canal,
por donde bajaba el agua. Mas abajo, después del otro mo-
gote, hay un cafo que conecta a Vista Mar y a San José, todo
eso esta conectado. Qué pasa: al dejar montar todo ese monte,
el agua se estanca. El agua ahi era clarita, nosotros pescamos
de arpon. El agua que venia, que salia del cafio, corria todo
el lado de arriba, de ese monte ahi, y el agua la sacaban. Qué
pasa: cuando alld entonces, ya toda esa agua estaba, como
quien dice, adentro, paraba; entonces esa agua bajaba. ;Co6mo
era eso? De verdad que no sé. Yo te lo digo porque yo lo vivi.

LOS MANGLES

Esto aqui no se inunda por los mangles. Los mangles se llenan
de agua, pero eso no se mete para acd. Como unico se mete
para aca el agua es cuando abren las compuertas de la repre-
sa y en Carolina la plaza estd inundada; entonces es que aqui
crece la laguna.



LA PASEADORA DE PINONES

El sistema de La Paseadora de Pifiones era... era cuando bajas
de Isla Verde para acd. Ahi era donde estaban los botes, en
Boca de Cangrejo, que le dicen el puente. Donde esta COPI
ahora, salia y daba la vuelta... No entraba hasta acd, pero daba
la vuelta hasta Vista Mar, hasta donde se sale este caiiito. Ahi
volvia y viraba otra vez. Yo nunca me monté, pero sé que da-
ban buen servicio.

EL CAMBIO DEL CLIMA

Cuando uno se levanta a veces esta todo el carro blanco, pero
es lo unico que se ha visto aqui, porque lo demas, todo nor-
mal. Pero aqui lo tnico que yo digo es del palo de toronja,
todos se han secado. Es el unico palo que se ha secado aqui,
pero los otros no. Por eso se han tenido que eliminar, porque
ellos se secan y se caen.
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2.4, Mllagros Qumones.
Apostando a la lucha
comunltarla hacia el desarrollo
social y ambiental

Basada en la entrevista de Laura Horta Vargas, en
La Peninsula de los Pescadores, en Pifiones, el 8 de
septiembre de 2015.




Milagros Quifiones nos confirma la importancia de la integra-
cion ciudadana en la gestion publica relacionada a los entornos
comunitarios. Excluir a los vecinos de la toma de decisiones que
les afectan, los empuja a desvincularse de recursos que han sido
parte de sus vidas, su historia, gastronomia y cultura. Ella, junto
a otros lideres comunitarios, trabajan en reconectar a los nifios y
jovenes con la naturaleza que les rodea. Solo asi pueden apren-
der a amarla y cuidarla.

DE TRABAJO ASALARIADO A TRABAJO
VOLUNTARIO

Yo trabajé 35 ailos como agente de Rentas Internas en el De-
partamento de Hacienda. Alli impactabamos comercios para
saber si cumplian con los requisitos que tienen que tener
como licencias de bebidas y el famoso IVU". Haciamos visitas
continuamente, porque trabajaba en el area del campo.

Antes de retirarme, ya yo trabajaba como voluntaria en la
comunidad. Comencé aqui en La Peninsula, un lugar en el
que hay envueltos sentimientos porque mi familia, mi abue-
lo, tuvo corrales de pesca aqui. Yo aprendi a amar a mi abue-
lo —aunque nuncalo llegué a conocer— a través de mi papa.
Vi este lugar en peligro de que fuera privatizado y le estaban
dando un uso incorrecto. Por lo tanto, junto a un grupo de
la comunidad, nos apoderamos del lugar y le dimos mante-
nimiento. Luego de eso, conoci a otros compaiieros de lucha,
ya que Piflones ha estado amenazado por mas de 40 afios
con un proyecto que entendiamos que no era lo que nues-
tra comunidad necesitaba. Comencé con la Corporacion
Pifiones se Integra (COPI) en 1999, como parte de la Jun-
ta. Continuamos trabajando en conjunto en La Peninsula.
Ademads, me uni en la lucha como portavoz de la Coalicién
Pifiones-Loiza, una organizaciéon que agrupa diferentes or-
ganizaciones de trabajo comunitario.

LA VIDA EN PINONES

Mi papa naci6 aqui y yo heredé su espacio. Residiendo fijo lle-
vo 27 afios, porque siempre estuve aqui. Mi casa era una resi-
dencia de mi familia. Imaginate, no conoci a mi abuelo y voy
a cumplir 60 afos. Soy la tercera de una generacion, de la que
—gracias a Dios— fui la inica que se quedo en este lugar.

Recuerdo de pequena que las casas eran en madera, me traen
unos recuerdos increibles. Donde yo vivo, era de la familia de
mi papa y habia un muelle donde mi tio pescaba. Yo disfruta-
ba salir en su yolita a buscar las trampas que se ponian en el
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mangle. Como yo era la mas pequena ‘pataleteaba’ para que
me llevaran. Me daban un cacharrito con el que yo le sacaba
el agua a la yolita en el trayecto; ese era mi trabajo. La ver-
dad, era una experiencia inica. Lo que recuperdbamos de las
trampas era lo que ibamos a comer. Si no habia nada en las
trampas, pues teniamos que pescar. Era una vida simple, pero
muy espectacular, porque el paisaje, el ambiente, era maravi-
lloso. Se pescaban jueyes, cocolias, entre otras cosas, lo cual
consumiamos en el dia.

LAS CASAS

Antes, la mayoria de las estructuras era de madera. Actual-
mente no, la propia comunidad tiene gente fabulosa que
construye sus propias casas: son albaniles de profesién. Antes
habia mas comunicacion, el vecino ayudaba al otro. También
construian los muelles y otras estructuras, construian los bo-
tes que utilizaban; sumamente interesante, porque cada cual
trabajaba para lo suyo.

ENTRE LAS AGUAS USADAS, LAS POR USAR
LAS LETRINAS

La casa en que viviamos en aquellos afios era una casa de
madera. Habia un pozo muro y habia una cisterna hecha en
cemento. No le llaméabamos cisterna, ellos le tenian otro nom-
bre. Era en cemento, donde se recogia el agua de lluvia, y tam-
bién habia una letrina.

La letrina, recuerdo que hacian un boquete e ibas al bano,
pero no recuerdo en realidad cdmo se colectaba. Yo recuerdo
de nifia que si existia una letrina, pero después habia un bafo
con pozo muro. En aquel tiempo mi familia tenia las facilida-
des, pero no todo el mundo las tenia.

LA LENA

Para la lefia, se utilizaba el mismo mangle, pero es sumamente
interesante porque las personas que lo hacian sabian en qué
época podian cortar las ramas. La utilidad que se le daba era
para cocinar o para hacer carbon. No recuerdo cudl era la épo-
ca en que ellos cortaban las ramas, pero la gente de aqui siente
un respeto porque sabia que esa era su materia prima. Ellos
sabian la época en que tenian que cortar el mangle para que se
pudiera desarrollar mejor y no afectarlo. Ayudaban al mangle
a regenerarse para después utilizarlo para el carbon, la lena,
para cocinar, y mantenian el mangle en estado 6ptimo.



LOS NEGOCIOS

De nifa, lo Gnico que recuerdo era un restaurante de parte de
la familia, afuera ,en el area donde estan los negocios. Tam-
bién recuerdo que la casa de mi familia, donde vivo actual-
mente, se convirtié en un negocio, por un tiempo. Pero luego
volvié a ser una casa, la cual yo heredé.

LA AGRICULTURA EN PINONES

Aqui habia una siembra de batata, lo que es el guineo... Siem-
pre vi muchos arboles frutales, en el area donde yo vivia. Aun-
que algunos los vendian, por lo menos en mi casa se usaba
para el consumo.

LA PASEADORA DE PINONES

La Paseadora de Pifiones la recuerdo. Nunca me monté en ella.
Eso estaba donde estd la Corporacién Pifiones se Integra, una
embarcacion donde daban un recorrido educativo. Por eso a
aquel lugar le llaman La Antigua Paseadora. Pero nunca tuve
la oportunidad de montarme, no tenia el recurso econémico
para pagar por ello. Nos encantaria volver a tener eso porque
la verdad que esos recorridos son maravillosos. Conocer tu
entorno y dar un paseito por esta laguna es algo encantador.

LAS LAGUNAS Y LA VIDA ECONOMICA, SOCIAL
Y CULTURAL DE PINONES

Yo entiendo que las lagunas son un medio de comunicacién
hacia otras comunidades. Ha sido un medio de alimentacion,
porque la laguna nos proveia alimento, los que muchos con-
sumian. Ha sido un drea de conexion con otras comunidades.
Histdricamente se habla sobre eso, del transporte de un drea
a otra para intercambio de alimento o venta. Yo siempre he
visitado la laguna La Torrecilla. La laguna es mi colindante,

mi vecina directa.

Nosotros nos baitdbamos aqui en la laguna La Torrecilla, antes
de que se canalizara. En momentos es sumamente profundo.
Mis hermanos y yo nos bafidbamos en esta laguna. De hecho,
el agua era diferente, mucho mas limpia y era el area de noso-
tros disfrutar. Era nuestra recreaciéon. Como viviamos aqui al
lado, era el sitio mas directo. En vez de ir a la playa, nos band-
bamos aqui en la laguna.
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LA COMUNIDAD Y LOS RECURSOS
NATURALES

Considero que a pesar de que en estos momentos yo veo la
diferencia de conocimiento actual que tenemos de nuestros
recursos, la comunidad ha sido clave, y ha sido sumamente
importante en la proteccion de este recurso. El Departamento
de Recursos Naturales no existia en los afios que nosotros nos
cridbamos, ni las agencias que trabajan directamente con la
comunidad. Por lo tanto, entiendo que en esos afios la comu-
nidad tuvo el compromiso de proteger y de ser vigilante de
este recurso natural.

EL BOSQUE ESTATAL DE PINONES

En mi experiencia, la comunidad ha tenido una relacién difi-
cil con el Bosque. Cuando estuvimos en la lucha, es cuando la
agencia llega aqui a nuestra comunidad. Hubo un desplaza-
miento de residentes que vivian en el area del bosque. Hubo
leyes que establecieron que no se podia utilizar el mangle y los
canales se taparon. Yo entiendo que eso cred una barrera en
la comunidad, donde ya no habia una relacién de agencia y
comunidad. Hubo un rechazo. Ya cuando nosotros comenza-
mos en la Corporacidn Pifiones se Integra, esa era una de las
situaciones. Tenifamos que integrar a la comunidad de nuevo a
ese bosque porque ya habian perdido ese sentido de pertenen-
cia. Por experiencia sabemos que las agencias a veces estable-
cen leyes y se olvidan de que antes habia personas sumamente
importantes, que hicieron un trabajo voluntariamente, con un
compromiso y también con el interés de utilizar el recurso,
pero eran responsables de ello. Yo entiendo que hubo una fal-
ta de reconocimiento de ese trabajo comunitario que se hizo.
Por lo tanto, al ellos empezar con las leyes y con los desplaza-
mientos de las familias del area, ni siquiera querian visitar al
bosque. Pero poco a poco hemos ido utilizando las facilidades
y haciéndole ver a la gente que no somos enemigos, que po-
demos trabajar en conjunto, siempre y cuando se respete la
comunidad.

LOS ACCIDENTES DE LA NATURALEZA Y LA
IMPORTANCIA DEL DESARROLLO DE PINONES

Las inundaciones son algo que no podemos tapar con nada,
porque estamos rodeados por lagunas y por el mar. Pero es una
zona que se puede desarrollar, generar empleos, hacer ecotu-
rismo. Ahora mismo, la Corporacion lo estd haciendo. Por lo



tanto, no podemos mirar a la naturaleza como si fuera nuestro
enemigo. Al contrario, somos privilegiados de tener un recurso
sumamente maravilloso. Por lo tanto, ese recurso lo tenemos
que utilizar a favor de la gente, desarrollando empresas o mi-
croempresas que sean sustentables. Y que, a la misma vez, la
gente vea el compromiso, que la naturaleza es parte de nosotros
y que la podemos utilizar para generar empleos.

EROSION

Hay mucha erosién en las costas. Un ejemplo es La Peninsula
debido al desarrollo de la pista del aeropuerto. En estos mo-
mentos estamos perdiendo este lugar tan espectacular. Y en
las costas, en la playa, lo hemos visto completamente, toda la
erosion existente en la costa.

LAS LUCHAS AMBIENTALES

Las luchas ambientales las hemos vivido y, por lo menos Costa
Serena, yo te puedo decir que ha sido una lucha intensa, de-
masiado intensa. Actualmente, todavia estamos en el tribunal.
El desarrollador demandé al gobierno después de haber sido
expropiado y reclaman el dinero, como si estuviera por ahi, in-
creiblemente. La lucha de un desarrollo irresponsable ha sido
muy marcado, porque ese desarrollo ha limitado al pueblo de
poder ser mas proactivo. Nosotros vivimos al lado de Isla Ver-
de, son nuestros vecinos y fue una comunidad desplazada, con
un desarrollo desmedido. Tenemos que entender que Isla Ver-
de fue una comunidad completamente desplazada y ahi vivie-
ron nuestras familias. No es la excepcidn que quieran hacer un
desarrollo desmedido aqui y desplazar a la gente. Esa amenaza
es constante en esta comunidad.

La extraccion de arena ha sido un abuso craso porque los te-
rrenos que pudieron ser desarrollados fueron vandalizados
con estos proyectos que venian disfrazados con algin otro
tipo de desarrollo y simplemente saqueaban la arena de nues-
tro pueblo para venderla y luego dejarnos el desastre. Loiza,
actualmente, tiene alrededor de seis u ocho fosas naturales,
donde muri6 gente ahogada, nifios, y son de la historia de no-
sotros. Actualmente sabemos que en Loiza completo, no sola-
mente Pifiones, el 80% de los terrenos son inundables. Pero no
por eso no puede haber un desarrollo justo, porque vivimos
rodeados de un recurso maravilloso, de un ecosistema com-
pleto y podemos dar ejemplo de otros pueblos que, con menos,
se han desarrollado y han podido explotar ese recurso. Pero,
lamentablemente, nuestros administradores no han tenido la
capacidad de poder hacer desarrollo sustentable para la comu-
nidad. Carecemos de empleo, carecemos de oportunidades de
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desarrollo, pero es porque, en realidad, desde el primer alcalde
de nuestro pueblo hasta este que actualmente tenemos, lo tni-
co que han pensado es que Costa Serena es el proyecto que va
a traer la felicidad, el dinero, el trabajo a Loiza, cuando lamen-
tablemente esa es la mentira mas grande.

LA EXTRACCION DE DUNAS

Fisicamente se llevaron dunas que estuvieron por mas de seis
millones de afios creandose. La gente hablaba de que se di-
vertian, subian a las dunas para ver el mar, porque no se veia
desde la carretera. Utilizaban yaguas para tirarse por la duna.
Cuando las saquearon®, nos cred un problema de inundacion
porque el mar se mete. En la comunidad cred un problema
porque nos sentimos mas inseguros en cualquier aconteci-
miento que pueda ocurrir. La seguridad de la comunidad esta
en peligro. Por lo tanto, eso crea y deja heridas que no son faci-
les de sanar. Fueron creadas bajo las mismas administraciones
donde dos o tres se hicieron ricos con el dinero de nuestra
comunidad y luego se olvidan de ella.

EL DESARROLLO ECOTURISTICO EN LA Z¢

Eldesarrollo ecoturistico ha sido sumamente limitado. Yo creo
que nosotros como organizacion, la Corporacién Pifiones se
Integra, ha demostrado ser ejemplo de este tipo de desarro-
llo porque tuvimos el privilegio de apoderarnos de un lugar
que fue abandonado por el propio gobierno y nos creé unos
problemas de seguridad en la comunidad. Ese lugar es un
ejemplo de apoderamiento. Se inauguro el paseo tablado con
millones de ddlares, pero no pensaron en el mantenimiento.
Luego de esa inauguracion, dejan un lugar sumamente amplio
que requiere un mantenimiento costoso. Donde esta ubicada
la Corporacién eran las facilidades de informacién del paseo
tablado que nunca se utilizaron. Creo que tuvo un problema
de vandalismo, ya que rompieron el lugar, lo utilizaron para
cosas negativas. La organizacion se dio a la tarea de apoderar-
se del lugar y dar un ejemplo de lo que es crear una empresa
comunitaria. Hay recorridos en kayaks y existe el alquiler de
bicicletas, que son dos empresas maravillosas. Ta dar un paseo
en kayak en esta laguna, la verdad es que es una experiencia
que todo el mundo debe vivirla. Y dar un recorrido en bici-
cleta por el paseo tablado, también. Es una forma ideal que la
gente tiene para poder conocer la comunidad. Porque la gente
pasa por la carretera 187 y a veces dice, yo no sé por qué esa
gente peleara tanto. Pero cuando tu te internas y ves el bosque,
el recurso natural, las lagunas, la playa, la diversidad que tiene
esta comunidad, ahi td te das cuenta de que el lugar es suma-

mente unico y maravilloso.



ACCIDENTES EN LAS LAGUNAS

Un avién de American Airlines cayé aqui. Cay6 otro avion,
comercial, en el drea cerca de Vista Mar. Ha habido varios ac-
cidentes aéreos. Ahogos... yo recuerdo una persona aqui hace
muchos afios, pero estaba en estado de embriaguez. Parece
que pens6 que la laguna era bajita, no sé si se cayd, pero algo
paso. No conozco mucho sobre accidentes que hayan sucedi-
do en el drea. Me imagino que en la (Unidad de la Policia)
Maritima tienen informes, porque ellos trabajan directamente
con el agua. Ahora, si te puedo decir de accidentes que afectan
la laguna, contaminantes, eso lo tengo aqui al lado: descargas
de aceite o de diésel, errores humanos. Ahi ti no ves embar-
caciones que sean de pescadores. Mayormente se ven embar-
caciones grandes que son de diversién. Ahi si, yo he tenido
ya dos situaciones que he tenido que notificar a las agencias.
Una ha sido un derrame de diésel y otra ha sido con pinturas,
cuando estaban pintando las embarcaciones.

MOVIMIENTOS COMUNITARIOS

Aqui existe movimiento comunitario. En Pifiones existen
varias organizaciones, como la Asociacion de Residentes, la
Corporacion Pifiones se Integra. Hay organizaciones religio-
sas, que también estan haciendo una funcién en la comuni-
dad. Todas son sumamente importantes.

De los lideres comunitarios, yo conoci a Christian Pérez, ya no
esta con nosotros, un hombre maravilloso. Fue presidente de
la Asociacion de Comerciantes del Terraplén. Hizo un trabajo
excelente; luchador y defensor de su comunidad, un hombre
muy respetable. También tenemos a Luis “Giii” Romero, que
preside la Asociacion de Residentes de Pifiones. Ha trabajado
por muchos anos con la comunidad. Oscar Carrasco, un lider
religioso, ademas, colaborador con la comunidad. Soy su ad-
miradora porque fue 30 afios empleado del Bosque de Pifiones
y yo creo que no hay nadie que ame este bosque tanto como él,
lo conoce al dedillo. Tenemos también a Maricruz Rivera, de
la Corporacion Piflones se Integra, una lider excelente que ha
trabajado con la gente, con la comunidad y ha puesto al relieve
muchas situaciones que la comunidad ha vivido, a la misma
vez que ha proyectado la importancia de la comunidad.

LA COALICION DE PINONES-LOIZA

La Coalicion de Pinones-Loiza se crea en los afios de lucha del
proyecto Costa Serena, con diferentes organizaciones. Tuvo el
compromiso de aliarse para crear una fuerza mayor. Como
no podemos solos, tenemos que unirnos. Respetando la diver-
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sidad de opiniones y la diversidad de pensamientos, porque
cuando nos unimos tenemos mas fuerza.

Todas las organizaciones de la Coalicion tienen un fin comun,
que es la permanencia de nuestra comunidad, porque nos vi-
mos en peligro de ser desplazados, nos vimos en peligro. Son
alrededor de ocho organizaciones, incluyendo residentes: la
Cooperativa, el Centro de Accién Ambiental, que lo presidia
Sarah Peisch. Ella fue nuestra asesora por tantos afios y tam-
bién la perdimos.

La Coalicion se cred para fortalecer y educar a la gente, a los
nifios. Para que entiendan el valor de su propia comunidad,
porque una de las cosas que nos dimos cuenta en el camino
de la lucha fue la carencia de informacién. Ta defiendes tu
entorno, pero si no lo conoces, no tienes idea del valor. En-
tendiamos que desde la nifiez tienen que aprender el valor,
sus recursos naturales y no verlo como un enemigo. Necesitan
entender la importancia de este bosque, la importancia de es-
tas lagunas, la importancia de estos arrecifes, todo. Y entender
que somos parte de esta comunidad, que estamos viviendo
con el recurso y que lo tienes que respetar. El proposito de la
Coalicion era fortalecer a la gente, educarla y llevarle el men-
saje correcto, la verdad.

MILAGROS QUINONES

La extraccion de arena ha sido un abuso
craso porque los terrenos que pudieron ser
desarrollados fueron vandalizados con
estos proyectos que venian disfrazados con
algiin otro tipo de desarrollo y simplemente
saqueaban la arena de nuestro pueblo para
venderla y luego dejarnos el desastre.




A través de la Coalicién, yo me converti en la portavoz y, den-
tro del trabajo que hicimos, decidimos un dia utilizar este
espacio maravilloso, porque los nifios no tenian diversion,
no tenfan un campamento de verano y carecian de entreteni-
miento. Les ofrecimos un entretenimiento con calidad y edu-
cacion también. Desde que el nifio entra por el porton de La
Peninsula tiene una diversidad de talleres educativos: desde
manualidades, lectura de cuentos, actividad de bomba y paseo
en kayaks. Impact6 tanto y tenemos un recurso natural, pero
no tenemos las facilidades para utilizarlo. No tenemos kayaks
y no los podemos comprar. Pero la compafiera Judith Ama-
dor, que ha estado todos estos ailos con nosotros, tiene una
compaiiia que se llama Encantos Ecotours y dona su dia de
trabajo para que los nifios puedan tener diversion.

Fue sumamente impactante, que los compaieros del cam-
pamento de Isla Verde se unieron a nosotros para que estos
nifios, como td puedes ver en las fotos, pudieran divertirse,
conocer el entorno, tocar el agua, ver el mangle, ver el nido
de las aves, pero de cerca. Cre6 una conexion excelente, don-
de los nifos se vieron ya con el compromiso de decir “wow,
esto es divertido, pero a la misma vez lo tengo que cuidar”.
De hecho, yo me siento bien orgullosa porque ya este afio los
nifnos pequeiiitos que comenzaron son los que nos ayudan.
Tienen el compromiso de seguir, de ayudar y colaborar por-
que aman su espacio. Esa es nuestra misién: educar para que
el nifio le tenga amor. Si no conoces tu lugar, no lo vas a de-
fender. Si no lo amas, no te vas a apoderar de él. Entiendo que
la meta debe ser educar a nuestros nifios para que aprendan a
amar su espacio, no que vean a la naturaleza como un espacio
intocable. No, td puedes compartir con la naturaleza, pero la
tienes que respetar. Y, si hay respeto, vas a aprender a amarla,
la vas a defender.

RECORDANDO A SARAH PEISCH

Wow, a Sarah Peisch, que si la voy a recordar. No te puedo
hablar mucho porque todavia me da sentimiento. Sarah para
mi es el ejemplo por emular. Sarah se dedicé en cuerpo y
alma a defender una comunidad que desconocia su valor. A
través de Sarah, ta podias aprender. Yo aprendi tantas cosas:
la fortaleza, a perdonar a los que nos hicieron daiio, apren-
di a amar este espacio mas de lo que yo lo amaba. Su co-
nocimiento era increible. Una mujer que, cuando llegaba a
las agencias, nos refamos porque espantaba a la gente. Ella
era una maestra, una educadora y todo el mundo le llamaba
la licenciada. Una mujer maravillosa y esa si que peleaba.
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Ella no miraba para el lado. La verdad es que Sarah fue un
ejemplo a emular. La recordamos siempre. En mi tablén de
expresion no puede faltar una foto de ella. Ella, Christian y
otros compaiieros que hemos perdido, porque en el camino
hemos perdido a varios. Le agradeceré toda la vida y soy feliz
de haberla conocido. Déjame decirte que tenemos que sa-
car espuelones para defenderla, porque hay gente que, al no
conocerla, tienen un concepto erréneo porque ella fue una
mujer de lucha, una mujer que defendi6 a su pueblo, a este
pueblo de Loiza, mas que los que nacieron en él. La falta de
conocimiento del recurso natural y de los valores de tu pue-
blo es lo que te hace declinar y no defenderlo, sentirte me-
nos. Con esa chica, nosotros no. Dimos unas batallas fuertes
y fue sumamente maravilloso haberla conocido.

CAMBIO DEL CLIMA

He visto cambio en el clima. Ahora mismo lo hemos estado vi-
viendo, la sequia constante que ha habido. Ahora avisaron una
tormenta, que gracias a Dios no pas6 nada, pero, luego viene
una onda y ocasiona un poquito mas dafio que hasta la misma
tormenta que habian avisado. Son cambios, si, claro que si.

El nivel del mar ha cambiado, vemos la erosién. Hay gente
que habla que cuando te subias a la duna, el mar estaba su-
mamente distante. Ahora td pasas por la costa y el mar esta
pegado a la carretera.

Por estos cambios hemos perdido terreno. He visto que se ha
alterado la alimentacion de las aves, el crecimiento de las plan-
tas y los frutos. Si hay sequia, no pueden producirse de igual
manera; y si hay mucha lluvia, igualmente. Existe un desba-
lance que quizas no nos damos cuenta, pero te puedo decir
un ejemplo: la iguana de palo. Tan invasiva, hasta su propia
alimentacion ha alterado, porque si no consigue el producto
que ella va a comer, pues altera su cadena alimenticia. Enton-
ces, lo notas también cuando los pescadores hablan de las co-
colias, de las almejas, cosas que habia en abundancia. Quizés
sea el cambio climatico, pero también la contaminacion es un
problema que invade estos cuerpos de agua y altera la vida de
estos animales.

LOS CAMBIOS Y LA ECONOMIA EN EL A

Ha disminuido la pesca de los propios jueyes, un alimento
que se consume grandemente aqui. La cocolia es un alimento

que también se consume mucho. Al disminuir la produccién,



debido a todos estos cambios, pues afectan el comercio de al-
guna forma. Antes habia muchas almejas, lo cual es parte del
consumo de la gente cuando vienen, los ostiones. Todo esto
altera de alguna forma. Quizas no lo veo directamente porque
no estoy relacionada con el comercio, pero si sé que afecta.

Nos hemos adaptado. En el diario vivir uno se amolda a la
carencia. Creo que eso es parte de nuestra vida, adaptarse. Te
tienes que adaptar. Yo siembro en mi casa y me gusta, y hago
lo que puedo para prevenir alguna necesidad, tener, aunque
sea alguito. Que si mi recaito, eso me ayuda para el consumo.
Pero es bien preocupante porque no tenemos la cantidad de
alimentos necesarios. No hemos vivido una hambruna en esta

época, pero me preocupa, porque no estamos exentos de ella.
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2.5. Maricruz Rivera: Una vida
de entrega y amor por Pinones

Basada en la entrevista de Laura Horta, en el
Centro COPI en Pifiones, el 19 de agosto de 2015.




A veces para transformar la realidad, basta una persona vi-
sionaria y uno o dos mds que le sigan. Maricruz Rivera puso
la premisa en accion. De ella nacié la Corporacion Pifiones se
Integra (COPI). La integracion a la que se refieren tiene que
ver con ellos mismos, con su herencia y su comunidad, pero
también con las lagunas, manglares y canales que les rodean.
Hoy COPI facilita que locales y visitantes conozcamos nuestros
recursos y los disfrutemos.

LA VIDA EN PINONES

Tengo toda la vida aqui. Naci y me crié en Pifiones. Mi familia
también. Para nosotros, Pifiones es desde el puente del Can-
grejo hasta el Puente del Rio Grande de Loiza. Para los que
somos de aqui, el sector Pifiones es el que esta desde la escuela
elemental hacia adentro. Lo demas lo dividimos como: Boca
de Cangrejo, que es donde estd COPI; La Torre, El Terraplén,
Montegrande. Cuando yo era pequefia, Pifiones era igual que
ahora, pero sin tanto reguero.

LAS CASAS

Que yo recuerde, las casas eran mas o menos igual que ahora.
Habia un poco mas de casas en madera. Pienso que a partir
del huracan Hugo, recuerdo haber visto que muchas casas de
esas desaparecieron. De nifia vi algunas casas que estaban en
madera. Habia un tipo de cocina... por lo menos en casa de
mi abuela materna: ellos tenian la casa, pero aparte eran las
otras cosas, una de las cosas que tenian aparte era la cocina.
Ahi cocinaban. El fogén estaba afuera en otro la’o. Recuerdo
que habia un fregadero afuera de la cocinita esa. Habia piezas
de la casa afuera. La ducha era una pluma, no una ducha. Eso
recuerdo haberlo visto. Yo naci en una casita de madera. Lue-
go, nos mudamos a una casa de cemento sin terminar, porque
venia una tormenta. Asi que mi mama nos mudo de la casa de
madera a la casa en construccion. Esa casa no tenia ventanas,
no tenia puertas. Yo no sé como ella puso paneles. Te ima-
ginaras. El proceso de vivir en una casa en construccion fue
bastante incémodo, eso si lo recuerdo.

LAS AGUAS SANITARIAS

Creo que la mayoria de las casas, creo yo, tenian letrinas en
aquel momento. No todas, porque habia casas de construc-
ciones mas modernas que contemplaban el bafio dentro de
la casa. Yo recuerdo letrinas a las que les tenia terror. Sentir
que la gente se caia en el bafo. Yo pensaba que eso se iba a
tragar gente.
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Desconozco si se le echaba algo. No sé qué se le echaba. Para
mi era la parte de algunos vivir en otras condiciones. Sabia
que existia, si. Y de tenerles miedo a ciertas cosas. Por ejemplo,
el fregadero ese me encantaba. Me encantaba fregar por el he-
cho del fregadero. Pero que hubiese tal vez letrina en algunas
casas que ya tenian bafio, eso también recuerdo.

EL NOMBRE DE PINONES

Hay una teoria sobre el origen del nombre Piflones que la re-
coge Sued Badillo, en su libro Puerto Rico Negro. Habla de
Francisco Pifion y sus hijos, la familia Pifion, estableciéndose
en esta islita.” De ahi se cree que surge el nombre de Pifiones
como tal. Esa es una de las teorias que se han recopilado en
algiin documento formal. Lo que algunas personas podian
decir anteriormente, algunas gentes, pocas: Pifiones, porque
habia unas plantas que eran un tipo de pifidn, que nunca vi
las plantas y no sé como eran. Pero pues, alguna gente decia
eso. Eso no fue algo repetido, que fuese declarado por la gente.

LOS NEGOCIOS DE LA ZONA

Han cambiado los quiosquitos del Terraplén pues hay fotos
todavia actuales que dicen que los negocios estaban a orillas
de la carretera. Que yo recuerde, eran muchos menos nego-
cios al comienzo. Recuerdo ver el negocio de mi abuela solito
en El Terraplén. No sé si eso es cierto, pero recuerdo que es-
taba solito. Luego fueron proliferando los negocios alli. Co-
merse una alcapurria dentro del agua era parte de la tradiciéon
rica porque estaba el negocito. Yo salia del agua corriendo a
buscar la alcapurria y luego entrar al agua. Esos negocitos se
rompian continuamente por las marejadas. Para principios de
2000, se van haciendo los quioscos al sur de la carretera. Esos
son los del Terraplén. Estos de acd, yo no tenia mucha relacién
con este tipo de negocios, excepto por algunos familiares que
estaban alli. El desparrame y la proliferacién de otros negocios
y construcciones sin permiso han distorsionado un poco mas
lo que era originalmente Pifiones.

LA AGRICULTURA

Frutos siempre ha habido. Se cultivaba. Yo recuerdo de nifia
comer todo tipo de fruta que se cultivaba aqui. La guayaba, la
china, la toronja, el aguacate, la parcha, el mangé. Todas esas
cositas recuerdo de nifia haberlas tenido. Pero cultivos... mi
mama, cerquita de casa, al lado de la casa, tenia una siembra
de maiz, sembraba mani, tenia berenjena. Habia una siembra
de cultivos multiples, habia varias cositas. Habia otra gente
que no sé si sembraban yuca o era que la yuca se daba silvestre



o la batata. Sé que habia diferentes personas que en diferentes
lugares mantenian su siembra. La siembra era para consumo
de la familia.

LOS ANIMALES

Bueno, antes habia muchos sapos, ahora no veo tantos. Creo
que es lo mismo de siempre. Digo, se mantiene igual. Yo re-
cuerdo ver cucubanos que todavia veo hoy en ciertas épocas.
Los grillos, las iguanas pequeiitas, los lagartijos. Todo lo
mismo que se ve ahora. Eso si, no veia mucho las gallinas de
palo. Yo no creo que ha habido reduccién de animales sino
crecimiento en gallinas de palo, por ejemplo. Lo de los sapos
es cierto. Antes habia mas. Lo recuerdo porque mi mama les
tenia terror. No sé por qué no habra, pero hace mucho que
no veo uno. Habia una charquita en Pifiones adentro, donde
ahora esta la cancha, y ahi habia muchas ranas que siempre
escuchabamos. Pero eso se seco para hacer las facilidades ahi.
Asi que eso ya no esta tampoco.

EL CAMBIO DE PINONES

Si tomamos la infraestructura, Pifiones ha cambiado bastan-
te. Lo que era el area de Montegrande, antes no tenia agua
pluvial, ahora tiene; no tenia electricidad y ahora si. Antes
no teniamos carretera, asfalto en la carretera, era un cami-
no de crateres gigantes. No habia un puente, (ahora) del Rio
Grande de Loiza, que desde 1985 existe. Los negocios han
aumentado. Los del Terraplén los transformaron. Ahora tie-
nen una estructura mas disefiada. Todos son igualitos. La in-
fraestructura hecha por la gente, la construccion de las casas
cambid en algo. Las casas ya no son de madera. El huracan
Hugo obligé a mucha gente a construir casas mds perma-
nentes. Yo recuerdo que, para Hugo, la casa de mi mama se
quedo sin el techo que era de zinc. Ahora es un techo de
cemento. Y no es porque fuera madera. Yo creo que era la
forma en que se estaba construyendo. Todas esas casas se
construyeron también después, por un proyecto de la Escue-
la de Arquitectura, me parece, y las casas se construyeron
después de Hugo. Y con el huracan Georges se quedaron esas
viviendas.

En la parte social, Piflones se ha mantenido bastante estable
con su forma. Siempre hay elementos que cambian. Antes los
adultos velaban por los mas chiquitos. Eso ha cambiado bas-
tante. Era una cuestion de comunidad. La participacion de la
gente, la comunidad en eventos sociales, como la muerte de
alguin vecino, sigue siendo algo tradicional. Tradicionalmen-
te se velan en el barrio, en la casa de la persona. Esa tradicion
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ha cambiado en algo por la influencia de nuevas creencias
religiosas. El hecho de rezarle a los muertos, por ejemplo. La
gente se unia en ese tipo de sucesos.

Alguna gente todavia hace el rosario. Ha cambiado por la
influencia de otras religiones cristianas, no catolicas, pero se
siguen haciendo.

LA PASEADORA DE PINONES

Yo no sé mucho de La Paseadora. No creo que la comunidad
participara de la situacién, del evento de La Paseadora. La re-
cuerdo de nifia, pero lo que pasaba en este entorno no era ne-
cesariamente para la comunidad. Aparte de esos eventos que
ponian una estrellita o caballito pa’ que los nifios en las fiestas
patronales pudiésemos disfrutar, la comunidad estaba ajena
alo que pasaba en el entorno. De hecho, al Acuario solo vine
una vez, porque la escuela me trajo. Pifiones no era participe
de lo que pasaba aqui. Creo que, mirandolo, era un acto de
resistencia porque los residentes se sentian desplazados por
una poblacién que no era de la comunidad.

LA EXPERIENCIA EN COPI

sAqui? Bueno, la experiencia de 16 afos trabajando en COPI
ha sido para mi algo tnico. El hecho de poder trabajar con el
barrio desde adentro y desde afuera, trabajar las problema-
ticas de Piflones, cuando nos enteramos, es una aportacion
importante porque por lo general la gente estudia y no trabaja
en su barrio. Estudia y se va de su barrio. Mi pasién es haber
estudiado y seguir estudiando y pensar en el barrio. Si, yo ten-
go un bachillerato y un doctorado para quedarme aqui.> Me
gusta poder aportar a la comunidad con los conocimientos
que uno tiene. Esta organizacion va surgiendo en la medida en
que iba haciendo mi maestria. Asi que era una cuestion que se
daba paralela. Se nutrieron una de la otra. En ese proceso va
saliendo COPL.

LA NEGRITUD Y COPI

A mi se me ocurre trabajar con el proyecto de la comunidad
en 1999. Yo empecé la maestria en 1998. Yo venia con otras
ideas de hacer otras cosas en la comunidad, pero con el proce-
so interno pues me fui dando cuenta de que habia que hacer
mas alla del trabajo con ‘equis’ poblacion. Habia que trabajar
con la comunidad porque teniamos amenazas de expropia-
cioén y de destruccion del medioambiente, asi como problemas
con la falta de identidad negra. La comunidad no se sentia ne-



gra... eso era algo que me preocupaba mucho. Por esas preo-
cupaciones se fue armando COPI y también de la experiencia
adquirida en la Universidad. Lo que iba aprendiendo, lo iba
poniendo en practica. Era como una cosa ‘psycha.

A mi me siguieron todos los locos que pensaron que se podia
hacer. Hablé con personas que vivian cerquita de casa, un ma-
trimonio, Jorge y Felipa. Ellos entonces trajeron a Luchita, que
fue presidenta de la Junta por mucho tiempo. Carmen Paris.
Se fue regando la voz. Yo convocaba a los locos de la comuni-
dad que me iban a decir algo positivo. Los busqué porque me
seguirian con mi locura. Porque tenias también la otra parte
de la comunidad que no creen, que son negativos, de los que
dicen que eso no iba pa’ ningtn la’o. Yo busqué esos que, en
mi locura, me iban a seguir un poquito.

Eventualmente ayudaron con el proceso de la formacion, por-
que habia que crear un reglamento, hacer una Junta. Oscar me
lleva a conocer a la licenciada Idalia Rivera. Ella nos ayudé
muchisimo en el proceso legal, de lo que es un reglamento, de
lo que debe ser una organizacion, la incorporacién de todos
esos procesos, haciendo el reglamento, etc. Yo lo habia hecho
antes, como adolescente en el barrio, organizando una campa-
fia de limpieza en El Terraplén. Pero no es lo mismo organizar

una actividad que una organizacion.
ACTIVIDADES EN PINONES

(Risas) COPI hace muchas cosas. Desde revolucionar la co-
munidad, que piense y se salga de la cajita en que nos han
metido, a hacer proyectos de identidad, como es Majestad
Negra, con sus otros proyectos de importancia cultural para
el pais -que no lo miran y que el pais no reconoce el racis-
mo que existe como problema social. Ser atrevidos en decir lo
que hay decir que en los momentos en que hay que decirlo, en
las agencias donde que hay que decirlo. Esa parte de batallar
contra la opresion, el racismo, el discrimen, la desigualdad ha
sido parte de las luchas que COPI ha tenido que presentar. De
batallar, carajo, contra el proyecto Costa Serena que no estaba
facil. El pais debe estar agradecido del trabajo de esta institu-
cién, lo que ha sido mucha gente de la comunidad y la gente
que no es de la comunidad, entrar en una batalla de 40 anos
para traer unos cambios.

PROYECTO COSTA SERENAZ

(Risas) Me rio porque es que... Costa Serena es un proyecto
devastador. Yo no hablo mucho de él. No hablo mucho del

proyecto porque me pone ‘hyper. Y hay amenazas de que
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sigamos perdiendo tiempo con las luchas de un proyecto
que deberia estar extinto hace tiempo y que ahora hay una
demanda de $32 millones al pueblo de Puerto Rico porque
no se pudo construir un proyecto que en principio no debia
construirse. Es como echarnos lefa al fuego otra vez. Me fas-
tidia un poco (risas).

RELACION DE LA COMUNIDAD CON LAS
LAGUNAS DE PINONES

Pifiones tiene tres lagunas. Tiene la laguna Pifiones, la la-
guna Las Marias, que no la podemos ver y disfrutar, y esta
laguna (refiriéndose al lugar donde estan) que es la laguna
Torrecilla. Las Marias no la conocemos mucho porque esta
bastante aisladita. Que yo sepa, no hay mucha relacién con
ella. De hecho, muchos de la comunidad no saben que existe.
La laguna Pifiones, de nifa la disfrutaba mucho porque ahi
estd la casa de mi abuela paterna. La laguna era ese ambien-
te dinamico entre los pescadores y los que éramos aficiona-
dos a cualquier, aventura, como yo. Esperaba yo todas las
tardes a los pescadores para comer pesca’os. O era lobina
o eran mojarritas. Era una actividad bien dindmica. De vez
en cuando, por las noches, algunas noches, cuando no habia
luna, se veia la fosforescencia de la laguna de Pifiones. Yo
creci con esa fosforescencia. Es un espacio maravillosamente

hermoso. Ver el sol salir de ahi es precioso.

Hoy en dia, por mucho descuido del Departamento de
Recursos Naturales y Ambientales, gracias a ellos, al no
permitir que la comunidad... de hecho, prohibir la pesca
a muchos pescadores de esos que estaban ahi, los canales
se fueron cerrando. Canales que conectaban esta laguna
con la otra, conexiones también internas... esas venas que
conectaban con la laguna Las Marias, etc. Han provocado
que haya mucho sedimento a orillas de la laguna Pifones.
Asi que, vas hoy y vas a ver todo ese sedimento. El olor es
bien fuerte. Se supone que Hayan Limpiado unos canales
para que fluya... yo no soy bi6loga ni nada por el estilo...
pero yo creo que nuestros viejitos sabian, sin ser bidlogos
y sin ser tan cientificos, que habia un flujo natural que se
da para que haya un proceso de limpieza natural... Pero los
conocimientos o los saberes de las comunidades se fueron
exterminando, se fueron desvalorizando, quitandole el va-
lor propio que tenia la comunidad, porque se supone que
los cientificos saben més que la comunidad. Entonces, esos
saberes que son importantes debieron haberse complemen-
tado para hacer un mejor trabajo y no porque no se estudie
en una academia, eliminar el conocimiento natural que,

por experiencia, tiene la gente.



PROBLEMA AMBIENTAL EN LA ZONA

El corte del manglar creo que fue un problema ambiental que
se mird desde una perspectiva distinta. Recuerdo ver gente...
de hecho, mi abuelo y el hermano de mi abuelo, hacian car-
bon. Asi que el uso del manglar no lo perjudicé nunca, el ha-
cer carbon. Ya a partir de que llega Recursos Naturales aqui,
en 1972 segun la ley, por la creacion del Departamento, se
empieza a prohibir ese corte o ese desarrollo de esa industria
que la gente tenia; una industria limitada, una microempresa
como llamariamos ahora.* Eso es una de las cosas que ha
provocado esos cierres de esos canales: El no poder cortar.
Esos viejitos sabian donde cortar el manglar, qué ramas, qué
arboles y eso mantenia en buen estado al mangle. El manglar
va creciendo y hay otros que van muriendo. Asi que era ese
proceso que ellos muy bien sabian manejar. Obviamente, por
eso digo que es adverso que el Departamento lo veia como
un problema. Realmente ese corte de manglar, en ese puntoy
con esas condiciones, no estaba perjudicando. Al contrario,
estaba dando espacio para que el mismo manglar fuera rena-
ciendo, creciendo nuevamente.

EL AMOR POR PINONES

sUna zona de valor especial para mi? jTodas! ;Todo Pifo-
nes! Mira, yo amo tanto esto. Claro, obviamente, yo digo que
El Terraplén es el lugar mdas hermoso porque yo naci ahi, y
pues, esa parte yo la hago pa’ chavar a los demas y dar envi-
dia de la buena a los demas. Pero, realmente para mi, todo
Pifiones, porque precisamente el ecosistema y esa dependen-
cia o interrelacidn de un sistema al otro tiene que verse en un
conjunto. La laguna Torrecilla, que hoy la estamos mirando
y la disfrutamos, este sector Boca de Cangrejo, si nosotros
no lo amamos y lo cuidamos, va a afectar alla hasta el Rio
Grande de Loiza.

Aqui se nos ha querido hacer ver, por parte del Estado, toda
la vida, que Pifiones hay que seguirlo fragmentando. Asi que
yo me rehuso a fragmentar a Pifiones. Pifiones es un entorno
completo, que hay que protegerlo desde un punto hasta el
otro. Esa relacién que hay de un ecosistema con el otro es
importante. Para los que nacimos aqui, es importante prote-
ger nuestro ecosistema. Cada uno aqui protege su area por-
que de ella dependemos.
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BASURA

Se ha hecho creer que nosotros destrozamos nuestro medioam-
biente. La comunidad ha manejado el recurso también segun
las herramientas que tenga. Antes habia muchos basureros por
la comunidad, pero no porque la gente quisiera tirar basura.
Era porque no habia un camién que viniera a recoger la basu-
ra. Nosotros casi estamos por clanes, por familia. Esto es una
comunidad bien matriarcal, asi que nos ubicamos casi siempre
cerca de la madre. Todas esas familias que estaban ahi buscaban
un espacio comun para echar esa basura; pero no era porque
queria la gente, era porque no habia un recogido de basura ade-
cuado. Por consiguiente, también se daba la quema de basura,
esos materiales que estaban ahi, se quemaban. Obvio, qué iba a
hacer la comunidad si no tiene un espacio.

AGUA

Igual que la cuestion del agua. Por mucho tiempo, del area
de Montegrande... mi mamd contaba que venian al Puente a
buscar agua, asi que ellos le llamaban El Puente a esta zona.
sDonde estaba esa pluma publica? Yo no sé, pero yo recuerdo
escuchar de nina que ella decia que venia al Puente a buscar
agua. O sea, el agua potable. La comunidad que viviera por
alla lejos tenia que buscar y cargar el agua en la cabeza para
tener agua potable. Asi que, ;qué era mas facil para la gente?
Hacer un pozo para encontrar agua dulce. Imaginate que ta
vengas todos los dias a cargar agua...

O sea, ese tipo de cosas, a veces el gobierno lo dice tan facil,
como que la gente lo hace. Pero, ;le has dado o se han tra-
bajado las herramientas, los mecanismos necesarios, la in-
fraestructura necesaria para poder cambiar esa realidad de la
gente? Asi que se fue avanzando en un proceso y a medida
en que si llegaban los recursos, pues obviamente todos esos
problemas ambientales que se provocaban por la necesidad de
la gente de la sobrevivencia, como lo haria cualquier otra per-
sona, se cambid por una mejor situacién para la gente y para
el medioambiente.



ACTIVIDADES CULTURALES EN PINONES

Yo creo que en la época del alcalde Gabriel Santos Lopez?,
que estuvo como 20 afos ahi, desde que yo naci hasta que
creci, hacia actividades y eventos en el area donde es hoy el
centro comunal. Habia en algunas épocas, recuerdo, los ca-
ballitos, los carruseles, las estrellas. Los ponian en esta zona.
Eso era para las fiestas de Loiza. Ese alcalde, particularmen-
te, es curioso, porque habia menos recursos econoémicos,
pienso yo, pero el alcalde se preocupaba de que también a
Pifiones le llegaran parte de las fiestas de Santiago Apostol.
No habia un puente que te conectara con Loiza, asi que si
querias ir a la fiesta tenias que montarte en El Ancén tem-
prano o tenias que dar la vuelta por Carolina para llegar alla,
estando en el mismo pueblo de nosotros. En algunos mo-
mentos habia alguna orquesta. Habia algtin evento que a lo
mejor alguna firma o negocio grande hiciera en su momen-
to. Recuerdo eventos de musica cerca de donde estaba el Bal-
c6n del Zumbador. Yo no fui porque era nifa, pero recuerdo
que me contaban que iban orquestas. El area donde esta El
Taino, ahi se dio también algun evento.

LUCHAS DE 1973 Y LA MUSICA

Importante, yo no lo recuerdo, pero estos carteles marcan
cudndo comenzo el Festival de Bomba y Plena. El primer Fes-
tival de Bomba y Plena se hizo en 1973. Se hizo en el drea de
Vacia Talega porque un grupo de estudiantes, dirigidos por
Pedro Clemente, fueron de alguna manera protestando, con
musica de bomba y plena, la amenaza de construccién de los
hoteles alli en Pifiones. Asi que ese grupo de la Universidad de
Puerto Rico hizo el primer festival de bomba y plena en el area
de Vacia Talega para que la gente de Loiza gozara, pero tam-
bién para que las personas que no eran de aqui vinieran a ver
lo que querian destruir. Era una manera simpatica de protestar
por esa amenaza de destruccion. Los afiches son testimonio de
esos festivales. Luego los festivales fueron cambiando de lugar.
Vuelven aqui a Pifiones en 2004 porque su presidente, Pedro
Clemente, me vio en la television, no me conocia, y ve que
todavia Pifiones esta luchando, todavia, por esa lucha de 1973.
Pens6 que ya se habia eliminado el problema, pero dice que
cuando me ve en 2004 se alegra mucho de ver, en parte, que
hay gente nueva luchando, que no es la misma gente, porque
uno tiende a cansarse de las luchas. Es ahi que él pregunta y
decide que el festival tenia que volver a Pifiones para seguir
apoyando la lucha que habia comenzado a defender el festival.

Ese evento, para mi, culturalmente, aparte de las actividades
culturales que hace COPL... que se hiciera ese tipo de even-
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to, pues es uno que marca mucho. Yo he preguntado por la
cuestion de la bomba y mi abuela dice que si, que en algin
momento se bailaba, pero no te lo puede describir mucho.
Las Fiestas de Cruz era un evento también donde la gente
de la comunidad participaba y trabajaba mucho. Pero si, yo
por lo menos, dentro de lo que miro, el Festival de Bomba y
Plena marcé. No solamente en Piflones, por la defensa im-
portante que habia que hacer, sino que también rescat6 dos
géneros musicales que pudieron haber estado en peligro de
extincion. Ese festival fue rescatando a través de todo Puerto
Rico que surgieran y se formalizaran los grupos de bomba y
plena de los barrios. Esa parte de que nos hubiesen elegido a
nosotros como su escenario primero, debe estar escrito en la

historia de Pifiones.

OTRAS ORGANIZACIONES QUE TRABAJA
CON LA COMUNIDAD

En diferentes tiempos han colaborado otras organizaciones
como el Frente Loicefios Unidos; la Asociacion de Residen-
tes colaboré por mucho tiempo con ellos. Asociaciones, mas
bien de comerciantes, que han tenido su participacién den-
tro de las luchas en la época en que se estaban desarrollando
los quioscos, fue bien activa la Asociacion de Comerciantes
del Terraplén. Para lograr esas luchas nosotros participaba-
mos colaborando, pero realmente ellos eran los que llevaban
la batuta con relacion a la problematica de los comercian-
tes. Diferentes instituciones, ademas de que pueda haber
algunos otros grupos aqui que para algunas problematicas
particulares se organizaron y trabajaron, y a lo mejor uno
no puede seguir una trayectoria directamente, pero estdn
e hicieron su colaboracién. De fuera, muchas instituciones
siempre han colaborado con nosotros. Ha sido mucha gente,
muchas organizaciones. Algunas van, estan por mas tiem-
po. Algunas vienen y se quedan por mucho tiempo o menos
tiempo. Todo depende de las circunstancias. Porque también
estas luchas toman tiempo y a veces uno no ve los resulta-
dos inmediatos que uno quisiera. Asi que la sustitucién o el
reemplazo de esas instituciones se quedan en la memoria,
pero no escrito. El peligro de esto es que se tiende a perder el
esfuerzo de gente que hizo antes que nosotros.



“ESOS VIEJITOS SABIAN DONDE
CORTAR EL MANGLAR, QUE RAMAS, QUE
ARBOLES Y ESO MANTENIA EN BUEN
ESTADO AL MANGLE. EL MANGLAR VA
CRECIENDO Y TAMBIEN VAN UNOS
MANGLES QUE VAN MURIENDO. ASI ERA
ESE PROCESO QUE ELLOS MUY BIEN
SABIAN MANEJAR".









Oscar Carrasco describe la rica diversidad de flora y fauna que
proveyé alimento a la poblacién en Pifiones. Desde las siembras
caseras, donde se cultivaban hortalizas y plantas medicinales
hasta la abundancia de peces y crustdceos, permitian que los
vecinos pudieran mantenerse en el drea prdcticamente aislados.
Los canales entre manglares eran via de transporte y comunica-
cion. Su relato, como otros, muestra como las politicas excluyen-
tes terminan afectando, tanto las relaciones entre el gobierno y la
gente, como el bienestar del ecosistema natural.

SANTURCE POR NACIMIENTO, LOIZA POR
CONVICCION

Yo naci en Santurce, aunque soy de Loiza, el 4 de septiembre
del 1957. Sali de escuela superior y como habia necesidad pues
me fui a trabajar. Después, mas adelante, me puse a estudiar
y pude coger unos cursos, como fotografia, handyman y guia
turistico. Asi trabajé con el Departamento de Recursos Natu-
rales 30 afios. De siempre he sido de Pifiones, nacido y criado,
en el drea.

Creo que soy la quinta generacion de mi familia aqui. Porque
estamos hablando de principios de siglo. Cuando en la gran
invasion, cuando 1898, llegaron los americanos alld a San Juan
a sacar los poquitos espaiioles que habia, ya nuestra gente vi-
via aqui. Por cuanto data de la historia de la gran invasion de
los ingleses en 1797, parte de los mulatos que habia en el area
eran pifioneros.”

PINONES ANOS ATRAS

Pifiones era una isla dentro de una islita, porque ahora lo
que lo esta dividiendo es bosque Cangrejo y el Rio Gran-
de de Loiza. Las casas eran de paja y de cartén. Lo que le
llamaban unas pequefias tormenteras para los viejos pasar
cuando venian los huracanes... El abuelo mio me contaba
de cuando ellos tenian la barraca. La barraca era una pe-
queiia casita en forma de cono que era bajita y con hoyos, y
eso establecia un sitio que no afectaba la inundacién y ahi
pasaban la tormenta.

LOS CAMBIOS EN PINONES

Apartedel progreso que nunca querian, unavezse establecen
en Pifiones empezaron a haber unos mayordomos... y gente
que se adueiniaron del drea. Simplemente con hablar del
‘68, que la Autoridad de Terrenos®, que no sabia de quién
eran estos terrenos donde ya estaba metida nuestra familia,
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pues tuvieron que aceptar que después que sale la reina de
San Juan en 1898, pues parte de la gente que ya ustedes
saben viven en las costas, de los residuos de los... de esos
negros esclavos que hubo o cimarrones que estuvieron.
Pero ya Piflones como tal, estaba. Donde esta el Puente Dos
Hermanos, era el doctor este que eran dos hermanos y se
fueron para Carolina y para Sabana Abajo, pero Pifiones
siempre estuvo en el area.*

POZOS SEPTICOS Y LETRINAS

Aqui siempre se utilizo pozo séptico. Entonces tenian ya su drea
donde iban a hacer los pozos para tomar agua, ya los tenian es-
pecificos. Yo me acuerdo, eso fue antier como quien dice, en el
‘64, yo me acuerdo que eran pozos especificos. El pozo de Hinca
Isabel, el pozo de Hinca de Gloria, el pozo de Hinca de Pascual,
asi. Iba el vecindario especificamente a esos pozos para tener ya
(agua) aparte, porque habia pozos sépticos.

Pues, la letrina cuando... el que tenia drones para hacerlas...
pues unian tres drones y hacian un hoyo. Y entonces, ellos,
aunque no sabian mucho de quimica, decian que no se le
echara el papel para que no se llenara porque habia dos bac-
terias que una se comia la otra y entonces después lo que salia
eraagua, se secaba. Y después, més adelante, cuando yo estaba
en la escuela me dicen de esas dos bacterias que es la Aerobia
o la Tirobia®, algo asi, que una se come lo gordo, lo fecal y la
otra la disuelve. Entonces el tiempo, la sequia, las seca y casi
nunca se llenaban.

LA LENA

Bueno, fijate ahora: la agencia quiere restringir una cosa,
pero lo que no saben ellos, que es como todo. La limpieza,
en la fisiologia en nuestro cuerpo es pues, esto, como un
purgante, pero en la fauna, perdén en la flora, el trabajo que
hace el Comején, que es reciclar, pues también nuestra gente
sacaba la lefia seca y esa misma seca hacia que lo nuevo salie-
ra. Y, por cierto, cuando estaba la forestal, todas las veredas
se limpiaban en esa forma. Y ahora que hay tanta... todo so-
fisticado, pues estdn los canales trancados, que no hay des-
agiies cuando vienen los grandes fenomenos atmosféricos,
como Hortensia®. En el 1996, los canales estaban tapados
y era que ya no estaba la gente... Por cierto, habian traba-
jado hasta personas mayores que eran nativos de esa drea,
para poder limpiar las maderas. Toda esa madera seca que td
veias ahi, eso lo limpiaban ellos y se mantenia siempre eso,
cuando venian las escorrentias salian; entraban y salian con
facilidad. No habia tanta basura.



PLANTAS MEDICINALES

Flores, como para jardin, fijate, casi nunca vi eso. Siempre las
flores eran el recao, el culantro (cilantro), la yerba esa de bruja:
plantas medicinales. Aqui se vivid mucho de las plantas me-
dicinales, como las berenjenas cimarronas, lo que le llaman
la linda linda, lo que le llaman, lo que no come el chivo, el
anamu*, que le llaman... Tantas plantas, la tautuba®, el San
Rafael, wow. Muchas plantas que nuestros viejos vivian, o sea
se curaban de eso. No habia que ir al hospital mucho, porque
todo era una planta. Una planta para esto, una planta para
aquello. Eso ha desaparecido en Pifones, por los adelantos.
Frutos, como te dije, aqui no faltaba la guanabana, que es bue-
nisima para muchas cosas, la papaya que le dicen la lechosa, el
mang6. {Wow! muchos frutos, los melones, la calabaza, todo
lo que heredamos de all4, de nuestra patria Africa.

Casi siempre ese tipo de agricultura era para uso personal. Lo
que pasa es que estamos hablando del siglo pasado, que muy
poco era el que podia tener una profesiéon para ese tiempo,
porque en Pifiones, 50 afios atras, la mayoria no tenia una pro-
fesion como tal. Ahora ta vas y un 75% de Piflones, y cuando
(hablo) de Pifones, desde Boca de Cangrejo hasta Loiza, son
profesionales. Pero antes, los que vivian del carbon, de los pe-
ces... Cuando (hablo) de carbdn, era hacer hogueras para ven-
der carbdn, de los peces, de los jueyes y de lo que ellos podian
hacer, de la siembra. Pero mas la siembra se quedaba para el
uso personal de nosotros (que) venderla... para hacer batata
frita, sancocha o hacer lo que llaman una serenata®. También
habia sus aguacates. Ahora no hay muchos frutos porque se
ha daiado todo... {los grandes adelantos! Ya los frutos, mira lo
del polvo del Sahara ¢, eso se ve ahora, porque yo me acuerdo
de que antes eso no se veia, por la deforestacion que ha habido.

PRODUCCION EN LA ZONA

Aqui, como siempre, habia mucha pesca; jueyes, por cier-
to. Cuando hablan de parte de los invasores Cumberland?”,
que se meti6 por Boca de Cangrejo, a seguir esos cimarrones
que se escondian, que no querian ser esclavos —que parte
de esos son de nuestra gente— decian que habia demasia-
dos jueyes, muchos peces. Estas lagunas eran stuper bajitas
y entonces pues ellos le tenian miedo a eso. Pero recuerdo
que en los afios ‘62, ‘63, ‘64, pues yo tenia mis tres corrales
de jueyes escogidos, uno de palancus, zurdos que tenia y una
de hembritas. Entonces la comida era arroz con jueyes, aso-
pado de jueyes, arepas de jueyes, eso es lo que habia en ese
tiempo y de vez en cuando se cambiaban los jueyes por pes-
cao. Era tanta la abundancia que habia ahi, que... venian los
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quincalleros. Quincalleros era la gente que venia en caballos,
vendiendo arepas, lo que llaman la arepa en burén que es la
tortilla y la empanada. Més la siembra, porque siempre se
pudo sembrar yuca, batata, platanos, de todo. Nosotros en
esta islita estibamos como aparte. De vez en cuando, los que
podian salian en su bote e iban al pueblo, como decian ellos.

DESCENDIENTES DE CIMARRONES

Como le dije horita, nosotros somos residuos de los descen-
dientes de los cimarrones de 1797, que fue cuando Juan Felipe
de Pifién, que fue un negro cimarrén —fue liberto y fue cima-
rrén— se fue aparte, cuando viene Rafael Abercromby, que
era uno de los colonizadores en el 1797, y se aglomera en San
Juan. Parte de los mulatos que habia en esta drea a través de
las dunas de arena aqui en Pifiones, desde Boca de Cangrejo
hasta Rio Grande de Loiza, eran enormes dunas de arena, y
ellos podian divisar cuanto barco fuese extraiio. Y, como en
aquel tiempo era por vela, en lo que ellos llegaban a San Juan,
ya ellos a través de los canales, desde la laguna de Pifiones que
empieza el Estuario de la Bahia de San Juan, hasta la laguna de
Condado, ellos podian llegar antes y avisar. Y, por cierto, des-
pués cuando se aglomerd Rafael Abercromby con 68 naves,
11,000 hombres, ellos le dieron parte a los mulatos. Estamos
hablando desde Loiza, Vega Baja, Martin Peiia, toda esa gente,
todos esos mulatos estuvieron en la batalla 17 dias. Ellos (los
invasores) tuvieron que huir.

Esa recopilacion lo sabemos por Juan Giusti, profesor de His-
toria de la Universidad de Puerto Rico, y pues l6gicamente por
la historia hemos sabido y no hemos reconocido... que fuimos
luchadores. Hasta ahora estamos en esa misma lucha, porque
desde el ‘68 para aca ha habido una trifulca con nuestros te-
rrenos, pensando como que nosotros somos invasores y los ci-
marrones que quedamos aqui. No somos invasores. Nosotros
heredamos la corona espaiiola que fue cuando la reina se va 'y
dice, bueno en calidad de agradecimiento... ella nos dejé desde
el Puente Dos Hermanos hasta donde le llaman Loiza, que por
eso es que por las costas es que estamos la gente de color, como
dicen. De color es una persona que tiene muchos colores, pero
el mio es negro o blanco.

LA COMUNIDAD Y LAS LAGUNAS/
BIOLUMINISCENCIA

Fijate, la comunidad de Pifiones, y yo siempre lo he dicho —yo
trabajé con el Departamento y me decian que yo era el abogado
de Piflones—, yo siempre decia que los mas que cuidaban la
laguna eran los residentes. Porque los residentes veian la laguna



como un miembro mds de la familia. La usaban para ir a pescar,
coger sus pececitos. Si venimos a ver, y se puede hacer una en-
cuesta a ver, ;quiénes de Pifiones tienen un muelle en la orilla
en la laguna? No van a encontrar ninguno, porque los muelles,
lo que ellos hacian era de un mismo palo ponian su botecito
que iban a usar en el momento. Pero ven ahora y ve lo que en
verdad ha hecho que la pesca... dicen que no hay pesca.El 75%
de la comunidad vivia de la pesca, y ahora no viven mucho de la
pesca porque lo compran en el supermercado y pesca no hay...
Hay que hacer un estudio de qué es lo que esta matando las lar-
vas de los peces. Pues los motores de los grandes empresarios,
de los grandes intereses, pero nada. Pero Pifiones, cuando se
decia en la laguna Las Marias — que, por cierto, esta desapare-
cida, se esta desapareciendo — ahi venia lo que llaman la lisa,
la mojarra, la lubina. Y la gente, era tan seguro, que montaban
un sartén y decian: “vengo ahora, pongan el sartén que voy a
traer unos peces”. Llevaban un tarrayazo y ya venian con peces.
Ahora no, ahora dicen te voy a llamar por celular a ver si pesqué
algo, para que vayas preparando.

En las lagunas, aparte que se pescaba, se divertian porque
cuando venia la luna nueva (se veia) lo que le llaman fosfo-
rescencia, que ahora dicen que se descubri6 que son unos mi-
croorganismos, que se llaman flagelados, que hacen ese feno-
meno. Uno iba, ignorante, que no sabia mucho... esto... y veia
ese fendmeno. Ahora no, ahora no se ve por lo que dije horita,
por la... por todo lo que ha pasado, que le expliqué.

Eesto de la Bahia de San Juan,” empieza en la comunidad de
Pinones. Esas lagunas eran tan, tan, tan claras que, cuando ha-
bia fosforescencia, uno con una puya podia de noche pescar
los peces, porque cuando se movia el agua, ta veias los peces
y podias hincarlos, y lo mas que te daba (el agua) era en la
cintura. Lalaguna donde estd el estuario, que era donde estaba
la yerba de manati, que entraba, uno le daba aqui y cogia lo
que le llamaban... almejas de las grandes. Bueno, esto era para
el sustento de la comunidad. En las lagunas como tal, ahi se
cogia mojarra, lubina, lisa, sabalo, rdbalo, jurel y, aparte, unas
cocolias que eran unas cocolias enormes. A pesar de que al
estuario entraran otros peces a desovar.

LAGUNA LAS MARIAS

La laguna Las Marias es una laguna hipersalina. En Piflones
estan las tres lagunas: La Marina, que es la estuarina, que esta
cerca del estuario; La Torrecilla. Esta la laguna salobre que
pasa a través de un canal que es la de Pifiones y esta la hiper-
salina que esta adentro, entre el medio de la costa y el mangle.
Esa laguna fue parte del comercio. Por cierto, se llamaba Las
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Marias porque estaban siempre tres muchachas ahi, quienes
eran las que le llevaban la comida a los viejos, que trabajaban
para transportar de ahi coco, uvas, articulos comestibles.

La laguna Las Marias es inaccesible porque al monstruo los
pescadores no lo quieren en el drea. Los pescadores eran
quienes se encargaban de bregar con los canales o las ve-
redas... (pausa pensativa) ;Como se llama? La dejadez de
no darle mantenimiento a las colindancias como hacian,
lo que ha hecho es que las mismas aguas dulces han traido
relleno del mar y el mangle ha seguido echando para aca.
La gente piensa que solo esta este tipo de mangle (sefialan-
do al mangle rojo), pero también esta el mangle de botén,
que hace su agosto cuando encuentra terreno. Los salitrales
mas importantes se han tapado. Habia un salitral que pare-
cia un parque de pelota, se tap6 después del huracan David,
Federico. Toda esa arena de rio la trajo y ahi se ha llenado.

EL BOSQUE ESTATAL DE PINONES

Aparte de que el bosque vino a ser como un monopolio...
O sea, es de Recursos Naturales, esto, ya estd el prejuicio de
que son los que han hecho sin investigar las cosas que se
han hecho, las violaciones. Estan generalizando. Entonces,
la gente se ha mantenido, esto, prejuiciada, o sea, alejada,
por la presion que le han hecho desde, el “injunction” que
hubo, que quisieron sacar a la gente de los terrenos en el
‘69. Hubo una pelea en Washington, que parte de la gente
de Pifiones fue alli, mi bisabuelo Matias Rivera, José Calde-
réon Rosario y asi. Que para ese tiempo estaba este abogado
que se llama (pausa pensativa). De momento no me acuer-
do, pero se gan¢ el “injunction”. En el ‘68 fue que empeza-
ron esto, como le dije, Autoridad de Tierra, a reconocer que
habia unos nativos que estaban ahi por generaciones, por
quinta y sexta generacion.

PINONES, AREA INUNDABLE

Para los efectos, Pifiones esta a tres pies sobre el nivel del mar.
Pero como Pifiones era una isla dentro de una isla, si td lo mi-
ras de arriba, por Google, por internet, vas a ver que Pifiones
tenia todas sus cosas naturales. O sea, yo que lo que tengo son
58 afios y te puedo dar fe de, cuando caia la lluvia, por dénde
llegaba y por dénde se iba. Porque ya estaba todo, era como
decir llovia. Desde la comunidad Pifiones, el 4rea, la cuerdita,
la Jaguna Las Marias, la laguna La Torrecilla, toda esa agua
se ahogaba, pasaba por el parque de pelota, llegaba a la lagu-
na Las Marias... Entonces, habia ese desagiie natural. Mira, te
voy a decir mas, cuando vino el huracan Hortensia en el ‘96,



Pifones se llenoé. El parque, ta has visto las deso que hay en el
bosque. Yo corri en bote por toda el drea recreativa, pero fue
por la brutalidad que hicieron cuando abrieron la compuerta.
Ya al dia y medio no habia ni un poquito de agua, porque tie-
ne su declive natural. Pifiones, si vuelve otra Hortensia, se va
a inundar. ;Sabes por qué? Porque el Departamento que ha
sido el custodio de velar — que, por cierto, yo se lo decia, pero
como yo era un peén mas — dejaron que los grandes intereses
taparan los canales y cuando venga el agua va a llegar y des-
pués va a virar.

Lo peor que han hecho es hacer esos negocitos que hicieron
ahi. Y esos negocitos los voy a ver bajo agua. Oye que te lo
estoy diciendo hoy, va a estar entre el agua asi. Porque cuando
llegue ahi a Playa 79, que eso es Punto Maldonado, ;qué va
a pasar? Lo que va a pasar es que el agua va a virar porque
no tiene un declive como tal, pero ya eso es un tema largo y
tendido.

HURACAN Y DESLIZAMIENTOS

Después del huracan Hortensia, lo tinico que ha habido es...
De hecho, se llevé todo enredado, pero no llegé a la peninsula
de Pifiones como tal, donde estd la comunidad. Por los alrede-
dores, pero en la comunidad como tal no, porque habia unos,
como te decia, unos desagiies naturales que no permitian, no
lo permitian. Pero ahora, yo tengo un salvavidas en un kayak
por si acaso, porque de acuerdo con la adulteraciéon que han
hecho con los terrenos, o que han dejado de hacer, han tapado
lo mas significante. Yo quisiera ensefarte por déonde estaban
los desagiies que ahora no son. Preguntame cual es la agencia
que ha tomado la medida, nada.

LUCHAS AMBIENTALES

Bueno, la parte que decia horita del ‘69, que se gano el “in-
junction”, o sea, fue que se reconocié en Washington, de
acuerdo con lo historico, que Pifiones trataba de 250 afios
para atras. Con Costa Serena en el ‘69 se gano el caso. En el
‘75, Vivienda Rural vino a las comunidades, parcelas que ya
eran de ellos, lo que hizo fue poner a la gente a pelear. Porque
Entonces, si yo tenia mi dominio, pues ya ellos decian que
me tocaban tantos metros y me ponian el punto en el patio
de otra persona. Y lo que han hecho, y soy testigo de eso
porque yo fui victima, estuve 23 aios peleando con el vecino
que vino de por alld, de Juan del Pueblo. Vivienda le dio una
parcela habiendo ya mi verja, diciendo que le tocaba. Hasta
muerte hubo... porque Vivienda Rural® dijo que la colindan-
cia de uno era en el batey del otro. Cuando se supone que
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segregaran de acuerdo con como estaba, pero con la inten-
cién de que se mantenga. Mira, todo un reino de billones no
prevalece hasta el dia de hoy.

PROYECTO DE COSTA SERENA

Costa Serena, esto... Esos sefores, desde el 70, desde el ‘60,
estan tratando de lograr su objetivo que es desde San Juan
hasta Condado, ciertas isletas de hoteles. Aparte de que el
“injunction” se gand, el caso también naci6 facil, porque el
Departamento ha tomado también parte porque es colin-
dante y no ha sido tan facil. Pero la lucha se hizo tan bra-
va que practicamente... Te voy a decir esto acd, y te lo estd
diciendo Oscar Carrasco Rivera, residente de Pifiones: que
los alcaldes que ha habido han sido el mismo perro con di-
ferente collar... Pues légicamente ellos le hicieron politica y
légicamente a cambio de, a cambio de nada. Si yo te ofrezco
un millén de pesos, es a cambio de algo. Mmm, pues enton-
ces qué pasa... Fue asi como Oscar Carrasco Rivera, que no
tenia ningdn partido, que siempre luchaba por la comuni-
dad, preguntaba, ven acd. Yo te voy a poner un ejemplo, si
yo voy a comprar un carro y lo pago cash y en la casa no me
dan la licencia, cuando yo venga por el puente que me pare
un guardia, yo le puedo decir que lo pagué. Yo lo pagué para
mi, pero ;hay testigos? ;El guardia me lo va a creer? Eso es lo
que yo te quiero decir, ta estds bregando con mucha ayuda a
los grandes intereses, pero tu comunidad que lo primero que
tenias que ponerle en un papel en blanco y negro es que eran
residentes, que se tenia el titulo de propiedad, todavia es la
hora que no se ha hecho... Se lo dije a Ferdin (Carrasquillo)
y se lo dije al préximo que estuvo 20 aios, Ferdin estuvo 16,
Eddie Manso ya va por los 16 también y asi sucesivamente.
Nada, todo ha sido mas de lo mismo, se trepa uno, quitate
ta para ponerme yo. Y la comunidad (en) los aios ‘30, en
el sentido de infraestructura, porque ya hay que decir que
Pifiones profesionalmente se ha superao.

LA EXTRACCION DE ARENA: DESARROLLO
ECOTURISTICO EN LA ZONA

La extraccién de arena ha afectado no solamente a la co-
munidad, al Bosque de Pifiones, como tal. Porque para los
efectos cualquiera ve y, cuando le hablaban de Pifiones, el
estereotipo era al calor, alcapurria y enamorado y un mon-
te en que hay mucho zanka*. Pero en el 48, en 1948, em-
pezaron el saqueo de las grandes dunas de arena que habia
en Piflones que, por cierto, desde Boca de Cangrejo donde
estd el fortin, el acuario, el viejo Acuario hasta Vacia Talega,
eran enormes dunas de arena, de 40, 50 pies de alto. De ahi



empezaron a extraer la arena. Mil troces* diarios de arena
para rellenar nuestro aeropuerto internacional, ahora llama-
do Luis Mufioz Marin, y entonces no sabiendo ellos que esta
area aqui, esta area aqui nautica, es la mas peligrosa, porque
colinda parte con el tridngulo de las Bermudas.

Esto, en San Juan, a 35 millas nduticas estd la fosa, tu sabes,
de Puerto Rico, pues en parte (por eso) estd el mar mas bravo.
Cuentan nuestros abuelos que, cuando habia marea como en
estos dias, que vienen septiembre, octubre, diciembre, el mar
era tan bravo que cuando subia un marullo® se veia a través
de la duna, que era mas alto que eso. Bueno habia unas... lo
que tenian era unas barracas que podian mirar al mar. Estoy
hablando cuando yo tenia 5, 6 aiitos. Por cierto, una anéc-
dota: Yo con ese mar ahi, no le tenia miedo a nada, me tiraba
y me dejaba que el marullo viniera para enterrarme con una
cariba* en la duna y el mar le daba y cuando el mar se iba
pues yo iba a jugar con la duna. Para treparme, tenia que
buscar un sitio por donde pudiera treparme, porque las du-
nas eran tan empinds, que yo no podia subir, de alto. Te estoy
hablando de los sesentipico. En el ‘48 fue que empezaron a
despastar esas dunas. En Puerto Rico, cada 50 afios hace un
huracan que viene y se levanta una ola de tsunami.

Fue primero San Ciriaco, San Cipran, San Felipe, después
Santa Clara y Hugo®, que son los mas... Hugo fue en el ‘89.
Eso, el saqueo de las dunas de arena, mas los fendmenos... Ta
sabes qué, que el mar mas peligroso que hay es en esta drea,
Pifiones, que se sale. Yo quisiera que td vieras las grandes
marejadas que hubo. En el ‘63 hubo una marejada que tu co-
gias los cocos de las palmas con la mano, de tanta arena que
se zumbd y las enormes dunas de arena que esbarato. Mas el
saqueo ayudoé a que el mar entonces tuviera esto de relajo.

Fijate, yo te voy a decir la verdad, cuando yo me gradué de
guia turistico empecé con COPI. Empecé a preparar guias,
preparé tres guias, tenia ya recursos, porque venia... conocia
un sefior que, que es bien pudiente, que tenia viajes de cru-
cero y me trafa martes y miércoles turistas al Terraplén. Y
ahi yo les tenia 30 bicicletas en casa y les daba una vuelta de
dos horitas. Eran 600 pesos martes y 600 miércoles, que yo le
entregaba a COPL. Después... preparé tres muchachos y los
dejé. Y después me iba a preparar para lo de kayak, cuando
lo hacia COPI en el ‘99. Por cierto, cuando COPI nacié, yo
fui uno de los recursos que pude bregar para poner todo en
su orden, pero lamentablemente, debido al monopolio, se ha
regido para los efectos, porque no ha sido un... no ha crecido
gran cosa. De acuerdo con mi conocimiento, que yo adquiri
cuando cogi guia turistico, fue tener ya gente especifica para
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ir a comer en sitios y comida especificos, porque ahora en lo
que piensan es en bacalao y alcapurria. Aqui hay muchas co-
midas que ya estan desapareciendo, como el casabe, la arepa
en burén, las clases de dulce de coco, la empana, la tortilla.

Por cierto, cuando me preguntaste, cuando te estaba hablan-
do de los grandes desarrolladores, uno fue a mi casa, porque
yo movia masa, o sea yo buscaba. Y queria reunir 100 per-
sonas, €l fue porque queria decir lo que él queria hacer por
Pifiones. Le dije yo: “Con el capital que usted tiene puede ha-
cer el ecoturismo mas grande de Puerto Rico, porque tiene
tres lagunas ahi, tiene para correr caballo, tiene para correr
bicicleta, tiene para correr kayak, bueno de todo. Y no hace
los elefantes blancos que va a hacer ahi, que total, eso no va
a resultar, porque eso yo he comprobado, que Vacia Talega,
donde nosotros estabamos aquel dia... ;Ta fuiste? No tanto
eso, donde quieren a Costa Serena, la colindancia del bosque
de Pifiones.

ATRACTIVOS GASTRONOMICOS

La empanada de jueyes es la que se mete al horno. La empa-
nada es la que es de jueyes y yuca. La tortilla... Empanadas y
tortillas, y asi sucesivamente muchas... El guiso santo que se
hace con pescao y se hace con coco. Todas esas comidas han
desaparecido. Con todo eso se podia hacer lo que llaman el
verdadero ecoturismo.

MOVIMIENTOS COMUNITARIOS EN PINO

Bueno, esta la peninsula de Milagros Quifones. Yo creo que
de eso debes saber, porque hay mucha pelea y mucha contro-
versia. Entonces tenemos la presion de los lideres lambones
que quieren quitar. Que son del area, pero son... hablan las
cosas como no son y quieren estar con los grandes intereses.
Unicamente que cambian la magnitura® por un plato de len-
tejas. Pero estd la Asociacion de Residentes, que se formé en
el ‘69, Residentes Comerciantes Naturales, esta... hay como
tres. Y ahora en el ‘99 que esta COPI, que representa la co-
munidad. No lo veo como un trabajo como tal, pero repre-
senta a la comunidad.

Lideres comunitarios, conozco el que es presidente desde el
‘69, se llama Luis Raul Romero, en un tiempo estaba, esto...
presidente de los Residentes Comerciantes Naturales, que en
un tiempo fue... Llevo unos cuantos nombres, no te puedo
decir con exactitud, pero sé quiénes son las personas... por-
que las asociaciones han cambiado de miembros.



LA EXPERIENCIA EN COPI

Como te dije, en el ‘99 yo empecé con Recursos, yo estaba
con el Departamento, la vision que yo tenia no era la misma
visién que hay ahora, porque la visién que yo tenia era que
esto no iba a ser tan caro. Como te dije cuando... me gradué
de Guia Turistico, aparte que hice mi propia excursiéon, me
dediqué a ayudar, para todo lo que yo tenia echarlo palan-
te. Se supone que esto fuera lo mas grande que hubiera, que
esos chinchorritos que estan por ahi, no estuvieran, porque
COPI iba a ser cabecilla de eso. Pero lamentablemente se
durmieron en las pajas y ya ti sabes. Ahora tiene aquél bici-
cletas, el otro bicicletas, el otro bicicletas y asi sucesivamente,
no le dieron la importancia como tal.

LOS INTERESES DE LA PASEADORA DE
PINONES

La Paseadora de antes era un sefior que vino y se metio ahi y,
légicamente, tuvo una vision, con ese recurso: hacer lo que
estd haciendo COPI ahora. Lo unico que él lo hacia con los
intereses de ganar chavos, de ganar muchos chavos. Y ahi se
paseaba gente. Bueno, cuando La Paseadora estaba ahi no
se habia dragao, por cuanto se veian los bancos de peces, los
arrecifes de coral, se vefa la yerba de manati, todo eso. Era
tremendo. Se cogia la almeja, que ya no se ve, desaparecio, la
almeja de la grande. Pero ese sefior muri6 y en el ‘99 querian
meterse, muchos eran los hijos del muerto, querian venir para
acd. Entonces, cuando entra COPI en el ‘99, como una institu-
cidn sin fines de lucro, pues se le da unos permisos.

LOS RECORRIDOS DE KAYAK

Los recorridos de kayak yo siempre los he hecho free, sea aqui,
fue entonces en COPI, pero cuando COPI no existia yo lo te-
nia en el bosque. Cuando venian estudiantes. Por cierto, yo he
encontrado estudiantes en la calle que me tocan, dicen “justed
seacuerda de mi?” —porque ellos dicen que yo no he cambiao,
pero ellos si han cambiado, porque yo no los conozco. Dicen:
“Si, sno se recuerda cuando yo fui a la escuela, que yo estaba
en sexto, que {bamos a hacer un proyecto y usted fue con no-
sotros?” Y ahi empiezo a recordar. Pero en el ‘96, en el ‘86, en
el 83, yo empecé a trabajar en San Juan. Después me mudan
pal bosque. Ahi habia unas pequeas canoas y yo me encar-
gue de ayudar a esos estudiantes que iban a hacer pruebas de
agua, que iban a hacer estudios. Una vez llevé una muchacha,
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tres dias después del huracan Hugo. Yo fui con una muchacha
de la universidad a Juan Pérez*. Mira —le dije— bebe mucha
agua, hidratate, lleva dulce, Milkyway, que tenga mani, todas
esas cosas. No se llevé nada de eso, se dio un bajon de azicar...
bueno, yo cogi mi mocho, mi pantal6n de fatiga y fui haciendo
camino al andar, porque tres dias después del huracan Hugo
ese camino de Juan Pérez estaba stiper tapado. Yo fui haciendo
camino al andar... pero entonces, cuando eso, ya yo tenia unas
canoas. Las canoas desaparecieron del bosque porque habia
interés de otros... y entonces yo empecé a escribir... y asi, desde
que estoy trabajando en el departamento, tengo los kayaks.

LA HISTORIA RECORDADA, LA INVASION
DE 1797

Fijate, lo que pasa es que, cuando empezaron las luchas con
nuestros terrenos, la gente que fueron nuestros recursos,
como Carmen Guerrero, la que es la Secretaria (del Depar-
tamento de Recursos Naturales, 2013-2017), ella estaba en el
Estuario de San Juan. Este sefior historiador empez4 a recopi-
lar y, cuando él se mete de acuerdo a los datos que le dieron,
entonces ve parte de esa historia. En el ‘97 yo me acuerdo, no
‘87, ‘87, yo me acuerdo que se hizo una recordacién. Cuan-
do eso yo habia salido del Instituto de Educacion Universal,
que estudié en Bayamodn. El primer Instituto de Educacién
Universal, todos esos maestros, respaldaron esa actividad que
se celebrd el 3 de mayo de 1797, que fue cuando vino la in-
vasion de los ingleses, capitaneada por Rafael Abercromby.
Rafael Abercromby es un colonizador, un guerrero mas bien,
que comparado con el ejército de los Estados Unidos era mas
grande, porque él tenia 68 naves y 11,000 hombres. Pues eso es
parte. Pero ahi fue que entonces que la comunidad reconocié
de dénde nacimos, de dénde salimos. Porque, como la mayo-
ria de nuestros viejos era, mira, analfabeta, no se daba nada de
historia... La juventud empezd a levantarse.

Cuando yo vivia en Aviones habia una sola casita, de zoco®,
me acuerdo como ahora que era de zoco. Parecia la casita de
los cuentos que tenia boca y nariz, una puerta en el medio y
dos ventanas en los laos, de cuatro aguas. Pues cuando eso,
que yo me mudé para Pifiones adentro, lo que habia eran
como 20 o 25 casas. Entonces empezaron los nenes, que yo
soy de los nenes de aquel tiempo, empezamos a aprender, a ver
que habia otros mares, otros... y pues qué mas te puedo decir.

Se supone que eso siempre se celebre. Recuerdo una vez que
ellos iban a celebrar eso, ese dia eran las 11 de la mafiana y



yo estaba por la isla, cuando trabajaba para el Departamen-
to. Lo que yo te he dicho fue un cuentito, pero Giii te puede
hablar mucho. Especialmente de Juan Felipe Pifién*’, porque
ta sabes que hablan de los Pifiones. Pues entonces, la gente
se mete en la mente que, en el 1873, fue la aboliciéon de la
esclavitud, que no podia haber negros que estuvieran co-
mandando algo. Por cierto, hubo una maestra que discutié
conmigo y me dijo “cdmo td vas a hablar que en 1501 habia
unos negros que estaban fingiendo ser piratas, si la abolicion
de la esclavitud fue en el 800, en el 1873 Yo le dije, fijate,
lamento decir que tenias que ser td, tener esa mente.

UN CIMARRON

;T sabes qué es un cimarron? Yo le decia a esa maestra: Un
cimarrdn fue uno que no queria ser esclavo. Y te puedo decir
en el sitio que exactamente... El papa de Giii, que por cierto le
tiré una foto cuando cumplia 103 afos, fue tataranieto de ese
tipo, cimarrén. Td ves un negro con pelo bueno, indio. Acho,
me imagino que para las mamis de aquel tiempo era el mejor
papi. Un pelo bien lindo, negrito, azabache. Yo le decia Don
King, porque lo tenia asi, ya después de viejo. Ahi estd Don
King, el que empieza las peleas, yo le decia Don King.

CAMBIO EN EL CLIMA Y EL NIVEL DEL MAR

El cambio del clima es del cielo a la tierra, porque ya las esta-
ciones del afo han desaparecido. Mira, cuando yo estaba en
los 7, 8 afios, ya uno sabia la naturaleza, cuando era otofo,
cuando era primavera. Porque el ambiente lo decia, cuando
estaban floreciendo los arboles, cuando venian las estaciones.
Ahora llueve en cualquier momento. Antes, cuando era pri-
mavera, cuando pasaba la nube de mariposa, cuando habia la
cubana, cuando venian las bombachas, las bombachas son las
hembras que van a desovar, cuando venia el tiempo de jueyes,
cuando pasaban las ballenas por la costa, la ballena jorob4, el
cachalote. Ya eso no se ve, porque parece... como si se cambia-
ran las estaciones.

El cambio en el nivel del mar, del cielo a la tierra también. Es
como te decia, tu sabes, tu vas para el bosque, td ves donde
estan las piedras, donde estd la poza, pasaba la carretera.
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EL CAMBIO Y LOS RECURSOS
NATURALES/SOCIALES

Todos estos cambios han sido fatales para los recursos natu-
rales. Ta sabes por qué, porque llega el momento que el mar
se mete cuando no se tiene que meter, por las marejadas altas,
y entonces seca una flora que no tiene que ver con la concen-
tracion de tanta sal. Sube la marea, sube tan alta, como que ha
subido demasiado el mar, se mete en sitios que ha dafiado hu-
medales. Los humedales ya no son como entonces, humedales
de agua dulce, se mezcla agua.

Sin embargo, estos cambios, en la economia como tal, no ha
afectado, porque ya la gente no es como antes, que vivia de
sembrar. Mira, antes el abuelo mio, tu sabes, en la costa no se
dan platanos, no se dan batatas, no se da de eso, por el salitre,
pero antes él tenia siembra de esas clases, porque habia mucha
vegetacion. Aqui se ha devastao la vegetacion. Ya ta viste el
corredor, ya ti has visto que ahora viene el polvo del Sahara, si
eso no se veia. Ha sido demasiado.

La gente que estd pendiente se ha adaptado. Pero si estamos
hablando del lugar de Pifiones, no ha sido grande el cambio.
T sabes, en otros sitios yo te puedo decir, pero Pifiones no.
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' Se refiere a barriles grandes.

2 El Bosque Estatal de Pifiones tiene una extension de 630 acres.
Ubicado en el llano costanero del norte del municipio de Loiza.
Forma parte de la Zona de Vida de Bosque Himedo Subtropical.
El Bosque fue declarado por proclama en el Boletin Administrativo
Num. 143 del afio 1918, pero le aplican todas las disposiciones

de la Ley de Bosques, Ley Num. 133 de 1 de julio de 1975, segun
enmendada. En 1979, la Junta de Planificacion designé el Bosque
de Pifiones como una Reserva Natural por recomendacién del De-
partamento de Recursos Naturales y Ambientales. (Hojas de Nuestro
Ambiente, Bosques de Puerto Rico, Bosque Estatal de Pifiones,
DRNA, septiembre 2008).

3El babote, segun la lexicografia puertorriquefia en este contexto,
se refiere a un terreno himedo, cenagoso. Un tipo de fango fino, no
profundo y resbaloso.

4 El Ancon era un ferry, tipo plataforma flotante movido por sogas y
brazos, que conectaba el sector de Pifiones con el pueblo de Loiza.
El Ancén transportaba personas, vehiculos y mercancia entre un
lugar y otro. Dejé de ser importante en 1983 con la construccién del
puente que comunica a Loiza con Pifiones. El Ancon actualmente es
considerado un sitio histérico importante.

5 Se refiere a los petroglifos de La Cueva de los Indios, una pequefia
cueva ceremonial indigena, Unica en el area, estudiada por primera
vez por el arquedlogo Ovidio Davila en 1974 y que actualmente
forma parte del Registro Nacional de Lugares Histéricos (Registro
Nacional de Lugares Histéricos, Oficina Estatal de Conservacion
Histdrica, Puerto Rico, 1982).

8 Lo planteado no coincide con otras explicaciones que se le da al
origen del nombre de Pifiones. Historiadores como Francisco Mos-
coso y Juan Giusti lo relacionan a un negro liberto de apellido Pifi6n
que vivo en la zona en la temprana época colonial espafola. Ver:
Juan A. Giusti Cordero Vinieron, vieron y huyeron... (Pifiones si se
acuerda: 200 aios de la participacion negra en la victoria sobre
la invasion inglesa, 1797-1997), Loiza, PR, Boletin de la Asociacién
de Residentes de Pifiones / Comité 1797-1997, abril-mayo 1997 y
Juan A. Giusti Cordero. Labor, Ecology and History in Caribbean
Sugar Plantation Region: Pifiones (Loiza), Puerto Rico, 1770-
1950, Ph.D. Dissertation, State University of New York at Binghanton,
1994

7 Sobre ingleses en Puerto Rico, ver: Kit Candlin. The Last Cari-
bbean Frontier, 1795-1815. Palgrave Macmilllan. 2012 y Jeremy
Black. Britain As A Military Power, 1688-1815. Routledge. 2002.

8 Juan Giusti es profesor de Historia en la Universidad de Puerto
Rico, Recinto de Rio Piedras. Con un doctorado en Sociologia de
SUNY-Binghamton y un grado en derecho de la Universidad de
Puerto Rico, Giusti ha dirigido el Centro de Accién Urbana, Comuni-
taria y Empresarial de Rio Piedras (CAUCE) y ha publicado diversos
articulos sobre la historia social de Puerto Rico y el Caribe. En



diversos momentos ha asesorado a grupos comunitarios en Pifiones
y Vieques.

9 La Corporacion Pifiones se Integra (COPI) es una organizacion sin
fines de lucro de base comunitaria fundada en 1999. Su fundadora
fue la trabajadora social y sociéloga Maricruz Rivera Clemente. Esta
organizacion busca estrategias que mejoren la calidad de vida de los
residentes y los visitantes, asi como los servicios que reciben.

0 Sobre la produccion de carbén en la época colonial ver: Julio A.
Muriente Pérez. Ambiente y desarrollo en el Puerto Rico contem-
poraneo: impacto ambiental de la Operaciéon Manos a la Obra
en la Region Norte de Puerto Rico. Analisis geografico-historico.
Publicaciones Gaviota. 2007.

" El 15 de marzo de 2012 dos hombres murieron al caer un avion
en la laguna Torrecillas. El avion de la compafiia Jet One Express
era una nave modelo Convair, que transportaba 12,059 libras de pan
Holsum rumbo a Santa Cruz. (El Nuevo Dia. Tragedia en la laguna
Torrecillas. 16 de marzo de 2016).

"2 E|l Huracan Hugo, fue categoria 5 e impact6 a Puerto Rico, Santa
Cruz y Carolina del Sur en 1989. Un texto importante sobre los hu-
racanes en la zona del Caribe es el de Stuart B. Schwartz. Sea of
Storms: A History of Hurricanes in the Greater Caribbean from
Columbus to Katrina. Princeton, NJ: Princeton University Press,
2015.

8 FEMA son las siglas de la Agencia Federal para el Manejo de
Emergencias, en inglés.

4 Desde las ultimas décadas del siglo XX, inicia una controversia por
varios terrenos inundables y habitados por pobladores de Pifiones
que pertenecian a la firma PFZ Properties. Grupos comunitarios de
Loiza y Pifiones lucharon en contra de un proyecto turistico que se
queria desarrollar en la zona “Costa Serena”. La comunidad queria
evitar el desplazamiento de los habitantes de la zona. En 2008 se
intensifico la controversia cuando el gobierno trat6é de expropiar

los terrenos de PFZ y darle titulos de propiedad a los habitantes.

Los lideres comunitarios fueron a la corte para tratar de acelerar

la expropiacion, pero afio tras afo el precio de los terrenos sigue
inflandose, haciendo mas dificil el proceso. Los lideres comunitarios
contindan hoy vigilantes y en pie de lucha en contra de ese proyecto.
(El Nuevo Dia. “Loiza rechaza el proyecto Costa Serena”. 17 de abril
de 2012).

'® La Compafia de Fomento Industrial, Departamento de Desarrollo
Econdmico, fue creada por la Ley Num. 203 de 29 de diciembre de
1997.

'6 |a trabajadora social y sociéloga Maricruz Rivera Clemente es una
lider comunitaria de Pifiones y fundadora de La Corporacién Pifiones
se Integra, COPI.

7 Ley numero 132 del 1ro de julio de 1975, la cual concede titulo
de propiedad a las familias que ocupan terrenos ajenos tanto en las
areas urbanas, como rurales pertenecientes a entidades guberna-
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mentales. Ver: Liliana Cotto Morales. Desalambrar: origenes de
los rescates de terreno en Puerto Rico y su pertinencia en los
movimientos sociales contemporaneos. Editorial Tal Cual. 2006.

8 Sarah Peisch fue una reconocida ambientalista estadounidense
que dedico su vida a las luchas de las comunidades mas vulnerables
en Puerto Rico. Fue protagonista de varias luchas, algunas en contra
de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados por la limpieza del
agua potable y contra los ejercicios militares en Vieques. Trabajo
codo a codo con los lideres comunitarios de Loiza y Pifiones. Peisch
murié en su casa de Vega Alta en 2008. (Primera Hora, “Fallece la
ambientalista Sarah Peisch”. 10 de enero de 2008).

" El IVU es el Impuesto sobre la Venta y Uso aprobado en 2006.
20 Se refiere a la extraccion de arena para rellenar y construir.

21El libro Puerto Rico Negro de Jalid Sued Badillo y Angel Lépez
Cantos, fue originalmente publicado en 1984, realiza una revision y
analisis de la historia social de la gente negra en Puerto Rico entre
los siglos XVI 'y XVIII. Ver: Jalid Sued Badillo y Angel Lépez Cantos.
Puerto Rico Negro. Cultural. 2001.

22 \ler nota 16.

2 Para mas informacion sobre el Proyecto Costa Serena, ver: Junta
de Planificacién, Declaracién de impacto ambiental final: Pro-
yecto Costa Serena, San Juan, Puerto Rico, 2006.

24 La Junta de Planificacion designo el bosque como una Reserva
Natural el 20 de septiembre de 1979.

25 Gabriel Santos Lépez fue alcalde de Loiza por veinte afios, entre
1972y 1992.

% La Bomba y Plena son dos ritmos musicales autéctonos puerto-
rriquefios asociados a la negritud, el batey y la costa de la Isla. Ver:
Angel G. Quintero Rivera. Cuerpo y cultura: las musicas mulatas
y la subversion del baile. Iberoamericana Editorial. 2009.

27La historiografia caribefia se refiere a cimarrén o al proceso de
cimarronaje, a la accién de escape o rebelion de las personas
negras que fueron esclavizadas entre los siglos XV-XIX. En Puerto
Rico se ha identificado histéricamente la zona de Loiza-Pifiones
como area de refugio de los cimarrones por la dificultad de acceso
a ese espacio geografico en la época colonial esclavista. Ver: Alvin
O. Thompson. Huida a la libertad. Siglo XXI, 2005. L. Diaz Soler.
Historia de la esclavitud negra en Puerto Rico. Editorial UPR.
2003. Benjamin Nistal Moret. Esclavos, préfugos cimarrones. La
Editorial UPR, 1984.

28 Sobre la invasion norteamericana, ver: Fernando Picé. Puerto
Rico, 1898: The War After the War. Markus Wiener Publishers. 2004.

2 La Autoridad de Tierras fue creada por la Ley Nim. 26 del 12 de
abril de 1941.



30 El Puente Dos Hermanos, que cruza la Laguna de Condado,
conecta de este a oeste lo que era parte de la zona de Santurce
(que después del desarrollo urbano entre 1910 a 1940 se le llamé
Condado) con la Isleta del Viejo San Juan. Este puente fue construi-
do por los Hermanos Behn en la primera década del siglo XX, para
reemplazar el antiguo camino de piedra que conectaba la zona. Esto
dio pie a que el area fuera desarrollada y convertida en una clasica
zona turistica inspirada en las zonas costeras del estado de la Flori-
day atraer el turismo norteamericano. El puente adquirié el nombre
de los hermanos, aludiendo a sus fundadores y fue reinaugurado en
2016. Esa restructuracion urbana contrasta con la tradicional zona
de Pifiones que, contrario a lo que ocurrié con el desarrollo urbano

y turistico de las zonas costeras metropolitana como en Isla Verde y
Condado, continu6 albergando los pobladores cimarrones y sus des-
cendientes. Ver: Milton Rua de Moret. La historia detras del Puente
Dos Hermanos. El Adoquin Times. 3 de junio de 2016.

31 Aerobia o la tirobia. Las aerobias son bacterias que necesitan
oxigenos para subsistir. En la boca, el estémago y el intestino la
saturacion de estas bacterias pueden causar infecciones.

32 Hortensia: Huracan categoria 4, azot6 a Puerto Rico en 1996.
Ver: Stuart B. Schwartz. Sea of Storms: A History of Hurricanes
in the Greater Caribbean from Columbus to Katrina. Princeton,
NJ: Princeton University Press, 2015.

33 El anamu es una planta perteneciente a las Petiveria, género
monotipico de plantas fanerégamas de las fitolacaceas. Su Unica
especie Petiveria alliacea, es originaria de Norteamérica, Centroa-
mérica, las Antillas y Sudamérica tropical. Ver: Albert Luther Little y
José Marrero. Arboles comunes de Puerto Rico e Islas Virgenes.
La Editorial, UPR. 2001.

% La tautuba se considera una planta medicinal puertorriquefia que
crece en campos cultivados o con desperdicios. Sus flores son
color purpura y nacen en ramilletes. Ver: Esteban Nufiez Meléndez.
Plantas medicinales de Puerto Rico: folklore y fundamentos
cientificos. La Editorial, UPR. 1982.

% Serenata, segun la lexicografia puertorriquenia, se refiere a un tipo
de ensalada de bacalao, viandas, cebolla, aceite y otros ingredientes
que varian segun la region.

3% E| fendmeno de los polvos del Sahara se produce con las particulas
de aerosol formadas en Africa durante los meses de verano que viajan
sobre el Atlantico hasta llegar al Caribe empujadas por los vientos
alisios. Esta nube transporta minerales importantes para nuestro eco-
sistema, pero también causa complicaciones ambientales, de salud y
del clima en la isla de Puerto Rico. Ver: Dunion, J.P., and C.S. Velden.
The impact of the Saharan Air Layer on Atlantic tropical cyclone
activity. Bull. Amer. Meteor. Soc., vol. 85, no. 3, 353-365. 2004.

37 Se refiere a George Clifford, el Conde de Cumberland, quien atacé
a Puerto Rico en 1598 con la intencién de convertirla en una colonia
inglesa. Ver: Arturo Morales Carrién. Puerto Rico y la lucha por

la hegemonia en el Caribe: colonialismo y contrabando, siglos
XVI-XVIII. La Editorial, UPR, 1995.

95

% Se refiere al Estuario de la Bahia de San Juan.

% El “injunction” o mandato judicial al que se refiere fue el llevado a
cabo en contra de los desalojos en Pifiones para la construccion del
proyecto Costa Serena.

40 Con Vivienda Rural se refiere a la Administracion de Vivienda
Rural del Departamento de Vivienda de Puerto Rico.

41 Zanku o zankudos se utiliza indistintamente para referirse a los
miembros de las familias de insectos del orden de los dipteros, parti-
cularmente a los culicidae.

“2 Troces se deriva de la palabra en inglés “truck”, que significa
camion.

“*Marullo es definida en la lexicografia puertorriquefia como una ola
de mar muy grande.

4 Cariba, en la lexicografia puertorriquefa, es una jueyita colorada
que se encuentra en las costas y con la cual se cocinan algunos
alimentos costeros.

4 Serie de huracanes que pasaron por la Isla, en orden cronolégico:
1928, categoria 5, huracan San Felipe; 1932, categoria 3, huracan
San Ciprian; 1956, categoria 1, huracan Santa Clara; 1989, cate-
goria 4, huracan Hugo; 1995, categoria 1, huracan Marilyn; 1996,
categoria 1, huracan Hortensia; 1998, categoria 3, huracan Georges.
Ver: Stuart B. Schwartz. Sea of Storms: A History of Hurricanes
in the Greater Caribbean from Columbus to Katrina. Princeton,
NJ: Princeton University Press, 2015.

46 Se refiere con “magnitura” a un asunto de gran magnitud, de
mucha importancia.

47 El islote Juan Pérez esta localizado en medio del Bosque de Pifio-
nes y se llega a través de un camino que se encuentra en el Km. 12
de la carretera PR-187, sector Monte Grande. Este islote es de gran
valor ecoldgico, principalmente por su humedal y vegetacion asociada.

48 Las casas construidas sobre zocos o estacas de madera o cual-
quier otro material, incluso troncos de mangle u otro arbol, que eran
utilizados como pedestales para que las casas, no se hundieron
dentro de los terrenos hiumedos e incluso sobre el agua donde eran
construidas.

+ Diversos historiadores puertorriquefios han relatado la historia

de Juan Felipe Pifidn, negro destacado bien temprano en la época
colonial espafiola, asi como la importancia del apellido Pifion en la
historia negra y la resistencia a través del cimarronaje. Ver: Francisco
Moscoso. El alzamiento de los esclavos biohoes en Puerto Rico,
1564-1569. Revista del Centro de Estudios Avanzados de Puerto Rico
y el Caribe, San Juan, nim. 9, 1989, pags. 85-94. Jalid Sued Badillo y
Angel Lépez Cantos. Puerto Rico Negro. Cultural. 2001.



3. Las Curias:
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3.1. Antonio Morales Diaz:
Hombre de trabajo y esfuerzo

Basada en la entrevista realizada por Raiza Baez en
Las Curias, el 11 de marzo de 2015.




Antonio Morales Diaz creci6 en la primera mitad del siglo pasa-
do. Su recuerdo dibuja un Cupey pobre, donde, sin embargo, no
falté el alimento. Las flores cultivadas alli fueron fuente de pro-
vision para los vecinos, que las vendian en Santurce. Asoma en
el relato de don Antonio la transformacion del sector impulsada,
en parte, por la construccion del embalse Las Curias.

LA VIDA EN CUPEY

Naci el 17 de enero de 1922 en Cupey. Resido en Las Curias
desde hace mas de 30 afos. Yo no naci en Las Curias, pero llevo
mas de 30 afos aqui. Naci en Cupey Bajo. Mi papa tenia una
finquita alli. En Cupey Bajo estuve veintipico de aiios y después
me fui para Cupey Alto, por donde esta la Cooperativa.

Me pasaba acd porque tenia a mis primas ahi. Tengo mis primos
todavia ahi, que viven ahi, que hace afios que no los veo. Estan
aqui y no los veo (risas). Como me pasaba noche y dia aca, me
vine a vivir aca. He vivido en tres sitios aca. Llevo mas de 30
anos, toa la vida. {Todavia estoy aqui! {No sé ni cudndo me vaya
de aqui! Es mas, yo a Cupey no iba. Teniendo familia, no iba;
estuve 14 aios que no bajaba pa alld. Y habia una herencia, que
se la regalamos a un sobrino.

Esto ha sido un barrio siempre bueno. Siempre esta la gente
trabajando, negociando. Aqui nunca nadie ha estao peleao. Yo
aqui negociaba flores, yuca. To eso iba pa Santurce. Aqui toa la
vida se vivié mucho de Santurce. Ahora nadie vive bien. Habia
veces que estaba seis meses sin ganar na. Habia comida, pero no
dinero. Lo mds que se comia era huevo de gallina. No se sufria.
Habia que trabajar, to el mundo. (Pensativo) Esas muchachas,
bendito, sin zapatos. To el dia en esos ranchos enganchando ta-
baco por 10 centavos. Fue una pobreza fuerte, sabes. Con mu-
cho respeto, pero fuerte.

Yo de Las Curias no tengo lugar especial... los lunes me iba
a la cafia.

SUS PADRES

Mis padres eran de aqui, nacieron por ahi por Trujillo. Mi papa
se llamaba Isaias Morales Diaz y mi mai se llamaba Julia Ayala
Diaz. Mi pai y mi mai eran primos hermanos, dos primos. Tuvo
14 hijos mi mai. Se me han muerto casi to los hermanos. Me
quedan tres hermanas y uno macho que estd en cama.

Los pais mios trabajaron en la agricultura. No bebian, pero fu-
maban mucho. Vivimos primero en la finca de él, que se la dejé
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alos hermanos en Cupey. Después de ahi nos fuimos pa los Cu-
pey Alto. De ahi tenia que mudar 40 reses que tenia. Buscarlas,
hacer sogas de majagua y 40 cabros. El solo, bendito. Padecia
de los pies. Tenia clavos en los pies. Pobre hombre. Trabajaba
mucho y ni comida le daban. Eso me estaba malo. Torcer veta
y veta haciendo esas sogas de majagua pa na, porque cuando
llovia esa soga se partia con las pisas de los animales.

LAS CASAS

Eran de matojos', cubrias de pacholi. A veces no tenian puer-
ta. Habia una hamaca y una percha con estacas de palo. Habia
muchos animales dentro de la casa, como garrapatas, chinches,
mucha plaga. Los caminos eran un fanguero. Aqui no habia
carretera. Habia que ponerse los zapatos al hombro y caminar
descalzo. Hombres y mujeres. No habia carretera, no habia luz.
Vitrola, el que tenia vitrola. Después del "40, cuando llegé Luis
Murioz? y se puso a hacer los caserios, fue que vino la luz. Lo
vi varias veces. Venia a beber café en el coco. Don Luis fue un
hombre, y dofa Fela, esa si era una mujer linda y vivié en El
Fanguero. {Ella usaba unas botas finas! Un domingo la vi, con
su peinado — jporque ella se peinaba con unas monas! —, en
un fanguero lleno de hoyos por aqui, volteando pa ver cémo
estaba to eso. Ya a la semana estaba esa carretera hecha. Ense-
guida que vino trajeron esas maquinas grandisimas.

Eso pas6 ahi por el 40 por el 44 o, tal vez, antes venian arre-
glando. Aqui to era tierra. En el "40 aqui no habia nada, nada,
fango. Aqui venian pa las elecciones esos partidos republicanos’
y le echaban piedra al camino y piedra y piedra. Y por un mes o
dos talaban los caminos. A veces traian las piedras y no hacian
na. Ese partido no ayudd. Mufioz Marin fue el tnico, y dofa
Fela, que estaba metia en cuanto arrabal habia, bregando con
los muchachos. Y ella no queria eso de juegos de tragamonedas.
Decia que ahi juegan los chavos y dejan los hijos esmayaos. Esas
picas lo tinico que hacen es quitarle los chavos a la gente. Dofia
Fela era muy buena. Aqui habia hombres viejos que no tenian
zapatos y ella les daba.

LOS TERRENOS

Aqui los duefios de mas terreno eran los Matos... Toa esta
parte era de ellos. Esa gente tenia muchos terrenos. Los
terrenos de la quebrada son de unos parceleros ahi... Eso
se lo repartieron a muchos y vendieron mucho. Tiene mu-
chos duenos. Antes de la construccion del lago todos eran
de uno, de Calderén. Don Enrique Calderén fue el primer
dueno. Dofla Camacho tiene terreno ahi también, que
da pa unos riscos. En esas fincas, antes que se hiciera el



lago*, sembraban yuca, maiz, arroz, tomate, platanos, bata-
ta, iame. Ahora no, no hay na. Después del lago ahi sem-
braban platanos. Se sembraba por cinco meses. jAntes se
daban unos aguaceros! Sembramos muchas lechugas. Esas
habia que mojarlas de noche. Mujeres y hombres cantaban
por la noche y se alumbraban con las grillas. Antes las pla-
zas vendian de dia y de noche. Cafia sembramos también,
antes de que estuviera lago. Después que se hizo el lago no
se sembro ninguna mata de ninguna especie. Ni alla ni aca
+Qué se va a sembrar ahi? Ni berro ni na porque esa agua
tiene bilharzia. Ya no queda ninguna de esas personas que
sembraban. Los niflos jévenes no trabajan la tierra. Eso lo
hacian las personas mayores.

LAS AREAS VERDES Y LAS FLORES

Las areas verdes de aqui han cambiao muchisimo. Ahora us-
ted ve mas arboles que antes. Antes era todo llanito. Ahora
mire pa alld a ver qué ve... solo arboles. No es facil pasar por
esas fincas con tantos arboles jUno no puede pasar por ahi
con un saco de tierra encima! Pa cuando la cafa, todo se veia
llanito. Habia mucho pozo de agua. Pa coger una poquita de
agua habia que estar espantando cientos de sapitos. El que
tenia chavos se hacia una cisterna. Pa tomar usabamos la de
pozo. {Habia que ir con cuidao porque habia una de sapos! Era
triste cuando a uno se le partia un calabazo. Le daban paleta-
z0s a uno por romper un calabazo. Decian que uno lo hacia de
gracia, pero no es verdad.

Primero sembrabamos muchas azucenas pa vender. Primero
se vivia de las flores. Se vendian gladiolas, siempre digo que ya
no se ven. Se vendian también en Rio Piedras. Mejorana, hier-
babuena, sandalo, to eso lo llevAbamos en masa pa la Plaza del
Mercado. Yo llegué a vivir y comer mucho de las flores... de
las gardenias. Yo a veces las vendia en capullo. A cinco cha-
vos el capullo. Lo compraban mucho las muchachas. Tienen
un olorcito tan bueno. Cémprenme flores que después yo me
como un pancito mas bueno, les decia a las muchachas. Tam-
bién vendia lerenes, muchos. jPalo va, palo viene! ;Vendo le-
renes, no jaltan pero entretienen! (cantando).

LOS COLMADITOS

Habia colmaditos; el colmadito Andino. Habia otro. Muchas
barras. No habia sitios de comida. No es como ahora que don-
de quiera hay. De vez en cuando, alguien vendia bacalaitos. To
esos negocios vendian ron cafia. Un galon costaba 50 chavos.
Ahora eso vale como 40 pesos.
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EL NOMBRE DE LAS CURIAS

Yo creo que se llama asi porque habia una persona que sem-
braba muchas matas de curia. Cupey no se llamaba Cupey;,
pero llegé un hombre buscando el palo de cupey que echa
unas pepitas y después deso to el mundo empez6 a decir “va-
mos pa Cupey!”. Se llama asi por un palo. Por un hombre que
fue buscando pepitas. Aqui antes solo habia tierra y pasto. Ha-
bia muchas reses, cabros.

LA QUEBRADA LAS CURIAS

La quebrada Las Curias era como un rio, pero tenia dos char-
cos. Uno se llamaba La Vaca. Eran bien hondos. Habia meses
que sembraban to eso de habichuelas. Primero no habia luz.
Pa beber agua, habia que ir a los manantiales. No tomabamos
el agua de la quebrada. Solo nos baiidbamos. Tomaba el agua
en calabazo, higuera. Primero no habia mucha loza. No se su-
fria. Los techos eran de pacholi. Antes habia mucho pacho-
li, pero se acabd porque lo iban arrancando con piqueta pa
usarlo pa olor. Porque la raiz tiene mucho olor. Es como un
pasto, no es arbol. Con eso haciamos el techo. Duraba cuatro
o cinco afos después que se ponia. No teniamos mueble. Los
que tenian chavos dormian en camas bien pesas. Los pobres
dormiamos en hamaca o en catre. Es bien bueno dormir en

catrecito. Mi abuelo me ensefi¢ a dormir en catrecito.
LA REPRESAS DE LAS CURIAS

Bueno, esa represa se realizd sacando to esa tierra de ahi. Unos
hoyos grandes. Ahi se perdieron dos cuerdas que no tienen
escritura. Dos cuerdas que habian costao cinco pesos... Habia
una granja antes, por donde estd ahora El Sefiorial. Eso era
todo un rancho de pollos. Una granja de pollos, gallinas.

La represa antes era tierra. Sacaban to esa tierra, haciendo
talud a to esos riscos. ;Yo no sé pa donde se llevaban to esa
tierra! Cuando hicieron eso, no habia casas. Nadie vivia all4.
Antes del lago, era to cafia. Se acabd la cafia porque esa cen-
tral® se la llevaron y después se pusieron a construir casas.
Eso era un fanguero. Andaba uno descalzo. ;Pa qué ponerse
zapatos? Eran tanques de fangos. El que tenia zapatos, se los
echaba al hombro.

Después no, después habia carretera y ahi llegaban las gua-
guas. Esos choferes lloraban. Era peligroso andar en esas gua-
guas. Habia choferes que se las vefan negras, pero tenian que
hacerlo pa buscarse los pesos.



ANTONIO MORALES DIAZ

Primero sembrdbamos muchas azucenas
pa’ vender. Primero se vivia de las flores. Se
vendia gladiolas, siempre digo que ya no se

ven. Se vendian también en Rio Piedras.

iNo, no, no! Las personas que trabajaron en la construcciéon
de la represa no eran de aqui. Vino gente de afuera. No creas
que eran de aqui. Esos eran de la isla que venian, porque aqui
no habia maquinistas cuando ese tiempo. No habia nadie que
sabia bregar con eso. Aqui no se veian maquinas de esas. Ve-
nia gente de afuera, de otro lao, de Carolina, de la isla. Pero
personas de aqui del barrio, no. Esto aqui son personas que
les gusta el negocio, to suave. Eso si, ddbamos pala y piqueta.
Bregabamos con la cafia. Algunos picaron piedra.

La represa se hizo con una piedronas, bien grandes. En un
hoyo de esos hubo que echar 500 sacos de cemento una vez.
Una vez se me fueron tres cabritos en uno de esos hoyos. Fui
alli a pedir trabajo y me ofrecieron de noche, pero la noche es
pa dormir y dije que no. Yo buscaba trabajo pa ayudar a mi
vieja, a mi mai, que pasaba hambre.

LA AGRICULTURA Y LA CONSTRUCCION
DE LA REPRESA

Yo casi siempre estaba en la finca mia, sin almorzar y sin beber
agua. Trabajaba con un hijastro que tuve un afio. Nos fuimos
a sembrar esa finca. Ahi se domaron tres novillos, tres toros
en esa jalda. To los dias, sin almorzar. El hombre de la finca
era religioso. Le sembramos un platanal y no nos pagaba, pero
nos daba racimos. Después me iba yo pa casa a bregar con mi
hermano, mis vacas y mis puercos. Pal otro dia volver.
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Yo creo que si pagaban mas que en la agricultura. Aqui era
50 0 60 chavos a los peones. En la cafia era 40 o 60 chavos.
Trabajando de sol a sol. Los maquinistas ganaban buenos
chavos. No sé cuanto daban, pero seguro era mas. El primer
partido que trajo las ocho horas fue el Socialista.® Las cosas
eran baratas también. Los huevos chiquitos eran a 2 por 1, un
chavo. Un huevo grande era 1 chavo. Ustedes nacieron en la
riqueza. Aquello antes era pobreza. Una vaca, pa 100 pesos,
tenia que durar 15 o 20 afios. Yo vendi una pareja de novillos
en 19 pesos, que pa este tiempo eso vale 400 pesos. Todo era
barato, pero no habia chavos. No habia seguro social. Nadie
tenia seguro social. Eso vino del ‘50 pa lante, cuando la gen-
te empez6 a usarlo. Antes los viejos se morian de viejos y sin
seguro social.”

EL LAGO LAS CURIAS

Ellago empez6 a construirse en el "42. Palo dltimo del 44 ya
se habia acabao. Lo construyeron dia y noche, por eso acaba-
ron rapido. Yo conoci mucha gente de Cupey que iban alld a
bregar en la cantera, con las piedras. Uno de ellos que conoci
cay6 muerto encima de la cantera, de una piedra grande. Mas
abajo del cementerio estaba la cantera.

A ese lago se va a pescar camarones. Ahora hay unos prietos,
chiquitos; pero a mi no me gust6 nunca la pesca. Me gustaba
el trabajo. Una vez mi mujer me dijo que, si yo me caia por un



barranco de esos por un pescao, pa mi eso es perder tiempo.
Dicen que el que pesca es porque tiene suerte. La gente de la
comunidad iba mucho pal lago a pescar. Todavia van un mon-
tén. No pa vender sino pa comer.

LOS AHOGAMIENTOS EN EL LAGO

Yo no sé como le dicen al hoyo del medio. Tiene un nombre,
pero no me recuerdo deso. Ah, el cono, creo que es como le di-
cen. Gente se ajogaron ahi. En ese lago se han ajogao once per-
sonas. Tres muchachas jovenes murieron en una lancha, que
pasaban y to pa la escuela. Dos hermanas y una prima. Uno
de Caguas se ahog6 también, después de que lo persiguieran
unos perros y cayera ahi. Once personas se han muerto ahi.
Pero que yo sepa nadie se ha tirao por el cono. A lo mejor son
hasta mas personas que se han ahogao y yo no lo sé.

INUNDACIONES

Esto nunca se ha inundado. Eso es lo mejor que tiene Cupey.
Se puede (recibir) agua y agua y no se va el terreno. Aqui,
por ningtin lao que usted pasa se derrumba. Aca no hay ese
peligro.

LO MEJOR DE LAS CURIAS

El centro comunal es lo mejor que han hecho aqui. Yo fui una
vez pa un quinceafiero de una nena que me dice abuelo. Tito
Trinidad® es el moreno mas reconocio de aqui... Vale mucho
ese hombre. Es apreciado aqui por to el mundo.

LIDERES COMUNITARIOS

No, yo no conozco a ningun lider comunitario. A mi no me
gustan esas cosas. Mi vida es estar aqui tranquilo. Cuando es-
taba fuerte me movia de lao a lao. Iba donde estaba el peso.
Me entretengo mas estando sentao debajo de los palos. Ahi
piensas lo que tienes que pensar. Nadie molesta a uno.
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Arturo Figueroa es un contador de historias. Su relato recoge
desde la precariedad que padecieron los vecinos de Cupey hasta
la abundancia que produjeron las tierras hoy ocupadas por
urbanizaciones. Repasa sus recuerdos de algunas de aquellas
fincas, asi como penas y entretenimientos asociados al lago.

“ME DICEN QUE NACI"

Mi nombre es Arturo Figueroa Garcia, me dicen que naci el
primero de septiembre de 1941 y he vivido todo el tiempo
aqui, en el sector Las Curias. Yo naci en lo que llamaban, lle-
gamos a llamar, lo que son ahora Los Paseos, era Shanghai, y
alli naci y me crié. Yo estoy criao, yo lo sé, pero he vivido en
otros sitios. Me he mudado paulatinamente asi, a otros si-
tios. Incluyendo el barrio Jenao, entre Rio Piedras y Caguas,
en el Puente Los Frailes, vivi un tiempo alli. He vivido en
Las Dalias, he vivido en otros sitios, pero por poco tiempo.
Pero la mayoria del tiempo aqui, en mi barrio en Cupey,
en Las Curias. He vivido aqui en este que es el camino Los
Garcia y he vivido con toda la familia ajuntd conmigo aqui.
Luego de salir de Shanghai construi esa casa que esta en la
parte ahi, con la que fue mi esposa en ese tiempo. Construi-
mos la casa y ahi vivimos muchos afios, pero...

Yo construi cuando estaba como a los 25 afos. Si, y ahi con-
vivi con mi esposa; tuvimos tres hijos. Un hijo, dos hijas y
una de ellas perecié en un accidente de transito en Hormi-
gueros, la que era actriz de teatro, de televisidn, y me restan
los demas.

LOS PADRES Y ABUELOS

Mi padre naci6 en Trujillo Alto. No conoci al abuelo mio
por parte de padre. Mi viejo fue tremenda persona. El buscé
educarme de la mejor forma posible. Cuando vino de Truji-
llo conocié a la vieja mia, que nacié aqui en Cupey. Me edu-
caron bien, le doy gracias a Dios todavia por eso. Mi viejo
nunca me dio una bofetd porque nunca me la gané; siempre
me educd. Tuve mis grados primarios en la escuela La Mari-
na, aqui en Cupey, de primero a cuarto grado. Después subi
a la segunda de Cupey Bajo y estuve del quinto grado hasta
graduarme en la escuela superior Republica de Colombia.
Como le dije, me gradué con 11 grados, eran doce el minimo.
Todavia estan esperando que yo dé trigonometria, me falta
todavia, que sigan esperando por mi. No me ha hecho falta
porque lo que fue aritmética, matematica, algebra, siempre
tuve buen promedio. No tengo orgullo ninguno, porque el
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orgullo es vanidad, pero recuerdo que la maestra de alge-
bra tenia menos estatura que usted, y la que era después de
dlgebra era una seforita de treinta y pico afios, y me decia:
“Arturo, usted va a tener grado honorifico todo el tiempo”
La supervisora era una sefiora muy recta. La maestra de
geometria era una seforita bien elegante, modesta con ella
misma, y me decia: “Arturo, el examen es hoy”. Pues venga el
examen, en numeros no fallé. Tuve la ventaja de que mi viejo
lo que tuvo fue un segundo grado, sin embargo, hubo una
persona (no sé si vive ahora mismo), que era estudiante de
abogacia y cuando tenia examen consultaba al viejo mio, que
lo que tenia era un segundo grado. El estudiante de abogacia
consultaba a mi viejo en niimeros. Al viejo mio, en ntimeros,

no se lo llevé nadie, y yo heredé también eso.

Mi papa se llamaba Epifanio Figueroa Sanchez y mi madre
Anselma Garcia Figueroa. Mi padre, viviendo y nacido en
Trujillo Alto, vino a parar aqui. Yo no sé si usted ha recorri-
do el area... lo que es el colmado de Jorge Matos, la bajaita
aquella... Al fondo vivia Rafael Figueroa, que adopt¢ al viejo
mio y lo cri6 alli. De ahi fue que conoci6 a Anselma Garcia
aqui y se unieron en matrimonio. El viejo mio nunca salié
del barrio, nunca se monto en un avion ni en una lancha de
Catafo a San Juan.

Mi padre se dedicé a la agricultura, siempre junto a mi abue-
lo, Nemesio Crisostomo Garcia. Todo esto que usted ve ahi
no existia y esa estructura no existia ahi. El abuelo mio te-
nia siembra de rosas, de orégano y, a la parte baja, ahi, unas
malanguitas que se daban de esta estatura, asi de alto. Ellos
vivieron de la agricultura todo el tiempo y de los rosales.
Aqui no habia una persona en el barrio que tuviera tantos
rosales como los tenia mi abuelo, el Nene Garcia. El vendia
esas rosas y hubo muchas personas que heredaron de él lo
que se llamaba el injerto’®. ;Usted sabe lo que es el injerto?
sDe quién lo conoce? La berenjena llamada cimarrona, ha-
bia también la berenjena que era la natural, se hacia el in-
jerto, que era cortar esta e injentarle la otra y se daba una
berenjena suculenta de verdad. Lo que pasa es que, en aquel
tiempo, lo que valia era tres chavos la libra, y un bacalao con
berenjena en ese tiempo era de calidad, yo la disfruté.

Mi padre se dedic6 propiamente a la agricultura. Habia
siembra en casa, hubo siempre y yo creo que era de la mejor
porque yo sigo en vida. Ellos murieron ya. Mi viejo trabajé
para la granja que era de don Frank Gonzalez, trabajamos
todos, toda la familia. Mi hermano mayor todavia vive y tra-
bajamos para esa granja.



LA HIJA ACTRIZ

Mi hija, Awilda Figueroa Gémez, se murié en un accidente de
transito. Iba precisamente para la obra “La casa de Bernarda
Alba”" y ahi tuvo el accidente. Como decia parte del drama:
“se iba en un suefio”. Yo llegué a verla actuar en la obra de Pe-
dro Juan Soto' ;Le trae eso a la memoria, Pedro Juan Soto?
Pedro Juan Soto trabajaba en teatro... Y fue padre de Carlos
Soto Arrivi, que fue asesinado alli en el Cerro Maravilla'?. Ese
era el autor de la obra “El Huésped”. Recuerdo que la hija mia
me dice: “Papi, ti tienes primera fila en la obra "El Huésped’
de Pedro Juan Soto. Pai, no me vayas a dar una bofeta cuando
veas que yo prendo un cigarrillo, porque yo hago el papel de
cabaretera y td sabes, papi, que yo no sé prender un cigarrillo.
Pero tengo que prenderlo porque hago el papel de cabaretera.
Pero td vas a estar con mami en primera fila”. Disfruté la obra,
de lo mejor, y no quiero recordar mucho. A la verdad que tra-
bajo en obras de televisién, en la novela de Cristina Bazan®,
ella tuvo su papel ahi, en Tanahiri tuvo también su papel de
sirvienta, aquella negrita. Vivo bien agradecido de lo que es
mi familia...

Mi hija no se cri en esta casa, se cri6 en la del lado ahi. Pero
siempre estuvo al lado mio. Yo no reniego, como veo a tanta
gente renegar de los hijos. Mis hijos siempre han estado con-
migo. Ella que perecid, pero siempre estuvo conmigo. Mi hijo,
el Gnico varén, ese trabaja y, por la mafana, él no sale de ahi de
la casa, porque yo siempre estoy pendiente aqui en el balcén
cuando sale, él y cuando sale uno de los hijos, que vive ahi, y
siempre se paran ahi: bendicién, Dios bendiga. Estoy en esa
linea... y cuando llega la hija mia, la mayor, siempre viene a
parar donde mi. Ella adopt6 un muchachito ahi y me dice a mi
abuelo, y yo encantado de la vida.

LAS CURIAS

Las Curias es aqui, esto comienza en donde fue San Belvis y
eso se extiende por toda el area incluyendo lo que es el aljibe
Las Curias. Cuanto camino hay aqui en la comunidad de Cu-
pey. Aqui realmente no hay limite, no hay limite. No sé por
qué se llama Las Curias, creo que cuando se hizo, lo que le
dije anteriormente, el aljibe, el lago, la represa, como quieran
llamarle. Se dijo que, entre otras cosas recuerdo, que ahi hay
almendro, que si algarroba, plantas medicinales, y se dijo que
hubo una que curaba la gripe, esa era la planta curia. Una
plantita que después se le llam¢ Juana La Blanca, pero como
curaba la gripe, que chévere, esta era la planta medicinal me-
jor que pueda haber sobre la faz de la tierra. Las curias, eso
salvaba a cuanta persona habia. Habia una enfermedad de
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la tuberculosis y todo esto, pero como aquella planta curaba
todo, pues era las curias, la planta.

Esa planta la habia en muchos sitios. Yo tendré o no tendré,
pero sé que en el barrio habia en muchos sitios. Por lo menos
sé que en el barrio tengo y es medicinal. Era una planta curati-
va, cuando habia lo que se llamo la tuberculosis, la controlaba,
y la tuberculosis era mortal. El chikin' ahora es una boberia
comparado con lo que fue la tuberculosis en ese tiempo.* La
tuberculosis mat6 a mucha gente en ese tiempo. Yo tuve pa-
rientes que murieron de tuberculosis. Creo que la madre del
viejo mio, una tia, una hermana de ella y estos sufrieron el
ataque de tuberculosis. Yo no sé quién sobrevivio, pero estuve
cerca de contagiarme. Pasé o no paso, no lo sé.

Creo que se llama Las Curias por la planta, si, si. Era un reme-
dio que no habia quien lo cuestionara. La quebrada se llama
asi porque descendia de la represa y como ya se conocia el
area como Las Curias, pues era lo que bajaba de la represa,
era el lago Las Curias o la represa Las Curias, como aparece
en el mapa, no sé si lo tiene al alcance. El aljibe Las Curias es
histérico y medicinal.

LAS CURIAS ANOS ATRAS

Cuando estaba pequefio, no creo que recuerde mucho. El
area aqui, la comunidad siempre ha tenido de todo. Na, no
voy a decir que, porque soy de la comunidad Las Curias,
la comunidad mia es la mejor del mundo, no sefiorita, no.
Aqui hubo cositas no muy buenas, pero hubo muchas bue-
nas también. Hubo un tiempo en la comunidad en que entre
las muchas diversiones venia un circo. Aqui estuvo el circo
Yan Jack®®.

Todas las actividades buenas se hacian en ese circo, habia
payasos. Yo recuerdo una ocasion, un tio mio, hermano de
mi vieja, que dijeron: “mira, ven acd, que te vamos a hacer
artista” Y mi tio, Jorge Garcia, dijo “yo me voy a meter al
circo Yan Jack” y fue alld. Le dijeron: “Td no tienes que ha-
cer muchas cosas, ti lo que tienes que hacer es decir estas
palabras y, oye, eres artista del circo”. Pues chévere, habia un
artista que cogia vidrio molido, lo masticaba y supuestamen-
te se lo tragaba; ilusionista se llama eso. jAh! pues ese era,
no recuerdo el nombre del payaso. Le decian al tio mio “td
lo que tienes que decir son unas palabras y participas en el
circo”. Y el tio mio: ;qué es lo que tengo que decir? “Tu lo
que tienes que hacer es ponerte en esta posicion y decir ma-
ravilla, maravilla” (te estoy hablando de hace 60 aios atras)

y entonces ¢l se puso en esa posicién “maravilla, maravilla” y



llegd el maestro del circo y se le tird en la espalda y dijo: “co-
jan ese burro que va para Sevilla” y lo tiré de bruces alla. Pero
particip6 y se hizo artista del circo. El otro era Comellin, era
que masticaba vidrio y masticaba una navaja de un solo filo,
la cogia y la mostraba. Ilusionista... eso pasaba por la vista y
la mente de quien estaba en ese sitio, mira...

El circo estaba aqui al frente, donde esté el colmado Casto,
habia espacio ahi... El circo se movia, yo recuerdo era el circo
del Corino. El Corino y su magia, la diversion del barrio era
esa. La disfrutdbamos, era de lo mejor. Venia dos veces al ailo
aqui al barrio. Tenia sus titeres y cuanta cosa habia, tremen-
do circo. Venian con carpa y ahi era que se deslizaban en la
soga, alld en lo alto, de lo mejor.

“MOMENTOS UN POQUITO TRISTES”

Aqui hubo diversion todo el tiempo. Y no voy a decir que
era todo color de rosa, no. Aqui en el barrio hubo momen-
tos no muy buenos... Aqui en el barrio hubo momentos... un
poquito tristes. Aqui en este barrio hubo crimenes también,
hubo otros en que no llegé a consumarse el crimen, pero
personas que eran bravas, bravas y pico. El viejo mio sufrié
en una ocasion una pedrada, que tuvo una fractura craneal
y al agresor le costd, cuando tenia ganado vacuno, le costé
vender una vaca para compensarle al viejo mio la fractura
que tuvo de la pedrada, que supuestamente no era para élL
Doénde esta lo que era hasta hace poco Vitin San Belvis, alli
le mando una piedra a una persona y jay! el viejo mio estaba
en el mismo medio. La pedrada la cogi6 el viejo mio.

LAS CASAS

Aqui todo fue en casas de madera, pero era con madera bru-
ta. Lo que se llama madera bruta era lo que se cortaba en el
monte, se construia sobre lo que se llamaban los socos y el
piso se construia en madera de palma... Uno agarraba de un
lado aca y otro del lado alla y se cogia la palma de coco y se
trozaba y se sacaban tablas y con eso se construia el piso de
la casa, para uno guarecerse. Para cubrir no existian las plan-
chas de zinc, era el matojo, el matojo blanco y ese se cortaba
de raiz. Se envolvia en lo que se llamaba bejuco de puerco
y con eso se amarraba y con eso se techaba la casa. Ahi no
bajaba una gotera, no. Con la lefia del monte, el fogén en la
casa: tres cantos de piedra y ahi se montaba la olla, o lo que
fuera, pero ahi se hacia la comida.

El fogdn estaba fuera; no, en ocasiones dentro de la casa en
la parte sobre tierra, porque no existia el piso de por si, pero
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alli estaba el fogon. La carne, no habia frigorifico o nevera,
la carne se preparaba en recao cosechado en la finca y se le
tiraba a la carne. Vamos a decir, la carne de cerdo, que era la
mds que se consumia, y entonces se guindaba en un gancho
sobre lo que era el fogdn y alli se dejaba que cogiera condi-
cién. No habia nevera y habia que tener esa carne fuera de
nevera, porque no habia nevera, pero con la sazon que cogia
del cilantro, de todo lo que se cosechaba en ese tiempo, me-
jor que esa carne no se come hoy en dia.

LA COMIDA

En esa época, todo lo que se comia era verdura cultivada en
la finca. El Gerber,"” eso no existia. Ahora que dicen los nu-
tricionistas de que tiene el veneno este, de que se hierve a la
temperatura esta y el gusanito siempre hierve, que ese no lo
mata el calor, pero en ese tiempo eso no se conocia y uno se la
comia como fuera.

LAS LETRINAS

En esa época no habia bafio, bendito, eran unas letrinas. El
que tenia una letrina era un ricachdn, porque, para defecar,
en el monte. Y como no habia calzado, todo el mundo pisaba
donde alguien defecaba.

Los pozos sépticos se hicieron para los afios 50 y pico, para
el "60. Antes no, antes eran unas letrinitas que se hacian poco
profundo. Los pozos sépticos vinieron muchos afos después,
como para los ‘60. Eso se construia a base de pico y pala. Se
hacia y se le ponia un piso de madera. Hoy en dia, yo tengo
pozo séptico aqui en casa, nunca he tenido que llamar a Ro-
drodelac ni ninguna de estas lineas porque ese esta hecho 12
por 12 por 12. Tiene doce de profundidad, doce de ancho y
doce de alto. Ese lo construi hace 20 anos. Antes de eso, se
usaba letrina.

INSECTOS EN LAS CURIAS

Habia algunos insectos... El ciempiés existié mucho en aquel
tiempo... habia muchos, donde quiera encontrdbamos uno.
Los que cosechdbamos el fiame y en la cepa del name, lo que
se llamaba la vieja del fiame, que era el que no se sacaba este
afio sino el préximo afio... siempre habia un alacran. Mi viejo
era uno que eso para él era un chiste, llegaba y metia el sable,
el machete, y seguia lo mas tranquilo, sacando la tierra. El
alacran salia y yo le decia, papito matalo; “na, si Dios le dio
la vida, por qué yo lo voy a matar”. Lo cogia y lo tiraba para
el lado. Lo dejaba vivir, yo me frisaba, pero mi viejo no, mi



viejo lo agarraba y decia: “si Dios le dio la vida, por qué yo
se la voy a quitar, que siga viviendo”. El ciempiés era bien
frecuente. Yo recuerdo viviendo en Shanghai, la casa era de
madera y zinc, y yo recuerdo que un par de veces, en lo que
se llama el dintel de esa esquina, un par de veces el ciempiés
vivia de lo mas tranquilo alli buscando el calor. Por un par de
veces, mi vieja llamaba al padre de alguien que trabaja aqui
en el cementerio... “Compay Chiro, venga aca, que hay un
alacran aqui dentro de la casa’, y ¢l llegaba, desenfundaba y
lo destrozaba. Decia: “Comadre Anselma, no hay problema
ninguno, ya ese no le va a picar”. Yo me frisaba.

LOS NEGOCIOS

Aqui existié un colmado por muchos, muchos aiios, que fue
el Colmado Andino, de Félix Andino Diaz. Después, se ad-
hirieron algunos pequeios, pero el que era el colmado fue el
de Félix Andino Diaz. Era cuando la libra de arroz era deta-
llada, con un cucharén se pesaba y valia tres centavos la libra
de arroz. El bacalao la misma cosa, tres chavos la libra de
bacalao y era al detal también. El café, tres chavitos la libra.

Después de él, pasé a otras manos, pero siguié existiendo. El
muri6 hace muchos afios, pero, aunque pasé por otras ma-
nos, siempre fue el Colmado Andino. Hasta que llegé Victor
Santiago, Vitin San Belvis. Antes de Vitin estuvo en otras
manos el colmado, lo tuvo Roman Vazquez, lo tuvo Pedro
Cruz, pasé por unas cuantas manos... Hace como dos meses
cerré. Era colmado, barra, tenia de todo un poco. Por eso es
que se llama el camino este, Camino Los Andinos, por Félix
Andino... por el padre de él, José Andino, Pepito Andino.

Otros negocios... el Colmado Castro, ahora lo tiene Rafael
Diaz, pero que fue propiedad de Maximo Castro, primo her-
mano de mi vieja, primo mio para los efectos. El Colmado
Castro fue el que le siguid. Después, le siguid el del seiior
Pilar Matos, que tenia un colmadito, pero que vendia... No
me acuerdo como se llamaba, pero el que todavia existe con
la misma franquicia es El Farolito, que era de Pellin Andino.
Ese vendia también comestibles y bebidas alcoholicas. Toda-
via creo que la franquicia la tiene el que lo administra ahora,
que es un dominicano...

LOS TiTULOS DE PROPIEDAD

Mi abuelo no tenia escritura, no hay escritura. Supuestamen-
te existe y estuvo un tiempo en manos de un tio mio, que
muri6 hace un afio también. El tenfa las escrituras y de ahi le
vendi6 al yerno y las escrituras aparecieron. Hay un vecino
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alli que comproé y supuestamente tiene escritura de la casa.
Hace poco que me pidieron.

Del resto de las casas en Las Curias, algunas que si tienen
titularidad. Pero si le digo en el camino este, lo que le llaman
el callejon aqui, no creo que nadie tenga titularidad... Hace
tiempo... me dijeron que yo tenia que buscar el titulo de pro-
piedad. Si vamos a buscar aqui, los afios que van que aqui
no se paga los tributos. Si vamos a reclamar, tendriamos que
pagar. No es que no tenemos con qué pagarlo, si nos unimos
todos y dando una parte cada uno, no tenemos para poner al
dia la titularidad de la finca esta. Hay otro asunto también,
los que compraron realmente no tienen titulo y van afios de
eso también. Aqui lo primero fue la parte que ustedes cu-
bren, la parte aqui del lago para aca... hay un predio de te-
rreno que se le concedié a un antiguo colmado, el Colmado
Martin Matos. El abuelo mio le cedié un predio ahi, en la
bajadita...

EXPERIENCIA LABORAL

No todo el tiempo fui agricultor. Yo fui, empecé en la granja
de don Frank Gonzalez, don Pachin, el padre, y ahi empecé
recogiendo huevos de la gallina de la granja. El viejo mio te-
nia su siembra de lechuga, tenia de dos cafios de berro. ;Qué
no teniamos nosotros? Disfrutdbamos de todo. Yo empecé
en esa brega de sobrevivir. Después de eso, trabajando en
la granja de Frank Gonzalez... tuve la oportunidad de que
aprendi a guiar un automoévil y me dio con ir a sacar la li-
cencia de conducir. Quizas su abuelo recuerda cémo era el
examen para sacar la licencia, era escrito naturalmente. Yo
lo pasé con 95, el examen escrito. Me tocd el practico y el
practico me toc6 en un lugar donde era asi, uno tenia que
bajar una jalda. Una cuesta es una cuesta y una jalda es una
jalda ;Cudl es la diferencia entre una y otra? En que la cuesta
es bajando y la jalda es subiendo. Habia que bajar la cuesta
y subir la jalda, porque no es jarda con “r’, es jalda con “I".
Me tocd el examen alli. ;Cémo voy a pasar esto? Como era
asi, una cuesta empinada para subir a la jalda, para llegar al
examen, el vehiculo llegaba a un término donde estaba la
mala. Si uno faltaba, caia al charco, La Charca —cuidado,
que esa también la lei. ;Usted la ha leido? Usted tenia que
tener el buen balance entre el cloche y el freno y el acelerador
para pasar el examen. jAy! lo pasé con 95 también. Yo dije,
caramba, chévere, y saqué la licencia de chofer. Dije, caram-
ba tengo licencia y sali de la granja, sali a trabajar a Filler
Products, en ese tiempo. Fui a solicitar de chofer y no habia
de chofer, habian llenado la plaza el dia antes.



Queria trabajar. Lleg6 el momento en que si me dieron una
plaza de chofer y segui mis tramites por ahi para abajo. Tra-
bajé para muchas compaiias como conductor. Llegdé un
momento en que me dijeron en la empresa que con licencia
de chofer no podia trabajar, que necesitaba la placa heavy, y
pedi un dia tiempo para ir a examinarme con la placa heavy.
Alquilé un camién, me acuerdo, de la empresa Berrios, due-
fos del vehiculo de motor. Llegué y cogi una practica, llegué
como de aqui a la esquina. Yo no sabia lo que era tirar los
cambios de aquel camién y aprendi de momento. Asi me exa-
miné y pasé la placa heavy. De ahi empecé a trabajar camio-
nes, estuve en entregas, vamos a decir en término americano,
en delivery. En eso trabajé muchos, muchos afios. Trabajé
para muchas empresas en camiones de entrega, incluyendo
los que eran frigorificos y todo esto. En remolque, el primer
remolque yo no sabia ni cémo le iba a tirar los cambios, pero
trabajé camiones con 16 velocidades, aprendi... Fui conduc-
tor por mucho tiempo, trabajé para muchas empresas... Yo la
mayoria del tiempo fui chofer.

La granja de Frank Gonzélez no termino alld, terminé al lado
del lago, la mudaron. Tenian granjas aledaas al lago. Hubo la
de Carmelo Matos que murid hace poco tiempo y que estaba
después de la curvita donde uno entra por el colmado, usted
tomaba la curvita y bajaba, y ahi estaba la granja de Jorge Be-
tancourt... Estaba aqui en el camino Serrano. Estaba la de Lo-
renzo Serrano, la administré Jorge Betancourt, que tenia la de
acay tuvo la de abajo alla.

LA AGRICULTURAY LAS FINCASDE LA Z

Realmente, aqui cada cual cuida lo suyo. Te lo garantizo. Por
ejemplo, una linea de ellos, que son la familia Trinidad, la fa-
milia de Tito Trinidad, y el padre, esa gente siempre ha cui-
dado la finca. Siempre mantienen su siembra. Alrededor de
ellos, hay gente que todavia cuidan de la siembra, o sea, que el
area verde la mantienen. Le puedo comentar, desde lo que es
la familia Trinidad, all arriba, hasta que uno llega a lo que es
el final de la cuesta, en Villa Betina, y llegar hasta los Perazas
y Pérez, siempre han cuidado de mantener la siembra. Hay
una muchachita que el padre tuvo en un tiempo lo que era la
siembra de berro y la hija adopt6 la del padre. El padre esta
encamado hace un tiempo, pero la hija, usted la ve con unas
botas de goma hasta aca arriba, ella siembra berro, siembra le-
chuga y lo que es la fruta carambola o carambola. Ella la tiene
todo el tiempo y, bueno, ella viene a cada momento, porque es
sobrina de la cuilada mia y siempre aparece por ahi: “Arturo
te traje unas carambolas por ahf’, y mantienen el area verde.
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Cuida también sus cerditos, usted va ahora mismo por allj,
es mds, esta mas limpio que el frente de mi casa.

Esa finca se encuentra tan pronto ustedes salen aqui, doblan a
la derecha, cogen la 176 donde esta la planta eléctrica que dice
Camino de Jests, y entran por ahi. Al final de esa calle van a
encontrar esas familias. Esas fincas son de la familia De Jesus
y la familia Pérez, Peraza, camino Los Peraza. Ellos tienen mu-
cho tiempo alli, fueron los tnicos que no quisieron venderle a
los de billete en el bolsillo. Nunca vendieron la finca, no. No-
sotros vendimos y lo que yo sufri. Yo lloré el dia que se hizo,
se firmo la venta de la finca para salir expropiados de alli. Pero
ellos dijeron que no vendian y no vendieron. Tienen todavia
la finca. Tienen a su alrededor la urbanizacion esta que esta al
lado del rio, la loma donde esta el Grupo Mania y esa gente.
Todo el mundo vendio.

Yo vivia alli. Mi viejo se vio presionado por un individuo que
era abogado en ese tiempo y, como la finca era de él, vendio
la de €l y los que estaban alrededor de él. Menos los Jesuses
y Peraza. Esos dijeron que no vendian y nadie los ha sacado
nunca de alli. Mi viejo vendi6 hace muchos afios. Yo no vivia
con él, yo estaba casado ya... Cuando hicieron la firma aquella,
yo abracé a mi esposa y lloré porque yo decia, caramba me
tengo que ir de aqui, porque aquello era un paraiso alli, donde
viviamos nosotros. Sufri ese momento.

Mi papd vendi6 en Shanghai, pero eran siete hermanos y con
lo que le toco a cada cual, unos compraron aca y otros alla y
qué se yo. Yo vine a parar aqui porque era la herencia de mi
madre. Desde ese tiempo he vivido aqui. Decir que se me hizo
facil, no. Sufri ese movimiento en ese tiempo. Na, yo tenia mi
trabajo y estaba casado. Dentro de las circunstancias, pues es-
taba bien, pero no como estaba alli.

Donde vivia mi papa, ahora es Los Paseos. Alli se sembraba de
todo. Yo en casa tenia mi siembra, yo sembraba mis matas de
platanos, mis ajies, de todo, yo sembraba de todo alli. En ese
tiempo, cuando salimos, si ya habfa energia eléctrica y acue-
ducto. Vivimos un tiempo largo que era alumbrandonos con
velas y con agua del pozo, si. Habia que bajar alld a buscar las
latas de agua, pero sobreviviamos.

“LA SIEMBRA ERA PARA TODO"”

Habia siembra para el consumo y para la venta, habia para
todo. Mi viejo era uno que tenia un carretoncito y a mi me
encantaba cuando iba para la plaza del mercado de Rio Pie-



dras a llevar las panas, las malangas, las yautias, cuanta cosa
se cultivaba en casa y en lo que es ahora esa bajadita. A mi me
encantaba ir montado en el carretén aquel. Después tenia que
subir, después del puente Vigoreaux, a empujar el carretoncito
aquel por la jalda, pero no era asi como esta ahora. jAy! si fue-
ra como esta ahora, eso seria una delicia. Era una jalda pero
empina completamente, habia que empujarlo por alla. Des-
pués, coger la recta de lo que fue la escuela, que no la hemos
mencionado, la escuela La Marina para los grados primarios;
esa era de primero a cuarto grado, alli estudié. La recta esa uno
la cogia y después iba a la cuesta empinada aquella que habia,
ya no existe, o existe, porque es la carretera vieja. Todavia esta
la cuestita aquella, pero como hicieron la avenida, esta por la
parte de afuera. Pero yo era loco porque llegara el momento
de la empinadita aquella al llegar al barrio El Cinco y después
seguir, habia un puente que era bajito, ahora es el puente alto
que existe. Habia un puentecito que con el paso del tiempo
los muros se fueron destruyendo y en ese tiempo lo que exis-
tia era carro publico, no habia guagua, eran carros. Recuerdo
entre ellos, en una ocasion yo iba para Rio Piedras y habia
llovido bastante para aca para Caimito y Cupey y al puentecito
simple y sencillamente se le habian ido todos los muros. Y al
conductor, Luis Solis, le digo: Luis, pero si el agua esta sobre
el puente, el puente no se ve. Me dijo: “olvidate, yo conozco
el puente’, y acelerd y pasé el puentecito aquel. Yo decia, si el
corrent6n de la lluvia que estd pasando empuja el carro nos
vamos todos al agua. Pero pasamos. Yo pasé las mil y una.

Mi abuelo, Nemesio Crisdstomo Garcia, siempre tenia siem-
bra. El tenia orégano, rosas, claveles. Esa estructura no existia
ahi, eso era parte de la finca mia y eso llegaba hasta la quebra-
dita alla abajo, donde tenia su siembra de malanga. A lo mejor
me van a decir mentiroso, pueden hacerlo, pero, él cultivaba,
¢l cosechaba unas malangas ahi abajo que eran asi de altas y
las usaba para el comercio. Tenia un rosal de todos los colores
y en orégano tenia un predio, yo diria que, como le digo, no
existia la verja esa, pero era el terreno de él eso ahi y eso era
completamente natural.

Mi abuelo vivia en una casa que existi6 ahi, hasta que se cons-
truyo esta. Esta no era la finca que tenia mi pap4, esta era otra
finca. Cuando yo vengo para aca, mi abuelo estaba en vida,
pero vivia en una casita ahi de madera y zinc y él muri6 a los
112 aios, era jovencito. La esposa, mi abuela, muri6 a los 99
afos, sefiorita... De ahi le entregaron a mi hermano mayor que
es el que vive del lado de acd, le dieron por heredar ese terreno
alli. Mi vieja se quedd aqui con esta casa y yo, por heredar, la
tengo. Esto era todo de mi abuelo.
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LAS CURIAS ANTES Y AHORA

Esta ha sido una comunidad bonita de verdad. Aqui hemos
convivido en armonia completa. Aqui, he convivido con per-
sonas y personajes, porque aqui hemos compartido todos
bien. Mire, ahora mismo que vino mi hermano y dice que no
puede regresar por el momento, donde va es a ver un trabajo
con un excufiado mio, hermano de mi segunda esposa. El va
a hacer un trabajo. Asi como lo ve, es capaz de treparse en una
escalera, ligar un poquito de cemento y martillar. Esta activo
todo el tiempo. Pero, volviendo al tema: he compartido y ha
compartido conmigo toda la comunidad. Hay quienes me lle-
van un par de afios, pero yo también llevo par de aios.

No me ha hecho la pregunta, pero tengo para conversarle.
Yo conoci en mis tiempos algunas personas y personajes,
no sé si pueda accesar o acceder a una computadora, pero
entre las muchas personas que conoci en mi tiempo fue una
persona que conoci aqui en Cupey, que fue juez del Supre-
mo, hace muchos afios, Martin Travieso. El vivié aqui, en
Las Curfas. El fue juez del Supremo para aquel tiempo. La
pregunta no ha llegado, pero si llega, de personas que uno
conoci6 en aquel tiempo. Aquel fue un honorable. El no fue
un titere como estos jueces que existen hoy en dia. Y yo lo
digo asi, porque son noticias, pero aquel no, aquel se daba
a respetar, Martin Travieso. Yo lo conoci, y como dirian por
ahi, nos codedbamos, me traté bien con él.

OTRAS FINCAS DE LA ZONA

La finca de Dubén tuvo el duefio y algunos arrendatarios. De
ahi conoci algunas personas, que usted debe conocer, pero
que no conocid al padre. El padre de René Arrillaga, Alberto
Arrillaga yo lo conoci. El fue coduefio de la finca de donde
Luis Dubon era el dueio... Conoci entre las muchas gentes de
aqui, del barrio, a otra persona que fue un doctor... dentista,
Luis Coll Watlington, que fue residente de aqui de Cupey tam-
bién. Cuando él murio se le puso ese nombre a lo que fue Vitin
San Selvi a ese camino para adentro, en lo que son Los Paseos,
donde era Shanghai en ese tiempo. Alla vivi6 en la loma Luis
Coll Watlington. Ahora esa calle tiene ese nombre en honor
al dentista y yo lo conoci perfectamente bien. Otro de ellos,
que no quiero que se me quede... la familia Ochoa, que com-
partimos un buen tiempo. Otro de ellos fue Esteban Facundo,
que vivié también aqui en Cupey. Muchos de ellos vivieron
en la misma casa, sabras. Don Esteban Facundo, un granjero,
todo el mundo lo conocia como don Cucho. Y ahora que estoy



hablando del granjero, se me estaba quedando; el primero que
debi haber mencionado porque fue mi patrono. El primer tra-
bajo que yo hice fue cobrando dinero, porque en casa yo tra-
bajaba, pero lo hacia por amor al arte. Por lo menos mis viejos
me compraban las libretas, los lapices, las crayolas y cuanta
cosa para ir a la escuela y ahi yo tenia mi paga. Me la ganaba
buscando el agua alla en el pozo, la lefia al monte. Pero se me
olvidaba que don Esteban Facundo, don Cucho, vivi6 aqui en
Cupey y tuvo la granja esta, la administré por un tiempo.

Me refiero a esta que estd aqui, la que fue la granja de los
Ochoa, que va poco tiempo que dejé de existir, pero conoci
al abuelo y a los nietos y a los hijos los conoci bien. En la par-
te aqui vivio un hombre que se dedicé a la agricultura, él era
Francisco Gonzalez, mejor conocido como don Panchin. El
hijo de él, cuando don Panchin murid, sigui6 la granja. Ahi
yo me busqué algunos vellones, porque como tenian granja
avicola, ellos compraban el coitre para dérselo a los pollos y
las gallinas. Sefior, castigame, porque yo siempre tiraba mi
piedrita dentro del coitre para que pesara més el saco de coi-
tre. Me acuerdo que habia un tipo tramposo de verdad... un
americano, pero tramposo como él. Yo decia, como él es tram-
poso, yo le hago mi trampa también. Aquel, cuando llegaba el
momento de pesar el saco de coitre, le hacia asi a la balanza
por debajo, pero como yo siempre le tiraba mi piedrita, pues
no me hacia dafio, no me afectaba el peso de la balanza. Des-
pués, pues hered6é don Frank Gonzélez, una persona bien se-
ria y humanista como €l solo. Y después de eso, mi hermano
trabajaba alla, mi viejo también trabajaba alli.

Uno de aqui fue donde vivamos en Shanghai y le dijo a mi pai:
“campechano, necesito a Benigno para que vaya y me ayude a
echarle comida a las gallinas en la casa de don Frank, a ver si
me le da permiso”. Pero Benigno no tenia edad para trabajar
en ningun sitio. El decfa: “no Benigno sera mi ayudante, yo
me encargo de chequearlo”. “;Cuando empieza?”, dice el viejo
mio, y eso fue un sabado. “Pues maiana domingo”. Le dijo:
“esta bien compadre, pues venga a buscarlo” Lo buscé y a la
semana siguiente lleg6 el primo hermano de don Aponte, Lolo
Aponte, y hablé con los viejos mios: “necesitamos a Arturo
para ir a recogerle guagua a la granja de don Frank y yo me
encargo de cuidar de éI”. En aquel tiempo era tres pesos el dia
de trabajo y yo, ay caramba, tres pesos, que bueno, voy a ganar
chavos. El viejo mio y la vieja le dijeron: “ta bien compay Lolo,
venga a buscarlo mafiana”. Y empecé a trabajar, me ganaba
mis pesitos. Yo he trabajado, gracias a Dios, toda la vida. Ahi
conoci a don Panchin, al hijo. Antes de llegar al centro, en la
entradita que va antes de llegar al centro, al fondo estaban las
oficinas de don Frank Gonzélez, el duefo de la granja de lo
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que es Daskalos', él era el duefio de todo eso. El vivia en la
casa que esta en la loma. El daba de comer y de vivir a todo el
barrio. Tenia su granja y de alli comimos mucha gente... Eso
fue una granja avicola. Habia otras granjas, estaba la de don
Esteban Facundo... aqui hubo agricultura todo el tiempo, aqui
se sembraba de todo. Aqui lo que era el platano, el guineo, la
malanga y, cualquier cosa, habia. Se cultivé aqui en el barrio y
yo vivi ese tiempo.

“LAS GRANJAS Y LA AGRICULTURA NO
EXISTEN YA”

Esas granjas no existen ya. Llevan mucho tiempo que cerra-
ron, murieron todos. El mas reciente que murio lleva como 8
o0 10 afos, que fue Lorenzo Serrano. Ese si tuvo mucho tiempo
ahi. Yo estuve con todos ellos ahi, la de Carmelo Matos, me
acordé del nombre ahora, caramba, pero esa era en el mismo
sitio... Eso son residencias ahora y no existe ninguna de ellas...
Tampoco hay agricultura no, se fueron todos. Yo participé en
todas las granjas de ellos, trabajé en todas las granjas. Uno de
los tltimos que estuvo trabajando granja estd ahora mismo
delicado de salud...

LA CONSTRUCCION DE LA REPRESA
LAS CURIAS

Para la construccién no recuerdo y traté de buscarle un par
de personas que me comentaran. Hay uno que me dice que
si conoce porque particip6 en ese tiempo. Ahora mismo esta
encamado, uno que es vecino ahi. A otro le pregunté y me
dijo que vivia en Caimito en ese tiempo, no quiso hacerme
comentarios, pero yo sé que particip6 en aquel tiempo alli,
pero no quiso, me dijo que no, que no conocia. Le pregunté a
otro después y me dijo que no recordaba eso. Tres personas en
la manana de hoy, entre las 7 y las 9 de la mafiana y el que esta
encamado no pude comunicarme con él. Asi es que esa parte
se la voy a deber.

Mi viejo nunca me contd sobre antes de la construccion del
lago... aqui hubo gente que vivieron esa época, unos han muer-
to va... Hay que darse un viajecito al mas alla y ver si estan
dispuestos a conversar... Aqui hubo una cantera y murieron
todos ellos ya, pero los conoci... les decian los dinamiteros, los
que perforaban la piedra, metian la mecha, la ponian de tiem-
po en lo que son Los Paseos, que era Shanghdi, bautizado asi
aqui en el barrio. Desde Shanghai se veian las piedras cuando
volaban, cuando explotaban. Y después que se escuchaban las
explosiones, los pefiones, que eran asi, se reducian a piedras
pequeiias, el polvorin de la piedra.



Eso lo recuerdo yo, porque lo vivi. Hay gente que me dice a
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mi “La Leyenda’, “ti debes estar sobre los cien aios” Bueno,
yo le comenté la vez anterior que aqui era cosa de que la ma-
dre paria y el marido salia a inscribirlo a Rio Piedras, pero se
metia en una borrachera en una cantina, en una barrita de ese
tiempo, se le olvidaba a lo que habia salido y regresaba a la
semana o a las dos semanas. Aqui habia una persona que se
las buscaba. Le decian: “Rosendo, vete inscribete a Arturo a
la Unidad de Salud Publica, vete inscribelo que naci6 tal dia”.
El hombre se iba por una caneca de Ron Llave, que era lo que
habia en ese tiempo. Venia, se metia la caneca de Ron Llave,
se montaba en carro publico, no eran guaguas, y regresaba.
“Inscribiste?”. “jAy! se me olvidd” Tardaba dos o tres sema-
nas y entonces inscribian a la persona. Hay gente que me dice,
“chacho sabe dios cuantas veces te mandaron a inscribir y se le
olvidaba a la gente, tu tienes mas de cien afos ya. Me llaman
La Leyenda y yo supuestamente tengo 83 afios cumplidos. A
la gente le gusta recontrarejoder. A mi no me esta malo, a mi
que digan lo que digan de mi, no me molesta, yo vivo mi vida.
Sepa que este es un barrio que tiene historia.

LA COMUNIDAD Y EL LAGO DE LAS CU

En el lago Las Curias, lo primero es que ha dado vida para la
gente comer, porque ha dado buena pesca y la pesca siempre
ha existido en este lago. Alli se pescaba de todo. Ahi desde lo
que era la chopa, la lobina, el tuco maré ;como se llama?, el
pinto, ha habido camarones. Todo el mundo tiraba su nasilla,
su trampa. La gente, la diversion era un bote en remo. Después
llegé el motorcito doce voltios, la bateria del carro se le mon-
taba al motorcito y vamos a cantear por ahi para arriba. Hubo
gente, por lo menos uno que ya murio, pero que tenia lanchas
y La Paseadora.

;Usted nunca lleg6 a ver La Paseadora, que era una lancha
de alta alcurnia? Yo llegué a montarla y me montaba en el
bote, en la lancha pequeiia de Orlando Pla, un cuatrista, un
buen musico, un buen amigo; yo me llegué a montar en la
lancha con él y en el bote. La Paseadora, aquella era de gente
de menudito y yo salia de aqui a pie y caminaba todo ese
tramo y terminaba all4 arriba, en la goma alla arriba en Los
Matos. La duefia del terreno, teniamos buena amistad... Yo
cruzaba ese camino, bajaba y tiraba ese anzuelito y hacia mi
pesca. El duefio de La Paseadora... aquello era un mundo de
grandes, me vieron muchas veces tirando los anchuelos y en
una ocasién trancaron los motores: “Sefior, acompafenos
que vamos a dar una travesia por el lago” A mi me sorpren-
di6, qué rayos, ellos a mi no me conocen, yo no los conozco
a ellos. Dijeron: “usted consume licor” y yo les dije si. “Tengo
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un traguito ahi de Palo Viejo, méntese aqui” y me hicieron
subir a la paseadora. Como le digo yo, aquello era un mundo,
aquel animalote tan grande. Yo no los conozco, pero dije me
voy a arriesgar y me monté. Me dicen “aqui esta la barrita’,
una barra completa de whisky, vodka, habia de todo y tenian
un grill equipado completamente. Hace, yo diria que como
15 o 20 aios atras. Si, como en los noventas... Encendieron
aquellos motores y siguieron, dimos la ronda completa al
lago y participé de todo un poco. Era una familia, un fami-
lién, le digo que era una lancha completa, una paseadora...
con dos motores fuera del agua, era como de 16 a 20 pies,
pero equipado completo. Alli tenian hasta servicio sanitario
en la embarcacion esa... La pasé de lo mejor...

Los vecinos también iban al lago, alli iba todo el mundo. Alli
hubo entre otras cosas pescadores, habia muchas especies
para uno disfrutarlas... Como le comenté antes, habia bote de
remos con el motorcito 12 voltios y hubo gente que tenia las
trampas, las nasillas, pero todo el mundo compartia alrededor
de todo el lago.

Nos metiamos a nadar, pero ;tiene la informacion de que
muchos se ahogaron ahi también? Hubo una parte, para lo
que es el area de Los Matos, que era una parte bastante bajita.
A la gente le gustaba ir a nadar un rato. En esa parte baja, re-
cuerdo uno de ellos que era un muchachito que sabia nadar,
pero en una ocasion se tird en la parte baja, buscé la parte
mds honda y se ahogo.

Habia una persona, Mercedes, que era una bruja, asi se le
conocia, y nos persuadié de que el que murié arriba, pues se
ahogo alli. Hubo dos dias en que no aparecia el cadaver y llegd
Mercedes y la llamaron, como era una bruja, y dijeron que el
cadaver estaba alli abajo, que el ahogado estaba alli abajo. Ella
dijo: “este es facil, yo lo veo, consiganme un platillo y consi-
ganme una vela, yo voy a subir el cadaver”. Estuvimos en la
expectativa esa y se puso un platillo aqui sobre el agua y al
momento ese cadaver subid. Lo vi, yo estaba alli. Yo conozco el
aljibe, el lago Las Curias lo conozco bastante bien, tengo mas
relatos si el tiempo le falta. Al momento, el cadaver subio, lo
recogieron y esa fue una de las cosas, de las experiencias en el
aljibe, lo que se llama el lago Las Curias.

Yo recuerdo que hubo otras muertes en el aljibe Las Curias,
que fue un amigo mio también... El llegé y avis6 primero en
el negocio, en la entrada al lago, alli, yle dijo a Jorge: “me voy
a suicidar, me voy a ahogar”. “Ave Maria Negro, tu siempre
con tus chistes”.. y le dieron paso. Luego lleg6 el hermano de

¢l al negocio, se dio un trago. Le dijeron: “mira, que Negro



sali6 para alld y que se va a suicidar, se va ahogar en el lago...
El decidid llegar y lo vio que se tiré al lago... se tiré y lo abra-
26 y lo trat6 de sacar a la orilla, pero como lo agarré por el
cuello y lo someti6 también, él dijo: “no, tu te ahogas solo”. El
hombre se ahogé. Los dos sabian nadar, pero él dijo “me voy
a suicidar”... El fue uno de los que se ahogo.

No recuerdo las fechas de las muertes... Otro fue un mucha-
chito que sali6 de los Altos de Cupey en diversion, se tird.
Andaba con unos amiguitos y lo vieron que se zumb4 y ellos
salieron, pero él no sali6 y empez6 la preocupacion en el ba-
rrio. Todo el mundo se aglomer¢ alli, el muchacho no salia...
Llegaron los buzos, registraron y no encontraron el cadaver.
Y llega Vitin Marte y dice: “;Cémo es eso de que no aparece,
si dicen que se tird por aqui?”. Habia un palo de guama altisi-
mo y supuestamente él se habia tirado por uno de los ganchos
esos. Vitin dijo: “Yo voy a brincar de aqui del gancho este y voy
abuscar el cadaver” Se zumbé. Los buzos no habian encontra-
do nada, con todos los tanques y eso, habian bajado bastante.
Llega Vitin y dice yo voy a encontrarlo y quedamos pendientes
todos a la maniobra de él que se zumba de alli arriba, como
veinte pies tenia el arbol, para caer al agua y llegé sin tanque
de oxigeno. Se tir6 al pelao, como decimos los jibaros, bus-
cando hacia abajo. El sali¢ a buscar aire y dijo: “tropecé con
él, esta encajao en un gancho alla abajo”, cogi6 aire y lo trajo
encajado del brazo... El muchacho era como de 12 aiios...

Esa represa ha tenido tantos y tantos problemas. Esa represa
se vacié un par de veces ya y aparecieron esqueletos, huesos.
Hubo una ocasidn, en los afios 60 por ahi, después de la mu-
ralla habia unos tubos hacia el cono, y hubo una organizacion
criminal que la custodiaba. Alli por los tubos grandes que
habia, por alli hubo una criminalidad bonita de verdad. Era
cuando existia el vehiculo Volkswagen y lo robaban y demas,
los desmantelaban y tiraban el fuselaje en el cono... Cometian
crimenes y tiraban el cadaver alli... Lo vaciaron porque en ese
tiempo habia la duda de que podia haber cadaveres alli y apa-
recieron algunos esqueletos con el bloque de seis pulgadas...
Eso hizo una putrefaccion o pudricién del tinel hacia abajo.
De ahi en adelante existia el rio y ese rio ya esta canalizado,
pero no estaba canalizado en ese tiempo y cuidado que se en-
contro putrefaccion de lo que habia existido... Hubo una pu-
dricién por ahi hasta llegar al Rio Piedras en la Experimental.
Hasta alli lleg6 la putrefaccion que habia, y la osamenta. Habia
un montoén de gente que no era de aqui del barrio, que los
tiraban ahi en la represa.
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La parte baja, donde termina el tunel, es peligrosa. Mucha
gente, por lo menos recuerdo dos personas, tratando de cami-
nar en el borde de cemento, y abajo era de cemento, murieron.
En la trompeta muri6 un sefior de la comunidad huyéndole a
una culebra. Lo que conozco del lago Las Curias es mas tétri-
co... pero ha habido diversion.

jCaramba! Mucha gente hemos tirado anzuelos, hemos tran-
sitado en un bote, el kayak se us6 mucho tiempo ahi y viene
a renovarse por la familia Crespo.

ALCANTARILLADO EN LAS CURIAS

Aqui nunca ha habido alcantarillado, El problema de que
hay puras letrinas, si, ese problema si. Después con el tiem-
po, con los pozos sépticos... Para los afios cincuenta y algo,
habia el asunto este de que habia letrinas. Bendito, quién no
hacia sus necesidades al aire libre... No habia zapato en ese
tiempo, habia contaminacion porque todo el mundo tenia
que pisar donde cada cual defecaba... Yo tuve familiares que
murieron de tuberculosis y lo otro era la anemia, que el cuer-
po ya no asimilaba mucho y se consumia el ser humano por
la anemia. Eso existio y yo lo vivi... Yo siempre he sido asi
de flaco, nunca he sido gordo, pero yo vi gente que se con-
sumian por inanicidn, eso lo recuerdo yo como si fuera hoy.
Aqui mucha gente muri6 por falta de alimentacion, porque
no era lo mismo beber una leche de la vaca que uno le expri-
mia las tetas, por decirlo de esa manera; uno no sabia si esa
leche estaba contaminada porque era lo que uno consumia.
No habia evaporacion para descontaminar. Cuidado que yo
bebi leche de vaca, leche de cabra, si yo bebi leche de cabra,
era deliciosa. Pero, no se podia decir que estaba descontami-
nada, porque quién iba a probarlo. Si habia personas, vamos
a decir, no podian decir que iba a descontaminar porque le
iba a afectar el bolsillo y eso no les convenia a ellos. Siempre
ha habido una cosa que no falla.

EL AGUA DEL LAGO

Aqui se consumia el agua del Lago. Hubo una planta de fil-
tracion arriba, al lado este. Tenia un control. Era agua clori-
na o cloronizada, como quieran decirlo. Tenia su sistema de
cloro y la administraba Juan Diaz, el padre de Rafael Diaz.
Tenia un control completo de aquella planta. Tenia su cloro.
Esa agua era la que llegaba a la Estacién Experimental de
aqui de Rio Piedras, esa era el agua que se consumia. Todo



el sistema que habia, no sé si en todo Puerto Rico, pero en
el area metropolitana si tenia el control de agua de aquella
plantita alli. Aquella era una casucha, pero cuidao que tenia
un sistema que lo trabajaba y era de la represa de Las Curias.
Tenia para el area metropolitana completa y las casas de aqui
estaban todas conectadas a ese sistema.

Ahora mismo vemos el problema del sistema: usted ve que
hay un liqueo ahi, hay un liqueo ahi, hay un liqueo en la par-
te de aca. Aqui Acueductos no esta trabajando para resolver.
Aqui ;sabe como se resuelve, cada vez que hay una ruptura
alli como la que hay aqui o alli? Nosotros en la comunidad
somos los que resolvemos. Nosotros aqui nos resolvemos, la
comunidad. El residente llega y sabe cémo resolver los pro-
ductos del sistema. Mi hermano mayor sabe cémo resolver.
Yo ultimamente no estoy disponible para estirar las rodillas
y tirar la piqueta y la pala y meter las cuestiones estas que se
ajustan para reparar la tuberia, pero nos resolvemos. Tenemos
el sistema de agua que nos funciona bien, yo prefiero el agua
de la pluma a un trago de agua de una botellita estas envasadas
que viene filtrada. No, prefiero el agua de la pluma.

El sistema de acueducto lleva muchos, muchos aiios. Yo diria
que esto aqui nacid en el '41. Yo vine del drea de alld a vivir aqui,
seria para los afios "56 por ahi, que ya habia agua en la tuberia.

INUNDACIONES EN LAS CURIAS

Nunca, nunca hubo inundacién. Estamos en una drea un
poquito alta. Deslizamiento de terrenos no, inundaciones de
agua nunca, porque esta es un area alta. El lago Las Curias, la
represa Las Curias tuvo y debe tener todavia una falla. ;Cémo
usted les llama a las cuestiones estas? Si, tiene una falla... tie-
ne un liqueo... en la parte baja, hacia el tunel. Yo soy testigo
de eso, debia llegar alli y mostrarle donde hay un liqueo... En
una ocasion lo dije, en la parte baja, en la parte de aca, donde
estd la cancha. Suspendieron los trabajos alli, no habia chavos
para pagarle a la gente. Yo conozco mi drea, en una ocasion
estoy entrando hacia alld, sacamos las malangas, cogimos los
camarones... después de coger los camarones yo digo, mira esa
charca que estd formada aqui ;y si aqui hay camarones? A la
parte derecha de las murallas llegué y me zumbé, aqui no hay
camarones, pero habia una fuga de agua. Esa fuga pasaba des-
pués de la muralla hacia el tinel y dije yo, aqui hay agua y de
donde viene. Por debajo de la muralla se estaba filtrando... Eso
nunca se ha corregido y yo sé que existe, porque yo lo vi... tris-
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temente llegué a la fuga de agua. ;Y sabe cual es la peligrosi-
dad de esto? Es que llegue un momento que la presién de agua
que existe en la represa rompa completamente. ;Y sabe hasta
dénde llegue eso? Hasta el Rio Piedras. Eso se lleva, porque
ya canalizaron, todo el terreno hasta el Rio Piedras y eso es
desastroso. Lo primero es que hay una gente, vamos a decirlo
de esta manera, que van a pagar las consecuencias... los cadd-
veres que estan sepultados en el Seilorial Memorial se van por
completo... La implosion que va a haber, cuando se rompan las
paredes, se va a llevar hasta los cadaveres...

LAS CURIAS Y SUS PROBLEMAS

La epopeya es extensa. Aqui, como soy nacido y criado aqui,
aqui ha habido familias, familias y familias. Como antes le co-
menté, no es que sea un barrio perfecto, aqui como le he co-
mentado ha habido gente buena y gente no muy buena. Gente
mala, no, gente mala, no, pero menos buenos que otros han
existido. Como le he comentado aqui, todo el barrio de Cupey
no tiene una zona especifica de decir que sea esta parte de aqui
buena y esta mala ni un intermedio, pero yo en la edad que
tengo considero que entre los buenos y los menos buenos, he-
mos existido aqui. No crea que todo es dulzura, aqui han pasa-
do muchos eventos, aqui ha habido crimenes, pero la mayoria
de la comunidad nos hemos llevado bien.






3.3. Gloria Matos Ayala: La
historia del trabajo duro

~+

Basada en la entrevista de Raiza Baez, en Las
Curias, 16 de marzo de 2015




Gloria Matos Ayala es breve, aunque con una memoria extensa.
Con descripciones puntuales nos permite atisbar algunas estam-
pas de la vida en Las Curias.

LAS CURIAS

Naci el 15 de septiembre de 1929, tengo 86 afios. Naci en Rio
Piedras y he vivido toda mi vida en Las Curias, Cupey. Resido
en Las Curias desde que naci. Yo sé que, desde que naci, a esto
le dicen Las Curias y de ahi fue que sali6 el lago Las Curias. Yo
diria que el barrio empieza desde donde estd el McDonalds de
Los Paseos y termina hasta el lago arriba.

LO LABORAL

Yo empecé haciendo alcapurrias y pastelitos. También he ven-
dido ropa y billetes. Una vez tuve un negocio de matar pollos.
Pelaba hasta 200 pollos por dia. Yo he trabajao duro. El trabajo
no mata a uno.

LAS CURIAS ANTES

Cuando yo era pequefia, Las Curias era una casita por aqui,
otra por allg, lejisimos. Y mucha cafia. Antes lo que habia era
cafia, mucha cafa. Cada cual tenfa su finca. Esa cafia se vendia.
Donde estan las casas ahora, habia solo cafia antes. Mi papa
tenia cinco cuerdas de terreno que son herencia de la mama
de él. Esta parte era la mas mala y nadie la queria porque tenia
riscos. Todos los demas cogieron la mejor parte. Los hermanos
de mi papa cogieron los terrenos llanos. Luego mi papa reci-
bi6 dinero por la finca, cuando empezaron a construir el lago.
La tierra gan6 mucho valor cuando fueron a construir el lago.
Nuestros terrenos llegaban hasta el lago.

Ademas de la cafa, cada cual sembraba batata, yuca, mucha
vianda. Lo vendian todo. Se vendia y se regalaba mucho a los
vecinos. Antes se daba mucho, pero ahora hay que pagar. Bue-
no, antes esto era un monte. Mucho monte de guayaba y de
muchos palos de frutas. Mi hermano trabajaba en el lago. Ha-
bia muchos cabros también. Yo trabajaba con mis hermanas,
éramos tres, limpiando el lago, desyerbando, dandoles de co-
mer a los cabros. Los cabros comian y nosotras limpiabamos.

Hasta que fue cambiando la cosa.

Antes cada charco tenia un nombre. El lago tenfa muchos
charcos. Estaba el Charco de la Vaca, el Charco de la Cabra.
A los muchachos les gustaba el Charco de la Vaca porque era
el mas grande de todos. Ahi se pescaba camarones, pescaban
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buruquenas. Los muchachos aprendieron a nadar ahi a escon-
didas de los pais.

Hubo un tiempo que no tenfamos agua de Acueductos y co-
giamos agua en el pozo, bien pa arriba. Y cogiamos el agua
pa bafarnos, pa tomarla. El agua de la charca era pa las vacas.

LAS CASAS

Las casas eran casitas todas de madera, bien pobrecitas. Los
techos eran de zinc. Ahora son de cemento. La sefiora de al
frente mio tenia once muchachos. Nosotros éramos nueve. Te-

niamos gente con quien jugar.
EL COMERCIO

Habia tienditas de to. Aqui al salir del lago hicieron una fon-
dita que era de un tio mio, Chago Matos. Los trabajadores que
venian al lago comian ahi. Ademas de eso, aca no habia mucho
negocio. Teniamos que ir a Rio Piedras a comprar. Después del
lago empezaron los ricos a comprar terrenos y a hacer casas
bien bonitas. Eso es lo que pasa, que a veces las cosas no tienen
valor, pero cuando ven que las cosas van progresando...

LAS CHARCAS

Los nombres de las charcas, antes que el lago, eran la Vaca, la
Cabra, el Charco Largo. Los muchachos sabian to los nombres
esos. Ellos eran los que se fugaban y paraban all abajo.

LA CONSTRUCCION DEL LAGO

No me acuerdo en qué afo se construy¢ el lago. Quien sa-
bia todo eso era mi hermano, que murid hace seis meses. La
construccion de ese lago empez6 en el charco de la vaca, que
era el mas hondo. Todo eso era un hoyo y se iban amonto-
nando piedras hasta que se construy6é completo. Traian tie-
rra de otros sitios. Usaron muchas maquinas pa hacer eso
ahi. Pasaban el rolo.

Los trabajadores en la construccion de ese lago eran de afuera.
De aqui eran muy pocos. Venian los trucks llenos de hombres
alborotando por las mafanas. Esos hombres cogian las pie-
dras una a una. Mi hermano trabajé alli. Recuerdo que me de-
cia que el trabajo era fuerte, que cargaban las piedras a mano.



LA RELACION DE LA COMUNIDAD CON EL
LAGO LAS CURIAS

Pasabamos mucho tiempo pescando en el lago. La gente pes-
caba camarones, buruquenas”. Una vez murieron todas las
buruquenas por un veneno que eché Acueductos en el agua
y eso las maté. Ese lago la gente lo usaba mucho. Era la tinica
agua que teniamos.

Al hueco que tiene en el medio yo siempre le digo el cono. No
hemos tenido problemas ambientales, gracias a Dios. Esa agua
se mantiene limpia. Cuando llueve se ve sucia, pero es por el
mucho fango.

En ese lago se han ahogao 12 personas ya, que yo recuerde.
También tiraban muertos ahi. Los mataban por otro lao y los
tiraban ahi, por donde esta la verja. Pero ahora no. Hace mu-
cho tiempo no tiran a nadie. Muchos muchachos no sabian
que tiraban hasta carros y maquinas de lavar al agua y se tira-
ban como quiera al agua.

Bueno, cuando se ahogaba alguien venia to el mundo a averi-
guar. Desfilaban por montones pa ir pal lago.

CANA Y FLORES

Se sembraba radiante... muchas clases de flores. En este ba-
rrio se vendian muchas flores que sembrdbamos. Mi papa
vendia flores. Los de alld arriba tenian jardines de flores. Eso
era la venta de ellos. Ellos eran los ricos, nosotros los pobres.

Eso estaba sembrado de pasto, monte. Habia una granja, era
una granja de pollo, la de don Frank. Pero lo que mas se ha-
cia era la siembra de caia y flores. No pega eso, ;verdad? Eso
no pega, cafia y flores. Las flores se vendian todas las sema-
nas, todos los sabados. Se vendian en San Juan y Rio Piedras.
Iba la gente a venderlas.

Tan lindas que eran las flores, eran radiantes. Se injertaba
una mata que venia de espinas y de ahi salia la mata de flores.
Aqui habia muchas flores, todo el mundo venia por eso.

ANIMALES EN EL AREA

Habia de todos los animales. Habia cerdo, vaca, caballo. Antes
la gente tenia muchos animales. No es como ahora que a la
gente le molesta si el gallo canta, si la gallina cacarea. Aqui se
sacaba batata y se les daba una lata a los vecinos. Ahora si no
hay esto, no hay nada.
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Una vez tuvimos una epidemia de gusanos largos que acabd
con toda la yuca. Solo me acuerdo que eran gusanos largos.

EL CAMBIO EN LA ZONA

Cupey estd ahora interesante porque tiene iglesias grandes,
escuelas grandes. Antes habia cosas chiquitas. Eso si, ahora
hay mas bandidos. Si, porque eso es verdad, ahora los mu-
chachitos se dan hasta con cuchillos en las escuelas. Yo creo
que ahora esta mejor. Ahora hay agua y luz. Antes no tenia-
mos eso, solo habia monte. Ahora hay hasta mas comunica-
ci6n con los vecinos.

LA GENTE ORIGINAL DE AQUI Y MIS PADRES

La gente original de aqui ya se ha muerto, casi todo el mundo.
Mis papas son de Las Curias. Nicomedes Matos y Candelaria
Ayala, ellos vivian mas pal lago. Mis abuelos también eran de
aqui. Mi papa sembraba caiia y flores.

LOS VECINOS, LAS MUJERES Y LOS HOMBRES

Aqui to el mundo tenia sus trabajos en las casas. Las mujeres
lavaban y planchaban y los hombres andaban en la agricultura.

LA TRANQUILIDAD DE AHORA

Gracias a Dios el drea esta tranquila. Esto aqui estd mucho
mas tranquilo ahora que antes. Como vienen mas policias y
la gente esta pendiente. La gente coopera la una con la otra, se
avisan. Estd mucho mas tranquilo.

TITO TRINIDAD

Aqui tenemos a alguien famoso... Tito Trinidad. Recuerdo
ese na mas. Creo que es el tnico que ha unido a la comuni-
dad aqui. El es bien sociable, bien amable. Ahora yo tengo
mi nieto, pero mi nieto no es como él. Ahi estd durmiendo,
va a pelear ahora.

LIDER COMUNITARIA

Mi hermana era lider comunitaria. Se llamaba Blanca Matos.
La adoraban alld en San Juan, en la alcaldia de San Juan. Ella
trabajé mucho pal barrio.
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A Margarita Claudio le gustaria que mds gente conociera su co-
munidad. Identifica asuntos que siguen pendientes de atender
para mejorar el vecindario, pero le complace lo que ve y aspira a
que se riegue la voz acerca de la belleza natural del sector.

LA LLEGADA A LAS CURIAS

Vivo hace 30 a 35 aflos en Las Curias. Vine aqui porque el te-
rreno de mi familia es donde esta el cementerio Seforial Me-
morial. Una gente lo compro y llegamos aqui y seguimos toda
la vida aqui. Entiendo que la zona del cementerio es parte de
esto aqui. Para mi, Las Curias es toda el area que cubre desde
Cupey Bajo hasta después de Cupey Alto.

EL NOMBRE DE LAS CURIAS

Me imagino yo que esto se llama asi desde que empezaron a
hacer el lago, que le pusieron el lago Las Curias. Me imagino
yo que toda esa area se llama asi por eso.

CUANDO PEQUENA

Cuando yo era pequefia, Las Curias era mas o menos igual,
pero estaba mas perdida. Pero era igual. La naturaleza no es-
taba tan bonita como esta ahora. Hay limpieza. El municipio
ha bregado con esa situacion. Antes estaba mas perdida, como

que no se tomaba tan en consideracién como ahora.

Yo he sido siempre ama de casa, aunque trabajé durante tres
afios en un fast food para ayudar a mi esposo, que lo ope-
raron de la espalda. Después me enfermé. Soy operada de
tiroides. En lo laboral, por aqui hay vecinos que son electri-
cistas, que trabajan en construccion, con equipo pesado. La
mayoria de las personas mayores son agricultores o han tra-
bajado en compaiifas de cemento. También hay enfermeras
y mas amas de casas.

LA FAMILIA

Mis padres vivian en Las Curias, primero donde era el ce-
menterio y luego en el camino Los Figueroa, que queda aqui
frente al lago. Mi padre era de Caguas y mi mama de Gurabo.
El terreno del cementerio era de mis abuelos maternos. Mi
mama fue ama de casa toda la vida. Mi pap4 trabajaba en la
construccion y también recogia tomates y lechuga alla afuera.
Después regres6 a Puerto Rico y luego se convirti6 en experto
matando cerdos. Todo el mundo lo llamaba porque sabia ma-
tarlos y prepararlos.
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Antes de que estuviera el lago, yo sé que alli habia un llano
que no estaba habitado. Mi pap4, cuando vino de afuera, es-
tuvo sin trabajo y, conversando con gente de aqui, se enterd
que estaban buscando gente para la represa. Se reunieron un
grupo de personas para trabajar la construccion del lago en
dos turnos, uno en la noche y otro en la manana. Mi papa
cay6 en el de la manana. Poco a poco fueron haciendo el pro-
yecto. Recuerdo que mi papa decia que no ganaba mucho,
pero que daba para la comida. En total, éramos nueve hijos.
El costo de vida era menos, asi que por lo menos daba para
la comida. Mi papa trabaj6 ahi como 5 o 6 anos. Recuerdo
que me decia que mucha gente se lastimaba la espalda traba-
jando ahi. Esa represa dejo de funcionar en los 80, pero no
recuerdo por qué dejé de funcionar.

LAS CASAS

Las casas eran de madera, de dos aguas y de zinc. De verdad
no eran tan fuertes las casas, pero habia muchas. Alrededor
del lago habia muchas casas. Ahora hay menos casas en esa
zona, pero mejor construidas. La gente ha vendido sus terre-
nos o se ha ido para otro sitio mas ubicado en la ciudad... pero
no se fueron porque hubiera algo malo. Nunca he oido que
pasara algo malo.

LAS AGUAS SANITARIAS

La mayoria usabamos letrinas y las aguas sucias caian en la
tierra. Ahora hay pozos sépticos. Fue poco a poco que empezd
a darse el cambio. Tal vez hace unos veintipico de afios fue que
se empezaron a construir los pozos. Hace poco.

LOS NEGOCIOS DE LA ZONA

Félix Andino, ese era el negocio popular de todo el barrio. Era
un bar. Ahora era un supermercado. Ese es el Gnico que re-
cuerdo. También, aqui en Las Curias, el sefior Maximo Figue-
roa tenfa una tiendita pa comprar alimentos, pero eso cerrd
hace 25 0 26 afios.

LA VEGETACION Y LA AGRICULTURA

La vegetacion ahora estd mas bonita. Antes estaba perdida.
Ahora hay areas que estan verdes, con grama. Antes era pas-
to perdio. La verdad es que ahora no hay frutas ni alimentos,
pero si arboles.

Mi papd me decia que si, que antes se sembraba: china, toron-
ja, limoén, el mamey zapote. Ahora puede ser que se encuentre



un arbol de toronja y china, pero no mucho. Recuerdo que
eran para consumo, no para venta.

ANIMALES

Recuerdo animales en la zona, como caballos, vacas, cabras. Me
imagino que eran de las personas que vivieron ahi. Los tenian
sueltos. Antes en la zona habia mucho cerdo, pero ya no es asi.
La gente los criaba en sus casas. Recuerdo haber ido a casitas
por ahi y verlos en el patio. Eran para el consumo de la casa.

LOS CAMBIOS EN LAS CURIAS

Las Curias ha cambiado, pues antes habia mucho camino,
ahora no. Ahora hay brea, el municipio ha bregado. Estd mas
limpio porque fumigan, se puede caminar a pie. Antes era
mds peligroso. Antes habia mads casitas de madera y ahora
hay menos. Estamos mas civilizados. Aqui hay gente que ha
vivido tanto tiempo como yo, porque es una zona que no es
peligrosa. Hay mucha gente nueva.

Antes no teniamos una cancha, que ahora se hizo facilidad
para todo el mundo, jévenes y mayores. El Centro, que tam-
poco estuvo, y el gimnasio. Solamente se visitaba (el gimna-
sio) porque tenia un pasillo pa ver el lago, pero no era tan
visitado como es ahora. Hace como veintipico de afios que se
construy6 el Centro.

LA COMUNIDAD Y EL LAGO

El lago lo utilizan mucho para pesca, kayak, botes. Turistas
han venido a tomar fotos por su vegetacion, el 4rea del cono.
Cuando yo era pequeia no iba tanta gente. Ahora van mas.
Las personas iban a bafarse, pero no usaibamos esa agua para
tomarla. Antes se pescaba tilapia. El cono tiene un drea que
tiene una muralla, y por ahi se pueden ver las paredes del
cono. Eso me han contado.

Este lago nunca ha tenido problemas ambientales. Una vez
me comentaron que el agua tenia bilharzia, pero hicieron las
pruebas hace como 10 afios y salieron negativas.

UN LUGAR SIGNIFICATIVO

El 4rea de Las Curias que tiene mas significado para mi es la
del cementerio, porque me crié ahi. Mi papa y abuelitos estan
enterrados donde mismo vivieron. Ellos compraron ese sitio
ahi porque fue una oferta que le hicieron bien barata y lo hi-
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cieron porque querian a los hijos cerca, especialmente a mi
mama, que era la unica mujer.

Los recibimientos a Tito Trinidad se hacian en el Centro.
Eran muy bonitos y nunca ha habido problemas ni acciden-
tes. Todo bien perfecto y organizado. Tito Trinidad, que es
de acd. Carmen Yulin, que también viene mucho al drea de
nosotros. La comunidad se lleva muy bien con estas perso-
nas. Son bien buenos.

LIDERES COMUNITARIOS Y LAS CURIAS

La lider comunitaria que tengo presente fue Blanca Matos.
Ella estuvo muchos afos con el area del Centro del lago y aho-
ra, recientemente, el sefior Luis Crespo.” Considero que han
sido exitosos, aunque hay muchos proyectos por hacer en la
comunidad... como que haya mas vigilancia y mas alumbrado.
Ver la necesidad de personas mayores, visitarlos a sus hogares
para resolver cualquier inquietud que tengan y eso.

Yo estoy bien orgullosa de mi comunidad, del lago, de Las Cu-
rias. Me gustaria que vinieran mas turistas y se regaran fotos en
todos sitios. Es un lugar en el que se puede estar tranquilamente.
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3.5. Martin Matos Ayala: Nadar
y pescar en Las Curias

Basada en la entrevista de Raiza Baez, en Las
Curias, el 13 de marzo de 2015.




Martin Matos Ayala reflexiona sobre los cambios sociales ex-
perimentados en Cupey, la relacion entre vecinos y la vida en
torno a las charcas y el lago. Cuenta de la abundancia de ali-
mentos y de su relato asoma cémo se perdian muchos frutos de
la tierra, algunos considerados comida para cerdos. Hoy esas
tierras fértiles sirven como cimientos a las numerosas urbani-
zaciones de la zona.

EN LAS CURIAS

Naci el 11 de noviembre de 1935 y resido aqui, en Las Cu-
rias. Llegué aqui en ese mismo tiempo. Tengo viviendo en
las Curias 79 afios.

Es un poquito complicado saber dénde comienza Las Cu-
rias, porque... como se llama, cada uno tiene una opinion
distinta. Pero yo me he encontrao siempre como si fuera,
de la entrada del negocio de licor de Jorge, para aca, para el
lago, es la parte que yo le llamo, pero otros... otras personas,
ponen casi, vamos a poner Cupey y le ponen otros sectores.
Pero Las Curias es este sector de aqui, del negocio para aca.

EL NOMBRE DE LAS CURIAS

Las Curias era una planta que se usaba mucho que era... que
esto era el nimero uno en eso. Desde que yo naci, siempre
lo he entendido asi. Esa era la parte de la siembra de matas.
La base de plantas aqui, habia en abundancia. Esas plantas
eran para la medicina...

LA COMUNIDAD ANTES

Yo le voy a decir de lo que yo me acuerdo. La primera que
conoci era de tierra, el piso de tierra, la casa era... se usaba
la yagua, manta de saco, la de 200 libras netas de saco de ese
blanco que venia antes, que se usaba en los muelles, porque
para la parte de manta no habia vientos. Después, cuando
estaba mds o menos, diria 4 o 5 afios, fue que vivi en la otra
casa en madera grande, fue de zinc, fue que cambi6 un poco
la situacién. En otro sentido, era sitio solitario, porque eran
fincas de un mismo dueifio y eran por partes, que uno vivia
en distintos sitios, bien retirados.

Las fincas eran de nuestro abuelo. Yo no lo conoci. Murié
antes de yo nacer. Pero la abuela si, a la abuela mia si, la co-
noci. Se llamaba Carmen Sandoer. Mi abuelo era duefio de
la finca, desde el empezar de los Andinos hasta llegar aqui,
hasta el mismo lago. Eran duefos de todo, hasta llegar a lo
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que le llaman La Laja, en Melilla, y antes se subia hasta Los
Matos, aqui arriba, que era el otro hermano del abuelo mio.
Yo siempre vivi en esta finca.

Aqui no vivia casi nadie. Aqui viviamos nosotros, vamos a
ponerle, a este lado una casa arriba, habia otra casa alld en el
cementerio, pero eso era como de pasatiempo, pero cerca-
do. La otra casa era al otro lado, alla en las parcelas, que era
donde le decian don Herminio. Eran casas bien retiradas de
nosotros, eran bien alla, a la... distancia. Después fue que
empezaron poco a poco los tios a tomar... dividieron a tres
cuerdas, empezaron a... unos vendieron y otros empezaron
a fabricarse hogar en la parte de las tres cuerdas de ahi.

MI ABUELA LA COMADRONA

La finca se fue dividiendo porque ella era comadrona®, la
abuela mia. Al ser comadrona, una vez hubo un accidente
que todas las madres salieron con tuberculosis y ella vino y se
mato. No aguanto el empuje y se mato. Y era que la maquina
estaba mala. La maquina que sacaban la esa... las placas. Todas
salieron con tuberculosis y entonces ella vino y se matd de...
se metié en una barraca, lo que se llamaban barracas antes, las
tormenteras, y ahi se enveneno.

Digo la parte que yo supe, no que vi. Porque nosotros tenia-
mos lo que oiamos y lo que podiamos... no es como ahora, que
todo el mundo habla. Antes habia que escuchar, era de lo que
uno se podia enterar al dia.

EL TRABAJO

Yo trabajé para esta y otras fincas. Pero casi la mayoria era
en la casa. Te estoy hablando de cuando estabamos pequefios,
antes de morir mama. Entonces, después, como a los 10 aios
fue que empecé a salir para afuera, 11 mas o menos, a irme
para afuera a trabajar.

EL LAGO LAS CURIAS

Después del lago fue que empez6 el problema. Bueno, cuando
el lago, lo inico que habia era cercao, arboles, malanga, iame,
todo el salvajismo, el guam4, las reses. El tinico peligro era que
entraran al cercado los animales, eran a veces algunos bravos.
O sacar unos cabros o bregar con vacas o ir a lavar al pozo o
buscar agua. Pero era una vida sanana, era de trabajo, en la
casa habia trabajo y una vez, si se trabajaba un mes en el afo,
era mucho. Porque no habia trabajo en ningun sitio, los cafa-
verales nada mas. Y entonces eran los mayores y, el que no era



buen trabajador, no tenia oportunidad. Pero después de que
empezo6 el lago, empez6 el desenvolvimiento del barrio, a ha-
cer negocitos algunos, como aqui... habia un negocio ahi que
se le daba almuerzo a los que trabajaban en la construccién.

Después de ahi, los que venian de afuera empezaron a que-
darse, unos a enamorarse y otros a.... como se dice, a hacer
una liga... el de afuera y el del barrio. Y cuando lleg6 La Cruz
se acabo de completar...

LA CRUZ

La Cruz... como dicen en el campo, le dicen los curas... es lo
mejor del mundo y a veces lo mas malo del mundo. La Cruz
fue en el caserio, que empezaron a traer gente de otra parte,
entonces ahi fue que empezaron a...

Aqui hay caserios, el de... (pausa pensativa), el de... como se
llama, La Marina. La Marina, el de arriba, el que estd arriba,
al lado del hospital. Donde esta Alturas, estan Los Lirios. No
queda en Las Curias... eso es Cupey Bajo, pero eso era un ca-
naveral completo ahi. Entonces hicieron el caserio La Cruz.
Ese caserio estd todavia, pero ahi es que ahora tienen una
valla, tiene los mojao... Pero ahi fue que empezd los cambios
de vida, como se llaman. Después se metio, otra vez, la época
de los hippies.

LOS HIPPIES

Los hippies en motora vivian en ese lago, como le dicen rio
Blen. No, vivian en la carretera. Venian por manadas, no se
sabe de donde eran, pero era una costumbre distinta a la del
barrio, a la del vivir del barrio.

Las costumbres de antes, antes se vivia por orden. Antes una
muchacha o un muchacho de poca edad aprendia a lavar, a
planchar, a cocinar, mandar una casa; se le daban 6rdenes de
una casa, la obedecian, y era todo por... como se mandaba. No
era como ahora, que es a lo loco. Porque ahora mismo tengo
una casa y yo no sé quiénes viven en la casa mia. Antes era un
orden, el padre de uno le decia papa o ama o hermano o cual-
quiera, como ahora mismo, los padres mios, se puede decir
que eran mis hermanos. Porque el viejo de nosotros era bas-
tante débil, en trabajo y en todo, era bien delgado y delicado,
pero se vivié una vida sana. Pero la de ahora...

Los hippies llegaron después que estaba el lago hecho ya, pero
entonces, eso fue una temporada. Duré mucho aqui, durd
bastante, bastante tiempito.
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OTROS CAMBIOS

Después se eliminaron, porque empezaron a escramblial. En-
tonces aparecen muertos, ahogados, de todo... Otros empeza-
ron a coger lo que no les pertenece, cuando antes se dormia
con las puertas abiertas. Los cambios en la... cuando viene la
forma de trabajar la mujer, pues ahi cambié todo también, por-
que ahora no se sabe quién es el macho en una casa, si es la
mujer o el hombre?. Es la forma de uno explicar una vida, uno

no sabe cdmo mejor explicarse.
LABORES DEL HOMBRE Y DE LA MUJER*

Las labores eran parejas. Si habia que ir pal pozo, yo era, te-
nia que ir al pozo con unos... que yo me acuerdo, con un
deso de avena. Y el pastizal era una cosa enorme, uno lo que
llegaba era mojado. Y si era por la mainana, mas. Yo tenia
que ir al pozo por dar el viaje, no era por el agua. Si habia
que trabajar en la finca, habia que estar en el trabajo, pero
no era porque uno no trabajara, era la obligacion de uno. Si
era la mujer, era lo mismo... No era que tu eras blanquito,
quédate arriba y todo eso, no. Si era a las 6 de la maifana, eso
era de pie, porque el que se quedara en la cama ya sabia lo
que le pasaba. Todos venian al campo. Bueno, era de lo uni-
co que se vivia, pero no se pasaba hambre, todo sobraba. La
batata, el fiame, la pana, la guandbana, el aguacate, el mango,
el maricao... lo que hubiera. El iame... la zanahoria, el apio,
el tamarindo, las aguas... todo lo que uno quisiera, todo lo
habfa... el coco, el mamey, guineo maduro. Uno salia y por
donde quiera era por cientos, los guineos maduros. Hasta
los ratones se los querian comer, en cada racimo de guineo.

Yo me dedicaba a eso, a tumbar los ratones de los racimos.
NEGOCIOS DE LA ZONA

Negocios, antes de la construccién del lago, yo recuerdo uno
pequeno que vendia cositas sencillas. Pues si no habia casi
ambiente... la humanidad fue bien alante aqui, en los Andi-
nos. El otro negocio que conoci fue otro de afuera que tam-
bién fue flojo, en la salida, el que esté en la salida, que tampo-
co era gran cosa. Y el otro negocio que vi cuando muchacho
fue el que daba almuerzo aqui, que era para constructores
del lago. Después que se construye el lago, ahi fue que co-
mienzan a salir negocitos, salieron unos cuantos. Esos nego-
cios eran de... casi la mayoria eran de vender pan o azucar,

tonterias, como colmaditos.



Estaba el negocio de Martin Matos; si, dur6 bastante Tiempo,
quedaba en la salida de aqui. Otro que durd bastante tiempo
es el que estd ahi, que yo le dije, de Jorge, el que estd ahi que
ha durado bastante tiempo. Ese era... antes se vendia también
comida, ahora estdn en licor nada mas.

EL PAISAJE DE LAS CURIAS

El paisaje ha cambiado en todo, porque antes era maleza.
Ahora mismo, esto de aqui era algo de mangé que cruzaba de
la carretera alla. Lo que yo tengo ahora, palo de mameyes, ha-
bia como 5, 6. Palmas habia una all4, palo de algarroba, café,
creo que habia mucha parte de monte y lo demas era cana.
Batata, yuca, lerenes, que se veia todo en siembra o en arboles
o cafiaverales. Ahora no, ahora es cemento y lio y problema.

No, ahora casi no se ve area verde, ahora no. Antes era bastan-
te, era espeso. Ahora mismo, en esto mio aqui, esto no lo po-
dia ver desde la casa para abajo, desde alla para bajo usted no
podia ver, no habia una mata, porque eso era drbol nada mas.
Mas el café y arboles. Desde ahi, para alla eran cafiaverales, era
cafa todo. Entonces para arriba, las otras partes, eran flores.
La flor, casi la mayoria, era para vender.

Cultivaban radiantes, lo que llamaban que la injertaban, las
flores radiantes les llamaban. Entonces, la otra era la garde-
nia. No tenia salida, pero antes uno cogia cinco pesos y eso
era como tener mil. No sé decirle donde se vendian. A Mira-
mar a veces salfamos, Santa Rita. El viejo salia y no sabiamos
cuando llegaba, porque antes no hablaban. Antes era dificil
para hablar y uno ahi; y preguntar, menos. Y si venian par de
zapatos: “midete esto”. Uno no le podia decir la palabra que
€S0 N0 me gusta, ese color, trdeme esto, eso estd barato, no. Lo
unico es “midetelo” y si acaso no le servia a uno entonces ellos
lo chequeaban y decian “hay que cambiarlo” y se lo llevaban.
Pero si no, habia que quedarselo, para uno caminar con ellos
en el hombro, porque no habia dénde usarlo. Todo era fango.
Uno salia de la escuela y llegaba de tierra hasta por aca arriba.
Cuando llegaban a la iglesia, un agua que habia, alli se lavaba
uno. Se tenia que bafiar, como se dice, redondo, para ponerse
los zapatos y llegar bien.

LOS CAMINOS Y LAS CALLES

Después de la terminacion del lago por acd, cuando termind
una vez el lago, arreglaron esa carretera, de Charlie Andino
para acd, en pefones. Pero entonces la tiraron en gravilla,
una gravilla que tenfan. Entonces hicieron como un portén,
pero eso no tenia salida tampoco, pues se habia virado alla
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abajo. Alli habia una oficina y venian personas, pero no es
como antes. Antes se tenia miedo hasta a uno mismo, y uno
no Preguntaba. Y si habia gente extrafia, mas todavia. Venian
muchas personas que... que uno no conocia, el trabajo y como
digo yo, fugao, gente fugao para... Porque ahi habia una ofici-
nay habia... habia muchas mujeres ahi (risa). Eso era libre ahi.

LA SIEMBRA

Siempre el cultivo era continuo. De todo. Lo unico que la pana
le llamaban comida de cerdo. La batata, comida de cerdo, la
malanga, comida de cerdo. No nos la comiamos, solo la yuca.
Y el guineo blanco y el guineo monte cristo, tampoco le hacian
caso. Sembraban el platano, pero casi la mayoria lo usaban
para los ratones, por sembrar. Y las matas producian, porque
uno sacaba una mata de yuca y habia y rendia para medio
mundo. Antes uno hacia con poca cosa.

Se vendia lo que era raro... Para vender algo, era raro, como el
guineo nifio, que tenia un chispito de venta. Lo que sembré-
bamos era para la comida. Casi todo en la casa, lo habia en la
casa todo. Mataban el lechdn, la carne la guindaban... y no se
dafaba, yo no sé cdmo es que ahora... eso estaba dias, sema-
nas, y no se dafiaba.

Casi todo el mundo sembraba, pero lo que quiero decir es que
casi todo el mundo lo usaba en la casa o compartian con los
demas, cuando habia proyectos. Si mataban un cerdo y no
habia a quién vendérselo, entonces cogian una parte: “llévale
esto a fulano, al compadre” o a fulano de tal. Mandaban a uno
y le mandaban un pedazo a cada uno y se usaba la sal, como se
llama, los preparaban y los ponian a guindar y de ahi usaban
la manteca, el arroz. Todo lo habia en la casa, todo.

Quien sembraba el azucar era el doctor Alfaro, yo nunca... Era
un sefior que tenia una casa afuera, pero él tenia, era duefo
desde la puerta del cementerio, bajaba la finca cruzaba el lago
hasta el Carrizo alld. Entonces, en Cupey Bajo. Era una finca
bien enorme. Era cafia, la mayoria, era cafa todo. Todo eso
era cafaveral y eso era de él alla abajo. Después y antes de la
granja, eso era cafia, el lado de allé era cafia, el lado de alla era
cafia. Tan solo en el risco era cercado para las reses. Era como
en la orilla del lago, para el lado de allé tenia cafia arriba, pero
abajo, eso era un cercado, lo jardoso, para vacas y bueyes, a
veces para la caia y eso.

Eso fue antes de construir el lago y después lo hubo también,
igual. Porque el lago lo que hizo fue que dividid. Porque antes
habia un camino que salia al lado de alld. Entonces, el lago,



el agua lo dividi6. Ese cafaveral lo trabajaban los de aqui y
venian de afuera también, pero mas de la misma comunidad...
Duraba un par de semanas nada mas. No tenia, no habia mu-
cho ambiente cuando eso.

LOS ANIMALES

Por aqui habia, bueno, el cerdo, los cabros, las vacas, los bue-
yes... Mas alld abajo, donde esta el cementerio, todo eso era
de esos animales. Buenas carreras que di, también. Porque yo
les tenia temor.

sInsectos? Bueno, la avispa se desaparecié. La abeja, todavia
quedan unas poquitas, eran bastante fuertes. El alacran, que
nunca fallaba.

Las niguas, porque antes las casas eran por lo alto, porque los
sapos eran demasiados, eso era por miles. Te levantabas por
la mafiana para encontrar diez mil sapos. Porque eso era por
miles. Uno abria un hoyo para una letrina y, si no lo tapa-
bas, amanecia lleno de sapos. Las casas antes era en altos, se
amarraban los cabros y las reses debajo de la casa. Entonces,
los perros con el polvorin... estaba la garrapata también, que
se vefa en los bafos, también en las reses, y uno andando
descalzo. La mayoria estaba con lombrices. El piojo, eso no
fallaba. Siempre habia la chincha, que se amanecia cantan-
do. Habia una vida, se vivia feliz y con problema de... casi la
mayoria era el catarro y el nacido. Porque uno se tenia que
levantar por la mafana, la hierba corta a uno y a la hora que
le dio el agua enseguida se le podrian los pies a uno. La ma-
zamorra. Los pies se les mondaban completos, eso era bien
fuerte y todo el mundo descalzo y habia que buscar el agua al
pozo. Como ahora, que ahora viene todo por arte de magia.

LOS TERRENOS DE LAS CURIAS

Los terrenos eran de los residentes. Eran bien poquitos los que
estaban, a los que les daban un sitio para que vivieran. Habia
veces que les daban algunos sitios, y estaban un tiempo y se
mudaban a otro y asi. Trabajaban, como se decia, les daban
terreno para que trabajaran y cultivaran. Casi todo el mundo
trabajaba. Donde quiera que se hacia un hogar, la familia tra-
bajaba en eso, todo el mundo.

LA TRANSFORMACION DE LA ZONA

Yo diria que la zona ha cambiado bastante. Yo diria que no
estoy vivo, porque no entiendo lo de ahora. No sé si es que no
tengo escuela. Antes se iba a la escuela y el padre de uno era
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el maestro. Y si yo hacia algo en la escuela y venia y trafa la
queja en casa, la pregunta mia no era qué te hizo el maestro,
era “spor casualidad, td hiciste algo?”. Esa era la pregunta:
ta hiciste algo. Esa era la primera pregunta. Si tu le decias
si, hice algo, entonces tenias dos, la pela de la maestra y la
del papd aca, que se averigua si habia problema. Ahora no,
ahora uno manda al muchacho a la escuela y, si el muchacho
trae problemas a la casa, lo primero es que va el padre a ha-
blarle mal al maestro. Entonces, yo digo, para dénde vamos.
Después echamos la culpa: el politico vota por el que esta
mal, el maestro vota por el que esta mal, el padre vota por
el que esta mal. Yo estoy viendo lo que yo vivo. No sé, yo
desearia saberme expresar, para poderme explicar muchas
cosas de las que yo veo en la vida, que las veo de una forma
y la gente la ve de otra. A veces me pongo a pensar en las
quejas de los politicos de hoy en dia. A veces se quejan de la
luz, que la luz esta cara, para poner un ejemplo: vienen los
delaluzy hacen una guardia y todo el mundo se pone aparte
de los de la luz. Pero cuando vienen a tirar un cable, vamos
a poner del lago hasta aqui, en vez de venir un truck que lo
tiene todo, el equipo completo, no. Vienen 12 o 14 truck®,
pero entonces nadie se queja. Pero entonces, quién paga eso.
:No somos nosotros mismos? Ahi es que deberias llamar a la
prensa y decirle mira lo que trabajan por afio, pero nadie lo
hace y entonces después gritamos. Y hay un refran que dice:
no te quejes, si no te quejas. Y si uno no hace la verdad, no
se llega a ningun sitio. Yo he visto padres... van a comprarle
algo a un nino: “fulano que td quieres”, cuando deberian de
esperar a que llegue la edad para que... Ahora, si el nifio dice
yo no quiero esto, le da con la pata y se va. Eso no es ningin
progreso. Yo llamaria que las personas deben empezar por
donde mandan, si el padre es el que va a pagar, deberia de
decir: “te voy a comprar esto”. Estd bien que ponga sus excu-
sas, tenga. Pero si el muchacho grita o le dice al padre lo que
le da la gana y si discuten y dicen algo, salen 20 a defender al
nifio y no al padre.

El cambio del paisaje yo lo veo regular. Yo lo que no veo es
humanidad. Yo digo, antes vivian en una casa 20 y eran uno. Y
ahora viven en una casa dos y hay 40. Nadie esta conforme con
nadie, todo el mundo es a su manera. Si ti abres un libro para
rezar aqui, viene el otro y enseguida pone la television alla,
el otro pone el disco de una cosa, el otro grita al vecino, pero
alrededor no se sienta nadie. Ahora, a estorbar si. Me encan-
ta porque es como los evangélicos. Es la religion que mas me
encanta fijate, porque es mental. En la religién siempre estan
que uno le lleve y le regale a Dios. Y yo los admiro. Que ven-
gan muchos porque Jesus es el que cura, yo los admiro. Yo no
soy religioso, pero los admiro. Porque yo le pregunto a usted,



+qué usted tiene suyo? ;Usted tiene algo de usted? Hablando
religiosamente yo le diria que no, porque eso se lo quitan. Las
cosas son de uno cuando no se lo quitan. Pero cuando se las
pueden quitar no es de uno. Y me voy a referir en esto. Mire si
usted ha visto a alguno salir vivo de esta vida. Ahora, yo le voy
a decir otro comentario: busquese a los millonarios mas gran-
des que hay, los politicos. Los evangélicos, llévenle a Dios, 11é-
venle a Dios. Usted tiene millones, y scuando se muera? Aqui,
a quién se lo deja. Usted no se lleva a nadie, ni yo tampoco...

Ahora mismo estaba mirando dos ministros... yo lo que me
acuerdo... era que si Jesuss, que uno tiene que ser Jesus y traerle
a Jesus, pero entonces si uno le hace una pregunta dicen “mira,
ese es el diablo”... Yo no sé si... no lo digo por malo, ni critica,
yo diria que si te leen una Biblia deberian tener otras palabras
mas dulces para explicar al que estd buscando alivio. Porque
si ustedes me dijeran a mi, “yo me encuentro mal’”, y me piden
un consejo como mayor o algo, yo le diria... busque una per-
sona en la que confie o tenga experiencia, que tenga buenos
consejos, que le levante la moral y le ayude a vivir. Pero si van
a esta gente y les dice, “yo tengo coraje con esta dama” y vienen
y le dicen “buiscate un machete y tdlalo”, “buiscate el revélver y
matalo” o “dale un cantazo” ;Qué él esta haciendo? Los afios
que pase uno, la experiencia de uno debe ser para beneficio,
para cosas buenas... venga por donde venga.

LOS PADRES

Mis padres vivian en Las Curias también. Mi madre se lla-
maba Candelaria y mi papa Matos, Nicomedes Matos. Ellos
vivian en esta misma drea. Siempre ha sido el mismo espacio.
Dénde nacieron, no sé... El papd mio era de aqui alante, de
esta misma finca. Digo, lo que yo conoci. La mama mia era de
Cupey Bajo. Pero no sé si venian de otro sitio.

No sé a qué se dedicaban, yo casi nunca lo noté... El vendia y
salia para el pueblo, pero yo nunca sabia a qué. Y la mama mia
siempre era trabajar en la finca, en la casa.

Yo me he dedicado a criar pollos, en una granja agricola. Y en
las cafias estuve mucho tiempo. Yo trabajé en Cupey Bajo, en
una de eso de cana de aqui, en frente de donde esta el Paseo.
Trabajé también en La Cruz, en donde llaman la Cruz; todo
eso era cafa. Yo trabajé en una de esas granjas, una finca de
pollos pequenos. Eran pocos pollos, 7,000 o 6,000, pero las
otras eran de 24,000 en cada granja. La granja era de Frank
Gonzalez. Y habia una de gallinas, también. Estuvo bastante
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tiempo. Yo sali de ella en el ‘82. Todavia estaba funcionando,
yo diria, como unos dos o tres ainos mas. No me acuerdo la
fecha en que empez0, pero sé que estuvo afios. Yo estuve tra-
bajando como tres afos alla abajo con ellos, después estuve
como tres afios mas, en distintos sitios, pero la misma gran-
ja. Después estuve casi 28 afios aca, de jefe en otra.

La finca que era de ellos era esta cuerda que esta aqui, al lado
de nosotros, en la guardarraya mia. Esto era una cuerda, eran
16 cuerdas; entonces, 15 cuerdas que hay alli detras. Habia
otra alla en Cupey Bajo y otra alld donde esta Descaro (Daska-
los). Todas eran de la misma persona, Frank Gonzalez.

Frank después murid y.... las cosas empezaron a cambiar: los
sueldos, cosas que suceden, los negocios, el mundo cambia.
El alimento a subir, los precios a subir. Antes se pagaban sie-
te pesos a la semana. En otro trabajabamos por 50 pesos una
familia completa y habia uno en que teniamos que pagar em-
pleado. Abuso, como dicen, camarén grande se come al pe-
queno siempre.

La finca se fue vendiendo; la de acd, ahi esta el caserio, en esta
de aca. Esta, yo creo... si no me equivoco, la va a coger el go-
bierno. Vive una hija mia ahi, pero ellos lo estaban preparan-
do, no hace mucho. Esa finca han tratado de venderla cientos
de veces y no han podido. La casa de arriba es la casa en que
yo vivia. También la fabricamos nosotros.

Era un hombre bueno... era un hombre que aprovechaba a la
gente, sabia sacarle el jugo a uno, pero con dulzura. Se lo gana-
ba con el amor que tenia. El cogia a uno haciendo algo malo, él
no lo botaba ni le hablaba malo ni nada. El le daba oportuni-
dad, como el que pesca, le daba hilo, hilo y después venia y le
sacaba el jugo a uno y uno no tenia por dénde quejarse.

LOS VECINOS

Los vecinos se dedicaban a lo mismo, las mismas luchas de
eso, a la agricultura. Y habia veces que, cuando empezaban
a desenvolverse, salian a buscar mas... El problema es los que
han venido después de nosotros. De ahi pa bajo los que se
van yo no los conozco. No sé de dénde vienen, no sé a donde
van. Ni empezando con los mios. Mire, le voy a decir: esos
son hijos de una nieta mia y siempre se han criado aqui, los
biznietos... yo no los conozco, cudles son sus actuaciones ni
para donde quieren ir.



LA REPRESA LAS CURIAS

La construccion de la represa, bueno, yo lo que me puedo
acordar es que, mas o menos, seria como el ‘42, 41, cuando
estaba la guerra. Del ‘44, mas o menos para ese tiempo. An-
tes de que se construyera habia alli mas que cafaveral y sitios
donde darles agua a las vacas, charcos donde uno banarse, que
todo el mundo usaba... Pescar a veces, para entretenerse uno.

El rio, no me acuerdo como se llamaba. Eran como quebradas
tristes, pozos... no era agua de gran tamario.

Antes habia mas, porque antes llovia todos los dias casi. Era
raro el dia que no lloviera, entonces se usaba donde esta el
tunel, ahi se usaba el charco largo, que ahi nos bafidbamos
nosotros. Entonces, arriba estaba el Charco de la Vaca donde
se llevaban las reses, en la curva. Y lo mas, a comer guama,
buscar lena. Porque antes habia que buscar, como llovia tan-
to, se cayd un gancho de un palo y habia que picarlo y traér-
selo y meterlo picoteado al fogdn como lo llamaban, para
poder cocinar...

Las Curias, eso siempre ha sido Las Curias. Siempre... Esa zona
ahi era, en parte, malanga... era una ciénaga que era malanga
casi todo... Pero tampoco lo sacaban, eso se quedaba ahi. Na-
die comia eso, era comida de cerdo. Donde esta la represa, no
habia nada. Todo era monte y maleza.

LA CONSTRUCCION DE LAS CURIAS

Nada, ahi las maquinarias... lo mas que se oia eran los ruidos
y verlas pasar, pero no nos dejaban entrar. Eramos pequefios.
Cuando venian a almorzar acd, nosotros estdbamos pen-
dientes. Buscdbamos el agua en el negocio, para las comidas
y eso. Entonces, cuando venian a almorzar, los veiamos a to-
dos salir y entrar.

Yo conoci a personas que trabajaron en esa construccion, bas-
tante a algunos, pero muchos se me han ido. Como un sefior
Don Polo, que trabajaba en el tinel. También un hermano
mio trabajo, muri6 no hace mucho. Trabajaron unos cuantos
también. No sé decirle qué hacia mi hermano. Porque ahi ha-
bia mucha carga, habia mucho varillaje. Habia un tanque de
gasolina que una vez cogié fuego, alla abajo. Habia un ran-
chén grandisimo, una caseta grandisima. Y entonces, las ma-
quinas esas que se llenan ellas mismas, o sea, que raspan y van
corriendo y sueltan la tierra en el otro lado. Y esas maquinas
que tienen como... no sé como le llaman a eso, que es como
para apretar la tierra, como si fueran zapatos, cilindros... Ha-
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bia miles de cosas ahi de maquinaria, grias de esas grandi-
simas. Pero no, yo no tenia la oportunidad, a menos que no
fuera con uno mayor, pero no dejaban entrar a uno. Ah y las
plantaciones de la dinamita, la cantera.

Ahi habia dinamita, a las cuatro disparaban ellos, alla abajo
siempre. Esas explosiones eran para sacar piedra para las to-
rres y los caminos. La cantera era alla, donde esta el cemente-
rio. Est4 todavia, existe ahi todavia.

EN EL LAGO

Bafiarme en el lago, andar encima de aquella torre que esta
alli... yo me pasaba alli encima dando vueltas, se me paran los
pelos ahora. Si, alli estaba yo con mis zapatos casi siempre.

Nosotros nos pasabamos en la pesca de camarones. Pesca-
bamos camarones, pero de lazo. Con una vara, un bejuco y
batata, uno lo masca y lo tira y viene el camardn y es facil
de coger. No pescabamos peces, los peces vinieron después,
como a los diez afos. Al principio, en el lago habia camaro-
nes, anguilas, buruquenas, guabinas®, guavanas®, coyunto®.
Los peces los tiraron como diez afos después. Ellos los traje-
ron ahi. Yo no sé, ellos no explicaban nunca. Los tiraban, la
chopa y eso... Pero lo de nosotros era nadar, estar en el agua
nadando. Porque, cuando al morir mamd, papa era més blan-
dito que mamd. Porque con mamd no se podia jugar... tenia
la falda puesta en su sitio, no se podia bromear con ella. Con
el viejo no, con el viejo uno hacia otras cosas. Y nosotros nos
pasdbamos nadando de arriba a abajo, de arriba a abajo. Y
pasando sustos, a veces, y jugando con sapos. Nos ibamos 10
0 12 muchachos.

Caminabamos por la trompeta o el cono, le dicen de las dos
formas. Dos se han caido, borrachos, me dijeron; no se hicie-
ron nada fijate, no se mataron. Se cayeron abajo, en el tinel.
No les pas6 nada. Yo estuve como tres aflos con mujer y yo
vivia dentro de ese lago. Yo entraba a ese lago a las 4 de la
mafiana, a las 5, y toda la mafana ahi... pescando o bregan-
do con alguien, porque venian americanos, venia gente y me
llamaban a esa hora. Y yo me iba con ellos sin saber quiénes
eran. Me llamaban para ir a pescar. Uno se entretenia mucho.
O si no, nadando, o si no, tiroteo de sapos. Cuando se goza-
ba mds era cuando el... la torre esa, la popeta esa, empezo a
coger limo. Entonces, uno se iba al tunel abajo cuando llovia
mucho... pero a distancia del agua, uno no se puede parar
en el cemento porque lo tumba... Uno tiene que pararse en
el charco abajo, nadar y entonces brincar como sarpiches®,
como saltamontes, hasta llegar arriba. Cuando llegabamos



arriba, nos tenfamos que tirar al piso y bajabamos a una ve-
locidad que eso era enorme, y cuando llegdbamos abajo, al
charco, era ancho. Ahi era que nos aguantdbamos con las pie-

dras para volver a hacer lo mismo...

Una vez me puse a bromear y... habia un palo de guayaba
que estaba cargado y daba al agua, estaba doblado y daba al
agua. Cuando eso, al lago lo habian cercado con... alambre...
Me puse a bromear un dia en una creciente de esas fuertes y
me fui aguas abajo. Y si no es por el palo de guayabo ese, yo
no estuviera contandolo. Me ayudaron los muchachos y sali.

Una vez, como éramos muchos, bajamos tres corriendo pri-
mero. Nos quitamos la ropa y embalamos a correr. Entramos
al agua, porque alli era el bailo también, y cuando empeza-
mos a brincar, como de aqui al carro, bajan un hombre y una
mujer de alla arriba. Pero lo raro no era que bajara un hom-
bre y una mujer y que los tres los vimos. Baja el hombre en
la parte pegada en la pared y la mujer agarrada de la mano,
vestidos de blanco los dos. El problema era de dénde se iban
a aguantar. Si yo le pagaba al hombre para que se parara alli
de pie. Yo no supe nunca qué paso, lo unico fue que nosotros
nos paramos, pero como habia una mujer embalamos a co-
rrer otra vez para atrds, embalados a ponernos la ropa en lo
que la mujer salia. Pero la pregunta era, cémo estaban andan-
do si ellos no podian pararse, nadie se podia parar en el agua.
Si estaba parado en el agua, el cantazo lo cogia rapido, iban
para el suelo. No tenian que brincar, pero era... Entonces, es-
peramos a que salieran la mujer y el hombre y esperamos a
que salieran. Llegaron los otros, les dijimos, les pedimos la
ropa. Unos se vinieron por la tarra a tirarles piedras y otros
nos quedamos abajo. Y eran como las 8 de la noche y nunca
salié nadie. Hasta ahi lleg6. Nadie mas bajo6 para el puente...

LOS ACCIDENTES EN EL LAGO

Ahogados hay como 17 o 18 por ahi, pero todos jévenes. El
primero era familia mia, le decian Monton, se murié arriba.
Las tres muchachas que murieron ahogadas, tres muchachas,
bien bonitas que eran, murieron ahi, una salvando a la otra.
Pero hay veces que uno se hace preguntas que no entiendo...
Antes de esas muchachas, sali6 en el periddico que... habia
un hombre que estaba robando en una casa y lo cogieron.
Pero el hombre se tiré al lago y cuando fue saliendo al otro
lado lo estaban esperando. Pero segun dicen, digo lo que me
contaron, cuando estaba alla el hombre no llegé a la orilla y
siguid para atras. En el otro lado habia gente también. Hasta
que sigui6 y se ahogé. El mismo se ahogé por no salir a la
orilla, para que no lo cogieran...
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También he oido muchas cosas, pero es dificil uno explicar...
Y hay tiempo para cada cosa. Habia un tiempo en que, el dia
que uno no oia disparos, no podia dormir...

EL AGUA DEL LAGO

Yo diria que no, el agua del lago no es limpia. Palabras que
uno oia, que habia bilharzia?. Toda mi vida yo nadé alli. Nada,
yo nunca tuve miedo, nunca tuve nada. Si ese era el bafio de
nosotros. Si no nos banabamos alli, hay en el tinel un cho-
rro. Si yo estuviera bueno y fuera a buscar agua, tomaba de
aquella. Solo hay agua limpia en el tinel abajo, en la boca del
tunel hay como un pozo de agua, que viene y sale del risco de
arriba. Siempre estd alli, igualito. Si yo estuviera bueno, el agua
de tomar mia fuera aquella. Estd a la entrada a la derecha...
La de entrar a la izquierda... la que esta en este lado acd en la
izquierda, si el lago se seca, aquello se seca. Pero la que esta
a la derecha no. La que estd a la derecha estd continuamente
botando agua. La de la derecha es el pozo. La otra es como si
fuera mazamorra... se nota que es un agua que no sirve ni para
banarse, ni para nada.

“LO QUE SE HAGA, SEA CON AMOR"

Yo digo, lo tnico que me han llevado en la vida, que me ha
costado cuando hay: la paz... Uno puede cuadrar con alguien,
hablar, comunicarse, cambiar palabras... Lo que se haga, sea
con amor, entendimiento y que no se vean malas caras ni
odio... Ahi es que yo digo que yo soy millonario, pero yo tener
las cosas y ver a uno con mala cara o mala fe... No soy religioso
por eso mismo. Porque yo, si fuera a estar en la religién, me
gustaria decir la verdad, no engaar a nadie... Lo mio es hacer
chistes, bregar con Barajas, entretener A la gente para que no
piense mal. A veces no me gusta explicar muchas cosas... el
que no entiende es como el que no ve... Otra es que creen que
soy espiritista®®. Si viene y le digo trdeme 200 pesos, voy a co-
ger una poca de agua de esa sucia por ahi, le echo dos matas y
toma llévate esto, a lo mejor me lo creen y se la llevan y pagan
el dinero, porque eso yo lo he visto en otros sitios. Gente que
no sabe ni como se llama y le llevan 300, 200 y la gente se deja
engafiar. A mi eso nunca me ha gustado, no. Porque yo siem-
pre digo que es mejor una conciencia limpia... me doy cuenta
de mucho. Es como decir, creer en Dios. Esto es una fe que
uno debe tener en algo, que uno debe decir siempre que debe
haber algo que es mas poderoso que uno. Pero como es, no
se puede explicar; de dénde viene, tampoco. Yo mismo, hay
cosas que no las comprendo, ni las entiendo, porque a veces yo
diria que hasta en psiquiatria mismo tendria ese problema...



PERSONAS FAMOSAS DE LAS CURIAS

Famosa, famosa, yo para mi todo el mundo... lo més que
busco es convivir con los demds, porque yo veo cosas que a
veces... Ahora mismo, yo cojo a Tito Trinidad, yo lo conoz-
co desde que era un nifio, sin ropa bajando a pescar alli. El
padre trabajé aqui en esta casa, él la empaietd... Los otros,
Grupo Mania® son primos mios... son buena gente, son bue-
nas personas. Son gente... que no se ha subido. Siempre co-
nocen, donde ven a uno lo saludan, pero hay otros que si se
salen...

MOVIMIENTO COMUNITARIO

En parte lo mas que yo he conocido es quien ha trabajado
mas en el lago. Como la hermana mia, que empezd con el
Centro, cuando no habia nada, que hicieron unas cositas ahi.
Pas6 muchos trabajos, tuvieron muchos lios también, mu-
chas cosas que no se comprendieron. Muchas cosas para una
mujer, fue sacrificado en eso, pero no se ganoé el pago que
merecia porque era una mujer que no tenia hijos. Era una
mujer que no tenia nada. Mire, justamente en esa casa vi-
via, no pagaba casi el agua y la luz, el minimo, porque nunca
se pasaba ahi, era enfermera. Nunca se casd, no sé por qué
razén. Porque, ademds era hasta rubia y buena gente. Salid,
dio viajes por el mundo... pero lo que yo encuentro es que el
mismo barrio la pateaba. Una molestia... Lo que se ganaba, el
sueldo era para dar y ayudar en la politica y ayudar en eso...
Esos intentos han sido buenos... Ahora mismo, este mismo
sefior que esta ahi, yo no lo conozco bien... Crespo, veo que
lucha. Estd luchando bastante, digo hasta lo que yo conozco,
bastante bien. Lo unico que no comprendo es el publico, y
otra, lo que se deberia hacer primero no se hace. Lo que se
deberia hacer primero es hacer parking, para que no estor-
ben al barrio, porque estan estorbando al barrio. Hay quien
obedece y hay quien no. Ahora mismo, cuando hay una fies-
ta ahi eso se vuelve... Yo diria que el fallo de ahi son los par-
king, deberian tratar de tenerlo, porque sitio hay, yo sé que
lo hay. Lo que pasa es que no lo quieren hacer. Porque ahi,
si quieren hacer parking, lo pueden hacer hasta el tunel si
quieren. Aqui arriba hay terreno de vicio, que es del lago, que
no quieren hacer, pero lo pueden hacer. La otra vez cogieron

a la vecina y hasta el carro le movieron, se lo alzaron.
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" El término matojos, segun la lexicografia puertorriquenia, se refiere
a un arbusto pequefio enmaniguado, cuyas ramas y renuevos son
utilizados para cobijar casas.

2 Luis Mufioz Marin fue el primer gobernador puertorriquefio electo
a través del voto popular. Uno de los politicos mas destacados en el
siglo XX, ocup6 varios cargos: en la década del 1930 fue Comisiona-
do Econdmico de Puerto Rico en los Estados Unidos y Senador por
Acumulacion por el Partido Liberal, fue fundador del Partido Popular
Democratico en 1940 y en 1941 presidié el Senado. Propulsor del
Estado Libre Asociado, Luis Mufioz Marin abrazo el discurso de
desarrollo e industrializacién como Unico camino para el progreso
de la Isla. Entre 1940 y 1946 fue presidente del Senado de Puerto
Rico. Ocupé la gobernacion entre los afios 1949 y 1965. Ver: Luis
Muioz Marin. Memorias 1940-1952. Fundacion Luis Mufioz Marin;
segunda ed. 2003.

3 El Partido Republicano fue fundado en 1899 por José Celso Bar-
bosa. De corte conservador, este partido buscaba que la Isla fuera
un estado federado. Actualmente, este partido funciona como el
capitulo del Partido Republicano de Estados Unidos en Puerto Rico.
Ver: José Trias Monge. Historia Constitucional de Puerto Rico,
Volume 5. La Editorial, UPR. 1995.

4 El lago Las Curias, es un embalse que se encuentra en el barrio
Cupey. Tiene una superficie de mas de doce hectareas. Sus aguas
eran almacenadas como reserva de agua potable. La represa fue
construida en 1946, lo que permitié que se formara el embalse. Sus
aguas se enriquecen con la lluvia y algunas quebradas. Actualmente,
se utiliza como area recreacional y tiene un hermoso paseo tablado
que lo rodea. Uno de los detalles mas interesantes del lago es el cono,
0 como se le llama, la trompeta, un agujero que permite que el embal-
se no pierda su nivel en momentos de mucha lluvia.

5 Se refiere a la Central San José (1939-1952) antigua Central
Vannina (1905-1939) de Rio Piedras. Ver: Andrés Ramos Mattei. La
sociedad del azucar en Puerto Rico, 1870-1910. Universidad de
Puerto Rico, Recinto de Rio Piedras. 1988.

8 El entrevistado se refiere al Partido Socialista de principios del siglo
XX. Ver: César Ayala y Rafael Bernabe. Puerto Rico en el siglo
americano: su historia desde 1898. Ediciones Callejon. 2011.

7 Sobre el Seguro Social en Puerto Rico, ver: José Trias Monge.
Historia Constitucional de Puerto Rico, Volumen 5. La Editorial.
UPR. 1995.

8 Tito Trinidad es un destacado boxeador profesional puertorriquefio.
Nacido en Cupey, Félix Juan Trinidad Garcia o Félix “Tito” Trinidad,
Jr. fue campeo6n multidivision de la Federacion Internacional de
Boxeo, la Asociacion Mundial de Boxeo y del Consejo Mundial de
Boxeo, con un récord de 42 peleas ganadas, 3 perdidas y 35 gana-
das por nocaut. Ver: Jorge L. Pérez. San Tito: vida y milagros de
Tito Trinidad. Editorial Pararrayos. 2013.



% “Injerto” es un método de propagacion vegetativa, principalmente
de vegetales lefiosos, que se realiza utilizando una porcion de tejido
procedente de una planta y se une al de otra. Los resultados, son
derivaciones de frutos y vegetales. Es un método que se usa comun-
mente en zonas agrarias y lo pueden practicar informalmente los
agricultores. Ver: Maria de Jesus Cornejo Martin. Cémo y por qué
trabajamos con células vegetales. Valencia. 2014.

0 “La Casa de Bernarda Alba” es una obra teatral de tres actos,
escrita en 1936 por Federico Garcia Lorca. Ver: Ricardo Domenech.
La Casa de Bernarda Alba y el teatro de Garcia Lorca. Catedra.
1985.

" Pedro Juan Soto nacié en 1928. Fue un destacado escritor,
periodista y educador puertorriquefio. Ver: Mercedes Lopez-Baralt.
Literatura puertorriqueina del siglo XX: antologia. La Editorial,
UPR, 2004.

2 Se ha denominado el Caso del Cerro Maravilla a los eventos rela-
cionados al asesinato de dos jévenes activistas pro independencia
puertorriquefa, acaecido el 25 de julio de 1978 en el cerro Maravi-
lla. Los jovenes Carlos Soto Arrivi y Arnaldo Dario Rosado fueron
emboscados y asesinados, la investigacion y discusion posterior

del caso estuvo lleno de controversia por la relacion de grupos de
poder con el hecho. Ver: Manuel Suarez. Two Lynchings on Cerro
Maravilla: The Police Murders in Puerto Rico and the Federal
Government Cover Up. Editorial Instituto de Cultura Puertorriquefia.
2003.

'3 “Cristina Bazan” fue una novela puertorriquefia, producida por
Telemundo Puerto Rico en 1978 y dirigida por Ulises Brenes. Ver:
Serafin Méndez-Méndez y Ronald Fernandez. Puerto Rico Past
and Present: An Encyclopedia. ABC-CLIO. 2015.

4 Con “chikun” se refiere al virus del chikungunya que se transmite a
los humanos a través de mosquitos infectados. Los sintomas pueden
variar y se caracterizan por fiebres y dolores fuertes en las articula-
ciones. Desde verano del 2014, Puerto Rico se vio afectado por este
virus. Ver: INDICE. “Mas de 27,000 casos de chikungunya en Puerto
Rico”. Noticia del 6 de febrero de 2015.

5 Sobre tuberculosis en Puerto Rico, ver: Rafael Lebron Rivera.
iDetengamos el jinete de la muerte!: La lucha por controlar la
tuberculosis en Puerto Rico, 1900-1940, Tesis M.A. Historia, UPR-
RP. 1990.

"6 Yan Jack fue una empresa cirquera que establecia sus circos en
diversas comunidades de la Isla entre las décadas de 1940 a 1970
aproximadamente.

7 “Gerber”, reconocida marca de comida procesada para bebés.

'8 Daskalos es una escuela preescolar, elemental y superior, localiza-
da en la PR-176, préximo al Camino Los Andinos en Cupey.
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' “Buruquenas” es un tipo de cangrejo de agua dulce que vive en
rios y quebradas.

20 Luis Alberto Crespo Figueroa es un destacado lider comunitario
de Las Curias y desde 2013 funge como presidente de la Asociacion
Recreativa, Deportiva y Educativa del Lago Las Curias.

21 “Comadrona” es sindnimo de partera. El poco acceso a servicios
médicos en muchas comunidades puertorriquefias provoco que
las comadronas aun en la primera mitad del siglo XX continuaran
asistiendo en la salud reproductiva de las mujeres. Similar a como
sucedia en siglos anteriores, las parteras se convirtieron en facilita-
doras de salud comunitaria. Ver: C. Rivera, M. Arroyo y G. Martiné.
El rol cambiante de la comadrona desde el siglo XVIIl hasta la
actualidad. Tesis MA. UPR-RCM. 2005

22 Sobre construccién y roles de género en Puerto Rico en esas
décadas, ver: Jesus Delgado Burgos. Educacion, cultura del
trabajo, clase y género durante el proceso de industrializacion
en Puerto Rico (1950-1960), Tesis Doctoral Historia. UPR-RP. 2012.
José Manuel Reyes Padilla. ¢ Por qué lo que es malo en la mujer
no es también malo en el hombre?: Nociones de género en el
discurso protestante de Puerto Rico, 1903-1920. Tesis MA. His-
toria, UPR-RP. 2006. José Enrique Flores Ramos. Mujer, familia y
prostitucion: La construccion del género bajo la hegemonia del
Partido Popular Democratico, 1940-1968, Tesis Doctoral Historia,
UPR-RP. 2002.

2 “Guabinas” es un pez de agua dulce perteneciente a la familia
Erythrinidae. Abunda en casi toda América.

24 “Guavanas o guavaras” son unos crustaceos de agua dulce.

2 “Coyunto” en la lexicografia puertorriquefia se refiere a un tipo de
camaroén de agua dulce.

2 “Sarpiche o salpiche” es una especie relacionada a la buruquena,
abundante en Puerto Rico.

27“Bilharzia o esquistosomiasis” es una enfermedad infecciosa
transmitida por un parasito. Esta infeccién se adquiere cuando la piel
se pone en contacto con agua dulce contaminada con los parasitos o
esquistosomas.

2 Sobre espiritismo en Puerto Rico: Gerardo Hernandez Aponte.
El espiritismo en Puerto Rico, 1869-1907. Academia Puertorri-
quena de la Historia. 2015. Nancy Herzig Shannon. El Iris de Paz:
El espiritismo y la mujer en Puerto Rico, 1900-1905. Ediciones
Huracan. 2001.

2 “Grupo Mania” es una agrupacioén puertorriquefia de merengue
que se popularizé en la Isla a partir de la década de 1990.



4. Alto

del Cabro:
Remembranzas
frente a la
[Laguna




4.1. Noris Gautier: La lucha para
reconstruir Alto del Cabro

Basada en la entrevista de Raiza Baez en Alto del
Cabro, el 7 de octubre 2014.




Noris Gautier nos remonta al tiempo en que lo que hoy conoce-
mos como laguna del Condado era un drea de mangles, y Con-
dado, un palmar. Desde entonces, el desarrollo urbano ha redi-
bujado el sector, donde los vecinos originales de Alto del Cabro
intentan mantener en alto la bandera de sus luchas.

LLEGANDO A LA ZONA

Mi mama era de Barceloneta y mi papa es de Rio Grande. Lle-
gamos a la zona pues mi abuela, dofa Elisa, que de cariio le
deciamos mamita, tuvo diez muchachos. De los diez, se que-
daron tres en Rio Grande y ella, después que se separd de su
esposo, se vino pa la calle detras de La Giralda con siete mu-
chachos. Uno de ellos era mi papd. Trece afos tenia mi papa
cuando bajé para aca. Ella se separ6 y vinieron pa buscar una
mejor calidad de vida. Daban servicios al pueblo: planchaban,
lavaban. Hubo una que trabajaba en La Giralda.

Mi mama llega aca porque Coldn, que vivia aqui en San José,
se lallevé a vivir con él. Por eso fue que mi mama y mi papa se
conocieron en Santurce. Mi papa era albaiil y mi mama ama

de casa, toda la vida. Nunca trabajo fuera.
LA VIDA EN ALTO DEL CABRO

Vivo en Alto del Cabro hace 30 afos, pero naci en el barrio Fi-
gueroa de Santurce. Llegué a Alto del Cabro porque conocia el
barrio, era vecino de aqui. Iba y venia. Luego decidi mudarme
para aqui por la razén de que en ese tiempo tenia dos hijos,
vivia con mis padres y ellos necesitaban privacidad. Entonces,
un sefior de acd que se llama Gilberto me dijo que vendian
una casita por ahi atras. Fui y hablé con la persona, hice nego-
cios y desde entonces estoy aca.

Bueno, verdaderamente Alto del Cabro, cuando yo llegué, te-
nia mas poblacién. La mayoria de las personas ya no estan
aqui. Era un barrio donde, pues, no teniamos seguridad nin-
guna de quedarnos aqui porque esto era de unas personas,
Pefia y Balbas y nosotros tenfamos que pagarles a ellos. Yo
cuando llegué pagaba tres pesos y medio mensuales. Yo com-
pré la casa, no el terreno.

EL DETERIORO DEL BARRIO

Alto del Cabro comenzaba en el Puente Dos Hermanos y termi-
naba en la avenida niimero 2... pero en el movimiento del tiem-
po pues... como podria decirlo... el progreso, lo ha ido cortando.
Lo que queda de Alto del Cabro son tres calles.
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Esto aqui, el barrio siempre ha estado, verdaderamente, en un
total deterioro por la razon de que los gobiernos han puesto una
clausula de que no se puede construir viviendas permanentes.
Antes tenfamos el Colegio de las Nifias. La Baldorioty no exis-
tia. Miramar era de la Ponce de Ledn hacia abajo. No era Mira-
mar desde donde estd ahora. Miramar sigui6 creciendo y ahora
estd frente a la laguna.

EL FANGUITO

Las areas verdes las cambiaron por cemento, definitivamente.
Yo naci en lo que dicen El Fanguito. Y a pesar de que era fangui-
to, habia mucha vegetacion. Alto del Cabro, donde yo subia...
la Baldorioty no existia. La laguna cruzaba ac4, después de la
Baldorioty, en la orilla, y dentro de la laguna habia casitas.

Fijate, me recuerdo del Colegio de las Nifias Huérfanas que se
entraba en una yola por atrds y por Ponce de Le6n. Eso esta ahi
donde es ahora el Conservatorio de Musica. Ese era el antiguo
Colegio de las Nifias Huérfanas.

De Alto del Cabro, fijate, hablamos ahora de Alto del Cabro,
pero verdaderamente antes Santurce era Santurce, pero después
se dividié. Aqui habia unos terratenientes como Balbads, Figue-
roa y asi por el estilo, que eran los duefos de equis tierra. Mi
papa le pagaba también a Figueroa. Balbas tenia un territorio.
Figueroa tenia otro territorio; era medio duefio de El Fanguito.

EL CAMBIO DE SANTURCE

Santurce tuvo un momento de crecimiento, de progreso, pero
ultimamente se qued6 atras... esta zona, por lo menos. De la
Parada 15, la 16, Trastalleres, Figueroa, Gandul, que es lo que
nos compete, y la Parada 20.

Bueno, verdaderamente ha cambiado, no para progreso sino
degreso. Por lo menos, podemos hablar de Gandul, Trastalle-
res, Figueroa y Alto del Cabro. Nos hemos quedao atras y el
progreso nos esta eliminando. Otro problema ha sido, pues,
que con Plaza Las Américas y Plaza Carolina se eliminaron
todas las tiendas que habia en la Ponce de Leén.!

LO LABORAL

Yo me dediqué a trabajar la construccién con mi papa, que
me ensefid albaiileria, carpinteria y electricidad. Pero traba-
jé en una compaiiia de gabinetes por 14 afos. Después me
retiré de ellos y me fui por mi cuenta a trabajar en albaiiileria
hasta hoy en dia.



Los vecinos de Alto del Cabro, la mayoria de las mujeres
eran amas de casa y los hombres trabajaban en diferentes
comercios. Como Enrique que trabajaba en Western Auto.
Habia otros que trabajaban aqui en La Giralda, en la New
York Department Store, La Esquina Famosa o en proyectos

de construccion.

EL ENTRETENIMIENTO Y LOS
CINES DE LA ZONA

Nosotros teniamos aqui en Miramar, donde estaba el Depar-
tamento de Transportacion, que estaba alli en San Juan, alli
estaban los parques, habia piscinas del comité olimpico. Ha-
bia facilidades pa practicar boxeo. Eso desapareci6 también.

Los cines... yo creo que habia uno por cada residente que
habia aqui en Santurce. Estaba el Lorraine, el Paramount, el
Metro... To ese cine desaparecid. Ahora to el mundo va pa
Plaza Las Américas. Yo te podria decir que habia uno que
visitaba mucho, el Metro. De hecho, todavia estd ahi.

ALTO DEL CABRO ANTES DE LA BALDORIC

Alto del Cabro eran casas de madera, una que otra de cemen-
to. Las casas llegaban hasta la orilla de la laguna y muchas es-
taban dentro del agua de la laguna. O sea, la laguna dicen que
es la laguna del Condado, pero el Condado no existia. O sea
que estamos mirando por légica que el nombre no le cabe... a
Condado. Porque si nosotros existiamos antes del Condado...
Cuando hicieron el Caribe Hilton, uno de los primeros pro-
yectos, yo pasaba con mi hermano mayor, Pascual, corriendo
por to eso pa llevarle almuerzo a mi papa y alli lo unico que
habia eran palmas de coco. Me recuerdo que la laguna tenia
un rabo que salia por ahi y cruzaba alld al mar. Por aqui, por
donde estan los palos de mangle hasta por donde esta La Con-
cha y se comunicaba con el mar. Te puedo decir que habia un
islote y los marullos brincaban y llegaban a la laguna. El islote
estaba en la playita La 10, en La Concha. Ahi no habia nada.
Absolutamente nada. Era como monte. Me recuerdo que ha-
bia un hospital, El Presbiteriano. En esa playa lo que habia era
palmas de coco y alguno que otro arbol.

“LOS DUENOS DE LAS PLAYAS SON LOS
DUENOS DE LOS EDIFICIOS”

Ahora los dueiios de las playas son los duefios de los edificios.
Recuerdo que habia una ley que supuestamente decia que ha-
bia que construir a 300 metros retirado de la playa, pero pues.

Eso se llama progreso, que viene quitaindonos de nuestro ca-
mino. Por eso es que dice la palabra que el progreso trae egre-
$0; porque unos progresan, pero otros se quedan.

Hay veces que viene gente de otros sitios y empiezan a desa-
rrollar. El gobierno, pues, ti le presentas un megaproyecto
y enseguida el gobierno ve que es favorable y le da pa lante
sin importar a quién echan pa atras. Nosotros estamos aqui
en Alto del Cabro porque hemos estado peleando, peleando,
peleando; porque, si no, ya nos hubieran metio dentro de la
laguna y nos hubieran enterrao alli. Te lo digo verdadera-
mente. ;Cémo uno puede prevalecer ante esta tormenta de
crecimiento? T nos ves aqui, en estas condiciones, porque
el gobierno no nos da las herramientas para hacer construc-

ciones nuevas.

Aqui montamos un comité de vecinos, que nos juntamos con
Vivienda para ver como nosotros podiamos comprar estos te-
rrenos porque Balbas nos los estaba vendiendo, pero por un
costo agresivo. Vivienda lleg6 a unos acuerdos con nosotros
y a Balbas se le confiscaron los terrenos. Ese movimiento fue
en el 1986—1987. Logramos, junto con la Vivienda, expro-
piar a Balbas. El tribunal dicté una sentencia de que esto se
expropiaba con el consentimiento de que a los residentes de
Alto del Cabro se les diera titulos de propiedad y se hiciera un
proyecto piloto en su sitio para todos los residentes. Nunca
se hizo nada. La Vivienda lo engavet6 por 12 afios y después
salié pa expropiarnos. Ellos creian que nosotros nos habiamos
olvidao. El arquitecto de los pobres nos hizo cuatro proyectos.
Y de los cuatro proyectos escogimos uno, pero nunca se nos
dijo cuanto ibamos a pagar. Nunca nos dieron la titularidad
tampoco. Yo estuve en la negociacion y pregunté cuanto iba-
mos a pagar y nadie me supo contestar. Nosotros detuvimos
eso porque no nos dijeron nunca la cantidad a pagar antes de
firmar. Yo conozco a... los arquitectos. Conozco la manipula-
cion de los arquitectos. Pero que ellos no vayan a pensar que
uno es bruto o que naci6 ayer; porque uno conoce cémo hacer
una negociacion. {Después que nosotros le quitamos a Bal-
bas! (enojado) jPorque a nosotros nos usaron para expropiar
a Balbas! Porque si no, no le expropian a Balbas. Nosotros no
somos invasores. Hay otros que son invasores y ya les dieron
titulo de propiedad, les hicieron las casas y todo. Pero a Alto
del Cabro por la razdén de la ubicacién, donde se encuentra,
pues, los ricos tienen los ojos puestos en esto.

Mira, ahi tenemos El Cosmopolitan. {Nosotros hemos hecho
80 reuniones! Yo les dije si, que el Alto del Cabro estaba pro-
gresando, porque si, eso es progreso, pero nos estan empujan-
do. La razén de que hasta hoy nosotros logramos 32 titulos



de propiedad aqui... ya van cinco pa seis ailos que sometimos
ese titulo a Registro de la Propiedad y no nos quieren dar las
escrituras. Los registros estan hechos, pero Vivienda no ha he-
cho la gestion adecuada para entregarnos nuestras escrituras.
Conseguimos los titulos de propiedad por medio de una lucha
hace seis o siete afios. Primero los conseguimos con Santini,
después entrd el Partido Popular y hasta el sol de hoy... nada.
Si yo quiero hacer algo con un banco para mi propiedad, no
puedo porque no tengo el titulo, las escrituras.

EL MOVIMIENTO CIUDADANO

Ese movimiento ciudadano, de lucha, ya se termind, pero no-
sotros logramos hacer un centro comunal con un proposito.
Pero es como todo. No nos dan las herramientas. Ese centro
era para los estudiantes, donde pudieran hacer asignaciones
y tener sus computadoras. Pero lo que querian hacer era un
gazebo. Yo me opuse y dije: estds equivocado, a nosotros nos
dieron un dinero del Fideicomiso de las Comunidades Espe-
ciales... nos dieron $600,015 ;y tt lo que quieres es hacer un
gazebo? ;O es que vas a usarlo (el dinero) para hacer las alcan-
tarillas y las tuberias y asi enlistar todo pa los ricos?

Insistimos tanto que terminaron haciendo el centro comunal
por $400 mil algo. Pero honestamente, yo lo hubiese hecho
con 150 mil délares. Nosotros somos obreros, luchadores, que
a veces nos quedamos atras, pero no estamos atras. Yo someti
a Vivienda cuatro proyectos y no me han dicho nada. Ellos me
dijeron que me daban préstamo para reparar y yo no quiero
préstamo para reparar, yo quiero construir un edificio con 12
apartamentos. Yo lo que quiero es hacer un proyecto de auto-
gestion. Pero hasta el sol de hoy... nada.

Nosotros estamos esperando por las escrituras. No podemos
construir sobre la arena. Ahora yo hago una casa aqui y des-
pués viene el gobierno y me la tumba porque es ilegal. Ya
hemos ido varias veces a buscarlas y nada. jQue me den me-
dio millon de pesos y me voy! Ahora mismo, 34 partes de la
comunidad se han ido o han muerto. Las personas nuevas de
aqui estan en las de negociar y vivir su vida. Pero nosotros,
los de siempre, nos sacrificamos por estas tierras. Hay como
diez personas que se quedaron, de los bonafide, que siguen
luchando porque con el cambia y cambia de gobierno no han
podido conseguir sus titulos. De esos 32 titulos que dieron,
todos seguimos aqui.

Venimos bregando desde el 1987. Luego se desactivd y pa-
saron 12 o 13 afos y después montamos otra vez el Comité
y ahi fue que se dieron los titulos de propiedad. Yo siempre
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digo que soy del montén. Si hago una promesa, la cumplo.
Por eso activé otra vez al comité y logramos los titulos... pa
las elecciones de Santini, como pa 2008. Después volvieron
los populares y nos lo querian quitar, pero después nos lo
devolvieron y los llevamos al Registro de Propiedad. Pero de
Alto del Cabro no queda na. Lo que queda por hacer es la re-
habilitacion. Pero nos estamos muriendo poco a poco. Nadie
nacié pa piedra. Lo que yo pude hacer, ya no podré hacerlo,
lo tengo que mandar a hacer. Mis energias van disminuyen-
do. Yo podria hacer aqui algo, pero necesito las escrituras.
Yo podria hasta hacer una casita clandestina, pero no quiero
correrme los riesgos. Pero de Alto del Cabro lo que queda es
tres calles: la calle Mariana, la Rucabado, la Eduardo Alvarez
y medio cantito de la Wilson.

“LA LAGUNA DEL CONDADO NO, LA LAGU
DE ALTO DEL CABRO"

iLalaguna de Condado, no: la laguna de Alto del Cabro! Antes
de que se llamara del Condado, le deciamos la laguna. Mira-
mar se llama asi porque miras el mar. El Puente Dos Herma-
nos era una cosa chiquita. San Juan es una isla que la comu-
nican dos puentes. Si vemos, es una islita. Mi comunicacién
con Alto del Cabro venia por eso, porque venia siempre a ba-
farme a la laguna. Nos baiidbamos ahi. Y llegabamos hasta
lo que le dicen la playita de La 10. Cruzabamos el puente por
abajo echando competencias a nado. Haciamos competencias
a nado. En esa laguna se pescaba: trochas, sardinas, almejas.
Habia muchos pdjaros. Eso era to mangle y ya no hay na. Por
ahi tiene que haber una conectora por debajo de la tierra, por
donde pasa el agua. Yo tenia 7 o 8 aflos cuando iba por ahi.
Papa trabajaba en Caribe Hilton.

ALTO DEL CABRO, SU PRESENTE Y FUTUR(C

Viviendas de gente que se ha muerto y ahora eso se ha conver-
tido en estorbo publico. En esas zonas me gustaria hacer cons-
truccion nueva en Alto del Cabro. Si se pudiera hacer un gim-
nasio o un centro comunal, lo que fuera. Que lo rehabiliten.

Todo Alto del Cabro es importante y especial para mi. Noso-
tros somos un pedazo. Todos los que estamos aqui tenemos
la misma vision: dejarles algo a nuestros hijos pal futuro y
que el nombre no desapareciera... como el de la laguna, que
no pudimos reconocer. Nosotros nunca le dijimos la laguna
del Condado, pero le decimos la laguna.



RECONSTRUIR ALTO DEL CABRO

Yo lo que quiero es que la gente sepa que acd nosotros que-
remos construir. Si el gobierno nos da la oportunidad, noso-
tros reconstruimos Alto del Cabro. Lo reconstruimos. Es mas,
nosotros no nos oponemos a nada, ni aun a que nos saquen,
porque contra la corriente no se puede correr. Pero una cosa
les digo: aunque sea una pedra se les da. La lucha es dura, pero
yo creo que es hora. Mira, ;quién no ha venido aqui?

Nos hemos mantenido firmes y por eso logramos los 32 titu-
los. Yo pido que nos digan algo bueno, que nos guste. Yo creo
que, si le digo que le doy una buena pedra, no le va a gustar.
Que nos digan algo que nos guste. Que me digan que me dan
la permisologia. Nosotros no estamos en este deterioro por-
que nosotros queremos, sino porque alguien nos mantiene
asi. Yo quiero hacer construccién nueva y en ley. Y cualquier
cosita, pues, estamos a las 6rdenes.
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Con José Matos Batista recorremos, casi casa por casa, el sec-
tor Alto del Cabro. José nos permite atisbar detalles de la vida
vecinal y los retos para permanecer en el sector donde esta-
blecieron su hogar.

LA SALIDA DESDE LA REPUBLICA
DOMINICANA

Naci el 13 de diciembre de 1931, en Santo Domingo.? Fui
agricultor en la Republica Dominicana. En Puerto Rico, fui
cocinero. Llegué el 20 de febrero de 1969.° Llegué con resi-
dencia, porque en aquellos tiempos uno hacia sus papeles
con residencia.

Vine a Alto del Cabro porque mi hermano vive ahi. Esa casa
era de mi hermano, la de enfrente. Mi hermano tenia aqui
viviendo, bueno, no le voy a decir mucho, pero tendria a lo
menos un afo y pico, dos aios, tres ainos. Cuando él vino... le
voy a explicar, pa que oiga. Cuando él fue a Santo Domingo,
mi mama lloraba mucho porque Trujillo*, a to el que venia
pa fuera, si no le sacaba las uiias, le sacaba las muelas sin
anestesia. Alla en la 22 hay uno, que eso lo sé yo. Entonces,
cuando mi hermano fue, de aqui, ya yo vivia en otro sitio...
donde vivia mi esposa, de donde era mi esposa: de Los Rios.
Entonces, cuando yo llegué... va mi hermano de aqui y de
una vez se fue buscindome alld, entonces nos fuimos pa los
conucos. Cuando fuimos a los conucos habia mucho guineo
maduro, platano maduro, yuca, batata, cafia, de to. Yo estoy
arrancandole una mata de yuca y me dice Agapito: “Cocolo,
pero td te vas pa Puerto Rico y crias a tus hijos mejor”. Y yo
le digo: “Agapito, me siento mal porque yo a este conuco lo
acabo de comprar sin poder y todavia debo en el banco. Pa
yo comprar, tengo un café en la loma y tengo que pagarlo. Ya
debo algo. Llévate a mi hermano que yo le pago dias” Y se
quedé quieto. Se fue con su carga. Después se fue de mi casa
pa Villa Jaragua en una guagua... Al mismo dia, yo subo pa
la loma en mi mulo y encuentro a mi hermano que se des-
aplomo, porque ese es el que se va a llevar... Le voy a decir,
que yo hice la cosecha y ese hombre me ayudd, pero después
se me perdio.

Sembré mucha yautia y maiz. Cuando estaban ya buenas, los
puercos de mi papa se la estaban comiendo. Yo dije: me voy
de aqui. Me voy con un hijo mio a trabajar en otra parte,
en otra tierra. Y cuando vamos con una carga de agua, una
carga de comida, le digo yo: “Heredio, yo no voy a ponerme a
trabajar sin comer, yo voy a hacer comida primero”. Después
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que llego, le digo: “Heredio, yo voy a fumar ahora”. Después,
le digo: “Heredio, vamo a halar machete”... cuando se hizo un
candelazo y se me quemaron los alifios de los mulos. Tuve
que correr pa una mata de mango, asi con ellos en el pelo, y
nos escapamos. Pero nos fuimos ese mismo dia. Y le digo yo:
“Heredio, si Agapito me dice ahora 'nos vamos’, yo me voy”.
Cuando llego a mi casa, estd mi esposa cocinando en la co-
cina y me dice: “Mira, por casualidad tienes ahi un papelito
del correo, tienes que ir a Villa Jaragua”. Cuando voy a Villa
Jaragua, me mandé unos cuarticos y me dijo: “No los gastes
con nada y arregla tus papeles que nos vamos”. Y asi lo hice.
Y alos siete meses ya yo estaba aqui.

Sobre como llegé mi hermano aqui, ahi no le puedo yo expli-
car. Porque él trabajaba con un médico y el médico fue el que
lo solicit6. Mas de ahi, no sé explicarle. El sabe cémo vino.
Pero yo no sé cémo vino, porque cuando ¢l hizo sus cosas en
la capital, yo estaba en el campo. El fue el que se entendié. El
fue estudiante.

LLEGAR A PUERTO RICO Y EL TRABAJO

Vine solo. A mi esposa la dejé alld. Porque a mi esposa yo le
hablé mentira, le dije que na mds iba a estar un afo porque
yo no podia dejar a mis hijos solos.... Y estuve aqui, trabajé.
El mismo dia, al otro dia, me llevaron a la 22 y de una vez me
mandaron a trabajar al hotel Condado Beach.

Cuando vine, yo tenia 35 aflos. No 30 afios y pico. Yo tenia
como 32 afios. Entonces, de ahi trabajé en el hotel Conda-
do Beach como lavaplatos. Ahi estuve dos afios y dos meses
hasta que cerraron el hotel. Después, yo estaba trabajando en
el Da Vinci, barriendo piso, y también me fueron a buscar.
Después del Da Vinci, Chago me ayudo6 a ser cocinero. Y de
ahi sali cocinero.

Trabajé como cuatro afios barriendo piso y cocinando y la-
vando la cocina y recibiendo compra. Yo ahi estuve 29 aos.
Bueno, a los dos o tres afos ahi, aprendi a cocinar. Esto fue en
el hotel Green House, esquina Ashford, en Condado.

Yo frefa una caja de huevos todos los dias por la maifiana.
El primer dia que comenzamos, hicimos 15 desayunos y
después de ahi pa’lante fue que tenia que tener una lata de
huevos, muchos plasticos para los huevos, de un huevo, dos
huevos, tres huevos. Déjeme decirle las 6rdenes: cuando me
decian un omelette de jamon y queso, yo sabia. Cuando me
decian un singi lopi, era un solo huevo. Cuando me decian



dos huevos, son overlay, overlay era virao; sunny side era pa’
arriba. Hasta ahi llegamos.

ALTO DEL CABRO A LA LLEGADA

Alto el Cabro, para 1969, era malo. Habia grupos. Aqui na
mas habia dos carros. Aqui los carros que venian eran de
la Telefénica, que estaban ahi mismo y se alineaban ahi.
Cuando yo estaba ahi, sentado en el balcon, venia un tipo
y me decia: “;Ese carro es tuyo?”. No. “;Tu sabes de quién
es?”. No. “Quitate de ahi”. Yo me iba pa atrds. Después ve-
nian los dueifios y lo hallaban desmantelado. Sea porque le
rompian el cristal, lo abrian o le quitaban la bateria. Pero
con nosotros no se metian. Yo salia a beber por ahi pa abajo
y yo nunca tuve problemas con nadie. Ellos se metian con
gente de afuera.

Ya aqui no hay nadie. La gente se fue pa afuera. Y los due-
os de casas, se murieron toitos. Mira, ahi estaba dofia Paula,
vecina de nosotros. Ahi estaba, después de Paula, la casa de
Pepin, que esa casa es de mi hermano también. Después de
Pepin, estaba Vicente, Vicente Barcelona. Después de Barce-
lona estaba una sefiora que se llama Manuela, que tiene un
hijo que se llama Junior. Dos hijos na més tenia. De Manuela
estaba una sefiora que se llamaba Chita. Se muri6 también.
Esa casa la esbaratd el gobierno porque no pagaba los che-
litos que le tocaba. Y la ultima casa fue, cuando se cay6 el
avion dominicano, esa es la tultima mujer que habia ahi. Se
llama Yuya, pero no era de ella. Cuando se cayd el avidn, se
le cayeron dos hijos a ella. Y ella tiene a su esposo aqui, ella
habia hecho residencia y el esposo vino con visa, era teniente
en Santo Domingo. Cuando a ella le dieron dinero y no le
quiso dar a él, vino él y la chivate6® y vino la Migracion y se
llevaron to lo de ella y se los llevaron a to pa alla. En el otro
lado vivia un sefior que no me acuerdo su nombre. Hay otra
casa de otro sefior de La Perla. De ahi para aca esta la casa
grande esa, que le decian de Julio El Viejo y Julio El Chiquito.
Esa casa esta ahi. Pa este lao estaba Peyo. Peyo era plomero.
Salié ese hombre un dia y, después, la hija lo encontré des-
pués de tres dias de muerto. Estaba José y esa sefiora vieja
que se llama Cotia. La gente de al lao era una gente que no se
casaba. Después habia una casa, de Toiiita, y Angel le com-
pro. Entonces, la casa que es alta es la inica que tiene solar
aqui. Después vino la casa de Juanito, que es de mi hermano
también. Tiene esa y tiene aquella.
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ESTA CASA

Eso le voy a explicar: cuando yo vine aqui a Puerto Rico,
la sefiora se llamaba Carmen, y Joaquin Nadal era un vieji-
to. Tenian mucho jardin de espinas, pero no se lo limpiaba
nadie, por las espinas. Entonces yo se lo limpiaba de gratis.
Después iba a Puerto Nuevo a limpiarle el patio a la mai tam-
bién. Yo estuve como 7 afios limpiando la maleza, ayudando
ala familia duefia de la casa; cuando se enfermaban, les daba
la mano. Aun cuando la seflora murid, yo segui ayudando.
Cuando el sefior muri, la hija de él me la dio porque siem-
pre la cuidé. Estuve viviéndola durante 37 afos. Yo fui a For-
taleza y le pedi a Santini una autorizacion. Tengo todos los
papeles de lo que se gast6. Vivienda me los aprobé. Entonces
yo fui a Vivienda y le dije que ya yo tengo unos cuantos afios
ahi y no aparece nadie. La mujer se me murié a los dos afios.
Luego la casa se convirtié en estorbo publico. Entonces habia
gente inyectandose ahi mismo.

Estas tierras eran de Pefia Balbas y él les ponia precio a las ca-
sas. La de mi hermano costaba 3,000 pesos. A Pefia Balbas le
confiscaron esto, todo. Desde ahi nosotros vivimos peleando
aqui porque dizque nos van a sacar. Entonces, yo le exijo al
sefior que cobraba los solares, que nos daba un recibo. En-
tonces, después que Pefia Balbds perdio esto, Rafael no cobré
mds. Estaba todo el mundo atrasao. Yo, por cumplidor, pa-
gaba a un tipo ahi. Después me dijeron que eso era fatulo. Yo
pagaba $690. Las casas eran asi como estan... de madera. Yo
no sé qué pagaban todas estas casas. Se debia to eso.

TITULARIDAD EN ALTO DEL CABRO

No habia titulos. Se vino a hacer una reunién que, después
que quedd para el gobierno, dizque nos iban a sacar. Pero
después, cuando Santini cogi6 la alcaldia, le dio titulo a to el
mundo por alla, pero por aca no vino, solamente una casita
nueva alli. Después... le dio titulos a unos si y a otros no...
Aqui lleg6 hasta alld. Aja. No le dio titulo a mas nadie porque
estaban parados, pero no le dio a mas nadie. Hasta ahora,
hay muchos que no tienen titulos.

Yo tengo, yo compré el solar a Vivienda. Vivienda me lo ven-
di6... Te puedo enseiiar los papeles. Te los puedo ensefar.
Yo lo compré el solar. El me dijo, el jefe de agencia: “Yo te
voy a dar el titulo en 15 dias” A los 15 dias fui alld y me dijo:



“Mira, ahora hay un problemita, la casa aparece a nombre de
Norma”. Después, lo ultimo, tuve que hacer una carta, tuve
que traer un agrimensor y hacer una carta con un abogado.
Me dijo “yo te llamo” y no llamé na. Hice un préstamo de mi
seguro social y me quedé sin comer mucho porque no com-
pletaba. Bueno, no mucho porque yo tengo familia.

Ya hay dos afos que hay otro jefe de Vivienda ahi y me cité.
Después que yo le expliqué todo y le mostré los papeles, me
dice: “Ya yo te arreglé todo. Ahora, yo te voy a avisar, yo te
llamo por teléfono”. No me ha llamao mds nunca. Yo no he
ido mds, tampoco. Entones ahi tengo mis papeles, esperan-
do que me avisen. Desde el "90 soy yo responsable aqui. La
abogada me dijo: “A lo mejor no tienen que darte na porque
como tu estas viviendo ahi gratis”. Si, yo estoy viviendo gra-
tis, pero y lo que yo estoy cuidando ahi, que yo soy el respon-
sable, ;no es lo mismo? Y la hija me la dio para que la viva
mientras la cuide.

No he podido resolver nada, eso esta en el aire. Ya yo tengo
como 22 o 23 afios. No, no me lo dieron dizque porque es-
taba la casa. Después que se metié aqui y le ensefié todo, no
mas se llevo sus cuartos... Entonces, hasta ahi llegué. Cuando
me hicieron ciudadano, ese papelito me lo pidieron.

¢{QUE ES Y FUE ALTO DEL CABRO?

Alto del Cabro es desde aqui, la Ernesto Cerra, hasta la... no
sé si hasta... donde estd uno que vende frutas. De ahi pa ac4,
yo creo que es Alto del Cabro.

Este se llama Alto del Cabro porque habia una vieja, cuando
yo vine aqui, que vivia en donde vive mi hermano. Y la vieja
me dijo que ella tenia tres aflos cuando hicieron esa casa y
esa casa la hicieron montd, porque aqui habia mucha curva,
que le decian nigua. Los puercos cimarrones estaban asi, con
los colmillos asi, y los chivos, lo que es cabro, estaban con
los cayos asi también. Por eso es que le dicen Alto del Cabro.
Habia los chivos y el chivo es cabro. El ovejo es el que no tie-
ne cayo. El cabro es el chivo, el que tiene los cuernos. Habia
mucha nigua... Todavia donde esta la laguna fue que fueron
secando, de aqui pa alld como hicieron en Cataiio, fue secan-
do, secando de aqui pa alla. Por eso se llama Mar Chiquita, y
de ahi es que es Alto del Cabro. No sé si es de la Barcelona pa
acd. O si es donde venden frutas... pero yo creo que es desde
la Barcelona pa aca.

Ha cambiado bastante. Desde que yo vine aqui, hemos estao
mal porque siempre decian que nos iban a sacar, que nos iban
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a sacar, pero después decian que no. Y asi hemos quedao.
Pero solar, solar, esta la casa alta y estd un solar que esta ahi
atras donde estd la Colomel pa aca. Todo eso era de casas de...
to lo mismo, to el que hizo casa aqui de bloques fue porque...
la hicieron a escondias, de noche.

La casa atras de mi casa, cuando yo vine aqui, habia una vie-
jita ahi. Y esa viejita me mando a tumbar muchas matas de
aguacate que tenian hasta clavos. Yo cogia, con un machete
cortador, y le limpiaba to eso y también le limpiaba los palitos
del balcén. Cuando ella tenia dinero en el banco —ella tenia
mucho dinero en el banco, que le decian el banco de United
alli—, ella me mandaba a buscarle dinero y ;sabes doénde re-
cibia las compras de bloque y arena y todo? Por el parque,
porque era amiga de un sefior que cuidaba el parque y ahi
tiraban to esos materiales. Cuando esa mujer esbarato la casa
de madera, estaba toda hecha de bloques por dentro. La hi-
cieron de noche. Chiro le hizo esa casa. Yo era el que le iba a
buscar los cuartos al banco porque ella no caminaba mucho.
Ella pagaba todo. Después ella me daba la pintura a mi pa que
yo pinte la pintura que a ella le gustaba. Entonces, ella hizo la
casa de bloques. Arriba hizo otra y la alquilé. Después ella te-
nia su casa buena. Después que el hijo mio la dejé de ayudar,
ella se puso asi. Una sefiora dizque apareci6 siendo sobrina
de ella, vino, la cogid y le hizo firmar la casa. Después, Sarito
se muri6. La duefia de eso muri6 hace mucho. Ahora vive ahi
otra gente, dominicanos.

LOS COMERCIOS DE SANTURCE

Ha cambiado Santurce, antes estaban las tiendas. Todo eso era
tienda. Todo era tienda, barra y cafeteria. Era todo ocupado.
Ahora no hay na porque cayo la cosa, pero nosotros estamos
mal porque al echar a Pefia Balbds que le hipotecaron eso...
Nosotros hicimos mucha reunién alli. Hicimos reunién en
cantidad. Después consiguieron hacer esa casa ahi. Después
hicieron la casa ahi y la tenian muy bien, pero yo creo que
ahora, no sé, no le voy a explicar mucho. Pero antes la tenian
de cumpleaiios de los viejitos, los muchachos de la escuela
venian a estudiar computadora ahi. Pero ya no pasa na. Otra
cosa es que ahora hay unos bares ahi. Ahora a veces pasa mu-
cha gente haciendo bulla. Ahora tuvieron que coger una man-
guera de alld arriba porque orinan en la calle...

LAS BARRAS DE ALTO DEL CABRO

Los comercios de Alto del Cabro eran barras. Habia una barra
que le decian El Palmar, que estaba dividiendo. Esa barra la
limpiaba yo. Venia de mi trabajo y la limpiaba. Me daban 25



pesos semanal. Un dia, yo estoy pintando ahi el balcdn de aqui
de la casa y me dice el sefior Chivirico: “Ven aca José, ven que
vamos a tener fiesta aqui, ven”. Y yo corriendo me bafié y me
puse la ropa y cuando salgo afuera, el gentio. Que se metié
uno y lo matd, al tipo ese, Chivirico. De ahi que la barra se
divide. Una se llama El Palmar y la otra El Nuevo Amanecer.
Entonces, la otra era un laundry. Después el laundry se fue ala
Fernandez Juncos. Y entonces de ahi lo cogi6 una sefiora lla-
mada Aura. Estaba el sastre, que le dicen Juancito. Estaba esa
de una sefiora que se llama doiia Cruz. Estaba la otra que vivia
Juanito con su abuela, que él la mujer na mas tuvo una hija...
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" Sobre la historia y desarrollo de Santurce, ver: Fernando Pic6. San-
turce y las voces de su gente. Ediciones Huracan. 2014.

2 Santo Domingo es la capital de la Republica Dominicana. Aunque
algunos dominicanos en la diaspora, y la mayor parte de los puerto-
rriquefos, se refieren a Santo Domingo como todo el pais.

3 Sobre migracién dominicana a Puerto Rico, ver: Yolanda Martinez
San Miguel. Caribe Two Ways: Cultura de la migracion en el
Caribe insular hispanico. San Juan: Ediciones Callejon, 2003.
También, Jorge Duany. Blurred borders: transnational migration
between the Hispanic Caribbean and the United States. Chapel
Hill: University of North Carolina Press, 2011.

4Rafael Leodnidas Trujillo fue un dictador dominicano que retuvo la
presidencia entre 1930 y 1961, cuando fue ajusticiado. Ver: Andrés
L. Mateo. Mito y cultura en la era de Trujillo. Editora Manati. 2005.
Franklin Franco. La era de Trujillo. Fundacién Cultural Dominicana.
1992.

5 “Chivatid”, en la lexicografia dominicana, significa delatar. En la
cubana, “chives” significa molestar. Esta palabra no se usa en Puerto
Rico.



5. La Chiclana:
Cronicas de la
desaparicion de
una quebrada







Juan Cruz tiene auin el recuerdo vivo de la destruccion ambien-
tal en Caimito y la quebrada Chicana. La herida al bosque fue
para él personal y dolorosa. La reflexién del lider comunitario
sobre los estragos que causa la accién humana cuando se hace
indiferente al impacto en otras vidas, sigue siendo tan relevan-
te hoy como entonces.

DE CAIMITO ABAJO Y LA CHICLANA

Pues mi nombre es Juan Cruz Quifones y resido aqui, en
Caimito Abajo. Criado aqui, en Caimito Abajo, y ahora vivo
en el sector Chiclana, un poquito mds arriba de donde me
crié cuando nifio.

Llegué a la comunidad Chiclana después de haber pasado
un tiempo fuera de la comunidad. Queria volver a mis rai-
ces y retornar a donde yo me crié. Y que mis hijos tuvie-
ran la oportunidad de disfrutar lo que era el campo. Y por
necesidad también de vivienda, porque donde yo vivia era
alquilao y se me dio la oportunidad de comprar un pedacito
de tierra aqui en Caimito y con la belleza natural que es la
quebrada Chiclana.

Mi madre se mudé en el "98. Antes de eso, vivi en Carolina.
Vivi en la 65 de Infanteria, vivi en Hill Brothers. Aunque soy
natural de aqui, de Caimito, del sector Puntito, mas arriba de
Las Cumbres. Alli también existia la quebrada Don Chevi y
la quebrada Don Félix. Por eso soy nacido y criado y envuelto
en todas las luchas de las quebradas.

LA ASCENDENCIA

Mi papa es de Morovis y mi mama de aqui, de Caimito. Mis
abuelos son de Morovis. De parte de madre, uno es de San
Lorenzo y otro es de aqui, de Caimito.

LA CHICLANA

Se llama Chiclana el sector porque las familias que viven alre-
dedor de este sector son las familias Chiclana. Estd Chiclana I,
que es este, y Chiclana II, que es otro sector. Familias que son
de apellido Chiclana fueron los que fundaron esta comunidad.
Los abuelos de ellos vivieron aqui, los padres de ellos vivieron
aqui. Por generaciones llevan aqui establecidos.

La quebrada Chiclana se conoce porque, en las luchas del
2000, cuando el desarrollo de Montehiedra por la quebrada,
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pues el senior Eduardo Bhatia' no sabia como se llamaba la
quebrada y me preguntd cdmo se llama el sector, y yo digo
que el sector se llama Chiclana. Y dice: “pues yo quiero que
sea ahora Chiclana” Y pues desde ese dia se bautizé6 como
quebrada Chiclana. Antes se llamaba quebrada Barreto. Se
llamaba asi porque las familias Barreto eran las que confron-
taban a las familias que vivian mas arriba de donde empe-
zaba la quebrada. A todos los nombres de los caminos y las
quebradas, se les ponian los nombres segtin de personas que
vivian alrededor de los cuerpos de aguas y de los caminos. El
nombre de Chiclana es reciente.

CAIMITO ANTES

Esto eran unos montes virgenes, unos bosques frondosos. Y
habia todo tipo de frutas como guama, parcha, mango, agua-
cate silvestre en el monte, un montén de pajaros; habia buru-
quenas, tortugas, chopas, camarones en las quebradas. Y todo
eso, con el desarrollo, ha ido desapareciendo. Fue desapare-
ciendo hasta llegar a este sector.

Esta quebrada era bien ancha, con unos charcos bien tremen-
dos. Tenia familia que vivia en la parte de arriba de la quebrada
y, cuando muchacho, pues bajaba por el monte a pescar a la
quebrada y a sacar names del monte. Era una quebrada que
habia unas bambuas y camarones gigantescos; una quebrada
que tenia un flujo de agua mucho mas grande que el de ahora.
El agua era bien fria de la quebrada. Hasta la temperatura del
agua se le ha cambiado con la deforestacion del rea. Y pues tu
podias tener una vida sana aqui, natural.

LA CHICLANA, UN MONTE VIRGEN

Antes, pues tener un espacio natural donde td lo puedas uti-
lizar... pues nosotros, en las Navidades, los pasteles, se hacian
en un bano de ropa viejo y los pasteles se hacian a la orilla de
la quebrada. Ahi mismito freiamos los chicharrones. Si pesca-
bamos buruquenas o camarones, los haciamos ahi mismito, a
la orilla de la quebrada. Y, ademas, cuando la quebrada crecia,
nos baidbamos en la quebrada, cosa que ahora no se puede
hacer. Perdona que lo repita: desde que vino el mal desarrollo,
ya no nos pudimos meter a bafiar en la quebrada, porque sabe-
mos que aguas extrafias entran a la quebrada. Antes era monte
virgen. Antes era bafiarse en la quebrada, hasta lavar ropa. Una
experiencia bien bonita.

Se pierde la cultura de un pais y se menosprecia lo que son
los cuerpos de agua y lo que son los bosques. Una de las cosas
que desaparecieron aqui en Caimito fueron los pajaros. El San



Pedrito, ese pajarito lo llegué a ver después de mucho tiem-
po. Las palomas turcas del monte se desaparecieron. El guara-
guao estaba presente cuando Montehiedra estuvo tumbando
el monte. Era increible ver como los pitirres, defendiendo su
espacio, atacaban a los tipos de las maquinas cuando estaban
tumbando el monte.

Una de las cosas que llevo a la lucha de la quebrada fue... un
dia, tumbaron un é4rbol gigantesco donde estaban anidando
unos guaraguaos. Y, para mi sorpresa, mi hijo, me llama a la
tienda donde yo trabajaba y me dice que estaban tumbando el
monte. Cuando vengo y encuentro toda la quebrada tapada,
para mi sorpresa, encontramos un guaraguao con una herida.
Fue el guaraguao que tumbaron el dia antes, que tumbaron el
monte. Y fue una de las cosas que hizo que Recursos Naturales
viniera a Caimito pa poder hacer la querella de la quebrada. El
21 de febrero del 2000, cuando se llevaba a cabo la marcha a
favor de la paz para Vieques?, fue que Montehiedra invadio el
paseo de la quebrada con un montén de maquinas y empezd
a tumbar todo el monte. Y, cuando llamamos a Recursos, una
de las cosas que nos dijeron es que, si era H. Development,
pues tenian permiso. Pero una de las cosas que yo le recalqué
es que ellos no tenfan permiso pa tapar un cuerpo de agua,
porque en la escuela me ensefiaron que los cuerpos de agua
estaban protegidos. Vinieron a Caimito, no vinieron a tomar
la querella de la quebrada, vinieron a buscar al guaraguao que
estaba herido, porque me dijeron que habia multa por tenerlo
en cautiverio. Y yo les dije que si se moria pues era responsabi-
lidad de ellos, porque ya yo se lo habia informao que tenia uno
que habia metio en la caseta pa que no se muriera, pero a los
demas animales no los llevaron. Ahi mismo se hizo la querella
de la quebrada. La misma naturaleza dio las herramientas para
que el ser humano viera que estaban dafiando su habitat.

LAS INUNDACIONES

Cuando la quebrada estaba natural, siempre la quebrada crecia
y habia crecidas de la quebrada, pero en el drea de la quebrada.
Después del mal desarrollo de Montehiedra® de tocar la que-
brada y tapar y cubrir con lo que se llama el drenaje francés y
hacer la montana de tierra de 80 pies sobre el nivel de la que-
brada, hubo episodios de inundaciones brutales que se llevo
toda la vegetacion. Rompi6 todas las verjas de la propiedad y
piedras gigantescas, parecian piedras de juano, bajaban por
ahi pa abajo por la quebrada. Las inundaciones se metieron a
las casas hechas por los mismos desarrolladores. Dentro de la
misma urbanizacién, hay casas que no las vive gente porque se

inundaron; porque fueron casas construidas encima de cuer-
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pos de agua. O sea, cuando se empez6 la lucha de Chiclana
en el 2000, tuve la oportunidad de ir a Montehiedra y ver con
mis propios ojos y grabar y tener fotografias de casas inunda-
das dentro de la misma urbanizacién por el mal desarrollo y la
mala planificaciéon que ellos hicieron del manejo de las aguas,
de los cuerpos de agua, de la quebrada.

Yo creo que los cuerpos de agua nunca se debieron tocar. Ellos
habian prometido en las agencias, como ARPE4 y con la Jun-
ta, que ellos no iban a tocar los cuerpos de agua, que los iban
a dejar virgenes. Inclusive, una de las cosas que me dijeron a
mi cuando empezaron a medir por el monte, que fue cuando
supimos que eran vecinos de nosotros, colindantes, era que la
quebrada no la iban a tocar. O sea, que ellos sabian que habia
un cuerpo de agua ahi, que si lo tocaban iba a traer un pro-
blema de inundacién. Y terminaron tocandolo y matandolo
y asesinando toda la vida que habia en la quebrada. Te digo
asesinandolo porque es increible que bajo de 80 pies de tierra
pueda vivir algiin ser como eran las buruquenas, las tortugas,
los camarones...

Terminaron matando y destruyendo todo lo que habia en la
quebrada, con todo el desprecio de lo que es la naturaleza.
Y, pues, da un gran sentimiento, porque imaginate, ta estds
nacido y criado donde hay cuerpos de agua. Viviste esa épo-
ca de nifo, fueron parte de tu formacién personal. Después,
tener la oportunidad de tener, trabajar, poder comprar un
sitio, que de momento venga un desarrollo y acabe con to
lo esta alrededor de tu casa, porque la quebrada Chiclana es
parte de mi casa y parte de lo que se utiliza como drea de re-
creacion. Fue una mala experiencia, brutal. Y todavia quedan
secuencias de lo que es la mala planificacién con una tuberia
que tienen metida ahi, que lo que se supone que traiga ahi
sea aguas de escorrentias de lluvia. El presidente del Estuario,
Javier Laureano® esta de testigo, lo estaban grabando antier y
vieron cuando el cuerpo de agua se estaba tornando blanco
y, cuando chequean, es que hay una piscina con pega de una
construccion de la urbanizacion. En vez de conectar el siste-
ma de drenaje de la piscina al sistema sanitario, lo conectaron
al pluvial de la quebrada. Asi que ti ves cdmo impacta el mal
desarrollo y lo que hacen con los cuerpos de agua naturales
que les meten todas estas descargas.

LOS TERRENOS Y SUS DUENOS

Parte del terreno que esta aqui, de la quebrada, una parte le
pertenece a mi hermano y otra parte al desarrollador del pro-
yecto. Actualmente, pues se llevé a cabo la orden de restaura-
cién y 15 metros de todo el borde de la quebrada le pertenece



al Departamento de Recursos Naturales. Ellos podran tener
injerencia y se qued6 como un area protegida para ponerlo
bosque como estaba antes. Para poderlo reforestar, que es el
trabajo que hemos estado llevando durante afios con el Es-
tuario y la Universidad de Puerto Rico y gente de la comuni-
dad y estudiantes que han querido cooperar con la cuestion
del proyecto de restaurar; rehabilitar otra vez los espacios de
la quebrada.

Muchos de esos terrenos le pertenecian a gente de la comu-
nidad y las personas no tenian titulos de propiedad y fue una
de las excusas que utilizé el desarrollador para que le vendie-
ran los terrenos. Metieron miedo y dijeron que perderian los
terrenos. Es mads, los terrenos donde esta el centro comercial
eran de gente que llevaban afios aqui establecidos, eran te-
rrenos heredados. Muchos no tenian titulo de propiedad y el
desarrollador los fue adquiriendo. Hago constar que toda la
gente que vendi6 donde estd el centro comercial, no lo ven-
di6 por gusto, vendié por miedo, miedo a que lo fueran a
perder. No supieron qué hacer con el dinero. Fue muy poco.
Inclusive no encontraron dénde vivir. Tengo testimonios de
personas que, después que salieron de Caimito, no han vuelto
a ser tan felices como lo fueron aqui en Caimito, en la comu-
nidad. Tengo hasta el testimonio de uno que fue presidente
de la Comisién de Ciudadanos al Rescate de Caimito, que un
desarrollador de aqui lo sacéd. Tuvo que vender su propiedad
con un cuido de nifios que tenia y todo porque su hermano
hizo una opcién de compra con el desarrollador a 20 afios y
los 20 afos se cumplieron y ¢él era el tnico que no habia fir-
mao pa vender su propiedad. Tuvo que vender su propiedad
obligao. Estuvo viviendo en su casa, sin luz y sin agua, por
mas de cuatro meses. No se queria ir de su casa. El mal desa-
rrollo, los impactos en las comunidades son brutales.

La gente no sabe lo que se sufre a veces cuando un desarrollo
no cuenta con la gente de la comunidad. Un ejemplo eslo que
esta pasando con las comunidades en Guaynabo. Lo que pasé
en Vista Alegre con mi abuelo. A mi abuelo, con la edad de 14
o 15 afios, fue sacado de su casa por 4,000 ddlares. Y ;a donde
td puedes comprar una propiedad con 4,000 délares? Pues en
Morovis. Se regresaron pa Morovis.

O sea, yo perdi el contacto con mis abuelos por un desarrollo
que saco a la gente del sector El Cinco de Vista Alegre. Y son
cosas que duelen y recuerdos muy amargos. Una de las cosas
por las que yo me he prestado para hacer este tipo de trabajo,
como lo que estamos haciendo con ustedes, es para que las
comunidades aprendan que los espacios hay que defender-
los. Si ustedes tienen algo que les pertenece, es importante
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que haya desarrollo, que haya escuelas, pero contando con
la gente de la comunidad. Y una de las cosas por las que yo
me presto, es para que la gente sepa que esto se puede hacer;
puede haber desarrollo y comunidad también.

Pero los desarrolladores quieren todo plano y estos son mon-
tanas. Ellos no quieren construir en los contornos de la mon-
tafla. Nunca una comunidad ni un cuerpo de agua vuelve a
ser normal y sano después de una intervencién y un desa-
rrollo. Nunca, porque nunca después nos podemos volver a
bafar ni lavar una ropa. Ahora mismo, la sequia es porque
han tapado todos los cuerpos de agua que hay en Caimito.
sTa ves como es? Estas quebradas nutren al Rio Piedras y asi
sucesivamente. Nos quejamos de la sequia, pero es que los
gobiernos, el hombre, vamos a ponerlo asi, ha destruido el
planeta tapando los cuerpos de agua y tapando los manantia-
les, que los hizo Dios con un proposito. Y era pa que tuviéra-
mos agua. Sin agua no hay vida. La sequia es un vivo ejemplo
de que hemos maltratado a la naturaleza. Porque se han em-
pezado a construir un montén de urbanizaciones, pero no
hay abastos de agua. Se construye y se construye y no se hace
sistema de agua mds efectivo para el pais. Estamos viendo
cémo el lago Carraizo® ha perdido su capacidad.

EL RELLENO DE LA QUEBRADA

El relleno de la quebrada empez6 el mismo 21 de febrero de
2000, el dia que se llevaba a cabo la marcha a favor de la paz
para Vieques. Era un dia de fiesta, pero yo me encontraba
trabajando en una tienda por departamentos. Mi hijo, que
tiene 13 afos, después que logré sacarlo de Carolina, de la
escuela, pa que se adaptara a Caimito y se enamorara del
monte, me llama y me dice: “Papi, estan tapando toda la que-
brada y estan tumbando todos los arboles”. Para mi era algo
increible, un dolor inmenso, porque jamas yo pensé que lo
iban a hacer.

Pues el 21 de febrero de 2000, pues puedo hablarte del dia
siguiente: yo observé una malla negra de lona con una piedra
picada, puesta, y por entre esa malla y la piedra picada dre-
naba el agua. El desarrollador nos explicd que eso se llama un
drenaje francés’ y buscamos qué se llamaba un drenaje fran-
cés. Es que, en los tiempos de Francia, pa la guerra, las casas
se empezaban a inundar y les hacian una zanja alrededor a la
casa y le tiraban piedra picada a la tierra y eso hacia que el
agua drenara alrededor de la casa y no se inundara. Entonces,
el desarrollador cogi6 toda la quebrada Chiclana a lo largo,
trajeron todas las piedras del fondo de la quebrada en troces,
pusieron piedra picada, una manta negra y mas piedra picada



y después cuando yo vine, tenia como 5 pies de tierra encima.
Ya la quebrada no se veia. Al otro dia, la quebrada se empezd
a marcar la ruta con una S como iba, por encima del relleno
y del drenaje francés. La quebrada se negd a morir por un
montén de tiempo. Pero terminé venciéndose.

El 21 de febrero del 2000, yo le habia hecho una querella al
Departamento de Recursos Naturales, y el Departamento de
Recursos Naturales, dos semanas después, someti6 una inves-
tigacién. Pero Montehiedra siguié construyendo a pesar de las
ordenes de no hacerlo. Pa ese tiempo viene una muchacha de
la Universidad de Puerto Rico, estudiando sobre el impacto
del desarrollo en las comunidades con un muchacho de la co-
munidad, que se llama Arturo, y les digo que a mi me gustaria
unirme a otras personas para defender y evitar que esto suce-
da. El me dice que existia la Comisién de Ciudadanos al Resca-
te de Caimito, que hacia varios afos estaba contra las desarro-
lladoras, por lo que hicieron en Los Romero para construir en
Montehiedra. Hay muchas casas inundadas. No es hasta que se
inundan las casas de Montehiedra que vienen.

JUAN CRUZ

Muchos de esos terrenos le pertenecian a

gente de la comunidad y las personas no
tenian titulos de propiedad y fue una de las
excusas que utilizo el desarrollador para que
le vendieran los terrenos. Metieron miedo y
dijeron que perderian los terrenos.
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En la quebrada Chiclana de Caimito nace el Estuario de la Ba-
hia de San Juan. Por eso, el Estuario ha sido parte activa, junto
a los vecinos, para restaurar ese valioso cuerpo de agua. Hoy,
cuando el cambio climdtico se muestra como la mayor ame-
naza para el planeta, el recuento de Hidelisa Romdn Chiclana
ofrece claves para entender algunas de sus causas.

DESDE SAN JUAN

Yo no naci en Caimito. Yo naci en San Juan, en el 1942, en
la calle Luna, esquina La Barandilla. En esa casona grande,
alli naci. Desde San Juan, a los dos afios, mis papds pasaron
a vivir en Barrio Obrero. Hasta que construyeron la urba-
nizacion Roosevelt. Mi papd, Antonio Roman Cordero, fue
uno de los primeros en la lista en mudarse a la avenida Eleo-
nor Roosevelt. El era linotipista de imprenta, en periédicos
como El Mundo y El Imparcial. Pasamos de la Roosevelt a
vivir en Puerto Nuevo, luego Caparra Terrace, lo que fue el
desarrollo de San Patricio.

PARA CAIMITO

Cuando mi papa se enfermo del corazoén, el médico le re-
comienda coger aire puro del campo porque los pulmones
estaban intoxicados con el plomo de las palabras que se es-
cribian en las impresiones de periédicos con la maquina de la
linotipia. Le recomendaron mudarse al campo. El era de Are-
cibo. No queriamos volver a Arecibo. Entonces, las personas
que criaron a mi mama, la familia Figueroa, eran oriundas de
Caimito, del Camino Morcelo.

Nosotros veniamos a visitar a la familia Figueroa por La Ba-
yamonesa, por una jarda de barro colorado. Cuando venia de
visita a Caimito, yo tenia 8 afios. Me gustaba el campo. Eso era
una conexion entre Dios y mi persona. Me gust6 tanto Cai-
mito, que yo venia a pasarme el fin de semana con mi tia en
Morcelo. De ahi me entra espiritualmente la acogida al campo.
No era para vivir. Cuando mi papa decidié vivir en el campo,
le pregunté a la familia Figueroa por un pedacito de terreno.
Le dijeron sobre la venta de unas cuerdas de terreno en la finca
de Félix Rosa, donde es ahora la escuela de Caimito. Toda esa
finca era propiedad de don Panchito Barreto. Era el adinerado
de Caimito. La familia Rosa eran allegados de él. Eran terrate-
nientes de siembras de cafia, patrimonio de Caimito.

Nos ibamos mudando poco a poco. Fue a unos meses de la
tormenta Santa Clara (1956)®%. En la tormenta, recuerdo los
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arboles en el piso. Mi papa tenia un machete y empezd a pelar
los arboles caidos. Nos ayudaron a llegar a la segunda uni-
dad. La gente de Caimito era bien benévola. Para ellos, era
grande saber que éramos gente de San Juan.

CAIMITO ¢UNA JUNGLA?

Para los sanjuaneros, Caimito era una jungla. Nosotras acep-
tamos que mi papa comprara esa finca por su salud. Tenia-
mos miedo del cambio de vida de la urbanizacién al campo.
Mi papa mand6 a hacer una casita. Luego de la tormenta
Santa Clara, hubo una destruccion increible. Recuerdo que
vi cinco zafacones grandes de lata llenos de aguacates, gui-
neos, platanos, panas, yautias de la finca de mi papa. La gente
humildemente nos ayudé a recoger las cosas que salieron vo-
lando de nuestro solar. Y eso fue en lo que nos mudédbamos
de Puerto Nuevo a Caimito.

“NENA LINDA, USTED VA A SER LA MADRE
MIS HIJOS.”

Los meses pasaron. Ya estando en Caimito, me fui por primera
vez al salto en la quebrada con unos vecinos. El salto grande
era al lado de Montehiedra. El dia de la mudanza fuimos alli.
Al tercer dia, conoci al amor de mi vida alli. Pasaba este caballo
con dos muchachos. Era mi futuro esposo, Tite Chiclana. Me
dijo: “Nena linda, usted va a ser la madre de mis hijos”

Eso fue antes de la entrada para la quebrada. Nos fuimos a co-
rrer por la quebrada. Mi pap4, al vernos, agarro el revélver y
se fue tras los muchachos. Los vecinos calmaron a mi papa,
que le llamaban Tofio. Le informaron que eran chicos de don
Goyo Chiclana, mi futuro suegro en aquel entonces. Ese fue
mi primer episodio con José Manuel Chiclana, mejor cono-
cido como Tite. Se dedicé a la gerencia en los supermercados
Pueblo. Su filosofia de vida era la humildad. Hace tres afios
fallecio, pero seguimos casados hasta que la muerte nos separe.
Fueron 52 afios de casados y seis aiios de novios.

Para nosotros, el salto de la quebrada fue nuestra charca.
Cuando me caso con él, en 1960, ya era libre de mi padre. A
partir de ese momento, comenz6 mi vida de amplitud en el
sector Chiclana. Le tenia miedo a esto aqui, porque no habia
luz ni carretera. Me daban tours y siempre termindbamos en la
quebrada. Es una historia bella. Yo la vivi junto a mi esposo y
mi familia. No obstante, un poco después, nos fuimos por un
tiempo, porque le cogi miedo al campo. Vivimos ocho afios de
alquilados en la carretera 842.



Esa vez nos fuimos porque la casita en que viviamos era de
madera y el techo era de zinc. Por el techo entraban los mur-
ciélagos. Yo desconocia de los murciélagos. En un comienzo,
mis suegros no me querian aqui porque eran bien apegados a
su hijo Tite. Mi suegro tenia una barra pequeiia llamada Win-
che, que asi le llamaban a una maquinaria en la industria de la
cafia (giiinche). Mientras mi esposo trabajaba, yo me quedaba
en la casa. Me comenzaron a meter miedo diciendo que los
murciélagos eran espiritus. Una noche, se meten los murcié-
lagos y salgd de la casa, bajo la cuesta de fango con bata de
dormir y le dije a mi esposo: “Si td me quieres, buscame una
casa en otro sitio”

LA VIDA CON “TITE CHICLANA"

Me fui a vivir junto a mi esposo a casa de mis papas, cerca de
lo que es ahora el cuartel de policia de Caimito. Me hicieron
un espacio en un sétano. Quedé embarazada de Manolo, mi
primer hijo. Juré no volver a la loma de los Chiclana. Pero el
destino que tenia Dios conmigo era volver a la loma. A mis 16
aflos, mi suegro se enfermé gravemente. Mi esposo me dijo:
“Si ti me quieres de verdad, vamos a hacer una casita en la
loma hasta que papi muera. Cuando suceda eso, te doy la op-
cién de que nos vayamos a otro sitio”. Muri6 a los dos afios de
estar viviendo aqui. Tite me hizo un chalet pequefio. Durante
ese periodo conocimos a Tony Croatto, cuando se mudo cerca,
mas arriba en la montafa.

Volvimos en el 1976. Mi hijo mayor tenia 14 afios. El se ena-
moré de los montes, las quebradas y la vida sana. Casi todos
los viernes, mis hijos visitaban la casa de dofia Juana Vazquez,
la sefiora que nunca uso zapatos. Ella nunca se fue de esa casa.
Sus hijos la cuidaban y le llevaban comida. Ella salia descalza a
la carretera y se bafiaba en la quebrada. Eso era una vida sana
y preciosa, como un cuento de hadas.

“ESO ERA UN RIiO, NO ERA UNA QUEBRAD

Eso era un rio. No era una quebrada. Era el nacimiento del
Rio Piedras. Una quebrada tan ancha como un rio. Era la
verdadera alimentacién del Rio Piedras. Nosotros le decia-
mos un rio, porque veniamos de la ciudad. Cuando anun-
ciaban temporal, llovia mucho y era el momento idéneo
para hacer el picnic en la quebrada. Si llovia demasiado, es-
perabamos a que llegara el fin de semana. Habia una magia

en esos picnics.

En los picnics disfrutdbamos y comiamos. Recuerdo que
sacaban de las piedras unos camarones y unas buruquenas
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sabrosas. Soy cobarde para los animales, pero en comida,
los crustdceos me fascinan. Levantaban las piedras y saca-
ban del fango aquella belleza de camarén. Puros. La guévara
era un tipo de camarén. La gata era otro tipo de camardn.
Debajo de las piedras sacaban los camarones, grisiceos y
azules. Llevabamos unas latas cuadradas de manteca y con
un palo las cazaban y las echaban todo junto.

Del picnic, lo que no me gustaba eran los asopados que ha-
cian de todo mezclado. Mi esposo preparaba entonces un
asopado de buruquena por el dia, y en la tarde el de ca-
mar6n para que Hide coma. Me decian Hide. Los papas
y mi esposo se enterraban en la orilla de la quebrada con
pico, pala y machete. Los iames que sacaban eran enormes,
blanquitos, sabrosos. Mi abuelito, que descanse en paz, me

ensend a comer viandas.

Nosotras nos quedabamos cuidando de los hijos en la orilla.
Mi hijo mayor y los nenes se encamaraban en los palos de
pomarrosa y eran locos con la pomarrosa. Yo le decia cam-
panas de navidad a la fruta de la pomarrosa. Eran drboles
tan bendecidos del agua de la quebrada. Aquello tenia una
vida. Era vida y salud natural esos arboles que nos regalaba
Dios y la quebrada.

VIVIR EN LA CHICLANA, DOLOR Y ESPERAL}

La Chiclana es toda mi vida. La naturaleza me llena. Recuerdo
lo que fue, cdmo se fue abajo, y duele. Las memorias de la
matanza de la quebrada por la construccion de las casas de
Montehiedra estan ahi: las mdaquinas, las explosiones, el
polvo y la destruccion. La Chiclana se llama ahora, pero
antes se llamaba la quebrada o el salto donde habia los ojos
de agua. Vivo de esos recuerdos. Quisiera verla como antes,
pero es imposible. Sin embargo, lo que estd haciendo Chiro
(Juan Cruz), mi vecino y casi sobrino, le estd dando vida a
la quebrada Chiclana, que fue como la bautizamos cuando
la taparon de sedimento. Vivimos con la esperanza de que
nuestros hijos, nietos y bisnietos vean la quebrada restaurada
por completo algun dia.

LA CHICLANA

Aqui teniamos el cuerpo de agua mds importante para San
Juan. Era un cauce de agua ancho que nutria al Rio Piedras.
Pero ya no va a llegar como antes, porque el cauce principal
bajaba por uno de los sitios que taparon para construir. El
cauce era tan grande que se conectaba con los manantiales de
la montafia, en el sector Los Maluchos. Los ojos mas grandes



de agua’ del Rio Piedras. Desde los ojos brota el agua, desde la
tierra. Le llaman los ojos de agua.

EL ACCIDENTE Y EL INICIO DEL DESASTRE

Hace un tiempo, en la falda de la montana, hicieron una
charca artificial. Ahi canalizaron el agua de la quebrada. El
sitio se convirtié en un lugar popular para la gente banarse
hasta que se ahogaron unas gemelas. Fue en el 1976 o 1978.
Luego de que se ahogaron, hubo un litigio. Mediante mi es-
poso, supe que compraron ese lugar unos dominicanos y ta-
paron esa charca. Dividieron esos terrenos y se los vendieron
a otra persona que los urbanizo.

Hubo entonces varios intentos para tapar o construir encima
de las quebradas antes del desastre de la Chiclana y la cons-
truccion de las casas. La gente de afuera venia y construia sobre
las tierras, los solares donde alguna vez pasaba una quebrada.
Los ojos de agua siguieron brotando y buscando la naturaleza
de Dios: en uno de esos terrenos donde estaba la charca que
mencioné, se cayeron dos casas. Eso fue antes de Montehiedra.

“UNA TUMBA EN MONTEHIEDRA"

Hace unosafios, mi yerno compro un terreno aqui en Caimito.
No lo consulté. Construyd. Cuando metieron las maquinas,
sali6 agua pura. El desarrollador le dijo: “Aqui se te va a caer
la casa y vas a perder el dinero”. Ahi estd el terreno. Le dije
que, silo vende, sea para una finca o para criar animales, que
le advierta a la gente sobre el agua que fluye bajo tierra en ese
solar. Fue en esas situaciones similares, de construir sobre
nuestros rios y bosques, que llegaron los bandidos a fabricar
una tumba.

Después del paso de la construccion de la autopista de Caguas,
vinieron desarrolladores con propuestas de construir un
centro comercial y un complejo de viviendas. Las maquinas
no nos dejaban dormir.

ANORANZAS DE LA CHICLANA

Extrafio bafiarme en la quebrada. Nos chapucedbamos en
traje de bafio, porque nosotras veniamos de la ciudad. Las
sefloras como mi suegra lavaban ropa, pero tenian ciertos
puntos de la quebrada. Buscaban espacios que no afectaran
donde nos bandbamos. Ella iba a un ramal o venitas de la
quebrada, sobre unas piedras, y con unas tablas, lavaban.
Mi esposo ya me habia traido mi lavadora, simbolo del
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modernismo en mi hogar. Pero vivi esa vida. Veia a las
sefioras con sus barras de jabdén azul aiiil lavando en la
quebrada.

LO QUE TRAJO EL “DESARROLLO"”

El desarrollo empez6 a separar la comunidad. El desarrollo
dividié familias. El desarrollo separd la comunidad desde
el expreso Luis A. Ferré. Desde ahi vino la muerte de los
cuerpos de agua y los arboles. Las mariposas mas bellas del
mundo estaban en la quebrada Chiclana. Eran como de seis
pulgadas, grandes y azul. Habian de color chinita, amarillas
y blancas.

Cuando vino Montehiedra, empezaron a tapar la quebrada.
Fue la muerte de toda la fauna. Cémo emigraba toda la fau-
na, esas angelitas (mariposas), hacia la loma de nosotros. Mi
esposo lloraba. Aqui teniamos un arbol grande de mango,
donde se refugiaban las mariposas y los pajaros, como las
reinitas y las golondrinas. Se fueron con el movimiento de
las explosiones. De hecho, no les bast6 con tapar la quebrada,
sino que dinamitaron la loma que estaba aqui al lado. Encon-
tré las paredes de la casa con grietas de las vibraciones de la
construccién. No nos avisaron de las explosiones ni de tum-
bar el monte o tapar la quebrada. Nosotros nos enteramos
por el paso de las maquinas y las detonaciones.

Hubo diferencias entre la construccién del expreso y el pro-
yecto de Montehiedra. Acuérdate que el expreso es una faci-
lidad para la isla, una cuestién gubernamental. En eso estaba
el gobernador Luis A. Ferré al poder. Naturalmente, la gente
que vivia adyacente al expreso, que los expropiaron, no les
pagaron el valor que merecian las tierras. Muchos se fueron
tristes y otros se las jugaron para negociar un buen dinero.
Menciono el expreso porque fue un proyecto que impactd
el ambiente de modo similar, digase, al explotar y tumbar
montes. Precisamente, para este extremo que nos cubre el
expreso, no hubo explosiones. Aqui eran camiones, unas
gruas enormes, tumbando montes, entubando las quebradas
por debajo del expreso. Cruzando Montehiedra y el expreso,
habia quebradas que fueron tapadas.

Para propositos de la historia, lo que comenzé a impactar
agresivamente el ecosistema de Caimito fue la construccién
de la autopista. Derrumbaron a méquina la loma Pata del Bu-
rro, donde esta ahora el centro comercial, al lado de Home
Depot. Las explosiones fueron un poco mas lejos. Lo que nos
afectaba desde las 4 de la mafiana fueron las médquinas, el



ruido y la peste que provocaban. Pero lo que mds daiio nos
hizo fue la explosion de la loma cerca de aqui.

Principalmente, la urbanizacion fue lo que nos maté. El pol-
vorin de las explosiones nos daba alergia, catarro y fatiga.
Nosotros podemos dar fe ciega de que, desde esta altura de la
casa en la loma, vefamos como explotaban esa loma de piedra
para luego vender las piedras en la cantera. Las casas fueron
construidas sobre relleno de tierra y piedra. El tiempo dird
cuando se derrumbe una casa o le pase algo al suelo.

POR AMOR A LA NATURALEZA

Por el amor a la naturaleza, yo no naci aqui, pero de aqui no
me voy. Soy caimitefia hasta el dia en que me saquen muerta.
Asi nos quedamos. Luego de tener nuestra casa de cemento,
sufrimos la destruccion de la quebrada. Nos parti6 el cora-
z6n, pero hemos subsistido. La quebrada no sera la misma, es
como si te extirparan un pedazo de la tripa, el sistema digesti-
vo no vuelve a ser lo que era. Recuerdo a mi esposo lamentar
desde el balcon: “Ya este no es mi Caimito, se ha convertido en
el lujo de los ricos”. Uno lo sentia.

No me opongo al desarrollo. Uno puede urbanizar con cons-
ciencia. El gobierno puede instruir a los desarrolladores, se-
falar donde estan los rios y respetar los recursos naturales y
las comunidades. Recuerdo que en una ocasién vino a mi casa
un representante del desarrollador para ofrecernos dinero.
Nosotros, una familia trabajadora y sana, le indicamos que
invirtieran ese dinero en reparar el dafio que le hicieron a la
quebrada. Nos visitaban mucho porque el apellido de mi es-
poso es el nombre del sector, de la quebrada. Tite Chiclana fue
quien permitié que embrearan la carretera en la loma.
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notas

" Eduardo Bhatia fue senador por acumulacién del Partido Popular

Democratico desde 2009. Fue el presidente del Senado de Puerto
Rico numero 15.

2 “Paz para Vieques” fue el lema utilizado en la marcha efectuada

el 21 de febrero de 2000, donde se estima que mas de 150,000
personas participaron exigiendo la salida de la Marina de los Estados
Unidos de la Isla de Vieques. Ver: Gazir Sued. Vieques desde la
desobediencia. Departamento de Educacion de Puerto Rico. 2006.

3 Montehiedra o Montehiedra Town Center es un centro comercial,
que cuenta con mas de 100 tiendas ubicado en Cupey, a pasos de la
Chiclana. Este centro comercial fue construido en 1994 por Manley
Berenson para Kmart Corporation. Hoy dia la propiedad pertenece y
es administrada por Vornado Realty Trust.

4 ARPE era la Administracion de Reglamentos y Permisos de Puerto
Rico. Actualmente no existe. En su lugar, la encargada de emitir
determinaciones finales y permisos, licencias, inspecciones, certifica-
ciones y cualquier otra autorizacién o tramite que sea necesario para
atender las solicitudes de la ciudadania es la Oficina de Gerencia de
Permisos (OGPe).

5 Se refiere al Dr. Javier Laureano, quien fue el director ejecutivo del
Programa del Estuario de la Bahia de San Juan entre 2005 y 2016.

& El lago Carraizo o embalse Carraizo es el nombre con el que la
comunidad reconoce a la Represa Loiza. Fue construida en 1953 por
la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados. Esta localizada apro-
ximadamente a 13.5 millas rio arriba de la cuenca del Rio Grande

de Loiza. La superficie del lago se encuentra a 134.95 pies sobre el
nivel del mar. Aunque fue originalmente construida para que sirviera
de hidroeléctrica es utilizada para abastos de agua en el Area
Metropolitana. Informe final del Proyecto 208 Isla: un plan de manejo
para la calidad del agua en Puerto Rico. Junta de Calidad Ambiental,
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, 1978.

7 El drenaje francés es una construccién sencilla utilizada para dre-
nar agua estancada de lugares dificiles. El proceso de construccion
es muy simple y ha sido utilizado en Puerto Rico desde el siglo XIX
para redirigir agua de zonas inundables.

8 Santa Clara fue un huracan categoria 1, que pasé por Puerto Rico
en 1956.

® Con “ojo de agua”, se refiere a los manantiales. Es una fuente na-
tural de agua que brota de la tierra o entre las rocas. Estos brotes de
agua pueden ser permanentes o naturales. En el area de Chiclana
se puede observar una diversidad de manantiales.
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Christel Galindez Garcia es modesta, pero su relato permite en-
tender su rol activo en la comunidad con la aspiracién de que, un
dia, los proyectos de los que participa, reunifiquen a los vecinos.

VIVIENDO EN CAPETILLO

Mi experiencia laboral, bueno yo, este, soy enfermera. Yo traba-
jo cuidando envejecientes. Tengo toda mi vida, 35 afios, vivien-
do en Capetillo. Esta casa es de nacidos y criados y ya los que se
han ido pues ya estan casados y estan, por ejemplo mis herma-
nos, estan en Estados Unidos. Esta casa la hicieron mis abuelos.
Cuando yo era menor de edad, Capetillo era... habia mas unioén,
mas personas. No como ahora, que estd todo el mundo en sus
casas. Es como, como que los vecinos mas se preocupaban mas
por los otros vecinos. Mas pendiente unos de otros. Y habia
mucha mas humildad, diria yo, no sé. Mucha més pobreza, mu-
cho, mucho mas de la que hay ahora.

LAS CASAS

Yo creo que la mayoria de las casas era de madera. Yo llegué a
vivir en casa de madera, que se empujaban las puertas y esas
eran las ventanas. Como un panelcito picado por la mitad, y
esa era una ventana. Ha evolucionado, estamos en la era de
los cementos, bloques, ya es muy poco lo que hay por ahi de
madera.

AGUAS USADAS

Déjame ver si me acuerdo, bueno, cuando era... yo llegué a
vivir en la Isla del Diablo, abajo. Si, yo llegué a vivir alla... Eso
todo iba por unos canales, asi, eran como se llama, letrina. Yo
creo que ahi empezaban y después fueron revolucionando. No
sé mucho, pero hasta ahi creo que asi era.

LA ISLA DEL DIABLO

Ay, a mi me encantaba la Isla del Diablo, porque a lo que
le llamaban asi, con ese nombre tan excéntrico de la Isla
del Diablo, para mi yo lo veia como una vecindad. Eso era
bien bonito, a mi me encantaba. Como que era bien juntito
y tenia sus finas calles. A mi me gustaba, yo decia que era
como una vecindad, bien bonito.

Yo vivi ahi, wow, hasta cuantos afnos. Bueno, yo creo que
hasta los ocho afos, por ahi, vivi yo en Capetillo Abajo,
mas o menos. ;Como hasta mis ocho aios vivimos alld aba-
jo? ;Menos? (Le pregunta a su padre.) Si, pero cuando es-
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taba... vivimos en Trujillo. Mi abuela materna vivia en Isla
del Diablo. Esta casa es de abuela paterna.

Fueron muchos afnos, lo que pasa es que ella fallecié cuan-
do yo tenia, yo diria unos nueve anos, por ahi. Entonces
ahi, mi tia se quedo con la casa. Pero mi abuela era quien
me cuidaba y todo, alla abajo.

EL NOMBRE DE ISLA DEL DIABLO

No me acuerdo del nombre del caballero que lo dijo, pero séla
historia. La historia es de un hombre que supuestamente tuvo
un problema con alguien y, de momento, él expresé unas pa-
labras muy fuertes: “me cago en la madre de la isla del diablo”.
Y entonces hasta ahi es mi historia que me sé por encimita. Y
entonces, ahi todo el mundo decia: “te fuiste para la Isla del
Diablo”. Y pegaron asi hasta que se quedo, toda su vida.

Ay santo, el barrio Capetillo como tal, el nombre, te debo esa
historia, esa no me la sé. Es un punto para yo investigarlo.

LA SIEMBRA

Bueno, por lo menos para mi uso de razdn, cuando vivia mi
abuela alla abajo, ella siempre sembraba platanos, todas esas
cosas: pimiento, ajo; ajises, ajies, perdon; y todas esas cosas.

Eso era para uso personal. Mi abuela trabajaba planchando
ropa. Ella las lavaba, me acuerdo que lavaba ropa, la tendia en
zines, cuando se secaba, la planchaba y la entregaba. Llegué a
escuchar que era a 50 centavos que cobraba por ropita.

EL BOSQUE CAPETILLO

No sé como es la relacion de la comunidad con el bosque, por-
que ahora han dividido lo que es Capetillo Abajo con Cape-
tillo Arriba, algo que yo, Cristel, quiero borrar, porque es un
solo Capetillo. Pero no sé como sean abajo, alld, no sé como
se pasan. Por lo menos de aqui, arriba, no, nada que ver. Nj el
huerto, cancha si, ellos van mucho. Los nenes de aqui van a la
cancha de alla, pero como tal nada que ver. Capetillo Arriba
no ha tenido relacién con los recursos naturales.

LUCHA AMBIENTAL

De aqui, jalguna lucha ambiental? Bueno, yo me acuerdo hace
tiempito, dirfa mucho como tres, cuatros afos atras. Que si
llegamos, no sé si esa es la parte que me estds preguntando,



pues que nos unimos la comunidad, las calles, porque habia
muchas personas que estaban... en todas las esquinas habia
mucha basura. Entonces llegamos a hacer como que un lla-
mado, calle por calle. Funcioné por un término, pero hay que
volverlo a activar. Escoger un lider por calle, es lo que estaba-
mos tratando de hacer.

MOVIMIENTO COMUNITARIO

Movimiento comunitario, como... Bueno, yo soy la lider co-
munitaria aca arriba. Cosas que yo haya hecho aqui, pues yo
he hecho carnavales eh... he hecho las actividades del nifio,
si se dan en estas calles. Este... qué te puedo decir. Actividad
en diciembre, siempre se hace algo. He luchado porla AMA',
que todavia estamos en eso. Se supone que nos reunamos
hoy para eso mismo, para seguir luchando por varias cosas y
ver qué mas podemos hacer por Capetillo.

Bueno, yo soy la lider comunitaria de Capetillo, pero trabajo a
la par con CAUCE?, que es el que siempre nos da la mano, nos
ayuda ahi en lo que pueda. Y todas las entidades que lleguen
son bienvenidas.

CAPETILLANOS AUSENTES

Ah si, ahi yo fui mucho. Mi papd y mama eran unos bailari-
nes espectaculares de los Capetillanos Ausentes. Si, yo llegué
a ir. Pues mira, esas actividades, para ese entonces, estaba
encargado un sefior que vive dos o tres calles mas abajo. Y
ese sefor se encargaba exactamente de todas esas actividades
y él reunia fondos de los tiempos de antes, de cuando pasaba
por aqui el tren, en la via, td sabes, de esas fotos bien viejitas.
Siempre las actualizaban, la hacian en honor a alguien. Siem-
pre escogian como que a alguien, hacfan la actividad de los
nifios. Inclusive, tengo que decirlo: el carnaval que se hizo
aqui el afio pasado, pues ese carnaval yo lo hice a base de lo
que habia visto en él. Me dejé llevar por lo que habia visto en
él, pero también lo hice en unidn de los puertorriquefios con
los dominicanos, porque es lo mas que hay aqui. Entonces,
se llamé Borinquena, pues yo lo hice asi, pero fue dejaindome
llevar de esas mismas fiestas de él. Ellos son mas catolicos y
hacian como viacrucis, siempre llevaban un poquito de la
religion ahi. El era el lider de ayudar a hacerlo todo. Como
que se quedo en el aire.

CAPETILLO ARRIBA Y CAPETILLO ABAJO

La diferencia entre Capetillo Arriba y Capetillo Abajo, yo di-

ria que aca somos mas, alld son menos. Acd son mas calles,
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alla es calle 11, calle 12 y calle 13, después de ahi vendria
siendo Sabana Llana. Ac4d somos mads, acd somos 9, 8, 7, 6,
William Jones, 5, 4, 3 y la del lado.

Sobre la gente, pues yo creo que, como alld son mas pocas,
como que es mas poco pueblo, mas pocas personas. Vamos a
decirlo asi, no sé si me estoy expresando bien. Sabes, menos
personas, como que familiarizan mds, diria yo. Aqui como
somos tan separados, pues aqui yo creo que cada cual estd
como que en su vida aparte. Alla familiarizan mas. Eso si, el
huerto los ayuda mucho a la unién con los jévenes. Ese es mi
deseo mas grande, porque por lo menos aqui, por lo menos
yo aqui, pues busco a todos los nenes del barrio, hago activi-
dades, lo que se pueda. Los retino, pongo peliculas, o cosas
asi, lo més que puedo. Los mas que vengan, los mas que pue-
dan y hago eso. O si no, pues los llevo a la iglesia, también.
Hago siempre algo para ellos, pero son muy pocos, a veces
los que vienen. Como que no hay algo divertido, y los papas
casi siempre se los llevan para afuera porque no hay algo en
qué divertirse aqui.

Cuando se hizo la division, de la Barbosa, esa separacion, esas
casas que se eliminaron ahi, fue fuerte, se perdié muchas cosas.

ACTIVIDADES COMUNITARIAS

Pues mira, se ha hecho la fiesta del carnaval, que eso fue en
febrero. Aqui se ha hecho el Dia de las Madres, siempre se
hace una fiesta. Se ha hecho todo en las fechas que son asi;
Dia del Padre, Dia de las Madres, les hacemos el espacio a los
dominicanos siempre, de las fechas de ellos. Siempre se trata
de hacer algo. Ahora, por ejemplo, el Dia de los Enamora-
dos, que es el 14, pero lo que pasa es que muchos estaban de
viaje. No sé si logre hacerlo el mismo dia 14, pero siempre
para febrero, casi a finales, se hace algo. Alguna actividad.
Ensefiarles la amistad.









Candido Caraballo nos lleva de paseo por buena parte del si-
glo 20. Con la piel curtida por el trabajo, la emigracién y dos
huracanes, Candido comparte, entre otras, estampas del perio-
do de construccién de la Universidad de Puerto Rico en el Rio
Piedras donde crecio.

LOS PADRES

Mis padres se dedicaron a lo que se dedicaban todos los viejos
de antes, a empalizar el alambre de pua. Ese era el trabajo de
ellos. Fl nacié en Rio Grande, en la calle 30, en la esquina de
la Robles. Antes no eran calles, eran callejones. Porque antes
no habia brea, era fango. En el afio 1916. Estdbamos en una
finca completa de la sefiora Capetillo y ella se la regal6 a los
curas, al obispado. ;Asi es que se dice, obispado? Entonces,
ellos cogieron y empezaron a alquilar solarcitos, a medio peso
mensual, que nunca los cobraban porque nadie tenia el medio
peso cuando el viejo lo venia a cobrar... jqué van a tener medio
peso! Y pues, yo tenia 9 aflos cuando papd compro6 una casa
en el barrio Quintana y nos mudamos pa alld. Y alld me quedé
viviendo. Venia siempre a mi barrio, pero aqui no existia ca-
sas ni nada. Esa quebra que le decia llegaba hasta El Obrero.
Cuando la canalizaron fue que empezaron a hacer casas. Esto
era aqui un monte completo de palos brutales. Y to esa calle
Robles eran palos brutales por ahi pa arriba. Era mucho caiii-
to y guama. Habia guama botao en esa quebra. No sé cuantos
aflos van, que no voy. Alla en Quintana yo vivi desde los 9 ailos
hasta el 1946 que me fui pa Estados Unidos, pa Nueva York.

LA COMIDA EN LA NINEZ

Se comia lo que apareciera. Cuando yo naci no existia eso de
carne. Carne, la que mas habia, era de res. Pero yo no comia
eso. La de gallina nunca la he probao. Yo vi a la gallina co-
miendo gusanos y no hubo quien me hiciera comer un canto
de gallina nunca. Ni de res. Solo cuando mama la sancochaba.
Llevo 36 afios sin comer carne. Pescado ya no como. Ahora,
como bizcocho y jugo.

Verduras no, yo no sé cocinar. Aunque eso no hay que coci-
narlo, solo hervirlo. Pero a mi no me gustan mucho; platanos
no me gustan. De pana, me gustan los tostones. Naci el 3 de
octubre de 1904. Ahi me celebraron los 100 anos. Ellos saben
que a mi me gusta la maicena, los sandwichitos.
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LOS ESTUDIOS

iNo! Yo nunca fui a la escuela. Yo me sali de primer grado de
la escuela para irme a trabajar. Yo tenia que apoyar 100 vacas a
las 11 de la noche y después que se apoyaban, entonces envasar
la leche, pa entonces, a las 2 de la mafana, salir con un carro
desde alli de la Parada 32, que es donde esta la entrada de la
Roosevelt, la urbanizacién Eleonor Roosevelt, que esta en la
misma 31. Ahi era que estaba esa lecheria. Era de don Rafael
Cestero. Tenia caballos en el Hipédromo también. Entonces,
yo tenia que ir a pie ese camino y llegaba hasta donde esta el
Centro de Convenciones, alld en el Condado. Aqui no habia

carros pa esos afnos.

Todo lo que sea agricultura a mi me gusta, aunque yo nunca
he cortao cafia. A los 11 afios aprendi a ser carpintero. Doy
gracias a Dios que me gustaba de por si y me regalaron las
herramientas. Entre los malos progresé y por eso no tenia
que jalar serrucho ni mover grandes muebles.

LA FAMILIA

Acd vine a trabajar y vivia en un edificio en Valencia, que se
llamaba Jardines de Valencia. Siempre iba y venia. Me casé en
el aflo 1939. Yo era 12 afios mayor que la mujer mia. La conoci
cuando era joven. Y conocia a la mai, a la abuela. Viviamos en
la misma calle, éramos vecinos.

Mi esposa se llamaba Francisca Sosa. Muri6 del corazén. El
papa de ella, seis hermanos, los sobrinos; todos murieron del
corazon. Yo tuve 9 hijos. Ella tuvo 8 y ningtn aborto. Uno de
ellos se me muri6 de meningitis en 1943. Yo no estaba aqui.
La Guerra’ empez6 y yo estaba en la Guardia Nacional* y me
mandaron pa Santa Cruz. Y de Santa Cruz me mandaron pa
Antigua a hacer otro muelle. Y de Antigua a Curazao, me man-
daron a hacer otro muelle. Eso fue en el afio 1942 al 1943. La
Segunda Guerra Mundial empez6 un domingo, 7 de diciembre
de 1941. Yo me acuerdo cuando iba saliendo de casa pal Hip6-
dromo cuando por radio lo avisaron.

LA SEGUNDA GUERRA MUNDIAL

Cuando supe de la guerra yo estaba saliendo de casa, pa ir
al Hipédromo. Estaba cerca. Fue lo de Pearl Harbor®. Y dije,
voy a trabajar, ganando 6 pesos semanales. Alld ganaba todos
los dias... 8 por 6, y 12 horas que trabajaba todos los dias y
que eran doble. Yo le mandaba el cheque a la mujer. Después
de Curazao me mandaron pa la Guyana Francesa a hacer un



aeropuerto. Yo me fui porque habia mas chavos. Cuando nos
fuimos, nos llevaron en un barco que era como una casa y
regresamos luego en una goleta (risas). Cuando se me murid
el nene, se me muri6 el 11 de noviembre de 1943. Y ese mis-
mo dia sali6 el barco de alla, porque habiamos acabao el ae-
ropuerto. Lo Gnico que hicimos fue tumbar montes. Mucha
gente tumbando palos. Yo no sabia hacer eso, pero pues. De
ahi empezamos a hacer la pista.

De las islas, la que mas me gusto, para mi, Antigua. La Guya-
na Francesa era un monte, es una jungla, como las selvas de
Brasil. Habia aquellos animales. Era bien alto. Uno se asusta-
ba. Lo que habia eran chuletas na mas, llenas de manteca y te
las daban casi crudas. Y papas. Ahi fue que yo dejé de comer.
Yo comia siempre un par de guineos con pan y un poquito de
café, malisimo. Yo lo colaba. No se podia hacer fogata, pero
habia cafeteros y me cogieron un dia y me dijeron: “smell
good, smell good” y se tomaron casi to mi café.

LA UNIVERSIDAD

Esa Universidad® la inauguraron un afio antes de yo nacer, en
1903 y yo naci en el 1904. Yo vivi ahi mismo. El tren pasaba
por ahi. Hicieron un barrio ahi atrds. Yo entraba mucho a la
Universidad a llevar almuerzo a los carpinteros. A los carpin-
teros se les mandaba comida en una fiambrera y a los obreros
en latas de manteca. Yo comia debajo de los palos aquellos.
Entonces, cuando se hizo la Universidad, hicieron una escuela,
la Normal creo que se llamaba. De ahi se graduaban de octavo
grado y se iban a dar clases. La trajeron de Fajardo. Luego hi-
cieron la escuelita del mangé. Pero yo no podia estudiar, tenia
que trabajar pa mantener a mi mama y a mis dos hermanas.
Mi mama lavaba ropa. A 35 la docena. Y planchaba también,
pa la gente de cuello blanco.

Yo me puse a construir por mi cuenta, haciendo casitas. Tuve
la suerte de que me lié con un muchacho bien buena gente.
Eso fue en el 30 y algo. No, en el 1941. Yo vine en el ‘43 de alla.
Cuando vine, hice una casita y la vendi. Me gané mil y pico de
pesos. Se hacian de 5 mil pesos. Entonces, Luis me dijo que
vamos a trabajar por los dos. Y asi empezamos. Nos ganaba-
mos unos cuantos chavos. Estaba haciendo la segunda casa en
Baldrich y vino una gente a comprarla. Dieron 4 mil pesos en
billetes de 20. Y yo le dije a Luis, llévate esos chavos. Yo me
paré frente a un banco que habia en la 17. Tenia un contrato
de cuatro casitas. Y se formé un lio. Me llevaron pa la corte
federal. No me metieron preso, pero iba pa juicio. Estaba en-
vuelto un abogado que vivia donde mismo yo vivia, en la es-
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quina del McDonalds, cerca de Centro Médico. Eso antes eran
dos o tres casitas ahi. Entonces pues, un dia estaba en casa y
lleg6 un carro de los federales. Yo estaba atras haciéndole una
caseta al compai. Y me dicen que me estan procurando. Mire,
los cuatro se bajaron del carro y me dijeron que tenfan malas
noticias para mi. Perdi todo el dinero. Me fui para Nueva York
desorientao, me fui sin conocer a nadie. Un pasaje que me cos-
t6 35 pesos, un mayo 14 y llegamos martes. Iba lleno de gente
que iba a coger tomates pa New Jersey. Luego aparecié un taxi
y me dijo: “What you want?”, y yo le dije “I don't care”, que es
lo Gnico que yo sabia en inglés. Y yo cogi mi maletita y segui
andando. Yo aprendi bastante inglés por el trabajo en las islitas.
Luego una seflora no me quiso alquilar un cuartito porque era
“puerorican”. Yo le decia que yo no era “puerorican’, que era
carpintero. Y llegué a la 14 y cogi por ahi pa arriba. Yo vivia
en 112 entre Tercera y Segunda. Llegué a la 106 andando a pie,
buscando lugar. Por ahi fue que consegui mi primer trabajito
como carpintero.

EN NEW YORK

En New York siempre hice mi oficio. Yo soy carpintero desde
los 14 afios. A los 16, el mismo maestro que me ensefié a
ser carpintero me ensefi6 a hacer casas. A los 16 aios hice
la primera casa solo. Y nunca fui a la escuela. A leer aprendi
perfecto. Y Matemdticas, voy a mi todavia. Habrd quien lo
haga igual, pero mejor que yo, no lo creo. En Manhattan tra-

bajaba construccion.

En el tiempo que yo fui estaban haciendo muchos edificios. Y
empecé a trabajar con un italiano. Y estuve con él toda la vida.
A los 10 meses mandé a buscar a la mujer mia con los hijos.
Los apartamentos pagaban 15y 16 pesos. Yo cogi uno de cua-
tro cuartos y pagaba once pesos mensuales. Enla 111, entre 5y
Madison. Ahi vivi hasta que se apoder? las drogas de tal forma,
que al edificio habia que entrar sacando a golpes a los tecatos.
Yo les digo tecatos porque se dejaron caer en la cosa esa. Ahi
me mudé pa otro sitio del mismo Real Estate, del mismo due-
fo italiano. Y alli vivi 19 afos, se vacié un piso de cinco cuartos
y me mudé alli y vivi hasta el 1971. Regresé a Puerto Rico. Bue-
no, es que ya yo no puedo trabajar. Yo siempre trabajé.

PUERTORRIQUENOS EN NEW YORK

Alli habia un paquete de gente en la 110. Yo salia con los
muchachos. Y veia hasta gente que yo conocia. Alla, pues
seguia hasta la 102 que vivia un amigo mio. A través de
ellos fue que consegui un buen apartamentito de tres cuar-



tos. El primer piso cogi6 fuego un dia. Ya yo estaba traba-
jando cuando eso pasd. Vivi todos esos ailos y nunca estuve
un dia sin trabajar. Yo llegué a ganar mucho. Los ultimos
afios pagué bastante. Cuando me retiré tenia seguro social.
En el '70 y algo fue que empecé a ganar chavos. Antes uno
no ganaba chavos. Ahora to mundo gana.

LOS HIJOS

Mis hijos trabajan todos por all4 afuera, y estudiaron lo que
estudian los hijos de los pobres: pa maestro y pa enfermera, y
secretarias. A dos de mis hijas un carro les meti6é un cantazo
y las inutiliz6. Todos los afios voy a New York. Voy pa alla a
darme un tratamiento de inyeccion, todos los afios. Soy ope-
rado del colon, de la préstata, de dos hernias. Pero el colon es
un tratamiento todos los afios. Esa inyeccién vale $1,115.71.
La cojo alla con un plan en el Hospital Metropolitano y me la
dan. Como yo tengo direccion alld, pues me dan el plan. Los
doctores saben que yo vivo aca.

Mis hijos vienen a Puerto Rico, ellos vienen. Uno de ellos
me llamo justo antes de que usted me llamara. ;Cuantos us-
ted cree que me llaman todos los dias por la mafana? Tres
hijos mios me llaman: 2 hembras y 1 varén. Ellos saben que yo
tomo una pildora a las 6 de la mafana. Anoche mismo hablé
con cuatro. Hablé con todos los nietos y los bisnietos. Vuelvo y
repito, mis hijos salieron todos buenos. En Nueva York yo ten-
go un cuarto que estd cerrao hasta que yo vaya. Gracias a Dios.

LOS GOBIERNOS DE PUERTO RICO

Bueno, el gobernador mas antiguo que recuerdo fue Piflero’,
nombrado por el Congreso de los Estados Unidos. Mufioz, en
el "48, fue elegido por el pueblo. Yo me acuerdo cuando vine
de Nueva York para acd que ese estaba haciendo la carretera 3 o
65 de Infanteria, llegando a la entrada de la barriada Marpica...

Cuando Luis Mufioz Marin, yo estaba trabajando en un sitio
que si le digo ni se lo imagina. Estaba trabajando en Castarier.
Alli se hicieron unas casas pa un plan cafetero, cuando man-
daron la PRERA y la PARA.® Se pusieron a hacer carreteras y
25 casitas de ladrillos. Don Domingo, que trabajaba alla, fue
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a casa y me dijo: “necesito un tipo como t@”. Yo dije pues va-
mos, pero yo no sé llegar. Y fui y enseguida Mr. Macho me
recibio, asi le decian al sefior. La primera casa modelo la hice
yo. Ahi trabajé yo hasta que se acabaron todas aquellas casas.
Me acuerdo que las primeras semanas no vine pa aca. Aquello
era un monte. No habia comunicacién. Yo solo comia una vez

al dia. Me llevaba de casa una arepita o algo. Cuando se acabd
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eso, me vine pa casa. Ganaba hasta 3,000 pesos en una semana.
Vino bien.

EL CANO MARTIN PENA Y LA GUACHINAN

El primer matadero que se hizo aqui fue en el Cailo Martin
Peiia, por donde estaba el puente y pasaba el tren. Ahi mata-
ban tiburones. Hasta aqui llegaban los tiburones. Usted sabe
que esa laguna es honda. A ellos les gustaba pasarse cerca del
Puente. Antes no habia contaminacién. En Santa Rita habia
un matadero y un cementerio. Yo iba pa alla a pie, descalzo.
Yo vine a tener mis primeros zapatos a los 14 afios.

Las personas nadaban en una orilla que habia en Las Monjas.
Esa laguna era de mucha profundidad. No salia la peste que
sale ahora. El1 90% de la gente que vivia aqui se fue. Ahora
aqui no vive ni un 3 o 4% de la gente que hizo esto. A todos
nos dieron casa. Unos las han vendio, otros alquilao. El abue-
lo de este tiene su casa en Capetillo y vive feliz. Pero aqui no
hay ni el 3% de la gente que vivia aqui. Todos son extranjeros
o se han muerto.

Yo iba mucho a Guachinanga, que era un islote y sacaban de
ahi ron clandestino. Ahora hay casas donde quiera. Yo me
acuerdo que rellenaron con cartones. Me acuerdo de la Gua-
chinanga si, porque eso era parte de buscar el ron barrilito.

A ese islote se entraba por el ron, aqui habia muchos alambi-
ques. La bebida vino aqui en julio del "33. La primera cerve-
za fue Rango, era bien rica, como la Heineken. Nunca me he
dao un palo de Don Q. Nunca he bebio whiskey. Antes bebia
ron cafa. Ahora no puedo beber nada. Me acuerdo que en
San Felipe estuvo seis dias antes de la tormenta sin dejar de
llover y después de la tormenta, cinco dias corridos. Eso era
mangle y ahi fue que empezaron a echar cartones y carros
viejos... pa rellenar. Hicieron casas de hasta cuatro pisos.
Como esas, hay miles. En Arroyo pasa lo mismo. Esta hecho
en el mismo mar. Ese fue el segundo faro que se puso aqui.
El primero es el de Fajardo. Pa cuando prendieron eso, yo no
habia nacido todavia.

EL TROLLEY

Trolleys habian por la Ponce de Le6n. Cogian toda la Ponce de
Leon hasta que llegaban a la 38. Ahi seguia hasta la estacién y
el tren llegaba hasta la 40. De ahi doblaba y cogia hasta Fajar-
do. Me monté en el trolley, si. En el tren una vez, cuando tuve
que ir a Ponce. Nos echamos tres dias.



LOS HIPODROMOS

Habia dos hipédromos. Uno en Quintana y otro en Villa Pal-
meras. Siempre me gustaron. El primer hipédromo de todos
se hizo en San German, cuando yo ni habia nacido. Después
de eso fue en Ponce, que fue cuando fui a llevar los caballos.
Habia que dar toa la vuelta pa llegar a Ponce.

EL HURACAN SAN FELIPE

sEl Huracan San Felipe? ;Ay bendito! ;Si lo pasé debajo de
la casa! Estaba en la carretera de Gurabo a San Lorenzo, yo
me quedaba alla. Cuando vinieron los de la guagua a las 5
de la manana, nos dijeron que habia tormenta. Eso antes no
se anunciaba. Yo dije, pues me voy pa casa. Estaba viviendo
por atras del Auxilio, en Rio Piedras. Tuvimos que venirnos
a pie un tramo con ese aguacero. Cruzamos por el Auxilio pa
adentro. Habia por alli una lecheria, mi amigo vivia cerca y
por ahi se llegaba a Quintana. Cuando llegué a casa, habian
puesto tablas y no habia nadie. Yo entonces me meti debajo
de la casa, como era de dia. Cuando se acabd sali y el vecino
me dijo que me estaban buscando. Sin embargo, San Cipridn
me llevd la casa entera, me dejo solo el piso. Luego tuve que
recoger mucho zinc.

EL HURACAN SAN CIPRIAN

Cuando San Cipridn no estaba aqui, vivia en Quintana.
Me llevo el piso, con ropa. Ya yo habia sacao a mi mai y mi
abuela y a una hermana que habia pario. Yo me quedé en
casa. Cuando se fue el primer zing, sali corriendo. El com-
pay Elizam la pasé conmigo. A la casa le puse cuartones y
como quiera se fue. Al otro dia volvi y solo habia un piso.
Cinco afos mas vivi alli. Yo hice la casa, tabla a tabla. Bueno,
porque sé hacerlo. Uno iba a comprar las cajas a San Juan.
Con dos cajas se hacia una casita de dos cuartos. A 5 pesos la
vendian. ;Pero quién tenia 10 pesos pa esa época? Lo que yo
pasé a los 25 afos... no tuve ni un solo peso. Ahora me siento
millonario porque siempre tengo 10 pesos y no se los debo a
nadie. Son buenos pa cerveza, pa cigarrillo.

LA IGLESIA

Siempre he ido ala iglesia. Yo soy catdlico. Yo no le digo nada
a nadie. Oigo cosas y padres de esos... el fanatismo ha exis-
tido toda la vida. Yo no sé quién fue el que puso la ley de
que los curas no se podian casar. Yo quiero saber cual es el
pecado en multiplicarse. En la Biblia dice que hay que mul-
tiplicarse. No he leido mucho, soy medio bruto, por eso no

167

hablo mucho. El Sefior me ha dejado vivir lo suficiente para
aprender muchas cosas que ni imaginaba.

MASACRES EN EL BARRIO, MASACRES EN LA
ISLA, LA MASACRE DE PONCE

Recuerdo esa, la que fue la primera masacre que hubo aqui,
la de Ponce®, en marzo del '37. El gobernador mandé a matar
a toa esa gente inocente. Eso fue en el "37. Me acuerdo. Yo es-
taba en Ponce aunque casi nunca iba. Yo estaba libre y estaba
bien picao, por la calle Aurora. Un teniente me dice a mi: “ta
vas a hacer guardia en esta esquina y la otra”. Y yo pensaba:
cémo, si estoy borracho. Eso fue por toda la gente que mata-
ron ahi. Yo me quedé ahi y llegaron las guaguas esas. Estuve
tres meses en la Policia. Eran 25 pesos mensuales. Yo entré
en abril y me pagaron en mayo 18 y estaba embrollao en el
colmadito. A la otra semana me meti a la Guardia Nacional.

No arresté a nadie, yo entré por carpinteria en la Guardia
Nacional. Tt sabes que el primer edificio que se hizo aqui fue
en la 22. Yo pa ese tiempo era carpintero ya.









Por medio de su amistad, Luis Emmanuelli y Daniel Paniagua
aportaron a crear condiciones para que la comunidad de
Capetillo tuviera ocasion de regresar a sus raices y celebrar
el reencuentro.

LUIS EMMANUELLI EN CAPETILLO

Yo naci aqui en el afio 1949 y me fui en el 1970. Mis padres
son los que residen en Capetillo y yo vengo todos los dias.
Mis padres viven en la calle Vallejo, dos calles mas arriba de
esta (calle Capetillo). Quien reside realmente son mi madre
y mis hermanas, porque mi padre fallecié. Alli tienen un ne-
gocio de comida para los estudiantes.

Me mudé principalmente porque me fui al Army"!, luego me
casé con una universitaria y uno buscando mejoria sale del
barrio. Tratamos de buscar un sitio donde estuviésemos cer-
ca de nuestros padres, pero mis raices no se han ido, estan
bien profundas aqui.

EL NOMBRE DE CAPETILLO

Capetillo recibe este nombre por la viuda de Capetillo, cuyo
nombre era Luisa Capetillo. Al parecer ella no tenia herederos
y dond estos terrenos originalmente a la Iglesia Catolica. La
Iglesia nos cobraba un arrendamiento por el solar, eso fue has-
ta el 1978. Luego de eso se cred una cooperativa para comprar
los solares, se hizo un préstamo al Banco de Vivienda. Nos lo
vendieron a buen precio ya que la intencién era que cada uno
de los residentes pudiera hacerse de su propio hogar.

LA INFANCIA DE EMMANUELLI

Esa fue la mejor infancia que hubo en el mundo. Nosotros
lo teniamos todo. Aqui era caminar por la plaza del recreo
cuando nos queriamos divertir. Teniamos la plaza del mer-
cado y, cuando éramos chamaquitos, vendiamos bolsas, car-
gabamos compras, nos daban nuestros chavos. Teniamos
cuatro parques de pelota y canchas de baloncesto, algo que
ya no tienen los muchachos. Fue una nifiez muy bonita, por-
que a pesar de que éramos pobres y las calles eran de barro
y nosotros caminabamos descalzos o con los zapatos rotos y
los dedos por fuera, la gozamos y la disfrutamos. Nos hizo
crecer y conocer mundos diferentes, el de la pobreza en que
viviamos y, un poquito mas alld, camindbamos y podiamos
ver a los que tenian chavos. Aprendimos a convivir con ellos
y nos llevibamos bien, ya que la gente era mas allegada, mas

unida y no nos trataban con discrimen. Aprendimos a vivir
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con escasos recursos, pero con miras a ser mejores. Tenia-
mos la universidad al frente y a la larga veiamos a los mucha-
chos que se graduaban y se hacian de su profesion y eso nos

servia de motivacion para querer ser como ellos.

No sé con exactitud donde comienza la quebrada Juan Mén-
dez. Nosotros partimos desde el punto mas cercano, que es
de la Republica de Colombia hacia abajo, pero hay un drea
que es subterranea, que no se ve. También por el urbanismo,
ya que ahi nace una urbanizacién que se llama San Agustin
y como alli canalizaron y metieron por tuberia la quebrada,
entiendo que ella sigue y continta hasta un punto de Buen
Consejo. De la parte mds baja de esa zona es que ella tiene
sus primeras ramificaciones. Nosotros tenemos un contacto
directo con ella, un poquito mas arriba, en lo que le llaman
la Isla del Diablo. La quebrada pasa por dos puntos, entra a
San José y muere en la laguna. La quebrada fue canalizada,
estimo yo que para el afio 1970.

RELACION CON LOS VECINOS DE LA
QUEBRADA JUAN MENDEZ O ISLA DEL
DIABLO

Todos nos relacionabamos porque todo el mundo iba a la
misma escuela. Nosotros nos conocemos. Ahora, de que com-
partiésemos mucho no, pero cuando nos encontrdbamos en
la escuela si. Tenfamos una ruta marcada hasta la Calle 10 que
ahora es la avenida Barbosa y de ahi nosotros no pasabamos
mucho para alld. Yo por lo menos no, pero habia otros que
eran mas traviesos y cruzaban hasta alla.

No cruzabamos porque muchas veces nuestros padres nos
lo prohibian, pues nuestros padres eran fuertes cuando nos
exigian que no fuésemos a algun sitio. Los de la Quebrada
tenfan que cruzar hasta aqui porque tenian que ir a la es-
cuela, que era la Luis Munoz Rivera. Nosotros no tenfamos
que buscar nada alld porque ahi no habia nada, era monte, y
aqui era que estaba la plaza del mercado, donde estaban las
tiendas. Yo bajaba a las reuniones que tenia de un equipo de
baloncesto, pero fuera de eso no.

INUNDACIONES Y CONTAMINACION EN LA
QUEBRADA

No recuerdo ninguna inundacién, pero debe de haber exis-
tido. Para esa época, seguro estaba yo en pafiales, porque ya
para el 1960 Muiioz Marin habia comenzado a bregar con la
pobreza aqui en Puerto Rico. Yo no recuerdo que haya ocu-
rrido ningun tipo de desastre como ese.



Actualmente, esas aguas no creo que estén en buenas condi-
ciones, porque la comunidad adyacente al cafo tira los des-
perdicios por ahi, desde neveras hasta mattress. Tiran toda la
basura, todo lo que no quieren. La zona del Cafio compren-
de la calle 12 y cuando llegas a la calle Robles pasas por El
Obrero, te das cuenta que eso sube y que por donde pasa es
la zona mas bajita.

LOS DOMINICANOS EN CAPETILLO

Aqui hay dominicanos que llevan 30 afios con nosotros y
esos que llevan ese tiempo son como hermanos nuestros, los
conocemos, compartimos con ellos y viceversa. Pero los que
han llegado de 15 afios para aca son pocos los que comparten
o que quieren hacerlo. Nuestras puertas estan abiertas para
ellos. Mi hermano Daniel tenia un negocio aca y estabamos
abiertos a todo el mundo, pero nosotros no somos parte de
ellos. Cuando entramos a sus negocios nos miran mal. El do-
minicano comun aqui en Puerto Rico viene, establece su ne-
gocio y se compran entre ellos mismos. Con los de antes si, no
sé si es que han venido por alguna necesidad o con otra vision.
Ahora vienen a hacer dinero de la forma que sea y no miran
para el lado, por lo menos tampoco se meten con nosotros, no
se atreven a hacer nada malo.

Los hermanos no se estan comportando como hermanos ni
estan buscando tampoco la hermandad. En este momento se
necesitan personas que tengan la disponibilidad de reunir la
comunidad completa, hablarles y educarlos en cuanto a lo
que se debe y no se debe hacer. Nosotros hacemos activida-
des en la comunidad y en pro de ella, pero el gobierno nos
pone trabas, nos exige cosas que no les exige a los demas.
Hay unos que tienen poder y no lo utilizan para el bien de
la comunidad. Aqui todo el mundo quiere el bien propio y
nadie brega por los otros.

Antes, todos nosotros nos criamos asi, pero ya algunos de los
muchachos son profesionales y sus papas murieron, vendie-
ron la propiedad y ya no viven aqui. Estan en otros lugares y
no vienen mucho al barrio. Yo miro esto aqui ahora y me doy
cuenta de que nosotros antes éramos pobres, pero se vivia con
limpieza y cada uno tenia el orgullo de ese hogar propio. Lo
tenfan bien limpio y organizado, aunque fuera el mas pobre.
Ahora esto parece un arrabal de cemento, esto es un desastre,
no hay amor. Los primeros hermanos de la Reptblica Do-
minicana que llegaron aqui cayeron en una casa y vivian 20
personas en ella y esas casas comenzaron a destruirse y ya no
son habitables. Hay muchos que han querido mejorar y han
comprado sus casas y las mantienen.
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Estas calles aqui eran casas que estaban construidas para es-
tudiantes y habia un movimiento constante de personas, mas
que en todo Rio Piedras. Esto lo han tratado de expropiar, en
muchas ocasiones se han nombrado para sacarnos y darselo
a la Universidad de Puerto Rico. Nadie tiene ese amor y ese
interés por el otro, todo el mundo esté viviendo su vida y no

mira ni quién es su vecino y si necesita de él.
DANIEL PANIAGUA EN CAPETILLO

Vivo aqui desde el aflo 1946. Naci en esta casa y en esta misma
moriré. Yo era el duefio del Bar Los Compadres y de ahi nacen
los Capetillanos Ausentes, lo llamabamos Club Los Compa-
dres, estaba ubicado en la calle 6 esquina Capetillo.

Ahora mismo, alli sigue el Bar Los Compadres. Porque no
pudimos conseguir los permisos, tuvieron que cerrar el ne-
gocio. Cuando yo lo dejé, los permisos cayeron y no se los
han querido dar a nadie mas.

DANIEL PANIAGUA SOBRE LOS
CAPETILLANOS AUSENTES

Los Capetillanos Ausentes lo celebrabamos una vez al afio y
luego, junto a ello, comenzamos a celebrar las Fiestas de Cruz,
esto era un rosario cantado, una tradicién muy vieja de nuestra
cultura. Cerrabamos la calle 7, la Robles y todas las dreas de
Capetillo para poder celebrar la fiesta.

Si, vinieron muchos, los mejores Creo yo: David Pumarejo,
Antonio Caban “El Topo”, Sonora Poncefia, Andy Montaiez,
Apolo Sound, Batacumbele, Felito Félix, El Gallo, Tito Puente,
Tito Rojas, un sinnumero de artistas que no te podria nom-
brar. Tralamos los grupos de los centros de envejecientes a
bailar bomba, ya que lo domingos celebrabamos el dia de los
capetillanos. Eran cuatro dias y el domingo lo cogiamos para
hacer una caravana con los Capetillanos Ausentes, desde la 65
de Infanteria a recorrer el barrio. Les ponfamos sus cintas y los
llevabamos a la logia que queda en la calle 4 a comer y a beber
y luego seguiamos la fiesta con ellos.

Contactdbamos con los artistas, porque muchos eran amista-
des, otros los conseguiamos a través del teléfono y ellos siem-
pre estaban dispuestos a cooperar. Hacian sus precios, noso-
tros buscdbamos donaciones, aportaciones de promocion, los
negocios cercanos. Cada uno siempre hizo algo por este barrio.



LUIS EMMANUELLI, EXPERIENCIA CON LOS
CAPETILLANOS AUSENTES

Esas fiestas se planificaban con seis u ocho meses de antici-
pacion. Habia un grupo del barrio que, si conocia a alguien,
hacia el contacto. Las fiestas las celebrabamos en octubre por-
que era la fiesta de la Virgen del Pilar, que es la patrona de Rio
Piedras. Habia una fiesta en Rio Piedras, que eran llamadas
las fiestas del bacalaito, porque era lo unico que habia en los
quioscos, y comenzamos a hacer la fiesta de nosotros en esa
misma fecha para hacerles competencia. Y la disfrutdbamos
porque lo de nosotros era tradicién y el arraigo. Para esas
fiestas venian muchachos que estaban con nosotros desde la
escuela que eran del barrio Venezuela, Buen Consejo, pero
que fueron parte de nuestra nifiez, de nuestra adolescencia y
juventud. Somos adultos y todavia seguimos compartiendo.
Todo el mundo bajaba y decia jvamos para la fiesta!

Mayormente esto nace de La Via, que ya desaparecio y alli ha-
bia otra comunidad. La Via es la avenida Gandara, que es por
donde pasaba el tren. Ahi habia arrabales; las personas se mu-
daron cuando vino La Via en 1957, los expropiaron y algunos
se fueron a New York. Los Capetillanos nacen en una funera-
ria porque nos encontrabamos con tantas personas que hacia
mucho que no veiamos cuando alguien moria, y ahi tomamos
la decision de hacer los Capetillanos Ausentes. Yo compro este
negocio y le pongo Los Compadres.

EMMANUELLI, LOS COMPADRES

Los compadres éramos cuatro titeres del barrio que nos cria-
mos juntos y el hombre dijo: “jvamos a comprar esto aqui!’,
meti6 mano, conseguimos el dinero con un préstamo que hi-
cimos y asf comienzan Los Compadres. El negocio fue bueno,
pero después los otros dos socios no quisieron estar mds con
Daniel, que era el mas dispuesto. Las fiestas estaban muertas
y el afio pasado decidimos hacer una actividad e invitamos a
todo el barrio y entre todos aportamos y pudimos compartir.
Invitamos un trovador, fuimos a la radio a anunciarlo y lle-
garon personas que hace tiempo no veiamos. Este afo tene-
mos la intencién de hacerlo otra vez, aunque ya los musicos
no quieren venir. Ese negocio era como un club social, todo el
que llegaba era para disfrutar y compartir, llegaban de todo el
barrio. Antes de ese negocio existia El Chigiiin, aqui en la es-
quina. Ese negocio era donde se reunian los estudiantes y ha-
cian happy hours, traian orquestas, todos los trios famosos de
Puerto Rico iban allf a practicar y a cantar. A nosotros, los de
aqui, nos han puesto mil trabas y obstaculos para poder vivir.
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PANIAGUA, LOS COMPADRES Y LA
COMUNIDAD

En Los Compadres tenfamos domind, billar, musica en vivo,
cogiamos la conga y cantdbamos, haciamos fritura en lena.
Siempre hubo un ambiente familiar.

También le haciamos actividades a los nifios, gracias al apoyo
de la Universidad, que hacian obras teatrales. Aqui venian Los
Panchos y cantaban sin cobrar nada, llegaron Los Hispanos,
los mejores trios cantaron aqui y eso era tanto para los clientes
como para la comunidad completa. Pero este sigue y seguira
siendo nuestro barrio y nos seguimos reuniendo, aunque no
sea en Los Compadres, lo hacemos en otro negocio... Y trata-
mos de ensefiar esos valores y ese arraigo que nosotros tene-
mos, ese amor por el barrio a los muchachos jévenes. Quere-
mos que ellos contintien con la tradicion.












Elena Resto recuerda las aguas limpias de la quebrada Juan
Meéndez, y como la canalizacion del cuerpo de agua trazé un
antes y un después.

RESIDENTES DE CAPETILLO EN MARCHA

Realmente no tengo bien ese dato, pero en uno de los censos
que se hizo dijeron que habia como 243 familias en Capetillo.
iBueno! En la Asociacién de Residentes de Capetillo en Mar-
cha, en este momento existen cinco familias. Los demas se han
mudado o han fallecido.

LA CONVIVENCIA ENTRE RESIDENTES

Se preocupan por el bienestar de los otros y comparten a ve-
ces las mismas inquietudes, aunque no hay un acercamiento
como tal entre la familia que reside de la Barbosa a la Quebra-
da y de los que vivimos de la Barbosa hacia la Vallejo. Esa re-
lacion se parte cuando se desaparece la calle 10 y se construye
la avenida Barbosa. Es como un limite entre las dos comuni-
dades, se nos hace dificil que puedan compartir actividades.

Pasa que cuando hicieron la avenida se pierde el sentido de
ser un solo Capetillo. Las personas de alla siguen con sus
vidas, con sus problemas, a veces hasta con sus actividades
iguales que las de aqui e integrarlos se hace dificil. En oca-
siones, se ha optado por hacer una actividad en el 4rea alta
de Capetillo y otra actividad con estas personas. Cuando se
retnen es para la Fiesta de Reyes o cuando se hace la comida
de Accién de Gracias.

LAS TRES MARIAS

Yo conoci a las tres Marias, a ellas, cuando vivi 11 afios con mi
familia en la Isla del Diablo. M4s tarde, la Asociacion invité a
lo que era la Comunidad Especial, la cual queria desarrollar
un proyecto en el area de Capetillo. Las tres Marias presenta-
ron un plan para mejorar la situacion de sus casas y de quienes
vivian en las zonas bajas, rodeadas por aguas usadas. Fueron
las pioneras de ese movimiento para trabajar en la construc-
cién de esas viviendas. Las tres estaban bien firmes y unidas
para que ese proyecto se diera.

Aunque no se logro, se ofrecid otra alternativa. En el drea de
Capetillo hay muchas partes que estan en clasificacién de
inundable, por ejemplo, parte de la calle 11. Para que se pudie-
ra dar el proyecto de vivienda en esa drea, habia que habilitar
el terreno, para que entonces lo sacaran de inundable, pero
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costaba aproximadamente 1.3 millones de pesos y lo hacia de
muy alto costo para personas del area. De las tres Marias, Jua-
nita optd por comprar una casa en Villa Prades, porque el pro-
yecto duré tanto que se desespero; Valentina fallecié durante
el transcurso, es decir que ella no nos vio finalizar el proyecto;
y Carmen fue la tnica que logré vivir una de las casas que
hizo el Proyecto de Comunidades Especiales, por diferentes
espacios de Capetillo.

“ISLA DEL DIABLO”

La Isla del Diablo es como cualquier sitio, como cualquier otro
sector. Ahora vivo en la calle 9 de Capetillo y siento que la vida
es la misma. Aunque en la Isla del Diablo las casas eran mds
pegadas, habia mas familiaridad entre nosotros, y en Navidad
compartiamos. El unico problema era el area de la quebrada,
las aguas negras, los mosquitos y el mal olor. No era un area
peligrosa, no habia peleas ni drogas.

No habia problemas con aguas negras. Habia una sefiora, dofa
Suncha, ella se dedicaba a limpiar la zanja por donde bajaba el
agua negra. Cuando habia fuerte lluvia, el olor se acentuaba,
pero el agua no se posaba. Como dofia Suncha limpiaba los ca-
nales, nunca se lleg6 a inundar el 4rea. Pero para los afios ‘50,
cuando yo no vivia alli, se inundaba hasta el Barrio Obrero, ya
que no estaba canalizada la quebrada.

La Isla del Diablo era grande. Habia como 30 familias y todos
se conocian. La verdad, no sé como se originé. Cuando llegué,
ya estaban las familias. Yo fui una inquilina mas de una comu-
nidad que ya estaba establecida.

Yo vivia en la calle 11 de Capetillo. Me tuve que mudar por-
que vendieron la casa donde vivia. La unica residencia dis-
ponible cerca que conseguimos fue en la Isla del Diablo. Al
principio me molestaba el olor y los mosquitos. Dicen que
cuando estds mucho tiempo en un sitio tu olfato se acostum-
bra y ya no se siente el olor, pero cuando venian visitas de-
cian: “{Que peste hay aqui!”

EL NOMBRE DE LA “ISLA DEL DIABLO"

iBueno! Dona Suncha nos dijo que, como esta area tiene dos
entradas, donde est4 la casa del vecino inmediato del huerto,
hay una escalerita que llega a la parte baja, que en si es la Isla
del Diablo. El se cay6 por ahi estando borracho vy, en ese mo-
mento, habia una discusion entre dos mujeres y dijo: “esto que
hay aqui es la isla del diablo” Por eso le pusieron asi.



LA QUEBRADA JUAN MENDEZ

Como yo no vivi la quebrada original, lo que puedo contarte
es lo que nos decia la profesora Digna Estrada. Ella y su fami-
lia vivieron en la Quebrada. Digna nos llegd a decir que, de
pequenios, se bafiaban en la quebrada y las personas lavaban
ahi. Es decir, la quebrada, para las personas de esa época, era
lo que significaba un rio para otras comunidades. Entonces,
ella también nos cuenta que en la quebrada habia un sapo
concho, que emitia un sonido y todo el mundo bajaba a es-
cucharlo y que de otros sitios venian nada mas para eso. Para
ellos eso era lo maximo, aparte de bafarse ahi.

Antes de ser canalizada, la quebrada era un cuerpo de agua
limpia que fluia normalmente, pero esa no la llegué a cono-
cer. Habia problemas para que recolectaran basura en la Isla
del Diablo. Cuando canalizan la quebrada, se convierte en
un sitio donde todo el mundo empez6 a tirar desechos, gene-
rando mal olor. Ahora solo corre un poquito de agua cuando
llueve. Vemos la quebrada como parte de nuestro barrio, una
parte que tuvo su historia y que ahora se estd tratando de que
sea un cuerpo de agua limpia. La vemos como parte de la
entidad de Capetillo.

La quebrada era un sitio donde todas las personas se reunian.
Cuando se salia el agua de la quebrada, las casas se inundaban
y llegaba hasta El Obrero. Los hombres se enrollaban los pan-
talones para sacar el agua. Yo vivi en esa area cuando estaba
canalizada la quebrada. Alli habia una casa que practicamente
estaba sobre basura. También habia casas que eran de plan-
chas de zinc, madera y cemento.

ISLA DEL DIABLO Y EL MOVIMIENTO

Yo me mudé de la Isla del Diablo porque compramos una
nueva casa. Incluso, mami queria quedarse en el mismo sitio,
pero no pudimos comprar ahi y nos fuimos a la calle 9 de Ca-
petillo. Si no, tal vez hubiese participado en el movimiento de
construccion de casas para los residentes de la Isla del Diablo.

En ese momento, la presidenta era Aida Torres. Estadbamos
contentos porque el proyecto iba a ser aqui, las personas iban
a tener una vivienda adecuada y ya no vivirian en la casa de
madera ni cerca de la basura. Iban a poder tener una vivien-
da, no muy lujosa, pero si adecuada para vivir una vida co-
mun. El proyecto era bueno porque las personas se iban a
quedar en el area, pero como salia tan caro, hubo que hacerlo
en otro sitio, dentro del drea de Capetillo, y al que queria otro
lugar se le iba a dar la alternativa de comprar fuera del barrio.
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Hubiese sido bonito que se diera ese proyecto, pero si se hu-
biera dado, el huerto no existiria, porque esté situado donde
iba una de las casas que iban a formar parte de esas viviendas.
Tampoco tendriamos el bosque, que es el segundo paso que
se iba a hacer.

Surgié un grupo que no queria el proyecto, ya que ellos en-
tendian que sus casas estaban en buenas condiciones. Fue ahi
cuando, desafortunadamente, hubo ese choque. Cuando al
fin se da el proyecto, solo los que firmaron fueron los que se
reubicaron, a pesar de que durd varios afios para finalizarse.
Las casas de los que se opusieron son las unicas que quedan,
mientras que los reubicados viven algunos en Santa Rita y
Villa Prades.

LOS RESIDENTES Y EL HUERTO

Practicamente los jovenes son los que han impulsado el bos-
que, como lo del huerto. Apoyan el proyecto cada vez que
hay una campaiia de limpieza o siembra de arboles. La co-
munidad estd orgullosa del huerto y cuando esté el bosque
vamos a estar mas felices de que en Capetillo hay un espacio
donde, no solo nosotros sino también los demas, pueden pa-
sear y disfrutar.

En el huerto se participa en la limpieza del suelo, en la siem-
bra y el cultivo. Los jévenes son los que tienen mas consis-
tencia en participar que las personas mayores.

LOS RESIDENTES DE “ISLA DEL DIABLO" Y L4
ASOCIACION DE RESIDENTES DE CAPETILLO

Residentes de la Isla del Diablo, creo que solamente estan tres
personas. De esas personas que participaron del programa,
ninguna en este momento pertenece a la Asociacién. Carmen,
por su salud, ya no estd tan activa. Angel Gueviarez, Gelo, fue
una vez parte de la Asociacién y presidente, pero como se
mud¢ de Capetillo ya no puede pertenecer a la misma por-
que el reglamento dice que tienen que pertenecer al barrio. Sin
embargo, él sigue cooperando con nosotros como siempre.
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" AMA: Autoridad Metropolitana de Autobuses es una corporacion
publica encargada de proveer transportacion en el area
metropolitana de San Juan. Esta corporacion surge en 1959 y fue
antecedida por la compafiia privada White Star.

2 El Centro de Accién Urbana, Comunitaria y Empresarial (CAUCE)
promueve la revitalizacion fisica, social y econédmica de Rio
Piedras mediante la colaboracién con organizaciones comunitarias
y comerciales, asi como la coordinacion interagencial. Ademas,
promueve proyectos de desarrollo, rehabilitaciéon de viviendas y
una mayor interaccion del Recinto de Rio Piedras de la Universidad
de Puerto Rico con el Centro Urbano de Rio Piedras. Opera bajo

la Ley Especial para la Rehabilitacién de Rio Piedras, Ley Num.
39, aprobada el 3 de mayo de 2016, y esta adscrito a la Oficina de
Rectoria del Recinto de Rio Piedras.

3 La Segunda Guerra Mundial fue un conflicto bélico entre el 1939
y 1945, que estallé en Europa, entre la coaliciéon denominada EJE
(formada por Alemania, Tercer Reich, Italia y el Imperio del Japén)
y las potencias ALIADOS, constituidas por Francia, Gran Bretafa y
la URSS. Luego Estados Unidos se integré. Este conflicto originé la
derrota de paises que se encontraban bajo regimenes dictatoriales:
Alemania, ltalia y Japén. Ver: Norman Stone. Breve historia de la
Segunda Guerra Mundial. Grupo Planeta. 2013.

4 La Guardia Nacional de Puerto Rico fue creada por la Ley Num.

62 de 23 de junio de 1969, segin enmendada, conocida como
Cadigo Militar de Puerto Rico. El rol de este cuerpo es proteger las
vidas y propiedades en forma eficaz y rapida, preservar la paz, el
orden y la seguridad de la ciudadania en general en situaciones de
emergencias provocadas por desastres naturales y disturbios civiles,
y para servir como cuerpo de seguridad nacional del Ejército de los
Estados Unidos. Ver: Ley Num. 62 de 23 de junio de 1969, Cédigo
Militar de Puerto Rico, segiin enmendada. Estado Libre Asociado.

5 Pearl Harbor: El ataque a la base militar norteamericana de Pearl
Harbor fue una ofensiva militar sorpresa efectuada por la Armada
Imperial Japonesa contra Estados Unidos el domingo 7 de diciembre
de 1941. Después de este ataque, Estados Unidos se integré a la
Segunda Guerra Mundial. Ver: Gordon Pange, Donald M. Goldstein,
Katherine V. Dilon. Pearl Harbor: The Verdict of History. Open
Road Media. 2014.

8 La Universidad de Puerto Rico fue fundada en 1903. Sin embargo,
fue entre los afios 1936 y 1939 que se construyen las estructuras
principales de cuadrangulo historico en el Recinto de Rio Piedras, de
estilo renacimiento espariol, incluyendo edificios emblematicos como
La Torre y el Teatro.

7 Jesus T. Pifiero fue el primer gobernador puertorriquefio que nacié
en la Isla. Goberné entre 1946 y 1948.



8 La Puerto Rico Emergency Relief Administration (PRERA) fue

una agencia que desde el afio 1933 traté de minimizar la debacle
econdémica agudizada por la Gran Depresién de 1929. Esta agencia
emprendié programas de distribucién de alimentos, construccion de
carreteras, campafias para la eliminacion del mosquito de la malaria,
nuevos proyectos de industria de la aguja, entre otros. Tanto la
Puerto Rico Reconstruction Administration (PRRA) como la PRERA
fueron parte de las politicas del Nuevo Trato implementadas por

el gobierno norteamericano del presidente Franklin D. Roosevelt.
Ver: Manuel Rodriguez. A New Deal for the Tropics: Puerto Rico
During the Depression Era, 1932-1935. Princeton, Markus Winer
Publishers. 2010. La PRRA fue una agencia que se establecio

por orden ejecutiva del presidente Franklin D. Roosevelt el 29 de
mayo de 1935. El administrador de esta agencia fue Dr. Ernest H.
Gruening. El propésito era combatir el desempleo y mejorar las
condiciones de salud, educacion y vivienda, asi como también la
ampliacién del sistema de alumbrado eléctrico en las areas rurales y
arrabales de Puerto Rico. Ver: Max Garcia Betancourt. La influencia
notable de la Escuela Institucionalista en la Administracion

de Reconstruccion de Puerto Rico (PRRA): Proyecto de
transformacion econémica y social (1935-1944). Tesis Doctoral
UPR-RP. 2015.

® Masacre de Ponce, se les llamo¢ asi a los acontecimientos
violentos que se produjeron el 21 de marzo de 1937 donde fueron
asesinados 19 muertos y 235 heridos. La policia abrié fuego sobre
una manifestacion civil organizada por el Partido Nacionalista de
Puerto Rico. Ver: Manuel E. Moraza Ortiz. La Masacre de Ponce.
Publicaciones Puertorriquefias Editores. 2001.

© Nota de la entrevistadora: Nos encontramos en el Sector Capetillo,
perteneciente a Rio Piedras, Municipio de San Juan con el sefior
Luis Emmanuelli de 66 afos y el sefior Daniel Paniagua de 69
afnos, ambos nacidos y criados en este sector. Don Daniel nos
recibié en su casa, se encontraba en compafia de Don Luis que
acostumbra a visitarlo con frecuencia, y mientras se tomaban un
agua de limon, la brisa se llevaba el calor de aquella tarde cuando
el reloj marcaba las 2:00 p.m. Conversamos sobre sus afios de
infancia, la pobreza que siempre ha existido en el sector y como
por encima de ello prosperaba la hermandad y la excelente vida en
comunidad de sus moradores. Hablamos sobre los retos que ha
tenido el sector para salir adelante, sobre la relacién con la diaspora
dominicana que convive en la zona y sobre las siempre recordadas
fiestas de los capetillanos ausentes, las mas famosas de la zona
debido a la cantidad de artistas que se daban cita en el lugar. La
barriada tiene una gran cercania con la Quebrada Juan Méndez
mejor conocida como la Isla del Diablo, don Luis nos cuenta que
ellos no se acercaban mucho a esa zona, mas bien los residentes
de la quebrada era los que subian hasta Capetillo ya que alli se

encontraban las escuelas, el mercado y la plaza donde se recreaban.

" ElI Army es el mayor brazo armado de las Fuerzas Armadas de los
Estados Unidos.
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2 Nota de la entrevistadora: Elena Resto es una sefiora de 65 afios,
preocupada por el desarrollo social de la comunidad de Capetillo.
Formé parte por mucho tiempo de la Asociacion de Residentes

de Capetillo en Marcha, barrio donde aun reside. Resto, antes de
vivir en Capetillo, vivié por 11 afios asentada en la “Isla del Diablo”,
durante los afios 60. El jueves 12 de noviembre de 2015, en el
Huerto, Vivero y Bosque Urbano Comunitario de Capetillo en Rio
Piedras, la Sra. Resto nos conté varios momentos de su historia.



7. La Ciénaga
de Cucharilla:
[.a lucha desde
adentro







La vida de Angélica Huertas y Pedro Carrién ha girado en tor-
no a la ciénaga La Cucharilla. Al punto de que, por medio de
la gestion de Pedro, ese valioso ecosistema es hoy reconocido-
como reserva natural y eje de un acuerdo de co-manejo entre
el gobierno y la comunidad. Su voz acentiia que las comunida-
des organizadas son imprescindibles para proteger y conservar
nuestros valiosos recursos naturales.

LA COMUNIDAD DE LAS CIENAGAS DE
CUCHARILLA, EN JUANA MATOS

Yo llegué aqui como en el '59. Mis padres, pues, ellos son
de Ciales o eran, porque ya murieron. Papi tenia una finca...
haciendo café, haciendo carbon, en Ciales. Mi mam4é lo
ayudaba. Sus nombres, Manuel y Ana.

Yo vine de Ciales. Naci en Ciales. Llegué en el '59... a una casa
del frente de la calle, ahi vine yo a vivir, a casa de mi hermana,
donde vivia mi hermana. Ella vino también de Ciales.

Esta comunidad era, jay, Dios mio!... agua por donde quiera
y desto de cocos... las casas de coco. De eso era el camino que
habia. Por ahi pasaba una zanja que tenia muchos pececitos
(rie); se pasaban pescando. Ay, yo no me acuerdo bien. Lo
que habia era unas casitas. Unos ranchitos era lo que habia.
Yo lo digo, pa mi, la mejor casa que habia era la mia, que esa
ya la tumbaron.

LA CONSTRUCCION DE LAS CASAS

AH: Las casas, pues, se metian en el fango y ponian (risas) los
zocos que decian... por eso antes decian: “mas metia que el
zoco del medio” (risas)... un charquero que habia debajo de las
casas. Entonces, echandole piedras y cosas hasta que secaba.
Letrinas era lo que habia. Detras de casa habia una.

Las letrinas, todo, todo se llenaba de agua. Hubo una
inundacién que hubo, que uno de los muchachos mios casi se
ahoga, porque se cayd abajo. No fue Pedro. Después de Pedro
va otra y entonces... fue el tercero.

No recuerdo la base militar.> Yo no salia de aqui. Yo vine y me
encuevé aqui y aqui me quedé. Por eso no conocia ni mucha
gente de aqui, mas que la de al frente. Aqui mismo al frente
habia un puentecito... un pedazo de palo donde abajo pasaba
el agua y ellos se iban a pescar.
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LOS HIJOS

Yo me casé... bueno, casa con el pai de estos. Tuve seis hijos de
él. Aqui, en esa casita ahi, los tuve yo todos. Uno se me matd
en un accidente y los otros viven aqui mismo. Uno vive ahi, la
otra alli. Otra vive ahi. Todos viven aqui.

PC: Las casas se conectaban por puentecitos.
LA PESCA

AH: La gente se ganaba la vida pescando si, pescando, creo
yo. En la playa, por alla. Habia muchos jueyes. {Hasta en las
casas habia jueyes! jEh! Que si pescaba (risas), yo pescaba
si. Pescabamos cocolias. Por la noche pescabamos jueyes. Se

vendia, pero eran tantos que no era necesario.

PC: Se vendia, si, pero la verdad es que eran tantos que ti no
los comprabas.

CAMBIO EN LA COMUNIDAD

AH: La comunidad cambié cuando empezaron a hacer las
casas mejores, fue cuando empez6 a cambiar. Antes habia
casitas por alla abajo dentro del agua, que estaban dentro del
agua. Luego se seco porque fueron echando arena de playa y
con basura que tiraban por la ventana.

PC: Con arena de playa. La gente acostumbraba a tirar la
basura por las ventanas, con eso era que se rellenaba. Mi pai
nos llevaba por una calle de aqui detras, que se llamaba el
area del Turpial, y se llegaba hasta la playa, hasta el Parque
de Bombas, y cargabamos la arena en latas y se echaba en el
patio. La letrina era un dron que td enterrabas. Segtn subia la
marea, todo se llena de agua. Todo ocurria dependiendo de la
marea. Dependiendo de donde estuviera tu casa, era la altura.
Cuando la marea tiende a subir, siempre habia agua, el agua
estaba en movimiento. Se recibia toda el agua.

INUNDACIONES DEL RiO BAYAMON

AH: Bueno, una vez, estaba haciendo sol y cuando miramos,
parecia una crecida. Traia ropa vieja y esto se llend hasta arriba.

PC: Eso fue para el '69, la inundacién grande cuando el rio
Bayamon se sali6 de su cauce. Yo recuerdo que en la parte de



atras se oia el ruido, pero no se veia y era el agua que venia
del mangle para aca. Las casas eran mucho mas altas, como 4
0 5 pies, pero ese dia se inund6 de golpe toda la comunidad
y empezaron a tirar botes de motor para poder sacar a las
personas de la comunidad porque ya habia muchos animales
muertos. Y entonces sacaban a las personas en botes pa la
escuela, que fue donde nos refugiaron. De alli nos llevaron al
residencial y ahi nosotros veiamos a personas sacando nifios.

No sabemos si alguien murié. Yo era muy pequeiio. Pero lo
interesante de todo esto es que todo eran canales. Del area
de Buchanan, td te acuerdas de casa de don Angel, donde
estaba el puentecito, eso era parte del cafiuelo de Catano. El
canuelo de Catafio discurria detras de Puente Blanco. ;Por
qué? Porque toda el agua bajaba a través de la pista, que era
donde estaban los restos de la pista. El agua venia de los mo-
gotes del fuerte de Buchanan hacia aca. Era como se movia.
Esos canales todavia siguen existiendo, pero estan tapados,
no estan en uso porque estan entubados. Cuando se canaliza
el Puente Wilson, el flujo de Buchanan era torrencial y en-
tonces discurria por el canal que conectaba con La Malaria.
Tenia mas caudal de agua que la misma Malaria’. Y entonces
el agua se discurria y se desplazaba en toda la comunidad. La
comunidad estaba dias con aguas podrias.

Olia mal y asi nos bafidbamos, con el agua asi (risas). Se tira-
ban en neveras, en lo que fuera.

Y no, nunca nos enfermamos.
AGUA POTABLE

Habia agua y habia una tuberia, pero esa agua sélo llegaba
hasta aqui. La tuberia se trajo hasta aqui. No era de brea, era
de basura. La calle Santa Maria era de basura y relleno.

;Te acuerdas que cuando pasaban los aviones fumigaban?
Ya para finales del "60 se habian expropiado muchas de las
casas. Llegaban hasta esta casa. Era de esta casa hacia afuera.
Se podian contar 5 o 6 casitas por calle. Cuando ocurria eso,
abriamos la persiana y se llenaba todo esto de cucubanos
y mariposas, en la noche. Cuando pasaban los aviones,
fumigaban la comunidad y se morian todos. Yo no sé como
uno no se moria porque tiraban por toda la comunidad. No
era comun porque de nifio me sorprendia ver esos aviones
y veias caer todo el veneno. Era un quimico bien fuerte. Los
péjaros caian muertos. Habia avispas que hacian nidos de
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tierra y a veces se metian debajo de las casas. Eso mataba
cucubanos, mariposas, insectos. Ahora, dentro del agua no
recuerdo. Aun as{ veifamos muchos sapos, peces, camarones.

Les deciamos camarones prietos porque se veian asi, y
estaban dentro de los babotes. Siempre habia gente que
compraba sapos y nosotros los vendiamos. A veces venian
americanos y se paraban a comprarnos los sapos. Yo supongo
que se los comian.

Pues mira no sabemos si eran militares. Nosotros lo que
hacfamos era buscar guayabas. Casi todas las casas por aqui,
la gente buscaba, por temporadas, almendras y guayabas para
hacer dulce de almendra, guayaba. Mi mai hacia dulce con las
guayabas. No era ella na mas, lo hacfa todo el mundo. Cada
muchacho tenia su lata. Esa area de la Goya, habia vacas y
cafia y avispas. Ahi colindaba la verja del Fuerte Buchanan®.
Los americanos pa ese tiempo nos daban paquetes de comida
por guayabas. Lo mas comun era hacer ese intercambio con los
militares. Eso lo hicimos practicamente hasta después del "70.
Y eso nosotros lo intercambidbamos con ellos.

LA LAGUNA SECRETA

La Laguna Secreta se comenz6 a hacer para la misma fecha
del "70. Yo recuerdo que tenia como 9 afos y nosotros nos
ibamos y ellos utilizaban los caminos del residencial, por los
caminos de las casitas de madera. Ellos te tumbaban las casitas
y te movian a unas casuchas que preparaban. Y el gobierno te
enviaba a esas casuchas.

LA CRUZ

AH: La Cruz’. Entonces tu tenias que hacer turno pa mudarte
a eso hasta que estaba el apartamento hecho. Por ahi es que
ellos utilizaron para hacer el rellenado de la pista. De ahi era
que nosotros sacabamos los jueyitos. Nosotros le deciamos el
area roja. Porque eran cientos de millones. El piso se movia.
Cuando ti caminabas, como que el piso se movia, pero era de
tantos que habia, una cosa impresionante. Eran colores rojos
bien marcados. Cuando caminabas, el piso se movia por la
cantidad que habia de ellos. Porque esa zona era un salitral.
En sequia, eso se agrietaba. Cuando habia una temporada de
lluvia, eso resbalaba como arcilla, como jab6n. Nosotros nos
ibamos ahi y haciamos campamento y jugabamos pelota. El
caserio todavia no estaba en su desarrollo, estaba el primero.
El caserio como tal se esta pivoteando. Recuerdo que pa ese



tiempo venia mucha gente de La Perla, que las movian aca.
Ya a mis abuelos los habian llevao pal residencial. Nosotros
siempre nos quedamos acd, nunca quisimos movernos. Nunca

nos fuimos a vivir al caserio. No, nos arrepentimos.

Fijate, de las pocas personas que hay en esta calle solo no-
sotros nos quedamos aqui. Nosotros no teniamos problemas
con nadie.

LA COMUNIDAD ANTES, LA GENTE SE VA

» <«

PC: Si, aqui antes era t6 de “compay’, “comay” (risas) y cuando
alguien daba una queja, lo que venia era una stper pela. Pero

nuestra crianza fue toda aqui adentro.

AH: De los que llegaron, solo estoy yo aqui. Yo pari y me
quedé aqui.

PC: Todavia queda gente aqui, pero son descendientes de esas
familias. Muchas personas han muerto, pero son descendientes
de las generaciones de la comunidad.

LUCHAS COMUNITARIAS

PC: Cataiienses Unidos, eso quien lo comenzé6 fue cuando
estaba el Partido Nacionalista® que hizo aqui un comité del
Partido Nacionalista y para ese tiempo fue la divisiéon con San-
chez Vilella’ y se crea el Partido del Sol®. Primero el comité se
hizo en casa de don Angel y después se mudé pa ac. Cuando
se hizo ese movimiento del Partido de Sdnchez Vilella, esta-
ba bien fuerte el nacionalismo. Y habia un comité de nacio-
nalistas aqui porque, aunque suene raro, en Catafio estaba el
movimiento de nacionalistas mas grande de Puerto Rico. Se
ubicaba en Catafio porque Pedro Albizu Campos’ se refugiaba
en Catafio. Catafio tiene trascendencia, porque cuando era un
barrio de Bayamon se hizo un grupo para hacer una revuel-
ta para independizar a Catafio bajo un golpe de estado y en-
tonces, cuando Bayamoén pide autonomia, se hace pueblo. En
esos grupos de nacionalistas, estaba una familia, la de Carmin,
que ahora es una sefiora mayor, como mi mamd, que tenia un
beauty en el pueblo y su papa era parte del movimiento nacio-
nalista. Ella me cuenta que en aquel momento los perseguian
y que en las puertas de las casas del pueblo ponian un papel
pegado que decia: “Aqui vive un nacionalista” y asi era como
la policia entraba y los arrestaban. Pues aqui habia un comité
y alli ellos iban. Yo iba cuando pequefio para oirlos hablando.
Habia mucha gente de aqui. Nosotros relajadbamos a don Juan
Carmona porque decia que era popular, pero en verdad era
nacionalista. Don Juan Carmona era un hacendado. Entonces
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estaba Gelo y dofla Mariana, que eran espafioles, que vivian
aqui, personas que para aquel tiempo tenian como 70 afios o
mas. Era gente alta, de ojos claros y bien blancos. Dofla Maria-
nay él... dentro de las casitas que habia aqui, ellos eran ricos.
T entrabas a la casa y encontrabas las cabezas de los animales
colgando ahi y muchos muebles caros.

Ellos eran espaiioles, eran pudientes. Se da un caso bien raro
dentro de la comunidad. Hubo un movimiento de golpe que se
da en la comunidad. Y yo tuve la oportunidad de entrevistar a
don Carmona antes de que muriera... tenia 90 y pico de afos.
Cuando Juan Carmona llega aqui, que todo el mundo llega
para esa misma fecha, el desarrollo de la comunidad empieza
como en la década de los "40 a ampliarse, porque ya en 1937
la comunidad estaba, pero luego hubo un desarrollo de golpe,
que es cuando establecen las vias del ferrocarril y se hacen al-
gunas carreteras. Yo nazco en el ‘62 en la comunidad. Hubo
una explosion en ese momento, dentro de eso, y uno empieza a
darse cuenta de que habia gente que no encajaba en la comuni-
dad. Como ese sefior, que todos sus hermanos eran abogados.
Don Juan Carmona era una de las personas encargadas para
liderar un frente armado para la liberacion de Puerto Rico.

Ellos habian ocupado puestos dentro de las comunidades, per-
sonas claves, porque eran areas buenas para refugiarse de la
persecucion del gobierno. Yo recuerdo que habia una escuelita
por aca detras, cerquita. Pa ese tiempo te ponian las vacunas
como las reses. Pasabas por un caminito y habia dos personas
en cada lao y te puyaban a la vez. Cuando el comité de los na-
cionalistas, se empieza una lucha porque en el pueblo de Cata-
flo ya estaban reunidos y empezaron una lucha para el "70 con
la proyeccién de la ciénaga. Para aquel entonces no se conocia
como la ciénaga Las Cucharillas. En ese mismo momento se
estaba llevando a cabo la construccion del dique y ese mismo
grupo estaba en contra del desarrollo industrial, que fue el
que abrié la lucha para la proteccion del medioambiente en
Catano. Nosotros fuimos uno de los primeros pueblos en que
empieza ese frente armado contra las corporaciones. Quienes
comenzaron eso fueron los pescadores. Y después del tiempo
es que se hace la urbanizaciéon Marina Bahia.'

Marina Bahia era mangle. Para llegar all4, nosotros brincaba-
mos por encima de los tubos de petréleo. El Puente no estaba,
el dela 165, el que pasa por el caio de La Malaria, eso no esta-
ba. Eso eran las tuberias las que cruzaban, cuando ellos cons-
truyen alla, que empiezan a mudarse los ricos. Ahi es cuan-
do apareci6 la figura de Rosa Hilda, mucho tiempo después
pero ya en ese tiempo estaba Carlos, Rita, William, la esposa
de William. Yo me acuerdo porque me iba con Victor, ellos se



reunian en diferentes sitios. Para ese tiempo, el gobierno per-
seguia a los nacionalistas y por eso se movian todo el tiempo.
Ellos estaban un dia aqui, estaban un dia en un parque, luego a
Villa Palmeras. El gobierno infiltraba a gente. Habia un grupo
que era de protecciéon armada. Ellos tenian un grupo y aparte
habia otro grupo que se encargaba de la proteccion. Esto ha
sido una historia bonita a pesar de todo y se genera a princi-
pios del "70, y quien comienza fue el mismo gobierno. Esto se
hizo bajo la oficina de Asuntos Legales, que fue la que empezd
a demandar al sistema. Gobierno demandando a gobierno. Por
eso la quitaron, porque era solo demandas de gobierno contra
gobierno, pero cuando la cerraron, ya la semilla estaba suelta.
Ya ese movimiento estaba suelto.

En esa época no era Catafieses Unidos, era otro nombre. Cuan-
do entra Rosa Hilda en el movimiento mucha de la gente vieja
que estaba se retird y ella se queda y le cambia el nombre. Afios
después es cuando descubren la laguna. Y nosotros sabemos
que no era cierto porque siempre hemos estado aqui. Creci-
mos y nos desarrollamos dentro del ecosistema. Sabiamos por
dénde se caminaba y de ahi en adelante todo eran puentes, ca-
minos y zanjas. Ese entendimiento de por qué la marea sube y
baja lo tenemos porque vivimos aqui. Se habla de secar y cana-
lizar y dragar, yo creo que estan cometiendo un error. Si algun
dia vienen con un proyecto de dragar y canalizar, eso serfa la
muerte de ese humedal. Porque hay una interaccidn subterra-
nea de canales que se interconectan y ta estas bloqueando un
flujo de agua constante dentro de todo el ecosistema y crearias
un problema mucho mayor. Y yo puedo entender que hay fa-
milias que viven dentro de la comunidad, pero también que
esto es mds complejo de lo que se ve. El problema fue que in-
vadimos nosotros esto aqui. Esto era todo lleno de agua. Es de
entender lo que pasa.

PEDRO CARRION

Yo comencé mi activismo desde chiquito. Ya mas formal,
comenzé cuando la problemdtica de que las viviendas se
hacian aqui y no se nos daban permisos de la luz. Tt arregla-
bas la casa y después no querian darte los permisos. Eso fue
hace mas de 25 afios. Yo recuerdo que tenia como 200 pesos
0 menos y tuve que pagar la multa a toda la gente que habian
arrestado aqui. Buscamos un abogado y pagué un abogado.
Y me declaré culpable porque era verdad, porque nos nega-
ban un servicio que necesitdbamos. De ahi en adelante, nos
dafaron los récords. Cuando ibas a solicitar algo no te daban
nada porque ya ta sabes. Era una manera de marcar a las per-
sonas. Eso pasaba en todas las comunidades y siempre con el
desventajado. Yo fui donde Nando que llevaba mucho tiem-
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po haciendo un grupo de deportes. Y los muchachos habian
cogido un pedazo de terreno y se hacia la Olimpiada Jibara,
que se hacia en la comunidad. Venia gente de Villa Palmeras
y de Catailo. Del lagunero venia gente pa aca. Las Olimpia-
das Jibaras eran hechas por los nacionalistas. Eso fue como
para el "80, porque Nando era el presidente. Como para el
"80. Luego de eso es que yo activo a Nando y le digo que
tenemos que hacer algo. Lo que pasaba era que til empezabas
los movimientos y terminabas solo porque la gente no quiere
meterse en revoluses. A la larga, la gente del poder tenia el
dinero. Podias hacerlo cuando estaba Accién Legal porque te
protegia. Pero aqui habia hasta amenazas de muerte.

Yo empiezo a ir a las oficinas de ARPE todos los dias hasta
que consegui que me dieran los papeles. Entonces yo le
dije a la gente que habia ciertos papeles que podian recoger
ahora, que era el momento. La gente iba por masas. ARPE
cobraba por darte el permiso. Era una mafia. De ahi es que
surge el movimiento y empezamos a hacer un inventario
de los problemas y se empieza a identificar toda una gama
de problemas. Y pa donde nos moviamos, siempre era un
problema ambiental. Nos moviamos pa la petrolera, al
vertedero de Catano, la Bacardi... todo lo que ocurria era
ambiental. De ahi, terminé solo... todo el mundo se fue.
Ya yo tenia a mi hija aqui y empezamos a desarrollar y a
definir. Si el problema es ambiental pues hay que trabajarlo
por ahi. En su gran mayoria, la problemitica era ambiental.
Ahi empezamos a limpiar el mangle. Gente fuera de la
comunidad le tiraba basura. Todos estos solares eran
vertederos. Tiraban mattress... de todo. Todo el mundo tiraba
la basura. Yo compré una guagua solo pa vaciar basura. Toda
esta zona la recogimos nosotros. El caflo no se veia, de tanta
chatarra. Nos reuniamos aqui y ahora, poco a poco se ven los
cambios. Todavia peleo cuando veo que tiran basura, pero
todo toma tiempo. Lo que hemos alcanzado, ha sido desde
esa resistencia. Cada dia se suma mds gente, universidades,
grupos. Las personas que en un principio comenzaron el
movimiento, ahora se estan uniendo. Ahora me siguen a mi
como el lider. Ellos saben que, de todas las personas, yo fui
el que me quedé.

LOS RETOS DEL PROYECTO

Ahora mismo, uno de los retos que tenemos es que esperamos
que el co-manejo’!, como tal, del drea nos lo dejen a nosotros.
Hacia ahi es que vamos. Lo que es la reserva como tal. Esto ha
sido unalucha de comunidad, no ha sido unalucha de agencia de
gobierno. Después de tantas décadas, el movimiento sigue vivo y
de la nada hemos logrado preparacién, entendimiento, porque



hemos tenido que entender cémo funciona y compromiso para

mantenernos aqui, llevar la informacion a otros niveles.

Eso nos da las herramientas para decir que esto es de nosotros y
que nadie va a apreciar esto mas que nosotros, cuando no hubo
el interés ni nadie que velara. Inclusive, ustedes, el Programa del
Estuario llega después. Cuando comenzaron, vinieron a darnos
apoyo incondicional para los trabajos que estdbamos haciendo.
Ustedes se convirtieron en mucha ayuda. Nadie va a entender la
problematica como el que esta adentro. Esos son los que pueden
guiar. Ustedes no sabrian todo lo que estd pasando y donde, si
no es por los residentes. Porque ellos fueron los que vivieron y
lucharon para detener ese proceso. Nosotros les explicamos y
ustedes nos ayudan a agilizar con las otras agencias.

Si nosotros logramos conseguir el comanejo, esto es una
cuestion de que representa dinero. Se trata de preservar lo poco
que queda y que se le dé un valor adquisitivo a lo que nosotros
tenemos. Que nos usen como modelo para que puedan medir
proyectos en desarrollo. Porque tal vez, cuando nosotros
comenzamos, estos lugares tal vez habian perdido gran parte
de su valor ecoldgico. Luego de todos estos afios de lucha, de
restauracion y de limpieza, han alcanzado un punto més alto.

Hay una conexién mejor, mas variedad de aves, hay mejor
funcionamiento de las aguas que discurren por la zona, menos
basura. Todo esto ha sido un esfuerzo en conjunto. Nosotros no
hemos dicho que lo hemos hecho solos. El fin sigue siendo el
mismo, la conservaciéon del mismo. No estamos diciendo que
vamos a restaurar el drea y va a estar un 100% como hace 200 o
300 afos, porque de eso no estamos hablando. Pero si podemos
llevarlo a un punto funcional. Esto va a ser un reto que yo no
voy a ver culminado, porque esto va a coger mucho mas tiempo.
Lo importante es que las agencias entiendan la importancia de
estos lugares y cdmo nosotros somos parte. Al fin y al cabo, el
ecosistema estuvo primero aqui. Nosotros somos responsables,
ya que esto nos dio vida.
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' La entrevista fue dirigida originalmente a la Sra. Huertas. Sin em-
bargo, el Sr. Carrién tiene unas importantes intervenciones a partir
de su basto conocimiento. Se identifica con sus iniciales para poder
destacar la voz de la madre y la del hijo.

2 Desde la llegada de los norteamericanos en el afio 1898 muchas
bases militares se instalaron en la Isla, principalmente alrededor de
la Segunda Guerra Mundial. Ver: Jorge Rodriguez Beruff. Politica
militar y dominacion: Puerto Rico en el contexto latinoamerica-
no. Ediciones Huracan. 1988.

3 Malaria o paludismo es una enfermedad causada por un parasito
que se transmite a los seres humanos a través de la picadura de
mosquitos anoéfeles infectados. Ver: Luis Palacio. Informe sobre la
lucha antimalaria en Puerto Rico. San Juan. 1961.

4 El Fuerte Buchanan es una instalacién militar de Estados Unidos en
Puerto Rico, localizado en el area metropolitana de San Juan. Fue
establecido en 1923, aunque la construccion actual es de 1966.

5 El Partido Nacionalista de Puerto Rico fue fundado en 1922. Su
principal objetivo era lograr la Republica de Puerto Rico. Su maximo
lider fue Pedro Albizu Campos. Ver: Gordon K. Lewis. Notes on
Puerto Rico Revolution. NYU Press. 1999.

8 Roberto Sanchez Vilella fue gobernador de Puerto Rico entre 1965
y 1969. Fue una figura de transicién entre el gobierno de Luis Mufioz
Marin y Luis A. Ferré.

7 Se le llamé Partido del Sol al fundado por Roberto Sanchez Vilella
tras su salida del Partido Popular en 1968.

8 Pedro Albizu Campo fue un politico y lider independentista, nacio-
nalista puertorriquefio. Fue una de las figuras mas relevantes en la
lucha por la independencia puertorriquefia del siglo XX. Ver: Nélida
Pérez, Amilcar Tirado. Pedro Albizu Campos, 1891-1965. Centro de
Estudios Puertorriquefios, Hunter College. 1986.

% Sobre luchas nacionalistas en Puerto Rico, ver: Michael Gonzalez
Cruz. Nacionalismo revolucionario puertorriqueiio, 1965-2005:
la lucha armada, intelectuales y prisioneros politicos de guerra.
Editorial Isla Negra. 2006. Reece B. Bothwell. Puerto Rico, cien
anos de lucha politica: Documentos varios, 1951-1975. Editorial
Universitaria, Universidad de Puerto Rico. 1979.

' “Comanejo” se refiere al manejo conjunto, manejo colaborativo.












